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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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Въ настоящемъ том* собраны въ хронологичёскомъ 
порядк* стихотворешя Князя П. А. Вяземскаго за первыя 
девятнадцать л'Ьтъ его литературной д'Ьятельности. 

Матер1аломъ для издан1я служили: 

1) Рукописи самого поэта, Сборники его стихотворен1Й, 
составленные подъ его наблюден1емъ въ 1820 — 1822 годахъ, 
современные списки, часто съ собственноручными поправ- 
ками автора и изр'Ьдка— съ его зам'Ьчашями. 

2) Рукописные Сборники, составленные покойнымъ Кня- 
земъ Н, А. Долгоруковымъ и В. И. Межовымъ. 

3) Старые Руссюе Журналы. Пом'Ьщенныя въ нихъ сти- 
хотворешя извлечены при пособ1и печатаемаго Академхею 
Наукъ библ10графическаго труда С. И. Пономарева подъ 
заглавхемъ: Хронологическгй Указатель Сочинетй Князя И. А. 
Вяземскаго. 

Такъ какъ въ рукописяхъ при большинстве стихотво- 
рен1Й время ихъ сочинешя не означено, то основан1емъ для 
хронологическаго ихъ разм-Ьщентя принято время появлешя 
ихъ въ печати. 

Зав'Ьдывалъ издашемъ настоящаго тома в. Н. Бергъ 
подъ наблюдешемъ А. в. Бычкова и Я- К. Грота. 
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иОСЛАН1Е КЪ *** ВЪ ДЕРЕВНЮ. 



И тавъ, мой милый другъ, оставя скучный св'Ьтъ, 
И ВЪ поле уклонясь отъ шума и суетъ, 
Въ деревн'Ь ты живешь, спокойный другъ природы, 
Среди кудрявыхъ рощъ, подъ сЬнхю свободы! 
И жизнь твоя течетъ, какъ ' свЬтлый ручеекъ. 
Б'6гущ1й по лугамъ, какъ легк1й в'Ьтерокъ, 
Играющ1й ВЪ поляхъ съ душистыми цв-Ьтами, 
Или въ т-Ьни древесъ пастушки съ волосами. 
Безпечность— твой уд'Ьлъ! стократъ она мил-Ьй 
И пышности владыкъ и блеску богачей! 
Не тотъ по мн* счастливъ, кто многимъ обладаетъ, 
Воснитанъ ВЪ роскоши, въ зв'Ьздахъ златыхъ С1яетъ 
(Ни злато, ни чины ко счастью не ведутъ); 
Но тотъ^ чьи ясны дни въ невинности текутъ, 
Кто сердцемъ не смущенъ, кто славы не желая, 
Но искренно, въ душ*!, свой рокъ благословляя, 
Доволенъ т-Ьмъ чтб есть, и лучшаго не ждетъ — 
И небо на него лучъ благости лхетъ! 

1* 
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Громъ брани до него въ пустын'Ь не доходить; 

Ни алчность почестей, ни зависть не уводить 

Его, сидящаго при св-ётломь ручейв-Ь, 

Или въ объят1яхъ своей супруги Н']&ЯСНОЙ. 

О другъ мой! такъ и ты, оставя градъ мятежной, 

Въ уединеши, въ безмолвной тишин'Ь, 

Вкушаешь всяб1й день лишь радости оявИ 

То бродишь по лугамъ, то по л-Ьсу гуляешь. 

То лирою своей Климену восхищаешь, 

То быстро на вон'Ь несешься по полямъ, 

Еакъ шумный втьшръ пустынь, то ходишь по утрамъ 

Сь собакой и ружьемъ и съ птицами воюешь, 

То, сидя на холм'Ь, прелестный видь рисуешь! 

А вечеромъ, когда зефировъ р-^звыхъ рой 

На листьяхъ алыхъ розъ, осыпанныхъ росой, 

Утихнетъ и заснетъ, какь пахарь возвратится 

Съ полей^ чтобы въ семь^^ покоемъ насладиться; 

Какъ вечера туманъ объемлетъ мрачный л^^съ. 

Когда усЬется зв^^здами сводъ небесъ. 

Тогда ты, вышедши изъ хижины смиренной, 

Покрытой мягкимъ мхомъ, древами осЬненной, 

Съ своею милою приблизишься къ рЪк'Ь, 

И станешь разсбкать съ ней волны въ челнок'Ь, 

И будетъ вамъ луна сопутницей пр1ятной! 

Взоръ бросивъ на тебя, взоръ только сердцу внятный, 

Промолвить милая,— вздохнувъ: другъ н^^жный мой! 

Какое счастье быть любимою тобой! 

Но, ахъ! всегда-ль судьбы къ намъ будутъ такъ преклонны? 

Быть можеть, разлучать съ тобой насъ люди злобны^ 

Иль смерть... печальна мысль! „На чтб себя смущать, 

Ты скажешь ей: на чтб покой свой нарушать? 

Любезны мы богамъ, чего же намъ страшиться? 

Мы чистою душой привыкли имь молиться! 

Когда отъ насъ въ слезахъ убопй уходилъ? 

Когда гонимый въ насъ друзей не находиль? 

Утешься, милая! Мы добры— и конечно 
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Насъ боги наградятъ здЪсь жизнью долгов^^чной!^ 

Потомъ^ обнявшися, въ бе8молв1и, домой 

Пойдете медленно вкушать ночной покой. 

Вы не услышите ни птичекъ щебетанья, 

Ни звука отъ роговъ, ни эха грохотанья,— 

Сны благотворные съ лазоревыхъ небесъ 

Слетятъ на ложе къ вамъ съ толпой пр1ятныхъ грезъ, 

А утренн1й Зефиръ, прохладу разливая, 

Разбудитъ васъ опять.... Живи въ поляхъ, вкушая 

Прямыя радости чувствительныхъ сердецъ! 

Когда же Нимфъ соборъ оставитъ мрачный л'Ьсъ, 

Когда туманами од'Ьтая Аврора 

Въ л-Ьсу поющихъ птицъ не будетъ слышать хора, 

И вм']&сто яркихъ розъ лишь иней по утрамъ 

Съ осенней будетъ мглой на землю сыпать къ намъ: 

Тогда, мой милый другъ, въ столицу возвратися 

Таковъ, какъ былъ всегда, къ друзьямъ своимъ явися! 

Иов'^&рь, и въ город'Ь возможно съ счастьемъ жить: 

Оно везд*!— умМ его лишь находить. 
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11. 

къ нисъ. 



Пов']&рь, о Ниса! мн% — романы 
Одни прелестные обманы: 
Какъ можно в^въ одну любить? 
Мы гр4шйы— любимъ нерем4ну! 
Зд^сь все должно на время быть! 
За что-жъ клянешь мою изм'Ьну, 
Въ досаде, другъ бывалый мой, 
Что я любилъ тебя сердечно 
Лишь дв-Ь нед4ли— а не в-Ьчно? 
Увы! не дол'бе весной 
Цв-Ьтетъ и роза, другъ Зефира! 
Теперь другого ты пл4ни! 
Когда-жъ наскучитъ ишЬ Темира, 
Я вспомню т-Ь счастливы дни, 
Которые провелъ съ тобою, 
Опять пл']&нюсь твоей красою, 
И снова, Ниса, всей душой 
На м4сяцъ, на два буду твой! 
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П1. 
ЭПИГРАММА. 

(на стихи БЪ С0ДНЦ7) 



Какими насъ моридъ несносными стихами 
Вчерашн1й день Оргонъ! со скуки я дремалъ. 
Ужъ на неб% видна была луна съ звездами, 
А онъ .... все солнце призывалъ. 



IV. 



Поэтъ, чтобъ быть великъ не долженъ подражать, 
Н^тъ! подражанхе есть ген1Ю препона! 
Пусть будетъ творческимъ талаитомъ онъ блистать, 
Пусть новымъ онъ путемъ вершины Геликона 
Достигнетъ — къ слав']^ намъ дорога не одна.... 
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V. 
НА ВРАК0С0ЧЕТАН1Е КНЯЖНЫ Е. А. ВЯЗЕМСКОЙ. 



ПЕРВОЙ ГОЛОСЪ. 

Забудь на время мечъ и брань, 
Простри въ любви геройсву длань, 
Ввуси любовь въ с^ни повоя, 
Любовь прелестныхъ — часть героя! 
Внимать привывнувши громамъ 
И вр'1ть въ поляхъ нотови врови. 
Внимай пр1ятну п^снь любови, 
Вступивъ въ Гименовъ мирный храмъ. 

ДРУГОЙ ГОЛОСЪ. 

Красу, невинность, сердца жаръ 
Неси возлюбленному въ даръ, 
И съ нимъ веселхе прямое 
Ввушай, ввушай въ любви, въ повоЪ! 
Сплети изъ миртъ ему вЪновъ; 
Сважи ему, гд^Ь путь во счастью; 
Къ теб% воспламененный страстью, 
Да свой благословитъ онъ ровъ. 

ХОРЪ. 

Что можетъ въ мхр']^ быть славнее, 
Что можетъ въ мхр-Ь быть мил-Ье 
И мужества и врасоты? 
Прим^ръ блаженн']&йшей четы! 
Сл1янны страстною душою, 
Не зная жизни тяжвихъ б']&дъ. 
Идите счаст1ю во сл4дъ 
Всегда цветущею стезёю! 

— -* — в! — <^?0^ — !•• — • 
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VI. 



Напрасно говорятъ, что будто Полидоръ 

Чуж1е все стихи читаетъ; 

Поверьте, это ввдоръ! 

Они его — онъ ихъ за деньги покупаетъ. 



УП. 



Я в^къ тебя хвалю, ты в']&бъ меня ругаешь. 
За что? Не знаю я, и ты того не знаешь! 
Но вотъ чтЬ чудное у насъ съ тобой въ судьб4: 
Никто не в'Ьритъ намъ — ни мн* и ни теб* 
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УШ. 
молодой ЭПИКУРЪ. 



Повеселимся, другъ мой милый! 

Пусть радость будетъ намъ подругой ц-Ьлой депь, 

Онъ нашъ — но онъ мелькнетъ какъ т-йнь. 

А завтра вакъ узнать? Быть можетъ, ночь могилой 

Затмитъ зарю счастливыхъ дней. 

Но что бы ни было, мы смерти не страшимся, 

Съ улыбкой па устахъ въ св'^&тъ новый преселимся, 

И тамъ въ раю т'^^ней 
Съ тобою в'Ьчною любовью насладимся, 
И станемъ поджидать въ себ'Ь своихъ друзей! 

Дотол-Ь прочь отъ насъ печали! 
И зависть мрачная съ бл']&дн^ющимъ лицемъ, 
Чтобъ гордость, суета дороги къ намъ не знали, 
И для заботъ всегда нашъ былъ растворенъ домъ. 
На в'Ьви прочь отъ насъ и славы призракъ льстивый! 
Н-Ьтъ! лучше пусть текутъ, безпечностью счастливы, 
Дни наши, вавъ ручья свользятъ струи ленивы 
По нивамъ, по лугамъ, едва журча въ цв']&тахъ, 
Потомъ невидимо теряяся въ песвахъ. 
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IX. 
ОБЪЯВЛЕНХЕ. 



Разыгрывать на дняхъ нов'Ьйшу драму станутъ. 

Сумбуръ, творецъ ея, ручается собой, 

Что слезы зрители польютъ р']&ка р'^^вой, 

Что волосы у вс']&хъ отъ страха дыбомъ стапутъ. 

Абтъ первый: трубпый гласъ, громъ пушевъ, барабаиы, 
Кровавая война, сраженье, вопли^ рапы... 
А декоращя: кладбище, госпиталь. 

Второй актъ: дождь, гроза, растрепанна печаль 

По сцеп* б^гаетъ и водитъ за собою 

Свояка голода съ сестрицею чумою, 

И съ ревомъ рыскаютъ медведи, львы въ л'Ьсахъ. 

Актъ трет1й: ужасъ, страхъ, 
Землетрясепхе и преставлепье св'Ьта; 
Смерть одинокая^ во вдов1й крепъ одЬта, 
Хоронитъ смертныхъ родъ. 
Фип1б1лъ: балетъ чертей и фурхй хороводъ. 
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X. 
БЫЛЬ ВЪ ПРЕИСиОДНЕЙ. 



я Кто тамъ стучится въ дверь? 

ВосвлиБнулъ Сатана — мн4 недосугъ теперь! ** 

— Се я, п']&вецъ ночей, шахматно-п4пй гешй, 

Бибрисъ! меня занесъ къ вамъ въ полночь в'Ьтръ осеншй, 

Погр'Ьться дайте мн'Ь, слезитъ дождь въ уши мн'Ь! 

,Что врешь ты за сумбуръ? Кто ты? Тебя не знаютъ!" 

Ага! зд'Ьсь видно тавъ, какъ и на той стран'Ь: 

ИоБОйниБъ говоритъ, моня НО понимаютъ! 



XI. 
къ ПОРТРЕТУ МЕНЬШИКОВА. 



Касъ волны^ намъ дары Фортуны» ненадежны, 

Счастливецъ, не гордись! 
Царевы МИ.10СТИ съ погибелш смежны 
Взгляни на образъ сей — и счаст1я с'к'рашись. 
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ХП. 
ИСТ0Р1Я ЧЕЛОВЕКА. 



Родаться, жить и умереть, 
Есть тих1е брега — покинуть для волненья, 
Бороться съ бурями, повсюду гибель зр-бть, 
И бросить ЯБорь свой у пристани забвенья. 



ХП1. 
КЪ ПОРТРЕТУ БОБРОВА. 



Я^иъ спора, что Бобровъ боговъ языкомъ п^лъ; 
Изъ смертныхъ бо никто его не разум'1лъ. 
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ХГУ. 



КЪ ЕЛЬВИРЪ. .* .^^'^"\> 



.V. .V.. л 



Съ тобой встр^чаяся, я радуюсь/лбр^еч^!»; : ;^^,^^ ; 
Въ отсутств1и твоемъ нельад ма^ -йув сЕучать, ^ 
И я тебя желалъ бы видеть ;в^Ь1й!0- • • ' •./'.^,//1^: 
Иль вовсе не видат*?»! ;/-. ^.../Г. ; ; ч.^^ . :: 



^••:';-:;-^^ 
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XV. 
МИЛОНОВУ. 

По ПР0ЧТВН1В ПЕРЕВОДА ЕГО И8Ъ Г0РАЦ1Д. 



Когда намъ уши раздираютъ 
Несносны криви совъ, гагаръ, 
И му8н въ наши дни страдаютъ 
Какъ предки наши отъ Татаръ; 
Когда одинъ съ поэмой вздорной, 
Другой съ комед1ей снотворной 
И вся Батыева орда 
Выходитъ на Парнассъ войною, 
Ты въ эти смутные года, 
Со светлой полною душою 
И лирой звонкой золотой, 
Нев'Ьждъ ватагу оставляешь 
И славу на пути встр'Ьчаешь — 
Бя прхемышъ молодой. 
Иди впередъ, другъ музъ и гращй, 
За избраннымъ тобой вождемъ 
И пусть учитель твой Горащй 

Съ тобой ПФД^ЛИТСЯ в^нкомъ. 
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XVI. 

АЛЕКСЕЮ АЛЕКСЕЕВИЧУ ПЕРОВСКОМУ. 

АВТОРУ „Монастырей*^. 



Прости, проказникъ милый! 
Ты ^дешь, добрый путь! 
Твой ген1й златокрылый 
Теб-Ь попутчикъ будь. 

Давно слетали пчелы 
Съ медоточивыхъ липъ, 
Давно деревья голы 
И соловей охрипъ. 

Подъ мракомъ сп'1жной тучи 
Одну ты п'Ьсню знай, 
Та п4снь — морозъ трескучШ 
Да вьюги вой и лай. 

Не замышляй идиллхй, 
Мой н'Ьжный пастушоБъ, 
Ни Геснеръ, ни Виргилхй 
Теперь теб^ не впрокъ. 

Арвадхей не бредя, 
И помня что ты Россъ, 
Въ сибирсваго медв']&дя 
Воткни и спрячь свой носъ. 
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А чтобы н^гой майской 
Согреть и вспрыснуть грудь, 
Съ собою ромъ ямайсБ1й 
Ты ^зять не позабудь. 

Уважь моимъ сов^тамъ: 
Ромъ — славный чудод4й, 
Зима съ нимъ пахнетъ л^томъ 
И н1>тъ ненастныхъ дней. 

Въ дорогЬ, на услуги 
Онъ мастеръ пребольшой, 
Онъ скуку и недуги 
Снимаетъ, какъ рукой. 

Почуешь ли изгагу 
Желудка иль души— 
Целительную влагу 
Себе ты пропиши. 

Смотритель ли откажетъ 
Дать лошадей тебе, 
И долго ждать прикажетъ 
Въ курной своей избе, 

Словъ бранныхъ по пустому 
Ты съ нимъ не расточай, 
А рому, много рому 
Подлей себе ты въ чай. 

Два, три стакана дружно 
Осушишь — а потомъ 
И лошадей не нужно. 
Ударь по всемъ по тремъ! 

На этой рьяной тройке 
Заедешь далеко, 
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Качаясь, вакъ на войв%, 
Спокойно и легЕО. 

Все важничать равсудкомъ — 
Сухая жизни ц^ль; 
Не худо промежуткомъ 
Впустить въ башку и хм'Ьль. 

Бе8смерт1е Платона 
И съ нимъ всЬхъ мудрецовъ 
За день Анакреона 
Отдать бы я готовъ. 
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XVII. 
ПРИЗНАНЬЕ. 



Я п^ть хот&[ъ въ восторге дивномъ 
Петра Ведикаго д^да, 
Но лира тономъ ваунывнымъ 
Одну Мадьвину 1гЬть могла. 

Въ досаде переладивъ струны, 
Я п^^ть Суворова хот^лъ, 
И браней и поб']&дъ перуны! 
Бевсмертье, думалъ, мой уд'блъ! 

Но^ н^тъ! моя упряма Муза, 
Ивъ ровъ украсившись в'Ьнкомъ, 
Б'Ьжитъ съ героями союза, 
Одну любовь поетъ тишвомъ. 

И такъ, прости мечтанье славы! 

Мой скромный греб1й: п^ть подъ-часъ 

Любовь, весеннихъ дней забавы, 

И власть надъ сердцемъ милыхъ глазъ! 
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ХУШ. 



* 



Дидоны прелести 6иргил1й выхваляетъ. 

Дидоны я не вналъ; но сердце ув'Ьряетъ, 

Что не было въ ней той волшебной красоты, 

Которою вчера насъ восхищала ты. 

Н^тъ, если бы съ тобой могла она сравниться, 

Ёней, хоть набоженъ, въ счастлив'Ьйшей судьбе, 

Разсудку своему не могъ бы покориться, 

И, измени богамъ, былъ в'Ьренъ бы теб'Ь. 

Ахъ! можно ль и на мигъ хотеть тебя покинуть. 

Кто сердца твоего возможетъ даръ отринуть? 

Кто можетъ не же.1ать, и превр'Ьнный тобой, 

Быть красоты твоей свид']&телемъ всечасно, 

И въ грозный смерти часъ, простясь на в^къ съ прекрасной. 

Снести во мрачный гробъ любовь и образъ твой? 
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XIX. 

КЪ МОИМЪ ДРУЗЬЯМЪ: 

ЖУКОВСКОМУ, БАТЮШКОВУ И СЪВЕРИНУ. 



Гд^ вы, товарищи- друеья? 
Кто разлучилъ соединенныхъ 
Душой, руками соплетенныхъ? 
Одинъ бевъ сердцу драгоц^нныхъ, 
Одинъ теперь скитаюсь я. 

И сей, друзья, печальный стонъ 
Вотще по воздуху несется, 
Вотще средь ночи раздается, 
Увы! до васъ онъ не коснется, 
Не будетъ вами слышенъ онъ! 

И, можетъ быть, въ сей самый часъ, 
Какъ ночи сонъ тревожитъ вьюга, 
Одинъ изъ васъ въ огн*! недуга 
Угасшимъ гласомъ имя друга 
Въ посл%дн1й произноситъ разъ. 

Поч1й счастливецъ кроткимъ сномъ! 
Стремлюсь надеждой за тобою. 
Отъ бури ты идешь къ покою, 
Пловецъ, измученный грозою. 
Усни на берег* родномъ! 
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Но долго-дь васъ, друвья, мн% ждать? 
Когда просв^титъ день свиданья? 
Иль— жертвы в'Ьчнаго изгнанья — 
Не будемъ чаши ликованья 
Другъ другу мы передавать? 

Иль суждено, чтобъ сердца хладъ 
Уже во мн% не согревался, 
Какъ в^тръ въ пустыне стонъ терялся, 
И съ взглядомъ друга не встр'Ьчался 
Бродящ1й мой во мрак^ взглядъ? 

Давно-ль, съ любовью пополамъ, 
Плели для насъ в^нки Хариты 
И Вакхъ румянилъ намъ ланиты, 
И мы, веселые шиты, 
Слагали гимны въ честь богамъ? 

Давно-ль? и сладв1й сонъ исчезъ! 
И п^Ьсни наши — голосъ муки, 
И дни восторговъ — дни разлуки! 
Вотще возносимъ къ небу руки — 
Пощады н'Ьтъ намъ отъ небесъ! 

А вы, товарищи-друзья. 
Явитесь мн^ хоть въ сновид'Ьньи, 
И, оживя въ воображеньи 
Часовъ протекшихъ наслажденья, 
Обманомъ счастливъ буду я. 

Но вотъ ужъ мракъ сошелъ съ полей, 
И вьюга съ ночью удалилась, 
А васъ душа не допросилась. 
Зарей окрестность озарилась... 
Придти ль когда зар^ моей? 
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XX. 

КЪ ЖУКОВСКОМУ. 



и тавъ, мой другъ, увидимся мы вновь 

Въ Москве, всегда священной намъ и милой; 

Въ ней знали мы и дружбу/ и любовь, 

И счастье въ ней дни наши золотило! 

Изъ д'Ьтства, другъ, для насъ была она 

Святилищемъ драгихъ воспоминанхй, 

Протекшихъ б'Ьдъ, веселШ, слезъ, желанхй; 

Зд^сь повесть намъ везд^ оживлена. 

Зд^сь красится дней нашихъ старина, 

Дней сладости и ясныхъ, и веселыхъ, 

Мельвнувшихъ намъ едва и отлетЪлыхъ. 

Но чтб теперь твой встр^титъ мрачный взглядъ 

Въ столиц'Ь сей и мира, и отрадъ? 

Ряды могилъ, развалинъ обгорЪлыхъ 

И степь полей пустыхъ, осирот4лыхъ, — 

Сл^ды враговъ, злодМства гнусныхъ чадъ. 

Наукъ, забавъ и роскоши столица — 

Издревле край любви и красоты — 

Есть нын"! край и слезъ, и нищеты. 

Зд^сь бледная скитается вдовица, 

Тамъ слышенъ вопль младенца-сироты; 

Ихъ застаетъ румяная денница 

Въ слезахъ, и ночь ихъ застаетъ въ слевахъ. 

А тамъ старикъ, прибредппй на клюкахъ, 

На хладный пеплъ роднаго пепелища, 
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Не узваетъ знааомаго жилища, 
Гд* онъ, склоня главу на дщерн грудь, 
МнЕлъ въ тишин'Ь сномъ в'бчЕости ^асну 
Теперь один'ь рукою молитъ нищей 
Онъ для себя пр1юта на кладбищ*. 
Пусть будетъ тихъ его посл4дн1й тесъ^ 
Пускай мечты его обманутъ муку, 
Пусть слышится ему дочерн1й гласъ, 
Пусть, въ гробъ сходя, онъ мнитъ подат! 
Счастливь, мой другъ^ кто мрачныхъ сих 
Сихъ ужасовъ я б^дствхй удаленный^ 
И строгйхъ узъ семейныхъ отчужденный, 
Своей судьбы единый властелинъ, 
Летитъ теперь, отмл^еньемъ вдохновенный 
Подъ знамена карающихъ дружинъ! 
Счастливъ, кто мечъ, отчизн* посвлщенп 
Подъялъ за прахъ родныхъ, за домъ Ца] 
За смерть въ бояхъ утраченных! друзей, 
И роковымъ постигнутый ударомъ 
Онъ скажетъ, свой смыкая мутный взоръ 
„Москва! я твой питомецъ съ юныхъ цо^ 
^5И смерть моя — теб'Ь послед нимъ даром! 
Я жду тебя, товар Ещъ милый мой, 
И по мйстамъ, унынью носвященнымъ, 
Мы медленно пойдемъ рука съ рукой 
Бродить, мечтамъ предавшись потаенным! 
ЗдЬсь тусклъ :^ари 11ылающ1Й в-Ьнецъ, 
ЗдЬсь мраченъ день въ краю опустошен!! 
И скорби сынъ, развал инъ сихъ жилецъ, 
Склоня чело, объятый думой ген1Й, 
Гласить на ннхь протяжно: н4тъ Москвь 
И хладный прахъ, и рухнувшде своды, 
И древн1Й Кремль, и ропотнын воды 
Ужасной сей исполнены молвы. 
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XXI. 
ПУТЬ КЪ ЧЕСТНОСТИ. 



Излучистымъ путемъ въ фортун'Ь достигая, 
Зм'Ьинъ! ты навонецъ за трудъ свой награжденъ 
Въ твои хранилища б'ЬжитЪ струя златая, 
Услужнивовъ толпа, друзьями овруженъ,— 
И жизнь среди ут'Ьхъ спокойно протеваетъ. 
Теперь ничто теб4 быть честнымъ не м^^шаетъ! 
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XXII. 

ВЪ АЛЬБОМЪ 

ТАТЬЯН* НИКОЛАЕВН'Ь ОСТОЛОПОВОЙ. 



Хвала тому, кто, небомъ вдохновенный, 

Альбомы ВЪ честь пустилъ благословенны! 

Заслугой сей онъ смертныхъ обязалъ 

И ВЪ храмъ себя безсмертья записалъ. 

Ахъ! сколько-бы поэтовъ, безъизв'Ьстно 

Таящихся, никто не угадалъ, 

Когда-бы имъ пути ко слав'Ь честной 

Чрезъ акростихъ альбомъ не открывалъ! 

Любовнивамъ онъ во сто разъ полезн'Ьй: 

Безъ страха дочь при матери своей 

Хранитъ ВЪ листкахъ ей имя вс^хъ любезн'Ьй, 

Въ душ'Ь давно хранимое у ней; 

А юноша^ и скромной и стыдливой, 

Любви своей не см%ющ1й сказать, 

Дерзаетъ въ нихъ рукою боязливой 

О тайн* чувствъ жестокой намекать. — 

Но сколько же сей выдумки счастливой 

Творца во в'Ькъ мн*! должно выхвалять? 

Я въ Вологде спасусь имъ отъ забвенья! 

Темира мн']^ писать себ'Ь велитъ,— 

И времени я не страшусь стремленья, 

Прекрасною не буду я забытъ! 

Въ досужный часъ, когда она заглянетъ 

Въ альбомъ и въ немъ стихи мои найдетъ, 

Читая ихъ— не разъ, не два з-Ьвнетъ, 

И нё-хотя, но обо мн* вспомянетъ. 
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ххш. 
ОПРАВДАНХЕ ВОЛЬТЕРА. 



Вольтера всЪ бранятъ, что Бога онъ не зналъ, 
Но осуждать его за это я не см^ю; 
Пускай его бранятъ, а я объ немъ жал'Ью: — 
Онъ Втьры не вндалъ. 



XXIV. 

КЪ ОСТОЛОПОВУ. 



Ты, коего стихи прелестны 

Я знаю съ именемъ давно — 

Мои теб* хотя безвестны, 

Бакъ имя, такъ стихи равно, 

Прими ты отъ меня почтенье 

И всенижайшее прошенье, 

А въ чемъ? дай трудъ себ* прочесть. 

Я въ Водогду попалъ, Богъ-в'Ьсть 

Какой печальною судьбою. 

Московск1й житель съ раннихъ поръ, 

Какъ солнце мой увид^лъ взоръ, 

О Вологд*, передъ тобою 

Я признаюсь— не помышлялъ, 

Ни въ явь, ни между СН0ВИД^Н1Й 

О ней не думалъ, не гадалъ; 
Но, жертва бури и волнен1й, 
Мой ТИХ1Й, мой смиренный челнъ, 
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Закинутый враждою волнъ 

На брегъ отъ родины далекой, 

Томится въ скук% одинокой; 

Въ студеной севера стран']^, 

Все чуждОу неизвестно мн'Ь, 

Все чуждо сердцу, чуждо взгляду, 

И взявши Адресъ-календарь, 

Увид4лъ я, что Государь, 

Бакъ бы мн% на см^хъ и досаду, 

Все незнакомыхъ мн^ людей, 

Въ м^ста сов^тниковъ, судей 

Прислать изволилъ въ городъ сей. 

Въ сердцахъ листы перебираю. 

Твое вдругъ имя я встречаю; 

Свйтл-Ьотъ пасмурный мой взоръ — 

Зд'Ьсь музъ любимецъ прокуроръ! 

Не откажи ты мн'Ь во дружб'Ь, 

Въ одной считаемся мы служб']^. 

Хотя и не въ однихъ чинахъ— 

Ты офицеръ ужъ заслуженный 

И Аполлономъ награжденный, 

За вкусъ разборчивый въ стихахъ: 

А я, я рекрутъ новобранный- 

И на Парнасе^ безъимянвый, 

И нЪтъ заслуги никакой, 

Бакъ разв'Ь то, что музъ служитель,- 

Прямыхъ талантовъ я почтитель, 

И потому поклонникъ твой! 
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XXV. 
ПЪСНЯ. 

ОЪ ФРАНЦ.: о Т01, ^^В ^'АIН)ВЕ.. 



Приди, ыой другъ, волненья 

Души моей смири 

И снова ув'Ьренья 

6ъ любви мн'Ь повтори! 

Ахъ, сжалься надъ тоскою 

Пл'Ьненнаго тобою, 
Свои восторги ты съ моими съедини, 
Укрась любов1ю безрадостные дни. 

Когда тебя встречаю, 

Теряюсь, трепещу, 

Въ отсутств1и страдаю 

И по теб4 грущу, 

И всюду несчастливой, 

Душою я тоскливой, 
Прошу тебя у водъ, у рощей, у луговъ, 
У ранн1я зари, у вечера часовъ! 

Измены, другъ сердечной. 

Твоей не дай мн^ зр'Ьть, 

Любовью буду в'Ьчной 

Къ одной теб'Ь горЪть; 

Но если позабудешь 

И мн'Ь нев'Ьрной будешь, 
Безъ жалобъ, безъ упрекъ, прощайся съ тобой, 
Угасну, на тебя взоръ устремивши мой. 



3* 
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ХХУЬ 
ВАКХИЧЕСКАЯ ПЪСНЯ. 



Хвала любви, хвала вину, 
Хвала пр1ятельсЕ0й пирушкЪ! 
Мы заживемъ какъ въ старину, 
Будь сердце на рув^, а умъ и радость въ вружв'Ь. 

Пословица твердить давно: 
Не постареешь на пирушке, 
Пей только старое вино 
И в'Ьчной юности найдешь источникъ въ кружке. 

По мн'Ь учен1е смешно 
И миеолопя игрушка. 
Мой нектаръ — старое вино, 
Каста.1ьск1й ключъ — бокалъ, Эли81умъ — пирушка! 

Иной морей тревожитъ дно, 
Другой бевумецъ рвется къ пушк'Ь; 
Я въ м1р'Ь врю одно вино, 
А М1ръ обширный зрю въ моей обширной кружке. 

Не пить иль пить, друвья^ — равно 
Слечь навсегда намъ на подушк'Ь. 
Такъ будь намъ жизнь и смерть вино; 
Пылая ЖИ8Н1Ю — угаснемъ на пирушкЪ. 
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ХХУП. 
КЪ ПОРТРЕТУ. 



ХудожннЕЪ зд^сь рукою 1И^рной 
Черты того Н80бразн1ъ, 
Кто вс^ми бндъ дюбнмъ безмерно 
И отъ роду въ стихахъ самъ м^ры не храпнлъ. 



ХХУШ. 
КЪ ТИРТЕЮ СЛАВЯНЪ. 



Давно лш ты, среди грозы военной, 
Твртей Славянъ на лирф вдохновенной 
Победу п^Ьлъ передъ вождемъ поб^дъ, 
И лаврами его означилъ сл^дъ? 
Давно ли ты, воспламененъ героемъ, 
Воеп'Ьлъ его, съ безтрепетнымъ покоемъ 
Стоящаго предъ трепетнымъ врагомъ? 
О сколь теб% прекрасенъ передъ строемъ 
Казался онъ съ израненнымъ челомъ! 
И ты прочелъ, въ священномъ упоенье. 
На семъ челЪ судьбины приговоръ: 
Усп'Ьхъ вождя и пришлеца позоръ 
И ты предрекъ грядущихъ дней явленье. 
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Нб гдЪ-жъ тобой об'Ьщанный возвратъ? 
Гд'Ь вождь поб^дъ? увы, и старъ и младъ, 
Предупредя дрожащ1й 1учъ денницы, 
Во сретенье къ нему не посп'Ьшатъ; 
Не окружатъ поб^^дной колесницы 
И спасшей ихъ отмстительной десницы 
Къ устамъ своимъ не поднесутъ стократъ! 
И каждый шагъ его не огласятъ 
Языкомъ чувствъ, хвалою благодарной; 
Не придетъ сей желанный нами день! 
Внезапно смерть простерла ночи тЪвъ 
На путь вождя, путь славы лучезарной! 
Спасенья мужъ свой 8орк1й глазъ смежилъ 
И т'Ьсный гробъ — великаго вм'бстилъ! 
Обвей свою ты кнпарисомъ лиру^ 
Тиртей Славянъ! и прахъ, священный М1ру, 
Да п'Ьснь твоя проводитъ въ мрачный сводъ 
И т'Ьнь его, съ безоблачныхъ высотъ 
Склонясь на гласъ знакомыхъ п'Ьсноп'Ьн1й, 
Твой будетъ щитъ и вдохновенья ген1й! 
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ХЕ1Х. 
КЪ КН. ТРУБЕЦКОЙ, 

КОТОРАЯ НА БЕРЕГУ В01ГН ПРЕ1ЬЩА1АСЬ ЗВ«8Д0Ю, С1ЯЮЩЕЙ НА ЧНСТОНЪ НЕВЪ. 



Какъ ясная зв'Ьзда, прельстившая твой взоръ, 
Св'Ьтл'Ьетъ надъ вершиной горъ 

И надъ катящейся въ безмолв1и рЪкою, 
Молю боговъ всещедрыхъ я, 

Да не мрачится вв^въ тоскою 
Безоблачная жизнь твоя! 

И какъ застигнутый пловецъ полночной тьмою, 

Спасительнымъ лучамъ вв'бряяся ея, 

Летитъ ко пристани безвредною стезею^ 
Такъ н-Ькогда да избранный тобою, 
Полнъ благодарности къ судьб'Ь, 

Познаетъ къ счастью путь, вв-Ьряяся теб-Ь! 
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XXX. 

КЪ БАРАНОВОЙ, 

1А ПРИСЛАННЫЙ КЮ БАНТЪ ДЛЯ КРК( ТА. 



Герой мн'Ь далъ его. Священною ц^^ною 
Усердность онъ мою въ день битвы ув'Ьнчалъ; 
Ты даръ его своей украсила рукою: 

Отнын'Ь мн'Ь онъ памятниБОмъ сталъ 
Геройства съ красотою. 
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XXXI. 

НАДПИСЬ НАДЪ БЮСТОМЪ 

ИМПЕРАТОРА АЛЕКСАНДРА I. 



Мужъ твердый въ б'Ьдствхяхъ и скромный поб'бдитель, 
Какой в^нецъ ему, какой ему алтарь? 
Вселенная! пади предъ нимъ, Онъ твой спаситель; 
Росс1я! имъ гордись — Онъ сынъ твой, Онъ твой царь! 
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ПОЛЬСКОЙ. 

(ПЪСНЬ НА ВЗЯТ1Е ПаРИЖа). 



Упалъ на дерзкхя главы 
Громъ мести сильной и правдивой: 
Знамена, мстители Москвы, 
Шумятъ надъ Сеной горделивой. 
Возстань, о древн1й градъ Царей, 
И отряси съ чела туманы, 
Да славою твоихъ д'Ьтей 
Твои ц&[ятся нын'Ь раны! 



* 
* * 



ХОРЪ. 

Мы празднуемъ твою днесь месть! 
Москва! хвала теб'Ь и честь! 
Твои развалины священны, — 
Он'Ь гробницей б'Ьдъ вселенны. 

Небесъ къ намъ грозныхъ приговоръ 
Просилъ отъ св'Ьта жертвы славной; 
Безъ ропота и безъ укоръ 
Склонилась ты главой державной. 
Три дня объятая огнемъ, 
Ты гн'Ьвъ ихъ ярый утолила; 
РазящШ отвратила громъ 
И Небо съ нами примирила. 
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ХОРЪ. 



Москва! твонхъ ра8ва1инъ видъ 
Краспор'Ьчив'Ьй пирамидъ! 
Он^ и отдаленннхъ внучатъ 
Геройскимъ подвигамъ научатъ. 

Сраженъ полуденный кумиръ 
Отъ твердой Севера десницы, 
Уже сердцамъ св-Ьтл-Ьетъ миръ, 
Какъ посл'Ь бури лучъ денницы, 
И съ умилен1емъ къ Москв'Ь 
Народы, жертвы долгой брани, 
Въ благогов'Ьйномъ торжеств'^ 
Возносятъ благодарны длани. 

ХОРЪ. 

Народы! бичъ вашъ гордый палъ! 
День отдыха для васъ насталъ! 
Омытые своею кровью^ 
Связуйтесь миромъ и любовью! 

Красуйся славою въ в^^кахъ, 

Москва! спасительница М1ра! 

Да будетъ вв'Ькъ въ твоихъ ст'Ьнахъ 

Обитель счаст!я и мира! 

Да процв'бтутъ твои сыны 

И д^^вы, прелестьми в^нчанны; 

Да придетъ съ ужасовъ войны 

Къ теб'Ь скорей твой Царь желанный! 

ХОРЪ. 

Сп'Ьши, о радостный намъ часъ! 
Да узримъ мы Царя средь насъ! 
Да отдохнетъ на нашихъ дланяхъ 
Герой, ув'бнчанный во браняхъ! 
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хххш. 
МНОГОЛЪТХЕ, 

ПЪТОЕ ВО ВРЕМЯ УЖИНА, ПРИ ПЯТЪЪ ЗА ЗДРАВ1Е ГОСУДАРЯ 



Мнопя л-Ьта, мнопя л-Ьта, 
Спасшему царства праведной битвой, 
Слав'Ь Росс1и, радости св'1та! 
.Боже! тронися нашей молитвой: 
Спасшему царства праведной битвой, 
Слав^ Росс! и, радости свЪта, 
Мног1я л'Ьта, мнопя л'Ьта! 
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ХХХГУ. 
ЭПИГРАММЫ. 



1. 

ДвФ строчки Клитъ стихами написалъ, 
И радъ безъ памяти./. Да вакъ и быть не раду! 
Онъ, бедный, дв'Ь ночи не спалъ: 
Теперь хотя уснетъ за тяжв1й трудъ въ награду. 



Примеру сл'Ьдуя ученаго народа, 

Клеонъ сп'Ьшитъ свои творенья въ св'Ьтъ издать. 

Чтб противъ этого сказать? 
Пр1Ятно въ кучку всбхъ д'бтей своихъ собрать, 
Пр1Ятно съ милою семьею обитать; 
Но, по несчастш, въ семыь не безъ урода! 

3. 

„За ч'Ьмъ въ трагед1и недавно сочиненной, 
Гд4 Фирсисъ свой та.1антъ приноситъ въ даръ вселенной, 
Такъ часто авторъ сей велитъ трубамъ трубить?^ 

— За чймъ? смешной вопросъ! — чтобъ зрителей будить. 
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XXXV. 



ДРЕВН1Е И НОВЫЕ. 



Героя древнихъ л4тъ, съ почтенной сединой, 
Лавровымъ листвхемъ морщливый лобъ уврашенъ 
За то, что опъ врагамъ отечества былъ страшепъ; 
А мы тотъ листъ кладемъ на окоровъ свиной. 
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XXXVI. 
КЪ СЛЕЗЛИВОМУ СТИХОТВОРЦУ. 



Когда плачевные стихи твои читаю, 

Ты сердишься за то, что слезъ не проливаю. 

Сердиться на меня за то тебй грЬшно! 

Виновенъ ли я въ томъ, что плачешь ты свсЬшно? 



4* 
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XXXVII. 
НА ПОЭМЫ ВЪ ЧЕСТЬ ПЕТРА ВЕЛИКАГО. 



Не страненъ ли судебъ уставъ! 

Швцы Петра — несчастья жертвы: 
Нашъ Пиндаръ кончклъ жизнь, поэмы не свончавъ; 
Друпе живы вс%, но ихъ поэмы мертвы! 
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XXX УШ. 
КЪ КОКОШКИНУ и МЕРЗЛЯКОВУ. 



За МосЕвою, чтб бывало 
Белокаменной Москвой 
Звали на Руси святой, 
Но гдЪ нын% камней мало 
И б*л4етъ сн4гъ одинъ 
На громадахъ обгор^лыхъ — 
Въ тишине л^совъ, долинъ, 
У ручьевъ оледен^лыхъ 
Не чудакъ и не мудрецъ, 
Но такъ, попросту, б4глецъ 
Отъ дурачествъ суетливыхъ, 
И ум%ющ1й тайкомъ, 
Безъ желан1й прихотливыхъ, 
Счастливъ быть въ угл^ своемъ, 
И забытый шумнымъ св^томъ, 
И почти забывши свЪтъ, 
Молодымъ анахоретомъ 
Поживаетъ вашъ поэтъ! 
Онъ отъ шума устранился 
И заботамъ поклонился — 
Имъ служить ему не въ мочь; 
Но отъ дружбы онъ не прочь. 
И пр1ятелей съ Парнасса, 
Молхера онъ и Тасса^ 
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Признваетъ въ уголъ свой 
Погостить съ нимъ день, другой. 
Филемонъ, вавъ мы читаемъ 
Въ л4тописц4 вс4хъ чудесъ 
И провазъ жильцовъ небесъ, 
Зевса съ богомъ-враснобаемъ 
Къ удивленью своему 
Угостилъ въ своемъ дому. 
Онъ безъ памяти доволенъ 
Бнлъ нечаяннымъ гостямъ; 
Каждый здЪсь во ввусахъ воленъ, 
Радъ бы не былъ я богамъ! 
Зевсъ, скажу чистосердечно, 
Долженъ быть тяжелъ подъ часъ; 
А Меркур1й, безвонечной 
Враль, вавъ много ихъ у насъ. 
Изо вс^хъ боговъ, я ваюсь, 
И молюсь и поклоняюсь 
Аполлону одному, 
Съ нимъ желалъ бы повидаться. 
Но до сей поры, признаться, 
Глухъ онъ въ зову моему. 
Отъ молен1й безполезныхъ 
Я утешиться готовъ. 
Если въ уголъ мой .1юбезныхъ 
Дозовусь его пословъ! 
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XXXIX. 
КЪ МЕЖАКОВУ. 



ШтЪу н^тъу обмановъ соплетатель 

И Музы робк1я ласкатель. 

Хотя и складно ты поешь, 

Меня въ вороны не введешь; 

Не каркну я, прельстясь хвалами, 

На см^хъ лисиц'Ь и уму: 

Живемъ на б^ломъ св^т^ сами 

И внаемъ, верить зд'^сь чему. 

Но если бъ было справедливо. 

Что данъ мн'Ё съ неба лестный даръ 

Воспламенять твой духъ лЬнивой 

И пробуждать твой къ п^нью жаръ, 

Охотно я бы и безъ толку 

Съ утра до вечера все п^лъ, 

И мой гудокъ бы безъ умолку 

Скрип^лъ, скрип^лъ да и скрип^лъ! 

Доволенъ пользой приносимой 

Нескладнымъ п'Ьн1емъ моимъ — 

Какъ червь, трудящ1йся незримо^ 

Готовитъ рвен1емъ своимъ 

Тотъ шелкъ, который обращенный 

Искусства хитрою рукой 
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Въ нарядъ, любимый красотой, 
Пл'Ьняетъ взоры изумленны — 
Нестройностью моихъ стиховъ 
Готовилъ бы я п^сни стройны, 
Которыя греметь достойны, 
На пиршествахъ самихъ боговъ. 
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КЪ ПОДУШК* ФИЛЛИДЫ. 



Поведай тайны мн^ свои^ 

ПодушЕа, смятая Филлидой, 

Пухъ съ горлицъ, вскормленныхъ Кипридой, 

Иль съ легкихъ врылхевъ любви. 

Не сказывай, чтб взоръ встр'Ьчаетъ, 
Когда повровъ съ себя ночной 
Отвинетъ легкою ногой, 
Или зефиръ его сдуваетъ. 

Не сказывай ты мн% равно, 
Какъ устъ ирелестныхъ осязаньемъ 
И сладостнымъ она дыханьемъ 
Твое согрела полотно. 

И самъ Амуръ красноречивый 
Всего бы мн% не разсказалъ 
Того, что прежде угадалъ 
Мечтою я нетерпеливой. 

Н^тъ, н^тъ! поведай мн^ сперва, 
Какъ часто съ робостш скромной 
Любви восторговъ шепчетъ тоыно 
Она волшебныя слова! 
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Сважи мн'Ёу свольБо слезъ укоры 
И ревности упало слезъ 
Въ тебя, когда я веткой розъ 
Украсилъ грудь Элеоноры. 

На-дняхъ украдкою въ т4ня 
Она меня поц'Ьловала: 
Ты видишь — ты любимЪу сказала, 
Но отъ меня самой храни. 

Въ огн% желан1й, упоенья 
Невинности не оскорбилъ, 
Я отказался наслажденья, 
Но я надежду сохранилъ. 

Я тутъ съ Филлидою разстался. 
Скажи, могла ль она заснуть? 
Скажи, какъ трепетала грудь, 
Какъ вздохъ за вздохомъ вырывался? 

Д'Ьвица въ поздше часы 
Подъ зав^сомъ не столь таится: 
Душа ея нагая зрится, 
Какъ и открытыя красы. 

Другимъ бы можетъ-быть скорее 
Пристало тайны знать твои, 
Но изъ поклонниковъ любви 
Достойн-Ьй тотъ, кто вс^^хъ н4жн4е. 

Когда, ущедренный судьбою, 
Я при теб-Ь къ груди своей 
Прижму ее и робость въ ней 
Я поц^луемъ успокою? 

Вечоръ мн-Ь руку подала, 
Затрепетала и вздохнула; 
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Ты завтра приходи! шепнула 
И, закрасневшись^ отошла. 

О, боги! можно ли мн4 льститься? 
Прелестной верить ли судьб-Ь? 
Подушка! вечеромъ къ теб-Ь 
Приду ответа допроситься. 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



62 1815. 



хы. 
ВЕСЕННЕЕ УТРО. 



По зыбкимъ, б'Ьлымъ облакамъ 
Горятъ пылаю1Ц1Я розы, 
Денницы утренн1я слезы 
Блестятъ, БЯБъ жемчугъ по лугавгь, 
И съ пышной липы и березы 
Душистый в^етъ еим1амъ! 

Разлитое струями злато 
Волнуется на темяхъ горъ, 
Садовъ богини верный дворъ — 
Зефировъ легкихъ рой крылатый — 
Летитъ на сотванный коверъ ' 

Рукою Флоры тароватой. 

Насталъ любви условный часъ, 
Часъ сладострастья, часъ желан1й. 
Спи, Аргусъ, подъ крыломъ мечташй! 
Не открывай, ревнивецъ, глазъ! 
Красавицы! звезда свидашй, 
Звезда Венеры будитъ васъ. 

Оставь ты одръ уединенный, 
Услышь, о Дафна, друга зовъ! 
Накинь свой утреншй покровъ, 
И матери непробужденной 
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Оставь неблагосклонный кровъ, 
Восторгами не освященный. 

Приди ко мн'Ь! Насъ въ рощахъ ждетъ 

Подъ с^нь таинственнаго свода 

Теперь и нФга, и свобода; 

Птицъ ожилъ хоръ и шопотъ водъ, 

И для любви сама природа 

Отъ сна, о Дафна, возстаетъ! 
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ХЬП. 
КЪ СОФЬ*. 



Ты тьму различпостей въ себ* соединяешь: 
Какъ ангелъ хороша, какъ духъ насъ мучишь злой. 
Ты именемъ своимъ о мудрости вещаешь 
И до безумгя пленяешь красотой. 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1815. 65 



хып. 

ВЪ НОВЫЙ ГОДЪ. 

ГР. СОФШ АЛЕКСЪЕВН'Ь МУСИНОЙ-ПУШКИЦОЙ. 



Чего мн4 пожелать, прелестная Соф1я, 
На новый ГОДЪ те&к? Напрасно бы искать! 
Пускай отъ Неба ждутъ даровъ себ4 друг1е, 
Теб-Ь ужъ нечего желать. 



ХЫУ. 
БЪ НЕЙ ЖЕ. 



Любуяся на дняхъ собою, 

Амуръ предъ зеркаломъ стоялъ, 

И отъ роду своей красою 

Еще онъ такъ доволенъ не бывалъ. 

Но хвастунишка ошибался: 

Онъ былъ передъ простымъ стекломъ, 

И Софьи красотой пленялся, 

Бъ стеклу подкравшейся тайкомъ. 
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ХЬУ. 
КЪ ПАРТИЗАНУ-ПОЭТУ. 



Давыдовъ, баловень счастливый 

Не потаскушки той слепой, 

Податливой и вдругъ спесивой, 

Вертящей М1ръ своей клюкой, 

Предъ коею народъ трусливый 

Поникъ просительной главой,— 

Но Музы острой и шутливой 

И Марса, яраго въ бояхъ. 

Пусть грудь твоя, противнымъ страхъ, 

Не отливается игриво 

Въ златистыхъ и цвФтныхъ лучахъ, 

Какъ радуга на облакахъ; 

Но мнЪ твой усъ красноречивой, 

Взращенный, завитой въ поляхъ 

И дымомъ брани окуренный. 

Повествователь неизменный 

Твоихъ набеговъ удалыхъ 

И ухарсвихъ врагамъ приветовъ, 

Колеблющихъ дружины ихъ; 

Пусть генеральскихъ эполетовъ 

Не вижу на плечахъ твоихъ, 

Отъ коихъ часто поневоле 

Вздымаются плеча другихъ. 

Не все быть могутъ въ равной доле. 

И жреб1й съ жреб1емъ не схожъ: 
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Иной, безстрашннй въ ратнокъ пол%, 
ЗастФнчивъ при дверяхъ вельможъ; 
Другой, застенчивый средь боя, 
Съ неколебимостью героя 
Вельможей осаждаетъ дверь; 
Но не тужи о томъ теперь. 
На барскую ты половину 
Ходить съ поклономъ не любилъ, 
И скромную свою судьбину 
Ты благородствомъ озлатилъ; 
Врагамъ былъ грозенъ не по чину, 
Друзьямъ ты не по чину милъ. 
Сп^ши въ объятья ихъ безъ страха 
И, въ соприсутств1и намъ Вакха, 
Съ друзьями здЪсь возобнови 
Союзъ священный и прекрасный, 
С!оюзъ и братства, и любви, 
Судьбе могущей неподвластный. 
Гд4 чаши свФтлаго стекла? 
Пускай ихъ рядъ, въ сей день счастливый, 
Уставитъ грозно и спесиво 
Обширность круглаго стола, — 
Сокрытый въ нихъ рукой целебной, 
Даръ благодатный, даръ волшебный 
Благословеннаго Ли 
Бипитъ, бьетъ искрами и пЪной— 
Такъ жизнь кипитъ въ младые дни. . 
Тамъ за столомъ непринужденно 
Родятся искры острыхъ словъ, 
Другъ друга гонятъ, упреждаютъ, 
И, загоравшись, угасаютъ 
При шумномъ суЛхЬ остряковъ. 
Ударимъ радостно и см^ло 
Мы чашу съ чашей въ звонк1й ладъ; 
Но твой, Давыдовъ, беглой взглядъ 
Окинулъ кругъ друзей веселой, 

5* 
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И, среди насъ осиротелый, 
Ты къ чаш^ грустно приступилъ, 
И вздохъ невольный и тяжелый 
Поверхность чаши заструилъ. 
Вздохъ сердца твоего мнФ внятенъ, 
Онъ скорбной траты тайный гласъ, 
И сей бродящ1й взоръ нонятенъ — 
Онъ ищетъ Бурцева средь насъ. 
О Бурцовъ, Бурцовъ! Честь гусаровъ, 
По сердцу Вакха человФкъ! 
Ты не поморщился вовФкъ 
Ни съ блеска сабельныхъ ударовъ, 
Блестящихъ надъ твоимъ челомъ. 
Ни съ разогрФтаго арака, 
ЖелтФющаго за стекломъ 
При дымномъ пламени бивака. 
Отъ сиротствующихъ пировъ 
Ты былъ оторванъ смертью жадной; 
Такъ р'Ьзкхй вФтръ, посолъ снФговъ, 
Въ борьб'Ь съ лозою виноградной, * 
Красой и гордостью садовъ, 
Срываетъ съ корнемъ, повергаетъ, 
И въ ней надежду убиваетъ 
Усердныхъ Вакховыхъ сыновъ. 

Не удалось судьбой жестокой 
Ударить робко чашей мн% 
Съ твоею чашею широкой, 
Всегда потопленной въ винФ. 
Я не видалъ ланитъ румяныхъ. 
Ни на чел^ сл'Ьдовъ багряныхъ 
Поб4дъ, одержанныхъ тобой; 
Но здЪсь, за чашей круговой^ 
Клянусь Давыдовымъ и Вакхомъ, 
Пойду на холмъ надгробный твой 
Съ благогов^нхемъ и страхомъ; 
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Водяныхъ слезъ я не пролью, « 

Но свФжимъ плющемъ холмъ украшу, 

И, опрокинувъ полну чашу, 

Я яБажду праха утолю; 

И мой р^зецъ, въ рук'Ь дрожащ1й, 

Изобразить отъ сердца стихъ: 

«ЗдЪсь Бурцовъ, другъ пировъ младнхъ, 

„СНОМЪ В^ЬЧНОСТИ и ХМЪЛЯ СПЯЩ1Й. 

„Любилъ онъ въ чашахъ видеть дно, 
„Врагамъ казать лицо средь боя: 
я Почтите падшаго героя 
»3а честь, отчизну и вино**. 
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ХЬУ1. 
ЭПИГРАММА. 



Брезъ богат^етъ каждый годъ 
И скупость каждый годъ его сильнее мучитъ. 
Б'Ьда, какъ новое наследство Крезъ подучитъ: 
Онъ съ голоду умретъ! 



ХЬУП. 
КЪ ДРУЗЬЯМЪ. 



Гонители моей невинной лЪни, 

Бо мн% и льстивые, и строгхе друзья, 

Благодарю за похвалы и пени— 

Но не лЪнивЪу а остороженъ я. 
Пускай; довольствуясь быть знаемъ въ кругЪ малоиъ, 
Я ни однимъ еще не завлад'Ьлъ журналомъ, 
И, пальцемъ на меня указывая, свЪтъ 

Не говорить: вотъ записной поэтъ! 
Но признаюсь, хотя и лестно, а робЪю: 
Легко, не согласись съ способностью моею, 
Обогатить, друзья, себ'Ь и вамъ на зло 
Писателей дурныхъ богатое число. 
Немало видимъ мы въ поэтахъ жертвъ несчастныхъ 
Усп'Ьха перваго и первой похвалы; 
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Для нихъ день ясный былъ предтечей дней ненастныхъ, 
И в'Ьтръ, сорвавъ съ бреговъ, ихъ бросилъ на скалы. 
Притомъ, хотя он% безсмертнаго рожденья, 
Но музы— женщины — не нужно объясненья! 
См'ЬшонЪу кто съ первыхъ ласкъ имъ вв'бриться готовъ; 
Какъ часто васъ он'Ь коварно задираютъ, 
Когда вы ихъ не ищете даровъ; 
А тамъ еще стократъ коварней покидаютъ, 
Когда вы, соблазнясь притворной лаской ихъ, 
Владычицъ видите въ нихъ и богинь своихъ! 
Смотрите — не искать тому примЪровъ дальнихъ: 
Мы здЪсь окружены толпой 

Обманутыхъ любовниковъ печальныхъ. 
Не знавшись съ музами, они бъ цв^и душой, 
И въ н^г'Ь тишины исблебной 

Лишь мимоходомъ знали бъ трудъ! 
Но первый ихъ экспромтъ разрушилъ мхръ волшебной 
И риемы коршуны, въ нихъ впившись, ихъ грызутъ. 
Быть можетъ, удалось крылатымъ вдохновеньемъ 
И мнФ подъ-часъ склонять на робкой гласъ пЪвца 
Красавицъ, внемлющихъ мн% съ тайнымъ умиленьемъ, 
Иль на б^ду его счастливымъ выраженьемъ 
Со смФхомъ сочетать прозванхе глупца. 
И смерть пускай его предастъ забвенью^ злобЪ, 
Мой деятельный стихъ его и въ дальнемъ гробЪ 
Пресл4дуетъ, найдетъ, потомству воскреситъ, 
И внуковъ памятью о д^д'Ь разсмЪшитъ! 
Иль смелою рукой младую лиру строя, 
Быть можетъ, съ похвалой я пЪлъ Царя-героя,* 
И такъ и быть— здЪсь вамъ шепну на всякхй страхъ, 
Быть можетъ, больше я и въ четырехъ стихахъ 
Сказалъ о немъ, ч^мъ сонмъ лже-Пиндаровъ надутыхъ 

Въ громадахъ пресловутыхъ 
Ихъ одъ торжественныхъ, гд% торжествуетъ вздоръ, 
И мать счастливая ув^нчаннаго сына 
(Награда лестная, завидная судьбина!) 
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Приветливый на нихъ остановила взоръ. 
Я праведно бы могъ гордиться въ упоеньи; 
Но стропи для другихъ, иль буду къ одному 
Я снисходителенъ себ4, на смЪхъ уму? 
Н4тъ, н'бтъ! опасное отвергнувъ оболыценье, 
Удачу не сочту за несомненный даръ; 
И Рубанъ при одномъ стих^ вошолъ въ храмъ славы. 
И въ наши, можетъ, дни (ч^мъ не шутилъ лукавый?) 
Порядочнымъ стихомъ обмолвится Гашпаръ. 

О, дайте мне, друзья, подъ безмятежной тЪнью, 
Куда укрылся я отъ шума и отъ грозъ, 
На лож^ сладостномъ изъ маковъ и изъ розъ, 

Разостланномъ счастливой л^нью, 
Понежиться еще въ безвестности своей! 
УспЬховъ проситъ умъ, а сердце счастья проситъ! 
И самолюб1я ножъ острый часто коситъ 
Весенн1е цв^ты младыхъ и красныхъ дней. 

Нетъ, нЬтъ! решился я, чтб бъ мне ни обещали, 
Блаженнымъ Скюдери не буду подражать! 

Чтобъ более меня читали, 
Я стану менее писать. 
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ХЪУХП. 
КЪ В. Л. ПУШКИНУ. 



Ты правЪу любезный Пушкинъ мой, 
Съ людьми ужиться въ св^тк трудно! 
У каждаго свой вкусъ, свой судъ и голосъ свой; 
Но пусть невежество— талантовъ суд1ей— 
Ты смМся— и молчи... Роптанье безразсудно! 
Грудистыхъ вривуновъ, въ которыхъ разумъ скудной 
Запасомъ дерзости съ избытЕОмъ замЪненъ, 
Перекричать нельзя; языкъ ихъ — брань, искусство— 
Пристрастьемъ заглушать священной правды чувство, 
А демонъ зависти— ихъ мрачный Аполлонъ! 
Но ихъ безвредное, см'Ьшное вероломство 
Въ борьбе съ талантами не можетъ устоять; 
Какъ волны отъ скалы, оно несется вспять! 
Что вЪкъ зоила? день! ВФкъ ген1я? потомство. 
Учись! здЪсь Карамзинъ, честь края своего. 
Сокрывшихся вЪковъ отважный собесфдникъ, 
Наперсникъ древности и Лив15 наследникъ, 
Не знаетъ о врагахъ, шипящихъ вкругъ него. 
Пускай дурачатся! Гордись рукоплесканьемъ 
С!отрудниковъ своихъ. Ихъ р^чи — тщетный звонъ! 
Не примечая ихъ, наказываетъ онъ 
ВитШственный ихъ гнЪвъ убхйственнымъ молчаньемъ. 

^ Такъ путникъ посреди садовъ. 
Любуясь зеленью и св&кими цветами, 
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Не видитъ подъ травой полвущихъ червяковъ, 
Ихъ топчетъ твердыми ногами, 

И дал^е идетъ, не думая о нихъ. 

Оставимъ сихъ слФицовъ; ихъ сумрачныя очи, 

Привыкт1я ко тьм%, б'Ьгутъ лучей дневныхъ; 
И, похелавъ имъ доброй ночи, 
Сзовемъ къ себ^ друзей своихъ 
Стихи читать, не зачитаться, 
Поговорить и П0СМ&1ТЬСЯ 
На свой, подъ часъ и счетъ друг ихъ; 
Но только съ т^мъ, чтобъ осторожно! 
И въ дружескомъ кругу своемъ, 
Поверь, людей, еще найдемъ, 
Съ которыми ужиться можно. 
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хьпс. 

ЭПИГРАММЫ. 



1. 

У-Ьздный врачъ, Эрастъ, въ часы свободы 
Отъ должности убхйственной своей, 
Съ недавнихъ поръ пустился въ переводы. 
Эрастъ! дивлюсь я твердости твоей. 
Иль мало перевелъ въ уЪзд'б ты людей? 

2. 

Подъ вамнемъ симъ лежитъ Надалъ 

Который цЪлый в^БЪ картавилъ, 

И ничего не досказал ъ; 

В^БЪ цЪлый публику забавилъ, 

И ниБОго не забавлялъ, 

И томовъ шесть стиховъ оставилъ, 

О Боихъ лишь Всев^децъ зпалъ. 
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МАДРИГАЛЫ. 



1. 

Е. Н. К. 

Веселый нравъ, для сердца взглядъ опасный, 

Умъ, предравсудкамъ непричастный, 

И красоту души природа вамъ дала, 

Бакъ матерь нужная, сказавши съ умиленьемъ: 

Будь такъ же счастлива, какъ будешь ты мила, 

Будь общества душой и ближнимъ утЪшеньемъ! 



2. 

к А. Г. 

Глаза у васъ прелестные, согласенъ! 

Вы шутите и судите умно, 

И ваша кисть и голосъ вашъ прекрасенъ, 

И, словомъ, вамъ все, кажется, дано; 

Но, признаюсь, въ порок'Ь обвиняетъ 

И васъ одномъ судъ стропя молвы: 

Въ васъ сердце, я слыхалъ, любви не знаетъ; 

Спознайтесь съ ней, н совершенны вы! 
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Настасье ПаиошгЬ Мансуровой. 

Притворство, лесть противны, 8наю, вамъ! 

Хоть, Аполдоновъ жрецъ, и я не друженъ съ ними, 

Я, право, не люблю давать моимъ стихамъ 

Быть въ ссор'Ь съ чувствами моими; 

Мн'6 правды святъ языкъ^ а если и солгу, 

Такъ, видно, иначе ужъ сделать не могу! 

Но, съ вами говоря, мн-б д^ла н'бтъ до басенъ. 

До вымысловъ, до лести д'бла нЪтъ; 

Когда я васъ хвалю, я съ истиной согласенъ— 

Я живописецъ, не поэтъ! 
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Ы. 
ЕЪ ЁЛЬМИНЪ. 



Ельцина! ты собой прекрасна! 
Умна, добра и весела, 
Съ лицомъ душа твоя согласна, 
Лицомъ, какъ и душой, мила. 
Въ своихъ пргятныхъ разговорахъ 
М']&шаешь разумъ съ остротой. 
Ельмина! Ты мила въ уборахъ. 
Мила и собственной красой. 
Пленять есть твой уд^лъ безснорный^ 
Лети хоть въ Кяхту, хоть въ Парижъ 
Найдешь везд'Ь сердца покорны. 
Найдешь— взоръ бросишь, победишь. 
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ЬП. 
КОГДА. 



Когда утихнутъ дни волненья, 
И яснымъ днямъ придетъ чреда? 
РазсЬется зв'Ьздой спасенья 
Кровавыхъ обдаковъ гряда— 
Когда, когда? 

Когда восвреснутъ добры нравы, 
Уснетъ и зависть, и вражда? 
Престанутъ люди для забавы 
Желать взаиинаго вреда — 
Когда, когда? 

Когда корысть, не зная страха. 
Не будетъ въ храминахъ суда? 
И въ погребахЪ; въ призр'Ьнь^ Вакха, 
Вино размешивать вода — 
Когда, когда? 

Когда поэты будутъ скромны, 
При счастьи глупость не горда. 
Красавицы не вероломны, 
А дружба въ б*дств1яхъ тверда — 
Когда, когда? 

Когда очистится съ Парнасса 
НевФрныхъ злобная орда, 
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И дикаго ея Пегаса 
Смирить надежная узда — 
Когда, когда? 

Когда на ягик^ любовномъ 
Штъ будетъ нптЪу д& будетъ (?а, 
И у людей въ согласьи ровномъ 
Расти съ разсудкомъ борода — 
Когда, когда? 

Когда не но нолу прихожей 
Стезю пролежать вь господа, 
И будеть вывеска вельможей 
ВысокШ духь, а не зв'Ьзда — 
Когда, когда? 

Когда газета позабудеть 
Людей морочить безь стыда, 
Суббота отрицать не будеть 
Того, чтб скажеть середа — 
Когда, когда? 
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ЫП. 
КЪ ДРУЗЬЯМЪ. 



Кинемъ печали! 
Боги намъ дали 
Радость на часъ; 
Радость отъ насъ 
Молн1й быстрее 
Быстро паритъ, 
Птичекъ р'ЬзвЪе 
РЬзво летитъ. 
Неумолимой 
Неумолимъ, 
Невозвратимой 
Невозвратимъ. 

Утромъ гордится 
Роза красой, 
Роща живится 
Утромъ росой. 
В4теръ не смЬетг 
Тронуть листковъ, 
Флора лел4етъ 
Прелесть садовъ. 
Въ вечеръ прелестной 
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Вянетъ цв'1товъ. 
Други! безвестно 
Сколько намъ рокъ 
Жизни отложитъ; 
Вечеръ, быть можетъ, 
Нашъ не далекъ. 



ПРЕКРАСНОЙ ИТАЛЬЯНКЪ. 



Римляне древнхе земл*! ваконъ писали; 

Римляне нашихъ дней покорствуютъ попамъ; 

Но въ даръ теб-Ь судьбы даръ предковъ ниспослали. 

Прекрасная! твой взглядъ даетъ законъ сердцамъ. 
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ГУСЬ И ЗМЪЯ. 

БАСНЯ. 
(Изъ ИриртА, испАнс. поэта) 



Ну былъ ли кто, когда, 
Щедр-Ье над-Ьленъ меня рукой природы? 
Кричалъ сп']&сибый гусь на берегб пруда: 
Покорны и земля, и воздухъ мн*!, и воды. 

Все д']&лаю, что бъ я ни захот']&лъ; 
Препятств1й н'Ьтъ моей непостоянной вол*!! 
Наскучилъ плавать? полет-Ьдъ; 
Наскучилось летать? прогуливаюсь въ пол'6. 
— Къ чему изволишь, гусь, такъ величать себя? 

Съ насм'Ьшкой хвастуну зм']&я, 

Подкравшись, просвистала^ 
Оленьяго, мой другъ, въ теб-Ь проворства н^тъ, 
Съ полетомъ сокола не равенъ твой полетъ; 
А щука о теб*! на дн'6 и не слыхала! 
И такъ сов'1тую смирнёхонько сид'бть. 
И милости твоей я доложу: не трудно 

На все кидаться безразсудно, 

Но трудно въ чемъ-нибудь успеть. 

Поэтъ! н']&тъ, н'бтъ! Риемачъ! нашъ трагикъ, нашъ сатирикъ, 

Нашъ баснословъ, нашъ лирикъ, 

Назвать тебя остерегусь. 
Но на ухо теб* шепну: ты тотъ же гусь! 
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ПОЭТИЧЕСКХЙ ВЪНОКЪ ШУТОВСКАГО. 



1. 

Въ Б0мед1яхъ, сатирахъ Шутовскаго 
Находимъ мы веселость словаря, 
Зат'Ьйливость месяцеслова, 
И соль, и колкость букваря. 

2. 

Напрасно, Шутовской, ты отдыха не знаешь, 
За неудачами отъ неудачъ сп'1шишь: 
Комед1ей друзей ты плакать заставляешь, 
Трагед1ей ты зрителей смешишь. 

3. 

Когда затМливымъ перомъ, 
Забавникъ Шутовской, шутя, Состьдовъ ссорилъ, 
Самъ не на шутку онъ, Богъ в'Ьсть, за что повздорилъ 
Съ партеромъ, вкусомъ и умомъ. 



Коварный^ Новый СтернЪу Пигмеи! 
Они незр'1лый плодъ творца. 
Но Полубарскгя Затгьи 
Зат^и полнаго глупца. 
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5. 



Напрасно говорятъ, что грешника черты 
Доносятъ намъ, какъ онъ раскаяньемъ вамученъ, 
Смотрите: какъ румянъ и тученъ 
Уб1йца Сироты. 

6. 

Вольтеръ насъ трогаетъ Китайской Сиротой, 
И т^мъ весельчаковъ васлуживаетъ пени; 
Но слезы превратилъ въ забаву Шутовской: 
Онъ изъ трагед1и удачною рукой 

Китайск1Я под'1лалъ т^ни. 



Съ какою легкостью свободной 
Играешь ты въ стихахъ природой и собой, 
Ты въ Шубахъ Шутовской холодной, 

Въ Водаосъ ты Шутовской сухой. 

8. 

Когда при свист* креслъ, партера и райка, 
Торжественно сошелъ со сцены твой Коварный, 
Вини себя, и впредь готовься не слегка. 
Ты выбралъ для себя предметъ неблагодарный: 
Теб'6 ли рисовать коварнаго портретъ? 
Чистосердеченъ ты, въ теб*! коварства нЪтъ. 
И каждый, кто прочтетъ трудовъ твоихъ собранье, 
Или послушаетъ тебя минуты дв*!, 
Увидитъ, какъ насквозь: въ душ*! вредить желанье 
И неспособность въ голов*!. 
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ЬУП. 
ЛИПЕЦК1Я 1ШДЫ. 



1. 

— Каковъ ты? Что-то все не спится, 
Хоть пью лекарства по ночамъ. 
Чтобъ отъ безсонницы л']&читься, 
.Отправься къ Липецвимъ водамъ. 



— Каковъ ты? Пламя потаенно 
Жжетъ кровь мою на зло врагамъ. 
Чтобъ просв'1житься совершенно 
Отправься Бъ Липецкимъ водамъ. 
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ЬУШ. 

ПЪ€НЬ 
НА ДЕНЬ Р0ЖДЕН1Я ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА АЛЕКСАНДРА I. 



Раздайся п^снь хвалы межь Русскими сынами! 

Да гласы радости сольются въ звучный хоръ, 

Отъ гордыхъ челъ Кавказскихъ горъ 
До водъ Двины, кипящей льдами. 
Сей день — день счастья Росс1Янъ: 
Монархъ-Герой намъ небомъ данъ. 

Да оживетъ восторгъ, и струны лиръ отгрянутъ, 

И громъ раздастся ихъ на берегахъ Москвы! 
Кремля стол'6тн1Я главы, 
Отринувъ мракъ, при немъ воспрянутъ. 
Сей день— день счастья Росс1янъ: 
Монархъ-Герой намъ небомъ данъ. 

Росс1я! къ небесамъ въ сей день неси молитвы! 

Сей день со славою твоею сопряженъ; 

Залогъ блаженства въ мир'6 онъ, 
Залогъ поб'1ды онъ средь битвы; 
О Царь! дни долпе живи 
Подъ с^нью С1авы и любви. 
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ых. 

НА ОТКРЫТХЕ 
ВЪ МОСКВ-Ь ДОМА Р0СС1ЙСКАГ0 БЛАГОРОДНАГО С0БРАН1Я. 



Угасъ Перунъ, умолкнулъ бой, 
И мщенье грозное почило, 
И мужество предъ красотой 
Дос1гЬхи бранные сложило. 

Сокройся мечъ, дымящ1йся въ крови! 

Довольно жертвъ свир'1пой славы. 

Насъ призываетъ гласъ забавы 

Во храмъ веселья и любви. 
Сберитесь воины, сберитесь д'бвы юны, 
И п']&снью радости воспламенятся струны. 

Устала жадная война 

Сбирать въ строяхъ съ героевъ дани. 

Недвижны наши знамена, 

Поб']&дъ предтечи въ пол% брани. 

Умчалась ночь кровавый войны, 

И надъ воспрянувшей Москвою, 

Од-Ьто счаст1я зарею 

Восходитъ утро тишины. 
Сберитесь воины, сберитесь дЪвы юны, 
И песнью радости воспламенятся струны. 
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Съ ввучащихъ радост1ю лиръ 

Несется въ п'1сняхъ гласъ свободы! 

Вселенная— обширный пиръ, 

Семейство братхевъ — народы. 
Союзъ Царей! — любви святой союзъ! 

Уснули ненависть и мщенье,— 

Все празднуетъ освобожденье 

Отъ бремени позорннхъ узъ. 
Стекитесь храбрые, отечества ограда! 
Зд-Ьсь д-Ьвы красоты; ихъ взглядъ— поб-Ьдъ награда. 

Давно ли зд'Ёсь звучала брань, 

Смерть по развалинамъ бродила? 

Враговъ неистовая длань 

Съ уб1йствомъ пламень разносила? 
И снова днесь веселья слышенъ зовъ 

Во храмъ, искусствомъ обновленный, 

Мечемъ победы отомщенный 

За дерзк1й умыселъ враговъ. 
Достойные сыны полунощной державы, 
Поч1йте средь забавъ отъ бури бранной славы! 

Вашъ подвигъ древность устыдилъ, 

Потомству будетъ удивленьемъ; 

Вамъ Царь вождемъ ко слав% былъ, 

Народовъ счастье— награжденьемъ. 
Хвала! хвала! полунощи сыны! 

Сподвижники Царя и мести! 

Съ стези опасности и чести, 

Отъ грома пламенной войны,] 
СаЬшите миръ вкусить, ласкаемы любовью! 
Да отдыхаетъ мечъ, въ бояхъ омытый кровью. 

Сберитесь стройныя четы, 

Къ ут'1хамъ н^нымъ и забав*!, 

Несите лавры и цв^ты. 

Дань юной прелести, дань елм^. 
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Да пропадетъ протевшихъ б%дств1й слЪдъ, 
И на развалинахъ столицы 
Взыграютъ мирныя п']&вицы— 
Пророчицы счастливыхъ л']&тъ! 
Достойные сыны полунощной державы, 
Поч1йте средь вабавъ отъ бури бранной славы. 
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ЬХ. 
РУССК1Й ПЛЪННИКЪ ВЪ СТЪНАХЪ ПАРИЖА. 



На брег']^ Сены знаменитой, 
Сынъ брани, славою забытый, 
Обезоруженный герой, 
^дъ Русской пл'бнниБЪ ВЪ часъ ночной: 
„Намъ, воины МосБвы и чести! 
УдЪлъ завидный данъ судьбой: 
Въ кровавой битвЪ жажда мести; 
Средь б'Ьдствхй твердость и покой! 

Врагамъ я отдалъ мечъ булатной, 
Но мечъ, изсФченный трикратно, 
Былъ кровью дерзкихъ обагренъ: 
Глаза подернулъ смерти сонъ. 
О, воины Москвы и чести! 
Товарищъ вамъ не изм']&нилъ; 
Сочтите раны: жажду мести 
Я токомъ крови утолилъ! 

Узрю ли васъ, друзья-герои! 
И скоро ли блестящи строи 
Обстанутъ вкругъ надменныхъ ст^нъ? 
Поб'Ьда выкупить мой пл^нъ. 
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О, воины Москвы и чести! 
Пройдите дальн1я поля! 
Потухнетъ огнь священной мести 
Съ позоромъ древняго Кремля!^ 

Онъ п^лъ, и берегъ молчаливый 

Его протяжные отзывы 

Изъ края въ край передавалъ, 

И ропотъ волнъ имъ отв'1чалъ; 

ТуманЪу разлитый надъ р^кою, 

При св^^емъ вЪтерк% рЪд'блъ, 

И мЪсяцъ долгою струбю 

Въ волнахъ трепещущихъ бл%дн']&лъ! 

Денница на неб% св^тлЪла, 
И Сена тихая ал&га, 
Небесъ рисуя ярк1й сводъ; 
Нашъ пл'Ьнникъ въ тишине поетъ: 
,,0, воины Москвы и чести! 
Пройдите дальн1Я поля! 
Потухнетъ огнь священной мести 
Съ позоромъ древняго Кремля!^ 

Но вдругъ на брегЪ молчаливомъ 
Перуны вторятся отзывомъ; 
Шумъ битвы тишину прервалъ, 
И брегъ безмолвный застоналъ, 
И въ сердц*! юнаго героя 
Шумъ битвы тишину прервалъ, 
Онъ слышитъ гласъ- знакома боя, 
И въ немъ надежда ожила! 

ГдЪ мечъ мой праздный, охладелый? 
ГдЪ конь, въ бояхъ товарищъ см']&лый, 
Краса Кавказскихъ табуновъ? 
Онъ, вспомни клятву данныхъ словъ: 
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О, воины Москвы и чести! 
Поетъ при СенсБихъ берегахъ, 
Онъ вапылалъ — день ярой мести, 
А въ вашихъ н'1тъ меня рядахъ! 

Но битвы шумъ умолБъ, и Сена 
Зритъ съ гн'бвомъ РуссБ1Я знамена 
На красныхъ берегахъ своихъ, 
И резвый вЪтръ Болышетъ ихъ. 
О! развивайтесь горделиво, 
Знамена, честь Кремлёвскихъ стЪнъ! 
Ты, воинъ, встр^ти день счастливый: 
Поб'бдой выкупленъ твой пл^нъ! 

И на чело отъ ранъ священно 

Онъ шлемъ надвинулъ оперенный, 

Схватилъ рукой горящШ мечъ, 

И Бъ братьямъ простираетъ р']&чь: 

О, воины Москвы и чести! 

Я вашей славы не дЪлилъ, 

Но въ тяжкомъ пл'Ьн'6 чувствомъ мести 

Товарищъ васъ достойный былъ! 
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ЬХ1. 
ЭПИГРАММЫ. 



1. 



Памфилъ забавенъ за столомъ. 
Хоть часто и на зло разсудку; 
Веселостью обязанъ онъ желудву, 
А памяти умомъ. 



Сказать о Отрс^ мненье трудно! 

Его цЪню и такъ и сякъ: 
Съ перомъ въ рукахъ онъ безразсудной, 

А въ разговоре онъ дуракъ. 



Моей рукой ты раненъ былъ слегка, 
Дружовъ! теб% остаться бы при этомъ; 
Но вздумалъ ты меня почтить отв'Ьтомъ: 
Зар']&зала тебя твоя рука. 
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ЬХП. 
КЪ ПОДРУГ*. 



Отъ шума, отъ раздоровъ, 

Гостинныхъ сплетней, споровъ, 

Отъ важныхъ дураковъ, 

ЗабавниБОвъ довучныхъ 

И в'1чныхъ болтуновъ, 

Оь злословьемъ неразлучныхъ, 

Отъ жалвихъ пастушковъ, 

При дамскихъ туалетахъ 

Вздыхающихъ въ сонетахъ; 

Отъ критивовъ-сл'Ьпцовъ, 

Завистниковъ талантовъ, 

Нахмуренныхъ педантовъ, 

Бродящихъ фолхантовъ, 

Богатыхъ знаньемъ словъ; 

Отъ суетнаго круга, 

Что прозванъ св']&тъ большой, 

О милая подруга! 

Укроемся со мной. 

Простись съ блестящимъ свЪтомъ, 

Приди съ своимъ поэтомъ, 

Приди подъ вровъ родной, 

Счастливой и простой, 

Гд*! счастье неизменно 

И дружбой врылъ лишенно 
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Насъ угоститъ съ тобой! 

Хотя мы жили мало, 

Но въ вихрЪ юныхъ л'1тъ 

Насъ горе испытало, 

И по морю суетъ, 

Пловцы неосторожны, 

Мы часто брали ложный 

Путь гибели и б-Ьдъ 

За в'1рный и надежный, 

Еа8авш1й къ благу сл^дъ. 

И тамъ съ б-Ьдой встречались, 

Гд% мы найти ласкались 

И счастье, и покой. 

О другъ бездонный мой! 

Испытанное горе 

Забвенью предадимъ, 

И треволнен1й море 

Уступимъ мы другимъ.— 

Даръ р4дк1й, особливой 

Съ небесъ необходимъ, 

Чтобъ управлять счастливо 

На немъ челномъ своимъ. 

Что-жъ делать? не им4емъ 

Искусства мы сего; 

За то, мой другъ, ум4емъ 

Прожить и безъ него. 

Уже воображенье 

Сближаетъ отдаленье 

Мн*! т'Ьхъ счастливыхъ дней. 

Когда уединенье. 

Покой и размышленье 

Смирять души смятенье, 

И усыпятъ страстей 

Коварное волненье! 

Уже среди полей, 

Укращенныхъ природой, 
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Я, свергнувъ плФнъ цфпей, 

Горжусь своей свободой, 

И восхищаюсь ей, 

Бакъ плФнникъ свобожденный, 

Въ отчизну возвращенный 

Отъ вражесвихъ бреговъ, 

Съ восторгомъ внемлетъ пФнью 

Знакомыхъ голосовъ, 

И веселится тФнью 

Родительскихъ дубовъ. 

Уже тебя мечтою 

Я, утренней порою, 

Б'^гущей вижу въ садъ 

Для н'1ги и прохладъ, 

И флорой и тобою 

Украшенный стовратъ! 

Твой утренн1й нарядъ, 

И скромный и прелестной, 

Межъ зелени древесной 

Б4л4ется вдали,— 

Ты все обозреваешь: 

Зд^сь мирты поливаешь, 

Гвоздику расправляешь. 

Склоненную къ з^мли; 

А тамъ тропу отъ спальни 

Къ бесФдк^, у купальни. 

Прокладываешь ты! 

Но воздухъ тмится паромъ, 

И солнце пышетъ жаромъ 

Съ лазурной высоты; 

Тутъ ты работы бросишь, 

И розу мн-Ь приносишь — 

Подобхе себя! 

Но, ахъ! могу ли я 

Грядущаго картину 

Искусною рукой 
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Представить предъ тобой? 

Н4тъ! разв* т4нь едину 

Теб^ изображу; 

Н'Ьтъ, разв* половину 

Я радостей скажу, 

Которыя насъ встрФтятъ, 

Украсятъ и осв4тятъ 

Смиренный нашъ прхютъ! 

Съ чудесной быстротою 

Дни новые бФгутъ: 

Межь утренней зарею 

И сумрачной порою 

Лишь несколько минутъ 

Сочтемъ, мой другъ, съ тобою! 

Тогда вавъ въ т'Ьхъ домахъ, 

Гд4 гордость съ суетою 

И подлость, въ попыхахъ, 

Одна передъ другою 

Въ натянутыхъ словахъ 

Невольно открываютъ 

Всю скуку, что питаготъ 

Въ изношенныхъ душахъ, 

Едва тащится время 

И каждый мигъ, какъ бремя, 

Тягчится на плечахъ. 

Быть можетъ, къ намъ въ обитель 

Заманимъ мы друзей: 

И тишины любитель, 

И младости моей 

Наставникъ и хранитель, 

Безсмертной Кл1и сынъ. 

Трудами утомленный, 

Подъ кровъ уединенный 

Придетъ вкусить покой; 

И, можетъ быть, младой 

Наперсникъ фей и гращй, 
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Веселый вавъ Горацхй, 

И сумрачный порой, 

Бавъ самый Громобой, 

Въ полуночи ненастной 

Балладою ужасной 

Придетъ насъ восхищать^ 

И внемлющихъ безгласно 

И трогать, и пугать; 

А съ нимъ и сладострастной 

ЦитерсБихъ тайнъ п^вецъ, 

Тибуллъ нашъ сладкогласной, 

И гражданинъ, и жрецъ 

Благословенной Книды, 

Огъ Марса и Киприды 

Пр1явш1й свой в%нецЪ| 

Быть можетъ, въ намъ въ дубравы 

Перенесетъ Тибуръ, 

И сердцемъ Эпикуръ, 

Вс% обольщенья славы, 

И тумныя вабавы 

Столицы между насъ 

Придетъ забыть на часъ. 

О дружба! жизни радость, 

Твою святую сладость 

Изъ детства выше вс^хъ 

Я почиталъ утЁхъ! 

Всегда была ты страстью 

Души моей младой, 

И трудный путь во счастью 

Мн% проложенъ тобой. 

О дружба! весь я твой. 

И на одрФ недуга 

Я, въ часъ мой роковой, 

Хочу воснуться друга 

Трепещущей рувой! 
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И симъ прикосновенъем'ь, 
Какъ будто возрожденъ, 
Съ надеждой, съ утФшеньемъ 
Я встречу смерти сонъ. 



ЬХ1П. 
КЪ БАТЮШКОВУ. 



Мой милыйу мой поэтъ, 
Товарищъ съ юныхъ лФтъ*, 
Приду я неотмФнно 
Въ твой уголъ, отчужденной 
Презрительныхъ заботъ, 
И шума и хлопотъ, 
Толпящихся безсм^нно 
У Крезовыхъ воротъ. 
Пусть златомъ не богаты 
Твоей смиренной хаты 
Блюстители Пенаты, 
Тебя не обрекли 
За шумной колесницей 
Полубоговъ земли 
Влачить стопы твои, 
И въ домъ твой не ввели 
Фортуны съ вереницей 
ЗатМливой своей. 
Пусть у твоихъ дверей 
Привратникъ горделивой 
Не будетъ съ булавой 
Веселости игривой 
Отказывать, спесивой 
Качая головой; 
А скук4— шестерней 
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Пр1%хавшей шумливо 
Съ гостями поз-Ьвать— 
Дверь настежъ растворять 
Рукою торопливой! 
И пусть въ прихожей звонъ 
О друрЬ не доложетъ; 
Но сердце, статься можетъ, 
Шепнетъ теб*!: вотъ онъ! 
Пусть въ храмине опрятной, 
Уютной и прхятной 
Для грац1й и друзей, 
Слепить не будутъ взоровъ, 
Ни выделка уборовъ— 
Трудъ тысячи людей, — 
Ни белизна фарфоровъ. 
Ни горы хрусталей, 
Схяющихъ, но бренныхъ, 
Какъ счастье прил^пленныхъ 
Къ ихъ блеску богачей, 
Фортуны своенравной 
Балованныхъ д^тей! 
Природа-мать издавна 
Поэтамъ избрала 
Тропинку зд4сь простую, 
Умеренность благую 
Въ подруги имъ дала. 
Виргил1я прхятель, 
Любимый нашъ п^вецъ, 
Не приторный ласкатель. 
Не суетный мудрецъ, 
Горащй не былъ знатнымъ, 
Подъ небомъ благодатнымъ, 
Тибурскихъ рощъ въ Т'&НИ 
Онъ радостные дни 
Умеренности ясной 
Съ улыбкой посвящалъ, 



0|д|112:ес1 Ьу 



Соо§1е 



102 1815. 



Другъ Дел1и прекрасной 
Богатства не желалъ. 
И староста^ Пафоса, 
Девицами Теоса 
При с^динахъ увитъ, 
Не въ мраморныхъ чертогахъ, 
Не при влатыхъ порогахъ, 
Угащивалъ Харитъ! 
Стиховъ своихъ игривыхь 
Мн'Ь свитовъ приготовь, 
Стиховъ враснор^чивыхъ, 
И пылкихъ и счастливБххъ, 
Гд'Ь дружбу и любовь 
Ты сердцемъ вдохновенной 
Поешь непринужденно, 
И гд% пл^Ьняешь насъ 
Не громомъ пухлнхъ фравъ 
Раздутнхъ Цицероновъ, 
Не пискотнёю стоновъ 
Щедушныхъ селадоновъ, 
Причесанныхъ въ тупей 
И не знобящимъ жаромъ, 
Лиричесвимъ угаромъ, 
Пиндаровъ нашихъ дней! 
Расволомъ въ смертной вазни 
Приговоренный ввусъ, 
Наставнивъ лучшШ музъ. 
Исполненный боязни, 
Уврылся отъ враговъ 
Подъ твой счастливый вровъ. 
Да будетъ неотлучно 
Тебя онъ осенять. 
Да будетъ охранять 
Тебя отъ шайви свучной 
Бралей, в^стовщивовъ 
И прозы и стиховъ, 
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Работниковъ поденных'ь, 
Нев^жествомъ мейменныхъ 
Пристраст1я рабовъ! 
Да, убояся бога, 
Живущаго съ тобой, 
Дверей твоихъ порога 
Не осввернятъ ногой. 
Да западетъ дорога 
Къ теб^Ь, яюбимецъ мой. 
Сей сволочи бевумной, 
И суетной и шумной, 
Толп^ ваботъ лихихъ, 
Кавъ будто воршу нъ жадной, 
Грнвущихъ бевпощадно 
Усердннхъ слугъ своихъ. 
Но резвость, но веселья — 
Товарищи бевд^Ьлья— 
И Вавхъ подъ вечеровъ 
Съ Товаемъ престар^лымъ 
И причетомъ веселымъ, 
Пусвай полетомъ см^лымъ 
Въ твой мчатся уголовъ, 
А тамъ любовь поздн^ 
Пусвай въ условный сровъ 
Придетъ въ тебФ, врасн&1— 
И двери на замовъ! 
О другъ мой! мн% ужь зрится: 
Твой свромный вамелевъ 
Тихохоньво вурится, 
Вовругъ него садится 
Пр1ятелей вружовъ; 
Они слегЬлись вмФст'Ь 
На дружесв1й твой зовъ 
Изъ разныхъ вс% вонцовъ. 
ЗдФсь на почетномъ м4Ьст% 
Почетный нашъ Поэтъ, 
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Булева мирный житель 

И равнодушный зритель 

Приманчивыхъ суетъ, 

Жуковск1й, въ ранни годы 

Горац1й-Эпиктетъ. 

Зд^сь съ берега свободы, 

Художествъ, чудаковъ, 

Каррикатуръ удачныхъ, 

РадБлифЪу Шекспировъ мрачныхъ, 

Ростбифа и бойцовъ, 

Нашъ С4веринъ любезный;— 

Пусть насъ делили бездны 

Обширныя морей, 

Но онъ не изменился 

И другомъ возвратился 

Въ объят1Я друзей! 

Питомецъ сладострастья, 

Другъ лакомыхъ пировъ, 

Красавицъ и стиховъ, 

Дитя румяный счастья, 

И ты, Тургеневъ, къ намъ! 

И ты, насл4дникъ Тула, 

Опасныхъ стр4лъ глупцамъ 

Игриваго Катулла, 

О Блудовъ, нашъ острякъ, 

Завистниковъ нахальныхъ 

И комиковъ печальныхъ 

Непримиримый врагъ! 

Кругъ избранный, безцЬнный, 

Товарищей-друзей! 

Вамъ дни мои смиренны 

И вамъ души моей 

Об-Ьты сокровенны! 

Меня не будутъ зр-Ьть 

Бъ прислужникахъ гордыни, 
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И не заманитъ сЬть 
Меня слепой богини! 
Вамъ, вамъ однимъ владеть 
Веселыми годами, 
Для васъ хочу, и съ вами 
Я жить и умереть! 



ЬХ1У. 
КЪ НЕЪЛОВУ. 



Пускай,* НеФловъ, св^тъ толвуетъ, 

Его намъ толковъ не унять: 
Счастливъ, кому дано судьбой о нихъ не знать, 
Уменъ, кто, зная ихъ, на нихъ покойно плюетъ! 

Пускай придворный полотбръ 

Исшаркалъ городъ весь и дворъ, 
Чтобъ на пустой болванъ плюмажъ поставить б^лой: 
Болванъ изъ подъ него выглядываетъ см^ло. 
Дуракъ, что ни надень, все т^мъ-же дуракомъ: 
На немъ и самъ в']&нецъ дурацкимъ колпакомъ. 

Пускай риемачъ на зло разсудку 

Шута изволитъ сочинять, 

А намъ скучаетъ не на шутку 
И предаетъ вФкамъ послушная печать 

Его творен1й сборъ огромный! 

Пускай Вздыхаловъ томный 

Томитъ пастуЪекъ н^ный слухъ, 
Хвалы достоинъ онъ, я см^ло утверждаю 
Въ пастушескихъ стихахъ онъ пишетъ какъ пастухъ. 
Не'^ловъ! никого ни въ чемъ не осуждаю; 
У всякаго свой умъ, иль, правильней еще, 
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У всякаго дурачество свое! 
ПовФрЬу все къ лучшему судьбы опред^или, 

Ты не сердись на глупости людей: 
Глупцы подъ часъ намъ умниковъ нужней, 

Безъ нихъ см^ться-бы забыли. 
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ЬХУ. 
КЪ ОКУНЕВУ. 



Я получилъ твои стихи съ благодареньемъ, 
Какъ знакъ, что не вабылъ о друг^Ь ты своемъ; 

Читалъ ихъ съ наслажденьемъ, 
Какъ знакъ, что Фебъ глядитъ подъ часъ съ благоволеньемъ 
На нагаъ туманный край, обремененный льдомъ. 
Все такъ; но, признаюсь, жал'^ю объ одномъ, 

Что, любовавшися твореньемъ, 
Полюбоваться я не могъ еще творцомъ. 



ЬХУ1. 
МАДРИГАЛЪ. 



Сбылось мое пророчество предъ св^томъ, 

Обмолвился Гашпаръ, и за мои гр^хи 

Онъ довазалъ однимъ изъ трехъ вуплетомъ, 

Что можно быть дурнымъ поэтомъ, 

И написать хорош1е стихи. 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



110 1816. 



ЬХУП. 

КЪ кн. ГАГАРИНОЙ 
ПРИ П0СЫ1КФ ПЪСЕНЬ. 



Бездушные стихи мои одушеви 
Бо1шебнымъ голосомъ, гармонхей небесной, 

Нап^вомъ сладостны всъ любви, 
И тайной прелестью, одной теб^Ь известной; 
Ты можешь имъ легко путь къ сердцу проложить 
Очарованхемъ пл^нительнаго п^нья. 

Но отъ коварнаго прельщен ья 
Мой добрый ген1й мн^Ь защитникъ долженъ быть, 
Не то, заслушавшись въ минуты восхищенья, 

Тебя не см^ полюбить. 

Влюблюсь въ свои творенья. 
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ЬХУПЬ 

КЪ КН. ШАХОВСКОЙ 
ПРИ посылка СТИХ0ТВ0РЕН1Й ЖУКОВСКАГО. 



Кому, когда не вамъ, принадлежатъ творенья 
П'Ьвца невинности, любви и красоты? 
Вы оправдали кисть его воображенья, 
Од^ли истиной прелестныя мечты. 
Когда онъ воспФвалъ младую добродетель, 
И непорочность чувствъ, и тайну прелесть глазъ, 
Не зря васъ, онъ былъ вашъ мечтательный свидетель, 
Не зная васъ, писалъ для васъ онъ и объ васъ. 
Могуществомъ мечты въ волшебномъ сновид^вьи 
Поэтъ васъ угадалъ. Такъ гречесв:й сл^пецъ 
Киприды верное создалъ изображенье. 
Поэту древнему и слава и в'Ьнецъ! 
Пускай и въ наши дни, изъ розъ и лавровъ свитый, 
В^нецъ пр10с%нитъ Жувовскаго главу: 
Счастливее его, но мен% знаменитый, 
Васъ вижу на яву. 
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ьхпс. 
КЪ Е. С. ОГАРЕВОЙ. 



Ты требуешь стиховъ моихъ, 
Но что достойнаго себя увидишь въ нихъ? 
Языкъ боговъ, язывъ святаго вдохновенья — 
Въ стихахъ моихъ языкъ сухаго поученья. 
Я, строгой истиной вооружая стихъ, 
Былъ чуждъ волшебства Музъ и вымысловъ счастливых ъ, 
Въ которыхъ Грац1и, соперницы твои, 
По утреннимъ цв'бтамъ любимцевъ горделивыхъ 
Ведутъ, ихъ озаривъ улыбкой въ юны дни. 
Повиновен1е всегда къ теб4 готово. 
Но что узнаешь ты, прочтя стихи мои? 
З^вая, можетъ быть, пов'1ришь мн'б на слово, 
Что надъ Славянскими я одами з^валъ, 
Что комикъ нашъ Гашпаръ плачь Юнга подорвалъ, 
Что трагикъ нашъ Гашпаръ Скаррона побЪждалъ, 
Что маковымъ в'Ьнкомъ увенчанный межъ нами, 
Сей старецъ юноша, п4вецъ Анакреонъ, 
Не счастьемъ, не виномъ роскошно усыпленъ, 

Но вялыми стихами, 
Что Сафе новаго Фаона Богъ привелъ. 
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Ей въ переводчики уб1йцу нарекая; 

Что сей на Грея былъ и на разсудокъ золъ; 

А тотъ, чтобъ запастись мЪстечкомъ въ н4драхъ рая, 

Водой своихъ стиховъ Вольтера соль развелъ. 

Но мн4-ль терзать твое терпЬн1е искусомъ, 

И вызывать въ глазахъ твоихъ изъ тьмы гробовъ 

Незнаемыхъ досель ни красотой, ни вкусомъ, 

Смертельной скукою живущихъ мертвецовъ? 

Теб-Ь-ль, благихъ боговъ любимиц-Ь счастливой, 

Рожденной розы рвать на жизненномъ пути, 

Теб'Ь ли, небесамъ на зло, мн% поднести 

В^нокъ, сплетенный мной изъ терн1я съ крапивой? 

Когда Мелецкаго иль Дмитрхева даръ 

Питалъ бы творческою силой 
Въ груди моей, какъ цеплъ таящхйся остылой, 

Безплодный стихотворства жаръ. 
Когда бы прелестей природы созерцатель, 
Ум^лъ я, какъ они, счастливый подражатель, 
Ихъ новой прелестью стиховъ одушевлять, 
Иль тайныхъ чувствъ сердецъ удачный толкователь, 
Неизъяснимое стихами изъяснять. 
Почувствовавши Музъ святую благодать, 
Пришелъ бы я съ душой, къ изящному пристрастной, 
Природы красот* учиться при теб*; 
Но, загляд^вшися на подлинникъ прекрасной, 
Забылъ бы в'Ьрно я о списке и себ'Ь. 
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ьхх. 

КЪ N. N. 
НА СМЕРТЬ ЕГО СЫНА. 



Какъ цв'Ьтъ полуднемъ опаленный 

Цв'Ьтетъ и вянетъ въ тотъ же часъ: 

Ко смерти ранней обреченный 

Твой сынъ на утр* дней погасъ. 

Надъ колыбелью и могилой 

Одинъ весеншй день всходилъ, 

Почто ему родиться было, 

Когда онъ жКть не должёнъ былъ? 

Какъ облако благоуханья 

Кадилъ, пылающихъ въ богамъ. 

Его ты душу въ часъ прощанья 

Ловилъ по трепетнымъ устамъ. 

Теб4, на небо отлетая, 

Онъ вздохъ посл'6дн1й передалъ, 

И, н'Ьжно на тебя взирая, 

Онъ медленно свой взоръ смыкалъ. 

Давно ль съ надеждою крылатой 

Носилися твои мечты 

Въ дали грядущаго богатой, 

И въ сын^ друга вид'Ёлъ ты, 
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Опору жизни престар'Ьлой 

Боспоминанья прежнихъ дней, 

И въ юности его веселой 

Замену юности твоей? 

Исчезнулъ счастья призракъ милый, 

Какъ легк1й сонъ слетаетъ съ в4ждъ, 

И дремлетъ кипарисъ унылой 

Надъ гробомъ вс4хъ твоихъ надеждъ. 

На прахъ съ тобой несу я слезы, 

Онъ горестей ихъ не вкусилъ, 

И съ ними утренн1я розы, 

Которыхъ онъ ровесникъ былъ. 
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ЬХХ1. 
Я ЖДУ ТЕБЯ. 



Я жду тебя, когда зефиръ игривой 
Листочки ро8ъ въ часъ утра шевелитъ, 
Когда луна средь ночи молчаливой 
Вершины горъ и рощей серебрить. 
Я жду тебя! 

На лож'Ё сна, мечтаньемъ обольщенной, 
Ловлю твой взоръ, твой голосъ слышенъ мн%; 
Но, пробудясь, прости восторгъ мгновенный! 
Одинъ твержу вновь жалобы одн%: 
Я жду тебя! 

Я жду тебя! Но если сердца муки 
Не усладятъ свиданхе съ тобой, 
Въ стране, гд-Ь н'Ьтъ ни грусти, ни разлуки, 
Гд-Ь дышетъ все любов1Ю одной, 
Я жду тебя! 
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ьххп. 
ПОГРЕБЪ. 



Съ Олимпа изгнаны богами, 

Веселость съ истиной святой 

Шатались по св^ту друзьями, 

Людьми довольны и собой; 

Но жизнь бродягъ имъ надо'Ьла, 

Наскучила и дружбы связь; 

Въ колодезь истина засела, 

Веселость въ погребъ убралась. 

На юность в4чную отъ Грац1й 

Съ патентами Анакреонъ, 

И мудрый весельчакъ Горацхй 

Къ ней приходили на поклонъ. 

Она ихъ розами в']&нчала, 

И розы дышутъ ихъ теперь; 

Она Державину внушала, 

Когда Ковша онъ славилъ дщерь; 

Она въ Мелецкомъ воскресила 

На хладномъ сЬвер^ Шолье, 

И съ Дмитревымъ друзей манила 

На скромное житье-бытье. 

И Пиндаръ нашъ, когда сослаться 

На толки искренни пов-Ёсъ, 
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Охотникъ въ погребъ былъ спускаться. 

Чтобъ возноситься до небесъ. 

Почто же нашихъ дней поэты 

Не подражаютъ старикамъ? 

И Музы ихъ, Наяды, Летн, 

З'Ьвая, сонъ наводятъ наиъ? 

Или, покрывшись облачками, 

Не хочетъ Фебъ на насъ взглянуть? 

Н4тъ, къ слав* путь заросъ межь нами 

За то, что въ погребъ брошенъ путь. 

Отъ принужденья убЬгаетъ 

Подруга резвости, любовь, 

Она въ гостинной умираетъ, 

А въ погреб* живится вновь. 

У баръ частёхонько встречаешь, 

Что разумъ зам'Ьненъ виномъ, 

Передъ столомъ у нихъ зеваешь, 

Но не з-Ьваешь за столомъ. 

Друзья! вы въ памяти храните, 

Что воды воду лишь родятъ; 

Восторгъ, любовь, вы тамъ ищите, 

Гд4 расцвЬтаетъ виноградъ. 

О, еслибъ Фебъ имъ въ наказанье 

Мн* шайку водоп1йцъ отдалъ, 

Я всЬхъ бы ихъ на покаянье, 

Въ порожн1й погребъ отосталъ. 
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ьххш. 
РАЗБИТАЯ СТАТУЯ. 



Какой-то властелинъ восточныя земли 
Зритъ статую свою разбитую, въ пыли; 
Онъ, юноша и царь, чему же тутъ дивиться, 
Что былъ въ р-Ьшенхяхъ своихъ немного скоръ. 
„Смерть дерзкому, вскричал ъ, за сей царю позоръ, 
„Онъ кровью долженъ зд'бсь со мною расплатиться! 
„Пускай казнятъ его въ присутствхи моемъ. 
„Кто смелый сей преступникъ?"— Громъ. 
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ЬХХ1У. 
КЪ ПЕРУ МОЕМУ. 



Перо мое, давно бродящая рука 

По девственной тебя бумаг* не водила; 

Дремотой праздности окованы чернила, 

И Муза, притаясь, любимцу ни стишка 

Изъ жалости КЪ нему и ближнимъ не внушила. 

Я радъ! пора давно разстаться мн'6 съ тобой! 

Что пользы надъ стихомъ чужихъ и свой покой, 

Какъ тружееикъ, губить съ утра до ночи темной, 

И теребить свой умъ, чтобъ шуткою нескромной 

Улыбку иногда съ насм'Ьшника сорвать? 

Довольно безъ меня здЬсь есть кому писать, 

И книжный рядъ моей не алчетъ скудной дани; 

Къ тому-жъ, прощаясь, я могу теб4 сказать: 

Съ тобой не наживу похвал ъ себ'Ь, а брани; 

Обычай дуренъ твой, пропасть не долго съ нимъ; 

Не разъ противъ меня ты подстрекало ми^енье. 

Рожденный сердцемъ добръ, я бъ всЬми былъ любимъ, 

Когда бъ не ты меня вводило въ искушенье. 

Какъ часто я, скр-Ьпясь, поздравить былъ готовъ 

Иного съ одою, другого съ новой драмой. 

Но ты меня съ пути сбивало съ первыхъ словъ: 

Прив'6тств1емъ начну, а кончу эпиграммой. 
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Что-жъ тутъ хорошаго? Въ послан1яхъ моихъ 
Нескромности твоей доносчикъ — каждый стихъ. 
Всегда я заведенъ болтливостью твоею, 
Все выскажешь тотчасъ, что на сердц'Ь им-Ью. 
Хочу ли намекнуть объ автор'Ь см-Ьшнонъ, 
Вздыхаловъ, какъ живой, на острхи твоемъ. 
Нев-Ёждой нужно-ль нн'Ь докончить стихъ начатый? 
Любой славянофилъ въ ной стихъ идетъ заплатой. 
И кто мн% право далъ, вооружась тобой, 
Парнасской братьи быть уб1йцей-суд1ей? 
Мн'Ь ль, слав'Ь чуждому, другихъ въ стихахъ безславить? 
Мн'б ль^ бывъ зачинщикомъ неправедной войны, 
Бе^ов^стно казнить виновныхъ безъ вины? 
Или могу въ вину по чести я поставить 
Иному комику, что за дурной усп'бхъ 
Онъ попытался насъ трагедхей забавить, 
Какъ ув'Ьнчалъ ее единодушный см^хъ? 
Прямой талантъ деспотъ, и властенъ онъ на сценЪ 
Дать Тал1и колпакъ, игрушку Мельпомен*!. 
Иль, вопреки уму, падетъ мой приговоръ 
На одъ торжественныхъ торжественный наборъ, 
Сихъ обреченныхъ жертвъ гостепрхимной Леты, 
Которымъ душатъ насъ бездушные поэты? 
Давно, не МН'Ь чета, отъ нихъ з'бваетъ Дворъ. 
Но какъ ни оскорбляй, риемачъ, разсудокъ здравый, 
Въ глазахъ увенчанной премудрости и славы, 
Подъ милостивый онъ подходитъ манифестъ. 
Вивовникъ и вина равно забыты оба; 
Безъ насъ ихъ колыбель стоитъ въ преддверьи гроба; 
Пускай живутъ они, пока ихъ моль не съ^стъ! 
Еще когда бъ, чужихъ ошибокъ зам^чатель, 
Ошибкамъ чуждъ я былъ, не столько бъ я роб^лъ, 
•Съ возвышеннымъ челомъ вокругъ себя смотр4лъ, 
И презр'Ёнъ былъ-бы мной безсильный непрхятель. 
Но утаить нельзя, въ стихахъ моихъ пятно 
Въ угоду критик*! найдется не одно. 
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Язнкъ мой не всегда бываетъ непорочнымъ, 

Вкусъ вЪрнымъ, чистымъ слогъ и выраженье точнымъ. 

И часто, какъ примусь шутить на счетъ другихъ, 

Коварно надо мной подшучиваетъ стихъ. 

Дай только выйти въ св'бтъ, и злоба ополчится, 

И такъ уже хот4лъ какой-то доброхотъ 

Мидасовымъ со мной уборомъ подбиться. 

Дай срокъ, и казнЕг день решительной придетъ, — 

Обнженныхъ творцовъ, острящихъ въ тайн^ жалы, 

Возстанетъ на меня злопамятный народъ. 

Тамъ бранью закипятъ досужные журналы; . 

А зд'бсь, передъ людьми и небомъ обвиня, 

Смущенный моралистъ безд'блкою невинной 

За шутку отомститъ мн'Ь пропов'Ьдью длинной, 

Отъ коей свомъ однимъ избавлюсь развЪ я. 

Брань ядовитая — не признакъ дарованья: 
Насм'бшникъ можетъ быть самъ жертвой осмЬянья. 
Не тщетной остротой, но прелестью ствховъ 
ЖуковскШ каждый часъ казнитъ своихъ враговъ, 
И вкуса, и ума враговъ ожесточенныхъ. 
Въ творен1яхъ его, безсмертью обреченныхъ, 
Насм'Ьшекъ не найдетъ злословцевъ жадный взоръ, 
Но смелый стихъ его бл'бдн'бющимъ зоиламъ 
Есть укоризны ножъ и смерти приговоръ. 
Прим'1ръ съ него бери; но если не по силамъ 
Съ его прим^ромъ мн^ усп'1хамъ подражать, 
То лучше до б'Ьды бумаге и чернуламъ, 
Перо мое, поклонъ намъ навсегда отдать. 
Разсторгнемъ нашъ союзъ: въ немъ вредъ намъ неизб'бжный. 
Въ бездМствхи благомъ покойся на стол'б; 
О суетЬ мхрской забудь въ своемъ угл4, 
И будь пов'Ьреннымъ одной ты дружбы нужной. 
Но, если в'брить мн% внушенхямъ ума, 
Хоть нашъ разрывъ съ тобой и мудръ,^ и остороженъ, 
Едва ль не скажетъ тожь и опытность сама. 
Героевъ зр'бли мы, съ полей кровавой бури 
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Склонившихся подъ сЬнь безоблачной лазури. 

И въ мирной тишин'Ь забывшихъ браней громъ, 

Вит1я прошлыхъ битвъ: мечъ праздный со щитомъ 

Въ обители висЬлъ въ торжественномъ пово%; 

Семейный гражданинъ не думалъ о героЪ. 

Корысти алчный рабъ, родныхъ бреговъ б4глецъ, 

Для злата смерть презр'бвъ средь бездны разъяренной, 

Спокойный домос^дъ, богатствомъ пресыщенный, 

Подъ кровомъ отческимъ встр'Ьчаетъ дней конецъ. 

ЛюбовниБъ не всегда любовникомъ бываетъ, 

Опомнится и онъ: оковы разрываетъ, 

И равнодушно зритъ, отступникъ красоты. 

Коварства новыхъ жертвъ, поклонниковъ мечты. 

Есть свой чередъ всему— трудамъ, успокоенью, 

И зорк1й опытъ въ слЬдъ сл'Ьпому заблужденью 

Съ свЪтильникомъ идетъ по скользкому пути. 

Разсудку возрастъ есть. Но въ л'Ьтописяхъ св-Ьта 

Нашъ любопытный взглядъ едва ль бы могъ найти 

Отъ ремесла стиховъ отставшаго поэта. 

Онъ пишетъ, онъ писалъ, онъ будетъ в4къ писать; 

Ни л'бтамъ, ни судьб'6 печати не сорвать 

Съ упрдмаго чела служителя Парнаса. 

Въ пеленкахъ Аруетъ стихами лепеталъ, 

И смерть угрюмую стихами онъ встр'Ьчалъ; 

Несчаст1я отъ Музъ не отучили Тасса; 

И БавШ нашъ (въ стране, гд'6 зла, ни мести н^тъ 

О т'бни славныя! светила прежнихъ л^тъ! 

Простите дерзкое именъ мн-Ь сочетанье) 

И БавШ, за него предъ небомъ клятву далъ, 

По гробъ не изм'бнить ни риемамъ, ни свисткамъ: » 

Вотще насм'бшки, брань и дружбы ув'Ьщанье! 

Съ посл^днимъ вздохомъ онъ издастъ посл^днхй стихъ. 

Такъ видно, вопреки нам^ренШ благихъ, 
Хоть Бав1Я прим'бръ и б']&дственъ, и ужасенъ, 
Но нашъ разрывъ съ тобой, перо мое, напрасенъ. 
Природа поб^дитъ. И въ самый этотъ часъ, 
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Какъ проповедь се6% читалъ я въ первый разъ^ 

Коварный демонъ риемъ, злословцамъ потакая, 

И слабый разумъ мой прельщеньеиъ усыпляя, 

Безъ ведома его, рукой моей водилъ; 

И предъ лицомъ судей съ избыткомъ отягчилъ, 

Повинную главу еще виною новой. 

Съ душою робкою, къ признашю готовой, 

Смиряюсь предъ судьбой, и вновь дружусь съ перомъ, 

Но Бав1Я въ дали угадываю взоромъ: 

Онъ м^сто близь себя, добытое позоромъ, 

Указываетъ мн-Ь пророческимъ перстомъ. 
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ЬХХУ. 

стихи НА ОБЬДЬ БАРОНУ САКЕНУ *) 
13 декабря 1816 г. 



Друзья, хвала герою! 

При бодрой с'Ьдин'Ь 

Онъ общества душою 

И душегубцемъ на войн'б. 

Счастливый победитель, 

Онъ славой предводилъ, 

Парижа былъ хранитель, 

Но грозный бичъ Французамъ былъ. 



*) Впосд'Ьдст^1и фельдмаршалу н кпязю. 

/Соо^к 
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ЬХХУ1. 

РАЗГУЛЯЕВСКОМУ ОБЩЕСТВУ, 
КОТОРОЕ ГУЛЯЕТЪ НА ЧУЖОЙ СЧЕТЪ. 



На разгуляв вы на счетъ мой погуляли, 

И пополамъ съ гр^хомъ меня ОЕлеветали, 

Тогда Бакъ межъ собой, съ весельемъ заодно, 

Шутили вы, точили сказки, 

И ждало за столомъ васъ вкусное вино, 

И жареный судакъ вамъ н^жно д^лалъ глазки: 

Съ болезнью я самъ-другъ сид'блъ, над']^въ колпакъ 

И самъ несчастливый судакъ, 
Латынской кухни рабъ, страдающ]й отъ боли, 
Л^зъ въ воду теплую, куда приправой мн'б 

Немного отрубей и соли 

Накинули на днЪ. 
Нелакомъ былъ мой пиръ; еще скажу въ добавокъ, 
Ч[то запилъ мокрый ужинъ свой 
Р0СС1ЙСК0Й бузиной, что изъ Латынскихъ лавокъ 
Принесъ на зло самъ б']^съ лихой. 
Измучившись вчерашней банью^ 
Я могъ ли думать, что опять 
Придется баню мн'6 теперь отъ васъ принять 
И подчивать меня вамъ вздумается бранью? 

Краснейте отъ стыда 
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О, 8лне Я8ыкну безжалостння души 

Напрасно въ б^шенств'Ь и затыкаю уши; 

Но сердцу моему твердятся завсегда 

Досадные упреки, 

Какъ безумолчный крикъ сороки, 

Еоторая одно заладитъ и кричитъ, 

Иль какъ трезвонъ стиховъ, какими графъ асестоюй 

(По имени Хвостовъ, а ремесломъ шитъ) 

Насъ душитъ, давитъ, жжетъ, морозитъ и моритъ. 

Сердитъ я, признаюсь, мн% толковать напрасно. 

Что противъ красоты н^тъ словъ. 

Что отъ прекрасныхъ все прекрасно, 

И что ихъ судъ есть судъ боговъ: 

Все это хорошо и съ правдою согласно. 

Но я пусть глупъ и безтолковъ, 

А злиться я хочу, и буду, буду злиться! 

И какъ могло въ ум'Ь вместиться, 

Чтобъ я сороку сталъ менять на соловьевъ! 

И чтобъ съ сорокой мн'Ь болтливой не сравниться 

И не завраться отъ сердцовъ 
Попробовать хочу я молча побраниться. 
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ЬХХУП. 
д. в. ДАВЫДОВУ. 



Давыдовъ! гд4 ты? чтЬ ты? съ роду 

Такихъ проказъ я не видалъ; 

Годъ жанулъ въ схЬдъ другому году... 

Или неренимая моду 

П^вцовъ конфектъ и опахадъ, 

И причесавъ для нихъ въ угоду 

Желанной муз% мадригалъ, 

Скажу: Май два раза природу 

Зеленымъ бархатомъ постлалъ, 

И равогр'Ьлъ дыханьемъ воду, 

И в'Ьчныхъ Гращй хороводу 

Развиться въ рощахъ заказал ъ, 

Съ т^хъ поръ^ какъ отъ тебя ни строчки, 

Ни двоеточ1Я, ни точки, 

Хоть на см'Ьхъ я не получалъ, 

Ч^мъ мн^ почесть твое забвенье? 

Теряюсь я въ недоум'Ьнь'Ь. 

Иль какъ мундирный идеалъ, 

Подъ ношей тучныхъ эполетовъ, 

Ты вместо р^чи и отв^товъ 

Плечомъ да шпорой говоришь, 
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И лучшаго пера не знаешь, 

Какъ то, Еоторымъ щеголяешь 

И гордо съ шляпы шевелишь? 

Иль дружба, можетъ быть, въ отставке, 

Отбитая сестрой своей, 

Сидитъ печально на прилавк^^, 

У непризнательныхъ дверей. 

И для отсутственныхъ друзей 

Помина н^^тъ въ походной ставке 

Непостоянныхъ усачей? 

Ты наслаждайся съ- новой гостью, 

Но берегись, чтобъ, наконецъ. 

Платя за хл4бъ-соль сердца злостью, 

Не захозяйничалъ жилецъ. 

Иль, можетъ быть, мудрдцъ угрюмой. 

На светлое свое чело 

Ты, розамъ радостей на зло, 

Наве.1Ъ бразды спесивой думы; 

Оц4нщикъ стропи строгихъ б.1агъ, 

Страшась любви и дружбы нын%, 

Отъ двухъ сердечныхъ побродягъ 

Ты держишь сердце въ варантин^^. 

Ч4мъ не пошутитъ хитрый врагъ? 

Ужъ веришь ли моимъ гаданьямъ? 

Свазавъ прости очарованьямъ, 

На зло пл*нительныхъ гр4ховъ, 

И упоительнымъ мечтаньямъ 

Весны, весел1й и стиховъ, 

Любви призыву ты не внемлешь, 

Но въ влир§ нравственныхъ п^вцовъ 

Перо Хераскова прхемлешь^ 

И мысленно заране дремлешь 

Въ авадемичесвихъ в^^нвахъ! 

Въ твоемъ камине, на вострахъ, 

Пылаютъ: врасоты угоднивъ — 

Росвошной Душеньви пЪвецъ, 
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Теоса мудрый гр^ховоднивъ, 

И соблазнительный мудрецъ, 

Наставнивъ счаст1я Горащй; 

И оваяннаго Парни, 

ПоЕлонника единыхъ Гращй, 

Которому и ты сродни 

(Сказать не въ гн^въ, а мимоходомъ), 

Ужъ не заставить въ оны дни 

Ожить подъ РуссБимъ переводомъ. 

Постясь и чувствомъ и умомъ, 

Не знаешь прежнихъ мясо^довъ, 

Ни шумныхъ дружесБихъ об^довъ, 

Ни тайннхъ ужиновъ вдвоемъ, 

Гд% съ полночи до ранней зори 

Веселье бодро сноритъ съ сномъ. 

Теперь живой тетеп(о топ, 

Мороча и себя и насъ, 

Не испугавшись Молхера, 

Играешь ролю лицем'Ьра; 

Иль можетъ... Но на этотъ разъ, 

Моимъ поБлепамъ и догадкамъ 

И стихотворчесвимъ нападкамъ 

Пора мн'Ё положить вонецъ. 

Лихаго Бурцова знавомецъ, 

Тройнаго хм-бля будь питомецъ — 

Бина и п:]^сенъ и любви; 

Или мудрецъ тяжеловесной, 

Свой стихъ веселый протрезви 

Водою нравствеаносто пр'Ьсной 

До этого мн'Ь дЬла н'Ьтъ: 

Рядись, какъ хочешь, на досуг*, 

Но мн4 на голосъ дай отв^тъ, 

И, помня о старипномъ друг4, 

Ты будь Денисомъ прежнихъ л4тъ! 
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ЬХХУШ. 
КЪ ОВЕЧКАМЪ. 



Овечки милыа! вакъ счастливь вашъ уд^лъ! 

Не даромъ вашей мы вавидуемъ судьбин'Ь! 

Не дароиъ васъ въ стихахъ и Теокритъ восп^лъ: 

Для васъ луга цвЪтутъ, для васъ ручей въ долине 

Съ игривымъ шумомъ льетъ студеныя струи; 

При васъ младой Лизандръ поетъ природы радость, 

Приветствуя разсв^тъ ал']&ющей зари; 

Съ Бавимъ надзоромъ онъ лел^етъ вашу младость! 

Какъ бережетъ въ тиши родимыхъ м4стъ! 

А тамъ, вавъ всвормитъ васъ, взраститъ рукой прилежной^ 

Зажаритъ, и съ пастушкой нужной 

Онъ въ праздникъ за об^домъ съ^стъ. 



'^ о О'^Д^?!^^?^^ 



9* 

0\д\\\ге6 Ьу СлОО?1С 
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КЪ БАТЮШКОВУ. 



Шумитъ по рощамъ в'Ьтръ осеншй. 
Древа стоятъ безъ украшен1й, 
Дргады скрылись по дупламъ; 
И разув^^нчанная Флора, 
Воздушнаго не слыша хора, 
Въ печали бродитъ по садамъ. 
П^вецъ любви, поэтъ игривой, 
И Гращй баловень счастливой, 
Стыдись! теб* ли жить въ поляхъ? 
Ты-ль будешь въ праздности постылой 
Въ деревне тратить вЪвъ унылой, 
Какъ въ кель'Ь дремлющгй монахъ? 
НЬтъ! быть отшельникомъ отъ св'Ьта — 
Ни славы въ томъ, ни пользы н§тъ; 
Будь терп'Ьливъ, приснЬготъ л4та, 
И самъ тебя оставитъ св'Ьтъ. 
Теперь, пока еще умильно 
Глядятъ красавицы на насъ, 
И сердце чувствами обильно. 
Знакомо съ счастхемъ подъ часъ. 
Пока еще у насъ играетъ 
Живой румянецъ на щекахъ, 
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И радость съ нами зас^даетъ 

На шумныхъ Вавховыхъ пирахъ,— 

Не будемъ, вопреки природы 

И гласу сердца вопреки, 

Свои предупреждая годы, 

Мы добиваться въ старики. 

Докод'Ь розъ въ садахъ не тронетъ 

Мертвящей осени рука, 

Любимца Ф.1оры, мотылька, 

Ничто отъ розы не отгонитъ! 

Прим^ръ и мы съ него возьмемъ: 

Какъ мотылёкъ весною къ роз%, 

И мы къ веселью такъ прильнемъ, 

См^^ся времени угроз*. 

Ахъ! юностью подорожимъ; 

Въ свое пусть старость придетъ время, 

Пусть л-Ьтъ на насъ наложитъ бремя. 

На встрЬчу къ ней не носп4шимъ. 

Любви небеснымъ вдохновеньямъ, 

Забавамъ, дружб'Ь, наслажденьямъ. 

Дней нашихъ поручая б'Ьгъ, 

Судьбе предавшися послушно, 

Ея ударовъ равнодушно 

Дождемся мы средь игръ и н^гъ! 

Когда и смерть къ намъ въ дверь заглянетъ 

Звать въ заточен1е свое, 

Пусть лучше на пиру застанетъ, 

Ч^мъ мертвыми и до нее. 
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ЬХХХ. 
ДОВЕДЬ. 



Попавшись въ доведи на шашешной доск^. 

Зазналась шашва предъ другими^ 
Забывъ, что изъ одной она и кости съ ними 

И на одномъ сработана станке. 
Игрокъ по прихоти см^нилъ ее другою, 
И продолжалъ игру, не думая о ней. 
При счастьи чванство въ провъ бываетъ у людей. 
Но чтЬ скажите въ немъ, какъ счастье къ намъ спиною? 

О доведи-времёнщики 

На шахматномъ паркет'Ь! 

Не забывайте, что на св§т§ 

Игрушки царской вы руки. 
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ЬХХХ1. 
КАКЪ ТРУДНО ЖИТЬ. 



Какъ трудно жить въ мудреной школ'Ь св^та? 
Садись въ просакъ, или сажай другихъ. 
Жизнь мастерство; и мастеръ въ ней не всякъ 
Кто не СБазалъ, ума спросясь совета, 
Кавъ трудно жить! 

Уму въ борьб* съ могучимъ скоморохомъ, 
Невинности съ богатымъ подлецомъ, 
И риемачу съ бунтующимъ стихомъ, 
Придется въ часъ иной сказать со вздохомъ: 
Какъ трудно жить! 

Кому звезда прив'Ьтная С1яетъ, 
Тому легко по в-Ьтру плыть съ челномъ; 
Но дайте срокъ! ударитъ съ вихремъ громъ, 
Померкнетъ лучъ, — и счастья сынъ познаетъ, 
Что трудно жить. 

Кого любовь задала разъ стрелою, 
Какъ ни мудри,— но будетъ ученикъ. 
Роб^етъ мысль, безмолвствуетъ языкъ, 
И про себя тавкомъ твердитъ душою: 
Какъ трудно жить! 
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О, ты! надъ кЬыъ рукою неоскудноВ 
Судьба дары разсыпала свои, 
За жизни даръ боговъ благослови, 
Когда пленять и нравиться не трудно, 
Не трудно жить. 

Какъ счастливъ тотъ, кому дано судьбою. 
Встречать твой взоръ и слышать голосъ твой; 
Но для того, кто разлученъ съ тобой, 
И при теб% лишь МЫСЛ1Ю одной, 
Какъ трудно жить! 
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ЬХХХП. 
ПЪСНИ. 

I. 

Сп^^шите радости ловить 
На утр^ жизни ненадежной, 
Спешите счастливыми быть, 
Когда счастливыми быть можно. 

ПусБай веселыя мечты, 
Дни наши розами в^нчаютъ! 
Крылатой юностц цв^ты, 
Увянувъ, вновь не разцв*таютъ. 

Мудрецъ сказалъ: жизнь наша сонъ, 
Минутный даръ судьбы превратной; 
Не спорю, правъ быть можетъ онъ, 
Но пусть же будетъ сонъ пргятный. 



П. 



Храните сердца тишину, 
Твердятъ намъ матушки всечасно, 
Любите вольность вы одну, 
Д^вицамъ въ св%т% все опасно. 
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Познаешь страхъ, даешь об'Ьтъ 
Съ одной свободою дружиться; 
А тамъ двенадцать минетъ л'бтъ^ 
И сердце начинаетъ биться. 

Бегите вы любви с^тей, 
Твердятъ намъ матушки всечасно, 
Ужь не увидишь врасныхъ дней, 
Какъ сердце будетъ ей подвластно. 

Познаешь страхъ, даешь об-Ьтъ 
Не покоряться грозной власти; 
А тамъ придетъ шестнадцать л4тъ 
И съ ними время нужной страсти. 

Но имъ напрасно насъ учить, 
Напрасно мучиться заботой. 
Любви намъ должно дань платить^ 
И платимъ мы ее съ охотой. 

Любить для насъ пора одна. 
Одна пора намъ веселиться, 
Какъ наша скроется весна, 
Другой весн^ не возвратиться. 



Ш. 

Собирайтесь д^вки красны. 
Собирайтесь въ хороводъ. 
Скоро день погаснетъ ясный, 
Солнце яркое зайдетъ. 

Не надолго ландышь б^лой 
Разцв^таетъ по л^^самъ, 
Л^то лугъ ковромъ одЪло, 
Не надолго въ радость намъ. 
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Въ св^гихъ рощахъ на свободе 
Пташк'Ь не всегда порхать, 
Не всегда намъ въ хороводе 
П^тьу развиться и плясать. 

Завтра, можетъ быть, на пташку 
Хитрый сыщется ловецъ: 
Мужъ сердитый на д4вицу — 
И тогда всему вонецъ. 

IV. 

Доволенъ я судьбою 

Своей; 
Спокойнее душою 

Царей. 
Я радости встречаю 

Везд*;^ 
Я зла не примечаю 

Нигд^. 
Съ красотками младыми 

Легокъ; 
М'Ьняюсь сердцемъ съ ними 

На срокъ. 
Вздыхать, грустить — старинной 

Порокъ, 
Теперь любить невинно 

Не въ прокъ. 
Красавице пригожей 

Я радъ. 
Встречаюсь ли съ вельможей — 

Назадъ! 
Въ простой бесЪдЪ дружной. 

Пою, 
Пить за столомъ лн нужно, 

Я пью. 
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ЬХХХИ. 
ОТРЫВОКЪ ИЗЪ СТИХ0ТВ0РЕН1Я ДЕРЕВНЯ*' 



....Ты, коего искусство 
Языку нашему вложило мысль и чувство, 
Подъ гЬнью зд^шнихъ древъ — твой дательный умъ 
Готовилъ въ тишин*! созданье зр^лыхъ думъ! 
Покорный истине и сердца чистой клятв'Ь, 
Ты мудрость вопрошалъ на плодовитой жатв^ 
Событ1й, опытовъ, стол^т1й и племенъ 
И современникомъ минувшихъ былъ временъ. 
Сроднившись съ предками, ихъ слышалъ ты, ихъ вид'Ьлъ, 
Дружился съ добрыми, порочныхъ ненавид^лъ, 
И совести одной, поработивъ языкъ. 
Ты см']^ло поучалъ народы и владыкъ. 
О, Карамзинъ! ты зд^ь съ любимыми творцами; 
Въ душ'Ь твой образъ слитъ съ священными мечтами, 
Родитель, на одр% болезни роковой, 
Теб'Ь вв'1рялъ меня хлад']^ющей рукой 
И мыслью отдыхалъ въ страдан1яхъ недуга, 
Что сынъ его найдетъ въ теб^ отца и друга. 
О, какъ исполнилъ ты сей дружества зав'Ьтъ! 
Ты юности моей взлел^лъ сирый цв^тъ. 
О, мой второй отецъ! любовью, д'1ломъ, словомъ, 
Ты мн^ былъ отческимъ прим^ромъ и покровомъ. 
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Когда могу, кавъ онъ, избравъ вумиромъ честь, 

Дань непозорную на прахъ отца принесть, 

Когда могу къ добру усердьемъ пламенЬя, 

Я именемъ отца гордиться не врасн'&я, 

Кого вавъ не тебя благодарить бы могъ? 

Такъ, ты развилъ во ин'Ё насл']^дственный залогъ, 

Ты совращалъ меня съ стези порока низкой 

И къ добродетели, душ* твоей столь близкой, 

Ты сердце пр1учалъ — любов1ю къ себ-Ь. 

Изнемогаю ль я въ сомнительной борьбе 

Съ страстями? мучитъ ли желан1й "Ьдкихъ жало? 

Душевной чистоты священное зерцало — 

Твой образъ въ совести— упрека будитъ гласъ. 

Какъ часто въ лживыхъ снахъ, какъ св'1тъ разсудка гасъ, 

И н'Ьга слабостей господствовала мною. 

Ты сов-Ьсти моей былъ совестью живою. 

Какъ радостно тебя воображаю зд'1сь! 

Откинувъ славы чинъ и авторскую спЪсь, 

Счастливый семьянинъ, мудрецъ простосердечный 

Въ кругу д4тей своихъ, съ весною ихъ безпечной 

Ты осень строгихъ л4тъ умеешь сочетать. 

Супруга н'бжная, заботливая мать 

Передъ тобой сидитъ въ святилище ученья^ 

Какъ добрый ген1й твой, какъ муза вдохновенья; 

Въ твой ТИХ1Й кабинетъ, т^Ь мхръ желанный вашъ, 

Гд4 мудрость ясная— любви и счастья стражъ, 

Не вхожъ ни гласъ молвы, ни св'1та гласъ мятежный. 

Трудъ — слава для тебя, а счастье — трудъ прилежный. 

О! еслибъ прос1ялъ желанный сердцемъ день. 

Когда ты вновь придешь подъ дружескую сЬнь 

Дубравы, в'бющей знакомою прохладой, 

Сочтясь со славою, полезныхъ д-Ьлъ наградой, 

Отъ подвига почить на лон^ тишины! 

О! еслибъ на яву сбылись надежды сны! 

Но чтЬ я говорю, блуждающ1й мечтатель? 

Своихъ желан1й врагъ, надеждъ своихъ предатель. 
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Надолго ли, и самъ въ себ*! уединясь, 

Я съ св'Ьтомъ разорвалъ взыскательную связь? 

Быть можетъ, день еще, и вЪтръ непостоянный 

Ум^итъ неверный чблнъ отъ пристани желанной! 

Прохладный мракъ л'1совъ, игривой ропотъ водъ! 

Надолго ли при васъ, свободный отъ заботъ, 

Вамъ преданный, ввушалъ я блага драгоц'1нны! 

Занятья чистыя, досугъ уединенный, 

Душъ прояснившихся веселье и любовь! 

Иль съ т^мъ я васъ позналъ, чтобы утратить вновь? 



10 
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ьхххиь 
ПЕРВЫЙ СНЪГЪ. 



Пусть нужный баловень полуденной природы, 
Гд4 т4нь душистее, краснорЬчивЬй воды, 
Улыбку первую привЬтствуетъ весны! 
Сынъ пасмурныхъ небесъ полуночной страны, 
Обыкш1й къ свисту вьюгъ и реву непогоды, 
Приветствую душой и п'Ьснью первый сн'1гъ. 
Съ какою радостью нетерп^ливымъ взглядомъ 
Волнующихся тучъ ловлю мятежный б^гъ, 
Когда съ небесъ он*! на землю вЪютъ хладомъ! 
Вчера еще стеналъ надъ он4мЬвшимъ садомъ 
ВЪтръ скучной осени, и влажные пары 
Стояли надъ челомъ угрюмыя горы 
Иль мглой волнистою клубилися надъ боромъ; 
Унынье томное бродило тусклымъ взоромъ 
По рощамъ и лугамъ, пуст-Ьющимъ вокругъ; 
Кладбищемъ зр'Ьлся лЪсъ; кладбищемъ зр'Ёдся лугъ. 
Пугалище Дрхадъ, пр1ютъ крикливыхъ врановъ, 
В'1твями голыми махая, древн1й дубъ 
Черн-Ьлъ въ л-Ьсу пустомъ, какъ обнаженный трупъ, 
И воды тускл ыя, подъ пеленой тумановъ, 
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Дремали мертвымъ сномъ въ бёзмолвныхъ берегахъ; 
' Природа бледная, съ унылостью въ чертахъ, 

Поражена была томденхемъ кончины. 

Сегодня новый видъ окрестность приняла, 

Какъ быстрымъ ман1емъ чудеснаго жезла; 

Лазурью светлою горятъ небесъ вершины, 

Блестящей скатертью подернулись долины 

И яркимъ бисеромъ усЬяны поля. 

На празднике зимы красуется земля 

И насъ прив-Ьтствуетъ живительной улыбкой. 

Зд'1сь сн'Ьгъ, кавъ легмй пухъ, повисъ на ели гибкой; 

Тамъ, темный изумрудъ посыпавъ серебромъ, 

На мрачной онъ соснЪ разрисова.1ъ узоры. 
. Разсбялись пары и засверкали горы, 

И солнца шаръ вспылалъ на свод^ голубомъ. 

Волшебницей зимой весь М1ръ преобразованъ; 

Ц'1аями льдистыми покорный прудъ окованъ 

И синимъ зеркаломъ сравнялся въ берегахъ. 

Забавы ожили; пренебрегая страхъ. 

Сбежались смельчаки съ бреговъ толпой игривой 

И празднуя зимы ожиданный во^ратъ, 

По льду свистящему кружатся и скользятъ. 

Тамъ ловчихъ полкъ готовъ; ихъ взоръ нетерпеливой 

Допрашиваетъ сл^дъ добычи торопливой: 

На бЬгство робкаго нескромный сн4гъ донесъ; 

Съ неволи спущенный за жертвой хищный песъ 

ВвЬряется стремглавъ предательскому сл*ду 

И довершаетъ ножъ кровавую поб-Ьду. 

Покинемъ, милый другъ, темницы мрачный кровъ! 

Красивый выходецъ кинящихъ табуновъ, 

Ревнуя на б'1гу съ крилатоногой ланью. 

Топоча хрупк1й сн-Ьгъ, насъ по по.1ю помчитъ. 

Украшенъ твой нарядъ л^совъ Сибирскихъ данью 

И соболь на теб* черн-Ьетъ и блеститъ. 

Презр-Ьвъ мороза гн4въ и тщетный угрозы, 

Румяныхъ щекъ твоихъ св^жМ ал'1ютъ розы 

10* 
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И ЛИД1Я св'1жЪй б^'1етъ на чеА^ 

Какъ лучшая весна, вакъ лучшей жизни младость, 

Ты улыбаешься утешенной земл*!. 

О пламенный восторгъ! въ душ4 блеснула радость, 

Кавъ искры ярв1я на сн^жномъ хрустале. 

Счастливъ, ВТО исныталъ прогулки зимней сладость! 

Кто въ т^снот^ саней съ красавицей младой, 

Ревнивыхъ не боясь, сид^лъ рука съ рукой, 

Жалъ руку, н'Ьжную въ самомъ сонротивлень*!, 

И въ сердц*! д'Ьвственномъ внервой любви смятенье, 

И думу первую, и первый вздохъ зажбгъ, 

Въ поб'1д'1 чистыя любви пр1явъ залогъ. 

Кто можетъ выразить счастливцевъ упоенье? 

Кавъ вьюга легкая, ихъ окриленный б^гъ 

Броздами ровными прорЪзываетъ спЪтъ 

И, яркимъ облакомъ съ земли его взв'1вая, 

Сребристой пылью вдругъ окидываетъ ихъ. 

Стеснилось время имъ въ одинъ крылатый мигъ. 

По жизни такъ скользитъ горячность молодая 

И жить торопится и чувствовать сп^шитъ! 

Напрасно прихотям'^ вверяется различнымъ; 

Вдаль увлекаема желаньемъ безграничнымъ, 

Пристанища себ*! она нигд*! не зритъ. 

Счастливыя л-Ьта! Пора тоски сердечной! 

Но чтб я говорю? Единый б'1глый день, 

Какъ сонъ обманчивый, какъ привиденья тЪнь, 

Мелькнувъ, уносишь ты обманъ безчелов^чной! 

И самая любовь, намъ изменивъ какъ ты, 

Приводитъ къ опыту безжалостнымъ уровомъ 

И, чувства истощивъ на сердце одинокомъ, 

Намъ оставляетъ сл^дъ угаснувшей мечты. 

Но въ памяти души живутъ души утраты. 

Воспоминанхе, какъ чародей богатый, 

Изъ пепла хладнаго минувшее зоветъ 

И гласъ умолкшему и праху жизнь даетъ. 

Пусть на омытые луга росой денницы 
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Красивая весна бросаетъ изъ кошницы 
Душистую лазурь и св^Ж1й блескъ цв^товъ; 
Пусть растворяя л'1съ очарованьемъ н^жнымъ, 
Влёчетъ любовниковъ подъ кровомъ безмятежнымъ 
Предаться тихому волшебству сладкихъ сновъ1 — 
Не изменю теб^ воспоминаньемъ тайнымъ, 
Весны роскошный смиренная сестра, 
О сердца моего любимая пора! 
Съ тоскою прежнею, съ волненьемъ обычайны^съ. 
Клянусь платить теб^ признательную дань; 
Всегда приветствовать тебя сердечной думой, 
О первенецъ зимы, блестящей и угрюмой, 
Сн']^гъ первый, нашихъ нивъ о девственная ткань! 
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ЬХХХ1У. 
ПР0ЩАН1Е СЪ ХАЛАТОМЪ. 



Прости халатъ! товарищъ н^Ьги праздной, 
Досуговъ другъ, свид'Ьтель тайныхъ думъ; 
Съ тобою зналъ я мхръ однообразный 
Но тих1й М1ръ, гдЪ свЪта блескъ и шумъ 
Мн%, въ забытьи, не приходи лъ на умъ. 
Искусства жить недоученый школьникъ, 
На поприще обычаевъ и модъ, 
Гд^ прихоть-царь тиранитъ свой народъ, 
Кто не вилялъ? Въ гостиной я невольникъ, 
Въ углу своемъ себ4 я господинъ, 
Свой м^ря ростъ не на чужой аршинъ. 
Бакъ жалкШ рабъ, платящ1й дань злодЪю, 
И день, и ночь, въ невол*! изнурясь, 
Вкушаетъ рай, отъ узъ освободясь; 
Такъ, с дерну въ съ плечъ гостиную ливрею 
И съ ней ярмо взыскательной тщеты, 
Я оживалъ, когда од^тъ халатомъ, 
Мирился вновь съ покинутымъ Пенатомъ» 
Съ тобой меня чуждались суеты, 
Ласкали сны и няньчили мечты. 
У комелька, гд^ яркою струею 
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Ал^лъ огонь, вечернею порою, 

Задумчивость, враснор'1чивый другъ, 

Живила сонъ моей глубокой л^ни. 

Минувшаго проснувш1Яся т'1ни 

Бъ прозрачной тьм^ толпилися вокругъ; 

Иль въ будущемъ, мечтаньемъ окриленной; 

Я разс^калъ безвестности туманъ, 

Сближая даль, жиль въ жизни отдаленной, 

И съ истиной перем^шавъ обуанъ. 

Живо писалъ воздушныхъ замвовъ плапъ. 

Кавъ я въ твоемъ уступчивомъ убор% 

Въ движеньяхъ былъ портного не рабомъ: 

Такъ мысль моя носилась на простор'^, 

Съ надеждою и памятью втроемъ. 

Въ счастливы дни удачныхъ вдохновен ]й, 

Когда легко, безъ в-Ьдома труда, 

Стихъ подъ перо ложился завсегда, 

И риема, врагъ невинныхъ наслажден1й, 

Хлыстовыхъ бичъ, была ко мн'Ь добра; / 

Какъ часто, вставъ съ Морфеева одра, 

Шелъ прямо я къ столу, гд-Ь Муза съ лаской 

Ждала меня съ посланьемъ или сказкой, 

И вымысломъ, нашептаннымъ вчера. 

Домашн1й мой нарядъ ей былъ понраву: 

Прхемъ ея, чуждъ св-Ьтскому уставу, 

Благоволилъ небрежности моей. 

Стихъ вылеталъ свободн'1й и простой; 

Писалъ шутя и въ шутк^ легкокрылой, 

Работы сл4дъ улыбки, не пугалъ. 

Какъ жалокъ мн'Ь любовникъ Музъ постылой, 

Который н'1гъ халата не вкушалъ! 

Цоклонникъ модъ, какъ куколка од'бтый, 

И чепорнымъ восторгомъ подогр'1тый, 

Въ свой кабинетъ онъ входитъ, какъ на балъ; 

Его цв*ты— румяны и белила, 

И, обмакнувъ въ душистыя чернила 
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Перо свое, малюетъ мадригалъ. 
Пусть Грац1я жеманная въ уборной 
Дари л ъ его улыбкою притворной 
За то, что онъ вывазывалъ въ стихахъ 
Слогъ расписной и Музу въ завитвахъ; 
Но мн^ при]г1ръ: бевсмертный сей неряха 
. Анавреонъ, другъ красоты и Вакха, 
Пов'1рьте мн^, въ халате пилъ и п^лъ; 
Музъ баловень, харитами изн^женъ, 
И къ одному весел1ю прил^женъ. 
Играя, онъ безсмертхе зад'1лъ. 
Не льщусь его причастникомъ быть славы. 
Но въ л4ни я ему не уступлю: 
Какъ онъ люблю безпечности забавы, 
Какъ онъ досугъ и тих1й сонъ люблю. 
Не скоро сл^дъ ихъ у меня простынетъ: 
Заботъ лихихъ меня обступитъ строй, 
И ты, халатъ, товарищъ лучшШ мой. 
Прости! тебя неверный другъ покинетъ. 
Теснясь въ рядахъ прислуженцовъ властей, 
Иду тропой заманчивыхъ с^тей. 
Что ждетъ меня въ пути, гдЪ подъ туманомъ 
СвЪтъ истины не различишь съ обманомъ? 
Куда сл^пецъ, неопытный сл'1пецъ^ 
Я набреду? гд-Ь странств1ю конецъ? 
Какъ покажусь я передъ тронъ мишурный 
Владычицы, изъ своенравной урны 
Кидающей подкупленной рукой 
Дары свои на богомольный^ рой, 
Толпящ1йся съ кадилами предъ нею? 
Зав^товъ я ея не разумею — 
Притворства чуждъ и принужденья врагъ, 
Отъ юныхъ дней ценитель тихихъ благъ. 
Въ неловкости, предъ записнымъ проворствомъ 
Искусниковъ, воспитанныхъ притворствомъ, 
Изобличитъ меня мой каждый шагъ. 
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И новичекъ еще въ наув% гибкой: 

ВсЬмъ быть подъ часъ и вм'1ст'Ь быть нич^мъ, 

И шею гнуть съ запасною улыбкой 

Подъ золотой, но тягостный яремъ, — 

На понрищ'1, гдЪ безпрестанной сшибкой 

Волнуются противниковъ ряды, 

Оставлю я на торжество вражды, 

Быть можетъ, сл^дъ моей отваги тщетной 

И неудачъ постыдные сл'1ды; 

О мой халатъ, какъ встарину прив'Ьтный, 

Прими тогда въ объятгя меня, 

Въ теб4 найду себ4 отраду я. 

Прими меня съ досугами, мечтами, 

Венчавшими весну мою цветами: 

Сокровище благъ прежнихъ возврати; 

Дай радость мн^, уединясь съ тобою, 

Въ тиши страстей, съ спокойною душею, 

И не красн'1въ предъ тайнымъ Судхею, 

Бывалаго себя въ себ'Ь найти. 

Согрей во мн*!, въ холодномъ принужденьЪ 

Остывш1й жаръ къ благод^яньямъ Музъ, 

И ген1й мой, освободясь отъ узъ, 

Уснувшее разбудитъ вдохновенье. 

Пусть прежней вновь я жизнью оживу, 

И сладкихъ сновъ въ волшебномъ упоенье 

Переродясь, пусть обр4ту забвенье 

Всего того, что вид4лъ на яву. 
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ЬХХХУ. 
УХАБЪ. 



Падъ к^мъ судьбина не шутила? 
И ВТО провазъ ея не рабъ? 
(^л^ид^я приговоръ скрепила,— 
И съ бала я попалъ въ ухабъ! 

Въ ухаб"! сидя, вавъ въ берлог!, 
Я на досуге разсуждалъ: 
И въ св'бт'Ь, вавъ и на дороге, 
Ухабовъ много насчиталъ. 

Ухабистъ путь въ столиц* счастья, 
Но случай будь на облуив* — 
Ни ямъ не бойся, ни ненастья; 
Засни— проснешься, сонъ въ рув-Ь! 

Тебя до м^ста, другъ убопй, 
Достоинство не довезетъ; 
На'Ьдетъ случай — и съ дороги, 
Бавъ разъ въ ухабъ тебя столвнетъ. 

ЧЪмъ груза бол'Ье въ повлаж*, 
ЧЪмъ выше ходъ твоихъ саней, 
Т^мъ путь опасиМ! яма таже 
Въ смиренныхъ розвальняхъ сноснЪй! 

Риемачь! вогда въ теб4 есть совесть, 
Въ чуж1я сани не садись: 
Ты Фаэтона вспомни повесть, 
И сЬсть въ ухабъ поберегись! 



-^^- 
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ЬХХХУ. 

ПЕТЕРБУРГЪ. 

(Отрывокъ). 



Я вижу градъ Петровъ чудесный, величавый. 

По ман1ю Петра воздвигшхйся изъ блатъ, 

Наследный памятникъ его могущей славы 

Потомками его украшенный стократъ! 

Повсюду зрю сл'Ьды велик1я державы, 

И Русской славою сл^дъ каждый озаренъ. 

Се Петръ, еще живый въ м^ди краснор'Ьчивой! 

Подъ нимъ Полтавск1й конь, предтеча горделивой 

Штыковъ сверкающихъ и в'Ьющихъ знаменъ. * 

Онъ царствуетъ еще надъ созданнымъ имъ градомъ, 

Прдос^ня его державною рукой, 

Народной чести стражъ и злобы страхъ н'Ьмой. 

Пускай враги дерзнутъ, вооружаясь адомъ. 

Нести къ твоимъ брегамъ кровавый мечъ войны, 

Герой! ты отразишь ихъ неподвижнымъ взглядомъ, 

Готовый пасть на нихъ съ отважной крутизны. 

Б^гутъ— и гд4 они?— ужъ сн-Ьжные сугробы 

Въ пустыняхъ занесли сл^ды безумной злобы. 

Такъ, Петръ! ты зав^щалъ свой духъ сынамъ поб^дъ, 

И устрашенный врагъ зр^лъ мног1Я Полтавы. 

Питомецъ твой, громовъ метатель двоеглавый, 
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На поприще твоемъ расширилъ свой полетъ. 

РымнивсБ1й пламенный и Задунайсв1й твердой! 

Васъ зд^сь согражданинъ почтитъ улыбкой гордой. 

Но жатвою ль одной меча страна богата? 

Однихъ ли громБихъ битвъ зд^сь сл'Ьдъ запечатл^^нъ? 

Иные подвиги, въ инымъ поб^дамъ ревность, 

Пов^даетъ намъ гласъ враснор'Ьчивыхъ ст^пъ: 

Ихъ юная краса затмить успела древность. 

Искусство зд*сь везд* вело съ природой брапь, 

И торжество свое везд% знаменовало; 

Могущество ума — мятежъ стих1Й смиряло, 

И мысль, другой Алкидъ, съ трудовъ взыскала* дапь. 

Ко слав'Ь изъ пеленъ Росс1я возмужала, 

И изъ безвестной тьмы въ владычеству прешла. 

Такъ ты, о дщерь ея, вавъ мангемъ жезла. 

Честь первенства, родясь, въ столицахъ воспрхяла, 

Исвусства Грец1и и Рима чудеса — 

Зрятъ съ дивомъ надъ собой полночны небеса. 

Чертоги Кесарей, сады Семирамиды, 

Болшебны острова Делоса и Киприды! 

Чья смелая рува сововупила васъ? 

Чей повелительный, на зло природе, гласъ 

Содвинулъ и повлевъ изъ див1я пустыни 

Громады в4чныхъ свалъ, чтобъ разослать твердыни 

По берегамъ твоимъ р^въ сЬверпыхъ глава, 

Веливол^пная и св'Ьтлая Нева? 

Кто въ симъ брегамъ свлонилъ торговли алчной врылья 

И стаи вораблей, съ дарами изобилья, 

Отъ утра, вечера и полдня въ намъ пригна.1ъ? 

Кто съ древнимъ Касп1емъ Бельтъ юный сочета.1ъ? 

Державный духъ Петра и умъ Бватерины 

Трудъ медленныхъ в'Ьвовъ свершили въ в'бвъ едипый. 

На ЮгЬ меркнулъ день— у насъ онъ разсв4талъ. 

Тамъ предразсудвовъ мечъ и св-Ьточъ возмущенья 

Грозились ринуть въ прахъ святыню просв^щенья; 

Уб4жищемъ ему былъ С4веръ, и вогда 
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Въ Европ'Ь зарево крамолъ зажгла вражда, 

И древн1й М1ръ вспылалъ, склонясь печальной выей. 

Духъ творческ1й парилъ надъ юною Россхей, 

И мощно влеБъ ее на подвигъ быт1я. 

Художествъ и наувъ блестящая семья 

Отечествомъ другимъ признала нашу землю. 

Восторгомъ см'блый путь усп^^ховъ ихъ объемлю 

И на разсв^т^ зрю лучи златого дня. 

Железо, покорясь вл1ян1Ю огня, 

Зд^сь легкостью дивитъ въ прозрачности ограды, 

За коей прячется и смотритъ садъ прохлады. 

Полтавская рука сей разводила садъ! 

Но что въ т4ни его мой привлекаетъ взглядъ? 

Вотъ скромный домъ, ковчегъ воспоминан1й славныхъ — 

Свид'Ьтель онъ надеждъ и замысловъ державныхъ! 

Зд^сь мыслилъ Петръ объ насъ: Росс1я! зд'Ьсь твой храмъ! 

О, если жизнь придать безчувственнымъ ст^намъ^ 

И тайны царскихъ думъ извлечь изъ хладныхъ сводопъ, 

Какой-бы мудрости тотъ гласъ отзывомъ былъ, 

Какихъ бы истинъ громъ внезапно поразилъ 

Благогов^^йный слухъ властителей народовъ! 

Тамъ 30ДЧ1Й см-Ьлясь путь къ безсмертш простерт ь, 

Возноситъ дерзностно красивый громады. 

Полночный Лпеллесъ^ обманывая взгляды, 

Даруетъ кистью жизнь, обезоруживъ смерть. 

Ваятели, презр4въ небесъ ревнивыхъ мщенье, 

Вдыхаютъ въ вещество мысль, чувство и движенье. 

Природу испытавъ, Невтоновъ ученикъ 

Таинственныхъ чудесъ разоблачаетъ ликъ. 

Иль, съ небомъ пламеннымъ въ борьбе отъемлетъ, см'Ьлый, 

Изъ гн^вныхъ рукъ боговъ молн1еносны стр^^лы! 

Мать п4сней, смелая царица звучныхъ думъ, 

Смягчаетъ дик1й нравъ и возвышаетъ умъ. 

Зд4сь другъ Шувалова восп-Ьлъ Елисавету, 

И юныхъ Русскихъ Музъ блистательный разсв-Ьтъ 

Его счастливее — какъ Русскхй и поэтъ — 
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Екатерининъ в^въ Державинъ предалъ св^ту. 

Минервы нашей умъ Европу изумдялъ: 

Съ усп'Ьхомъ равнымъ онъ по св'Ьту равсылалъ, 

Прив1&тств1е въ Ферней, уставы СамоЬдамъ, 

Иль на пути въ Стамбулъ открытый листъ поб'Ьдамъ, 

Полсв'Ьтомъ правила она съ бреговъ Невы, 

И утомляла гласъ стоустныя молвы. 

Блестящхй в^къ! и ты позналъ закатъ условный, 

И твоего п^вца уста уже безмолвны! 
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ЬХХХУЬ 
ГРАФУ 0. И. ТОЛСТОМУ. 



Американецъ и цыганъ, 
На св'Ьт^ нравственномъ загадка, 
Котораго намъ лихорадка, 
Мятежныхъ склонностей дурманъ, 
Или страстей кипящихъ схватка 
Всегда изъ края мечетъ въ край, 
Изъ рая въ адъ, изъ ада въ рай! 
Котораго душа есть пламень, 
А умъ холодный эгоистъ; 
Подъ бурей рока— твердый камень 
Въ волненьи страсти— легкой листъ! 
Куда-жъ меня нелегкой тащитъ 
И мой раздутый стихъ таращитъ, 
Какъ стихъ того торговца одъ, 
Который на осьмушку смысла 
Пудъ словъ съ прибавкой выдаетъ? 
Зд'1сь Муза брода не найдетъ: 
Она надъ бездною повисла. 
Какъ ей спуститься безъ хлопотъ 
И какъ, не давъ толчка разсудку 
И не споткнувшись на пути, 
Отъ нравственныхъ стнховъ сойти 



и 
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Прямой дорогою къ желудЕу? 

Но, варочемъ, я слыхадъ не разъ, 

Что нашъ желудокъ чувствъ властитель, 

И помышлен1й вс^хъ зааасъ. 

Поэтъ, политикЪу победитель, 

Вс4 отъ него усп-Ьха ждутъ: 

Судьба народовъ имъ решится; 

Въ желудк'Ь пища не сварится, 

И не созр4етъ славный трудъ; 

Министръ объЪлся: скозь дремоту. 

Секретаря прочелъ работу 

И гибель царства подписалъ. 

Тотъ на тощахъ безсмертья ищетъ, 

Но онъ за драмой въ зубы свищетъ 

И св4тъ поэта освисталъ. 

Еъ тому же любопытнымъ ухомъ 

Умеешь вс^мъ р^чамъ внимать; 

Возвышеннымъ же если духомъ 

Подчасъ ты унижаешь знать. 

За то ты, графъ природный, брюхомъ 

И вс^мъ С1ятельнымъ подъ стать! 

Ты знаешь ц^ну Кондильяку, 

Въ Вольтере любишь шутокъ даръ, 

И платишь сердцемъ дань Жанъ-Жаку 

Но хуже ль лучшихъ нашихъ баръ 

Ценить умеешь кулебяку 

И жирной стерляди разваръ? 

Ну, слава Богу! пусть съ дороги 

Стихомаранья лютый б^съ 

Еидалъ меня то въ ровъ, то въ л^съ, 

Но я, хоть поизбывши ночи, 

До ц^ли, наконецъ, дол^зъ. 

О кухн-Ь р-Ьчь — о знаменитый 

Обжоръ властитель, другъ и богъ! 

О, если сочный и упитый 

Достойнымъ быть мой стнхъ бы могъ 
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Твоей щедроты плодовитой! 

Приправь и разогр'1й мой слогъ, 

Пусть будетъ онъ, теб4 угодный, 

Душистъ, какъ съ трюфлями пирогъ, 

И вкусенъ, какъ канлунъ дородный! 

Прочь Фебъ и дворъ его голодный! 

Я не прошу себ^ в^нка: 

Меня не взманитъ ловъ безплодный! 

Сл^паго случая рука 

Пусть ставитъ на показъ народный 

Зажиточнаго дурака — 

Просится въ дураки не буду! 

Я не прошусь закинуть уду 

Въ колодезь къ истине сухой: 

Ложь лучше истины иной! 

Я не прошу у благодати 

Втереть меня къ библейской знати 

И по кресту вести къ крестамъ 

Ни ко двору, ни къ небесамъ. 

Просить себ-Ь того другого 

Съ поклонами я не сп'1ту: 

Мн4 нуженъ поваръ — от'^ Толстого, 

Я только повара прошу! 



11 
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ЬХХХУЛ. 
НЕГ0Д0ВАН1Е. 



Бъ чему мн^ вымыслы? къ чему мечтанья ипЬ 

И нектаръ сладкихъ упоен1й? 
Я раннее прости свазалъ младой весн^, 

Весн'Ь надеждъ и заблужденШ? 

Не осушивъ его, фхялъ волшебствъ разбилъ; 

При первыхъ встрЪчахъ жизнь въ обманахъ обличилъ 

И призраки принесъ въ дань истине угрюмой; 

Очарованья цв^тъ въ рувахъ моихъ поблевъ 

И я сорвалъ съ чела, наморщеннаго думой, 

Бездушныхъ радостей в^нокъ. 
Но льстивыхъ лже-боговъ разоблачивъ кумиры, 
Я правде посвятилъ свой пламенный восторгъ; 

Не разъ изъ непреклонной лиры 

Онъ голосъ мужества исторгъ. 

Мой Аполлонъ— негодованье! 
При пламени его съ свободныхъ устъ моихъ 

Падетъ безчестное молчанье 

И загорится см']Блнй стихъ. 
Негодован1е! огонь животворящ1й! 
Зародышъ лучшаго, чт5 я въ себ% храню, 
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Встревоженный тобой, отъ сна встаю 
И, благородною отвагою кипящ1й, 

Въ волненьи бодромъ познаю 
Могущество души и ц'Ьну бытш. 

Вс^хъ помысловъ моихъ виновникъ Е свид'&тель, 

Ты отъ н^мой меня бевчувственности спасъ: 

Въ молчаньи всЪхъ страстей меня твой будитъ гласъ: 

Ты мн% и жизнь и добродетель! 

Поклонникъ истины въ л^та, 

Когда мечты еще пр1ятны — 
Взывали къ ней мольбой и сердце и уста, 
Но вЪтеръ разносилъ мой гласъ, толп^ невнятный. 

Подъ знаменемъ ея владычествуетъ ложь; 

Насильствомъ прихоти потоптаны уставы; 

Съ поруганнымъ челомъ безчелов^чной славы 

Безстыдство предсФдитъ въ собранхи вельможъ. 

Отцовъ народовъ зр^лъ господствующихъ страхомъ, 

Советницей владыкъ — губительную лесть: 

Печальную главу посыпавъ скорбнымъ прахомъ, 

Я зр^лъ: изгнанницей поруганную честь, 

Доступнымъ торжищемъ — святыню правосудья, 

Служевье истин4— коварства торжествомъ. 

Законы, правоты священныя орудья, 

Щитомъ могучему и слабому ярмомъ. 

Зр^лъ промышляющихъ спасительнымъ глаголомъ, 

Ханжей, торгующихъ ученхемъ святымъ, 

Въ забвеньи Бога душъ— однимъ земвымъ престоламъ 

Кадящихъ трепетно, однимъ богамъ земнымъ. 

Хранители казны народной 
На правый судъ сберитесь вы; 
Ответствуйте: гд* дань отчаянной вдовы? 
Где подать сироты голодной? 

Корыстною рукой заграбилъ ихъ развратъ. 
Презревъ укоръ людей, забывъ Небесъ угрозы 
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Испили жадно вы средь пиршесвихъ прохладъ 
Кровавый потъ труда и нищенскхя слбзы; 
На хищный вапгь алтарь въ усерд1и сл^помъ 
Народъ имущество и жизнь свою приносить; 
Ставъ вашвхъ прихотей угодливымъ рабомъ. 
Отечество отъ чадъ вамъ въ жертву жертвы проситъ. 

Но что вамъ? голосомъ алкающвхъ страстей 

Мать воп1Ющую вы дерзко заглушили; 

Отъ стр^лъ раскаянья златымъ щитомъ честей 

Ожесточенную вы совесть оградили. 

Дни ваши безъ докукъ и ночи безъ*тревогъ. 

Твердыней, правде неприступной, 
Мгновенно къ облакамъ вознесся вашъ чертогъ, 
И непорочность, зря дней вашихъ блескъ преступной. 
Смущаясь, говоритъ: ♦гд'Ь-жъ Онъ?» гд-Ь-жъ казни Богъ? 

Гд4-жъ Суд1я необольстимый? 
Что-жъ медлить Онъ гетл^ судъ истины изречь? 
Когда-жъ въ рук* Его заблещетъ ярый мечъ 
И поразить порокъ ударъ неотра:^имый?» 

Н4тъ! н4тъ! не при твоемъ, отечество! зерцале 
На жизнь и смерть они произнесли об^тъ: 

Н-^тъ слезъ въ нихъ для твоихъ печалей, 

Н'бтъ п-Ьсней для твоихъ поб^дъ! 

Имъ слава предковъ безъ преданхй, 

Имъ н^мъ зав'1тный гробъ отцовъ! 

И колыбель твоихъ сыновъ 

Имъ не святыня упован1й! 

Ищу я искреннихъ жрецовъ 

Свободы, сильныхъ душъ кумира: 

Обширная темница М1ра 

Являетъ МП*! однихъ рабовъ. 

О ты, которая изъ д']&тства 
Зажгла во мн% священный жаръ. 
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При коей сносны жизни б^^дства, 
Безъ Боей счастье тщетный даръ, 
~ Свобода! пылБимъ вдохновеньемъ, 
Я первый РуссБимъ п']&сноп%ньемъ 
Тебя приветствовать дерзалъ; 
И звучнымъ строемъ песней новыхъ 
Будилъ молчанье скалъ суровыхъ 
И слухъ ничтожныхъ устрашалъ. 

Познаютъ п^снь мою потомки! 
Ты святъ мн*! былъ язывъ боговъ! 
И м1ра гордые обломки 
Переживутъ в^нцы льстецовъ! 

Но гд4 же чистое горитъ твое светило? 
ЗдЪсь плаваетъ оно въ кровавыхъ облакахъ, 
Тамъ б'1дственнымъ его туманомъ обложило 
И светится едва въ мерцающихъ лучахъ. 

Тамъ ножъ преступный изуверства 

Олтарь твой девственный багритъ; 

Порокъ -съ улыбкой дикой зверства 

Тебя злодействами честитъ. 

Здесь стадо робкое ничтожныхъ, 

Вит1и поученШ ложныхъ 

Пугаютъ именемъ твоимъ: 

И твой сообщникъ — просвещепье 

Съ тобой, въ ихъ нагломъ ослепленье, 

Одной секирою разимъ. 

Тамъ хищнаго господства страсти* 

Последнею уловкой власти 

С!оюзъ твой гласно признаютъ; 

Но подъ щитомъ твоимъ священнымъ 

Во тьме народамъ обольщеннымъ 

Неволи хитрой цепь куютъ. 

Свобода! о младая дева! 
Посланница благихъ боговъ! 
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Ты победишь упорство гн^Ьм 
Твоихъ неистовыхъ враговъ. 

Невинность примиришь съ зжкономъ, 
Съ любовью подданнаго власть. 
Ты снимешь роковую клятву 
Съ чела поннкшаго земл^Ь 
И пахарю осв^Ьтишь жатву, 
Темн^^ющую въ рабской мгл^Ь. 
Твой гласъу будитель изобильи, 
Напя степи утучнить. 
Промышленность распуститъ крылья 
И жизнь въ нустын^Ь водворить, 
Нев'Ьжество, вс^Ьхъ б^Ьдъ виновникъ, 
Исчезнетъ отъ твоихъ лучей, 
Какъ ночи сумрачный любовннкъ 
При блеск^Ь утреннихъ огней. 

Онъ загорится день, день торжества и казни, 
День радостныхъ надеждъ, день горестной боязни! 
Раздастся пФснь поб^дъ^ вамъ, истины жрецы, 

Вамъ, други чести и свободы! 

Вамъ нлачъ надгробный! вамъ, отступники природы! 
Вамъ, прит^Ьснители! вамъ, низюе льстецы! 
Но мн^-ли медлить? грязную ихъ братью 
Карающимъ стихомъ я нын^Ь поражу; 
На ихъ главу клеймо презр'бнья положу 

И обреку проклятью. 

Пусть правды мстительной Перунъ 

На терп^ливомъ неб^ дремлетъ. 
Но мужественный строй моихъ свободныхъ струнъ 

Ихъ совесть ужасомъ объемлетъ. 

Потъ хладный страха и стыда 
Пробьетъ на ихъ чел^ угрюмомъ 
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И честь ихъ распадется съ шумомъ 

ПрЕ гласЪ праваго суда. 
Стражъ пепла ихъ, моя недремлющая злоба 
Ихъ поглотивш1й мракъ забвенья разорветъ 
И гн'Ьвною рукой изъ нЪдръ исхититъ гроба, 
Ко слав^ бедственной ихъ память прикуетъ. 
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ЬХХХУП!. 
ДВА ЧИЖА. 



О чемъ такъ тужишь ты? — чижъ говорилъ чижу: 
Зд-Ьсь въ кл-Ьтк-Ь во сто разъ ирхатиМ жить, ч-Ьмъ въ пол-Ь. 
„Такъ,— молвилъ тотъ,— теб-Ь рожденному въ невол-Ь: 
„Но я, я волю зналъ, и я о ней тужу. 



ЬХХХ1Х. 
ДЕРВИШЪ И УЧЕНИКЪ. 



Ученый мужъ, Дервишъ, въ часъ утра и об-Ьда 
Святую воду пилъ въ колодц-Ь Магомеда. 
Подм'Ьтилъ то его нелепый ученикъ, 
И на день б'бгалъ пить разъ двадцать на родникъ. 
Какой же онъ им'блъ усн'бхъ съ своей догадки? 
Остался неучепъ, и слегъ отъ лихорадки. 
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хо. 
УБОГХЙ И КАМЕНЬ. 



Обломокъ каменный валялся средь дороги. 

Таскающгй ярмо страданья и суму, 
Наткнулся на него убопй, 
И съ сердцемъ говоритъ ему: 
„Природы мертвое созданье! 

„Зач'Ьмъ дано теб* существованье? 

„Равно встречаешь ты блескъ утра, ночи тьму- 

„И Л']^ТН1Й ЖарЪ и ЗИМН1Й холодъ! 

„Безчувственно ты ко всему". — ^ 
—А мн4-ль завидовать, чувствительный, тому, 
Кто чувствовать ум4етъ голодъ? — 
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Х01. 
КРУГОВАЯ ПОРУКА. 



„Какая-жъ лошадь я!**— свалившись съ мосту въ грязь 
Корова говорить. — „Какая-жъ я корова!** — 
Упавши лошадь въ ровъ, вскричала, разсердясь. 

Такой привс^ръ намъ не обнова: 
Обычай этотъ мы найдемъ и у людей. 

Какъ часто въ обществ* друзей, 
Когда о глупостяхъ людскихъ идетъ бесЬда, 

Другъ на друга мигаютъ два сосЬда! 
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ХОП. 
ДВЪ СОБАКИ. 



—За что ты въ спальн'6 спишь, а зябну я въ с4няхъ?— 
У Мопса жирнаго спросилъ кобель курчавый. 
„За что?" — тотъ отв4чалъ: — вся тайна въ двухъ словахъ: 
„Ты въ домъ для службы взятъ, а я взятъ для забавы! 



Х0П1. 
БИТЫЙ ПЕСЪ. 



Песъ лаялъ на воровъ; пса утромъ отодрали 
За то, что лаемъ см'блъ встревожить барскхй сонъ. 
ХХесъ спалъ въ другую ночь; домъ воры обокрали: 
Отодранъ песъ за то, за ч'бмъ не лаялъ онъ. 
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ХСГУ. 
ПОТОКЪ И РФКА. 



Р4ву стыдилъ ПОТОКЪ, стремящ1йся съ высотъ, 

Что плавно такъ течетъ въ долин* на простор*. 

,,Дай срокъ, былъ той отв*тъ: какъ красный день зайдетъ, 
Я тише, ты быстрей,— въ одномъ сольемся мор***. 



ХОУ. 
ЧЕРНИЛЬНИЦА И ПЕРО. 



Съ чернильницей перо заспорили о томъ, 
Кто новой оды былъ изъ нихъ прямымъ творцомъ. 

Вошелъ поэтъ, и споръ р*шилъ высоком*рья: 
Так1я есть вевд* чернильницы и перья. 
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ДВА ЖИВОП ИСЦА. 



Въ столицу съехались портретны мастера. 

Петръ плохъ, но съ деньгами; соперникъ Рафаэлю — 
Иванъ, но безъ гроша. Отъ утра до утра, 

То женщинъ, то мужчинъ малюетъ кисть Петра; 
Иванъ лишь разъ и кисть возьметъ въ неделю. 

За что-жъ имъ отъ судьбы не равенъ такъ д-Ьлежъ? 
Портретъ Петра былъ льстивъ, портретъ Ивана— схожъ. 
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ХСУ11. 
ЧЕЛОВЪКЪ И МОТЫЛЕКЪ. 



Надъ мотыльвомъ см'бялся челов']^къ: 

— Гость утреннШ! по чести ты мн-Ь жалокъ! 
Онъ говорить: мгйовенье— вотъ твой в'Ьвъ! 

И мотыльку могила— кустъ фхалокъ. 
За годомъ годъ торопится во сл4дъ, 

И старику отсчитано сто л-Ьтъ. 
Часъ смерти бьетъ! Старикъ, на смертномъ лож* 

Вздохнувъ, сказалъ: и в'Ьвъ мгновенье тоже! 
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ХОУШ. 

МЕДВЪДЬ. 

(Апоюгъ). 



Куда б^житъ народъ нетерпеливый? 
Стеснились улицы кругомъ; ^ 

Восторга гласъ красноречивый, 
Веселыхъ плесковъ грянулъ громъ. 
Кого земля въ сей день венчаетъ торжествомъ, 
БаБОй герой на бранной колеснице 
Является въ венке признательной столице? 
Какой защитникъ правъ народныхъ предъ царемъ 
Идетъ, сопровожденъ усердною молвою? 
Какой мудрецЪ| свой край прославившхй собою, 
Съ согражданъ заживо сбираетъ дань труда? 
Медведь, управленный корыстною рукою. 
Вертится на дыбахъ, подъ палкою жида. 
Народъ! вотъ почестей твоихъ образчикъ славный! 
Народъ! всехъ делъ людскихъ и цель и суд1Я, 
То деспотъ съ палицей, то съ куклою дитя! 
Все пища для твоей забавы своенравной: 
Велик1й мужъ со злобою въ борьбе, 
Позорный блескъ счастливаго разврата. 
Медвежья пляска, казнь Скжрата — 
Равно есть зрелище, потешное тебе! 
А ты, тщеславья рабъ, за славою гоняйся 
И после, утомясь въ мучительной гоньбе, 
Соперничества ты съ медведемъ добивайся! 
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Х01Х. 
МАЛЮТКА НА ЛОШАДИ. 



Малютка на коня просился; — посадили. 

Сперва въ восторге онъ: „Вотъ, вотъ и я большой^ 

Товарищанъ крпчитъ, которые толпой. 

Ему завидуя, счастливца окружили. 

Но только повода пустили 

И лошадь тронулась,— малютка поднялъ вой 

И задродсалъ, какъ будто за урокомъ, 
Какъ будто съ розгами учитель передъ нимъ. 

Не въ радость удсъ ему и быть большимъ. 

Сидеть ли прямо, с^сть ли бокомъ, 
Глядеть ли на лошадь— все мучитъ равный страхъ, 
Зажмурить ли глаза, еще страшн-Ьй въ потьмахъ, 
И съ часу онъ на часъ все бол4е бл4дн4етъ. 

Заметивши отецъ, какъ онъ робЪетъ, 
Сказалъ: |,Дуракъ, тебя никто не принуждалъ! 
И, сжаляся надъ нимъ, его съ коня онъ снялъ. 
Подумаете вы, онъ плакать пересталъ, 

Теперь покоенъ и на волЪ; 

Напротивъ, плачетъ вдвое бол%, 
И злитсД, и кричитъ, и рвется на коня. 
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О, сколько на вЁку вельможей вид'Ьлъ я« 
Которые, пока въ числ'6 любимцевъ были, 
Подъ ношей почестей томились и грустили, 

И съ высоты на прежнхй жреб1й свой 

Со вздохомъ обращали взгляды, 

И у царя для всей награды 
Просилися домой. 
Отпуститъ лишь ихъ царь, внявъ просьб'6, на покой, 

Бедняжки чахнутъ отъ досады. 
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О. 



Въ вавихъ д^сахъ, въ какой долине, 
Въ часы вечерней тишины, 
Задумчиво ты бродишь нын^ 
Подъ св^тлынъ сумракомъ луны? 

Ето сердца мыслью потаенной, 
Кто прелестью твоей мечты? 
Бого па одръ уединенный 
Съ зарею призываешь ты? 

Чей голосъ слышишь ты въ журчаньи 
Ручья, б4гущаго съ холмовъ, 
Въ таинственномъ л^совъ молчаньи, 
Въ шептаньи легкихъ вЪтерковъ? 

Кто первымъ чувствомъ пробужденья, 
Последней тайной передъ сномъ? 
Чье имя б'Ьглый сл^дъ смущенья 
Наводить на лицЪ твоемъ? 

Кто и въ отсутств1и далекомъ 
Присутственъ сердцу одному? 
Кого въ борьб'6 съ жестокимъ рокомъ 
Зовешь къ спасенью своему? 

Чей образъ на душ% остылой 
Погаснетъ съ пламенемъ въ крови, 
Съ последней жизненною силой, 
Съ носл'Ьдней ласкою любви? 
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01 
УСЛАДЪ. 



Схвативши мечъ булатный 
Предъ битвой роковой, 

Въ часовне въ Благодатной 

Взошелъ Усладъ съ мольбой: 

я Молю, Ты призри младость, 
Будь мн% свитый покровъ! 

Въ любви девицы радость, 

Пусть буду страхъ враговъ**. 

Къ боярышне Мстислава 

Взаимно онъ гор^лъ, 
Но отъ рожденья права 

На счастье не им^лъ. 

Исвалъ Мстиславъ надменный 

Богатства и заслугъ, 
Усладъ въ судьб4 смиренной 

Былъ свромныхъ песней другъ. 

Съ передовой дружиной 

Двойной питая жаръ, 
За славой иль кончиной 

Онъ мчится на Татаръ. 
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Вождя, любимца хана, 

Онъ плЪномъ отягчилъ, 
И вражесваго стана 

Надежду сокрушилъ. 

Узнавъ уепЪхъ героя 

И сердца тайну связь, 
Мстиславу послЪ боя 

Свазалъ великхй внязь: 

яОбязанъ я Усладу 

Победой на войн^^ 
Пусть счастьемъ онъ въ награду 

Обязайъ будетъ мн*. 

Пом^стьемъ, знатнымъ чиномъ 

Его я над'блю; 
Ты сделай болЪ: сыномъ 

Прими въ себ^ въ семью. 

Внесетъ въ твой домъ съ любовью 

Добычу ратныхъ д4лъ. 
Честь, вупленную вровью, 

Подъ свистомъ м'бтвихъ стрЪлъ^ 

И въ той часовн* бедной, 

Гд'6, въ горю вражьихъ силъ, 

Усладъ булатъ победной 
Молитвой освятилъ, 

Союзъ запечатл'бли 

Геройства съ врасотой, 
И св'бчБи ровно тл^ли 

Въ рувахъ четы младой. 
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СП. 
П0СЛАН1Е КЪ А. И. ТУРГЕНЕВУ, 



СЪ ПНРОГОМЪ. 



Изъ Пёриге, гость жирный и душистой. 
Покинутый судьбы на произво1ъ, 
Ступай, пирогъ, въ брегамъ полночи льдистой! 
Изъ мЪстъ, гд4 Комъ им^етъ свой престолъ, 
И на народъ взираетъ благосклонней, 
Гд^ дичь вкуснМ и трюфли благовоннМ, 
И пьяный Вавхъ плодитъ роскошный долъ... 
Иль, отложивъ балясы стихотворства, 
(Ты за себя самъ риторъ и посолъ) 
Ступай, пирогъ, въ Тургеневу на столъ. 
Достойный даръ и дружбы и обжорства! 
А ты, дитя, не т^хъ угрюмыхъ шволъ, 
Гд% натощавъ воспитанный разсудовъ 
Къ успЪхамъ шелъ черезъ пустой желудовъ, 
Но лучшихъ шволъ прилежный ученивъ; 
Ты, ревностный посл^днивъ Эпивуру, 
Ты, уголовъ между почетныхъ внигъ 
ОставившШ поварни Трубадуру, 
Который намъ за лавомымъ столомъ 
Искусство тьсть преподавалъ стихомъ, 
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И, своею исполненный предмета^ 

Похитилъ лавръ обжоры и поэта, — 

'^'ь!, другъ, прими, въ знавъ дружбы, мой пирогъ, 

Какъ древле былъ пр1емлемъ хл^бъ съ солонкой. 

Друзей сзови; но двери на замовъ 

Отъ т']&хъ гостей, воторыхъ запахъ тонкой, 

Издалека пронюхавъ сочный духъ, 

И навыкомъ ужъ изощренный слухъ. 

Прослышавши позывный звонъ тарелокъ, 

Ведутъ къ столу— в-Ьри^е лучшихъ стр4локъ, 

Лицо ихъ, въ дверь явась, какъ на заказъ, 

Вамъ говоритъ, который въ домЬ часъ. 

Честь велика, когда почетный баринъ 

Къ намъ за-просто приходитъ ^сть хл']&бъ-соль, 

Но за столомъ насъ отъ честей уволь: 

Незваный гость досаднМ, ч^мъ Татарипъ. 

Въ пословицахъ народа умъ живетъ, 

А зд^сь и умъ об'Ьденныхъ Солоновъ. 

Вь гостинныхъ насъ законъ прилич1Й жметъ; 

Но за столомъ, чуждъ ига, врагъ заботъ. 

Бросаю ц']&пь ст^снительнихъ законовъ: 

Чиновный гость иль приторный сос^^дъ 

Вливаетъ ядъ въ И8ящн']&йш1й об^дъ. 

Н^тъ! 11Ьтъ\ прошу мн^ въ честь и благодарность, 

Однихъ друзей сзови на мой пирогъ; 

Прочь знатнаго враля высокопарность 

И подлеца обсахаренный слогъ! 

Пусть старшинствомъ того почтитъ пирушка, 

У коего всегда порожн'бй кружка, 

И съ языка вздоръ острый, безъ затМ, 

Какъ блестки искръ, срывается быстрей. 

Ему воздай отличхе верховно; 

Но не деспотъ, а общества глава, 

Надъ обществомъ пусть царствуетъ условно, 

И д']&литъ съ нимъ законныя права. 

Пусть, радуясь его правленью, каждый 
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Покорностью почтитъ властей д']&лежъ, 

И въ свой чередъ балуетъ прихоть жажды, 

И языка болтливаго свербежъ. 

Уже мечтой я заседаю съ вами, 

Я мысленно перелетаю даль; 

Я вижу свой приборъ между друзьями; 

Виномъ кипитъ С1ЯЮЩ1Й хрусталь. 

Пусть сбудется воображенья шаль; 

Пусть поживлюсь мечтательной поимкой, 

Когда судьбы жесток1й приговоръ, 

МнЪ вопреки, лишь только невидимкой 

Даетъ присесть за дружеск1Й приборъ; 

Но тотъ, кому я близокъ и заочно. 

Пусть будетъ 4сть и пить за трезвый духъ; 

Нельзя умнМ придумать и нарочно: 

Тургеневъ мой, ты будешь 4сть за двухъ! 
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СП1. 
ЭПИГРАММА. 



Пусть остряБОвъ союзныхъ тупость 
Готовитъ на меня свой ножъ: 
Противъ меня глупцы! такъ что-жъ? 
Да & меня за то ихъ глупость. 
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СГУ. 
у Н Ы Н I Е. 



Унын1е! в^рн']&йш1й другъ души! 
Съ которымъ я д']&лю печаль и радость, 
Ты легБимъ сумракомъ мою од']&ло младость, 
И расцвела весна моя въ тиши. 

Я счастье зналъ, но молн1ей мгновенной 

Оно означило туманный небосвлонъ, 

Его лишь взвид^лъ взоръ, блистаньемъ осл1Ьплепный , 

Я не жалЪлъ о немъ: не въ счастью я рожденъ. 

Въ душ4 моей раздался голосъ славы, — 
ОтБЛивнулась душа волненьямъ на призывъ; 
Но, силы испытавъ, я думъ смирилъ порывъ, 
И замерли въ душ^ надежды величавы. 

Не оправдала ты честолюбивыхъ сновъ, 
О, слава! ты надеждъ моихъ отвергла клятву. 
Когда я уповалъ пожать безсмертья жатву, 
И яркою браздой прор'Ьзать мглу в^ковъ! 

Кумиръ горящихъ душъ! меня не допустила 
Судьба переступить чрезъ твой священный прагъ, 
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И, мой пожравшая уединенный прахъ, 
Забвеньемъ заростетъ безмолвная могила. 

Но слава не вотще мнЪ голосъ подала! 
Она вдохнула мн^ свободную отвагу, 
Святую ненависть къ безчестному зажгла — 
И чистую любовь къ изящному и благу. 

Болтливыя молвы не требуя похвалъ, 
Я подвигъ быт1Я означилъ т']&снымъ кругомъ: 
Предъ алтаремъ души въ смиреньи клятву далъ 
Тирану быть врагомъ и жертве вЪрнымъ другомъ. 

Съ улыбкою любви, въ вЪнкахъ изъ сь^т&ехъ розъ, 
На пиръ роскошества влекли меня забавы; 
Но сколько въ нектаръ ихъ я пролилъ горькихъ слезъ, 
И чаша радости была сосудъ отравы. 

Унынье! все съ тобой кр']&пило мой союзъ; 
Нев'Ьрность льстивыхъ благъ была мн^ поученьемъ: 
Ты сблизило меня съ полезнымъ размышленьемъ, 
И привело подъ с^нь миролюбивыхъ Музъ. 

Ск)путникъ твой, сердечныхъ ранъ целитель, 
Трудъ, благодатный трудъ ихъ муки усыпилъ. 
Прошедшаго— веселый искупитель! 
Живой источникъ новыхъ силъ! 

Все изменило ипП ты будь не безотв^тенъ! 
Съ утраченнымъ мое грядущее слилось, 
Грядущее со мною разочлось, 
И новый искъ на немъ мой былъ бы тщетенъ. 

Сокровищницу 6ЫТ1Я 

Я истощилъ въ одномъ незр']&ломъ ощущен ьЬ; 
Небесъ изящное наследство прожилъ я 
Въ неполномъ шумномъ наслажденье. 
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Наследство благъ земныхъ холоднымъ окомъ зрю. 
Пойду на поприщ'Ь позорныхъ истязан1й 
Толпы презрительной сопернивомъ въ бою 
Оспоривать усп^хъ, ц'бль низкихъ уповашй. 

Въ поб^д* чести н^тъ, когда безчестенъ бой, 
Раскройте новый кругъ, бойцовъ сзовите новыхъ, 
Пусть лавръ, нетронутый корыстною рукой, 
Пусть мета высшая самихъ в^нковъ лавровыхъ, 

Усердью чистому явитъ достойный даръ! 

И честолюбхе, источникъ д-Ьлъ высокихъ, 

Когда не возмущенъ грозой страстей жестокихъ, 

Вновь пламенной струей прольетъ по ыя^ свой жарь 

Но скройся отъ меня, съ коварнымъ обольщеньемъ, 
Надеждъ несбыточныхъ испытанный обманъ! 
Почто тревожишь умъ безплоднымъ сожал'Ьньемъ, 
И разжигаешь ты тоску заснувшихъ ранъ? 

Унынье! съ коимъ я д']&лю печаль и радость, 
Единый другъ обманутой души, 
Подъ сумракомъ твоимъ моя угасла младость. 
Пускай и полдень мой прокрадется въ тиши. 
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ОУ. 

ПОРТУГАЛЬСКАЯ ПФСНЯ. 

(Изъ Байрона). 



Когда, меня прижавъ въ груди рукою гибкой, 

Ты нЪжнымъ шопотомъ мн% шепчешь: ,, жизнь моя!' 

Мн% улыбается любовь твоей улыбкой, 

И голосомъ твоимъ любовь зоветъ меня. 

Но, милый другъ, и живнь измЪнитъ, улетая! 

Не жизнью ты меня — душой своей зови. 

Тверди: „моя душа!** Душа, не умирая, 

Вн^ жизни будетъ жить безсмерт1емъ любви. 
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0У1. 
ПРИ ЮЗВРАЩЕШИ ДОЛГО ЗАДЕРЖАННАГО АЛЬБОМА. 



Твои заслуживая пени, 
Безмолвствую передъ тобой. 
Анета! Я ослушнивъ твой — 
Но не вини меня ты въ л^нй 
И будь сама мн% суд1я: 
Тебя въ ужЬ воображая, 
Тобою мысли занимая, 
О риемахъ могъ ли думать я? 
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СУП. 
УСТАВЪ СТОЛОВОЙ. 

(ПОДРАЖАНХБ ПаНАРУ). 



Въ столовой н']&тъ отликъ мЪстамъ. 
Какъ поваръ твой ни будь искусенъ, 
Когда сажаешь по чинамъ, 
ОбЪдъ твой лакомый не вкусенъ. 
Равно чтЬ верхъ стола, чтб низъ, 
Н^тъ старшинства у гастронома: 
Куда попалъ, туда садись, 
Я и въ гостяхъ хочу быть дома. 
Просторъ локтямъ отъ т-Ьсноты. 
Не радъ и лучшему я блюду; 
Ч^мъ дал^ былъ отъ красоты, 
Т^мъ ближе къ ней я посл% буду. 
Къ чему огромный рядъ нрикрасъ, 
И блюда разставлять узоромъ? 
За столъ сажусь я не для глазъ, 
И сытъ желаю быть не взоромъ. 
Спаси насъ, Боже! за столомъ 
Отъ хлопотливаго сос']Ьда: 
Онъ подчиваньемъ, какъ ножомъ, 
Еристанетъ къ горлу въ часъ об4да. 
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Не въ пору другъ тошней врага! 
Пусть каждый о себ^ хдопочетъ, 
И самъ свой барннъ и слуга 
По вол^ пьетъ и ^стъ, кавъ хочетъ. 
Мн% жаловъ пьяница-хвастунъ, 
Который пьетъ не для вабавы: 
Какой онъ чести ждетъ, шалунъ? 
Одно безславье пить изъ славы. 
На умъ и взоры ляжетъ тьма, 
Когда напьешься безъ оглядки: 
Вино пусть намъ придастъ ума, 
А не мутитъ его остатки. 
Веселью будетъ череда, 
Но пусть и въ самомъ упоень']^ 
Разсудка легкая узда 
Даетъ веселью направленье. 
Порядовъ есть душа всего! 
Богъ пиршествъ по уставу правитъ; 
, Толстощ верховный жрецъ его, 
На путь насъ истинный наставитъ: 
Госте прхимство— безъ чиновъ, 
Разнообразность— въ разговорахъ, 
Въ разсказахъ— бережливость словъ, 
Холоднокровье — въ жаркихъ спорахъ, 
Безъ умничанья простота. 
Веселость— духъ свободы трезвой, 
Безъ ']&дкой желчи острота^ 
Безъ шутовства соль шутки р-Ьзвой. 
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ОУПЬ 
КЪ КРАСАВИЦ* УЕДИНЕННОЙ. 



Кавъ роза св'Ьжая одна благоухаетъ 

Въ угрюмой тншинФ подуночныгь степей, 

Кавъ 1г]^снью сладостной въ часъ утра оглашаетъ 

Дубравы мертвыя пустынный соловей, 

Какъ драгоценный перлъ, волнами поглощенный, 

Скрывается отъ глазъ на жадномъ дн^ морей, 

Тавъ сирот^етъ здЪсь въ стран']^ уединенной 

Богиня красоты безъ жертвъ и алтарей. 
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ОПТ. 
ТРУДНАЯ ЗАДАЧА. 



„Талантъ вашъ, всЪмъ л%ъ^стЕый^ 

Меня приводитъ въ вамъ. Вы живописцевъ честь! ^ 

— Вы шутите: вашъ отзывъ, слишкомъ лестный, 

Я принужденъ насмешкою почесть. — 

^Напрасно!"— А къ чему могу быть вамъ угоденъ? 

яМн* нуженъ мой портретъ; 

Досугъ ли вамъ теперь?" — Для васъ отказа н'Ьтъ, 

Для васъ я завсегда свободенъ. 
А вавъ себя прикажете писать? 

Венерою ли, Флорой, 

Дханой, Душенькой, Авророй? 
„Какъ вамъ на мысль придетъ: извольте выбирать. 

Я не прикрасъ, а сходства лишь желаю; 

Ужь такъ и быть откроюсь вамъ во всемъ: 
Любовнику портретъ я этотъ назначаю; 
Онъ долженъ быть похожъ, однакожь такъ притомъ, 
Чтобъ въ случае меня мужъ не узналъ бы въ немъ. 
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сое. 
княжнинъ и ФОНЪ-ВИЗИНЪ. 



у авторовъ прхязнь со всячиной ведется. 
«Рославъ твой затвердилъ: я Россъ, я Россъ, я Россъ! 
А все онъ невеливъ; когда же разростется?" 
Фонъ-Визинъ Княжнину далъ шуточный зацросъ. 
Когда?" тотъ отв'Ьчалъ, самъ на словцо удалый: 
„Когда твой бригадиръ посту иитъ въ генералы''. 



я 



0X1. 
ОТВФТЪ ФОНЪ-ВИЗИНА. 



Тупой острявъ и приторный шутнивъ, 
Прославленный толпы минутнымъ шумомъ, 
Проговорясь— знать врагъ ему язывъ — 
Фонъ-Визина назвалъ Минервы кумомъ. 
^Зач^мъ же н4тъ? — см4ясь, сказалъ ему 
У Руссвихъ музъ Теренц1я нам'Ьстнивъ: 
«Быть можетъ въ ней и нажилъ я куму, 
Но поручусь, что былъ не ты нашъ врестнивъ!" 
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охп. 

КЪ ЛАУРЪ 

ВЪ ДЕНЬ ЕЯ РОЖДЕШЯ. 



Вчера, ВЪ т^ни древесъ, кавъ тихой св'Ьтъ луны 
Долины серебрилъ пр1ятными лучами, 
Дремалъ спокойно я; вокругъ меня толпами 

Носились благотворны сны. 
Вдругъ въ тихомъ в^ньи душистаго вефира 
Слет'Ьлъ Киприды сынъ съ лавурнаго эфира, 
И лиру стройную съ улыбкой мн^ вручивъ, 
Сказалъ: О, юноша, познай, сколь ты счастливъ! 
Теб'Ь назначилъ я Лауры п^ть рожденье, 
Лауры, коей даръ сердцами управлять; 
Ахъ! какъ другимъ дышать, такъ ей легко пленять, 
ВсЬхъ прелестей она соединенье! 
Такъ мн* ли пЬть ее? сказалъ Эроту я: 
Пр1ятны для весны лишь п'1сни соловья, 
Лауру прославлять богъ долженъ п^сноп'Ьнья! 
Но кто-жь не слушать могъ Эротова вел^^нья? 
Изъ рукъ безсмертнаго я робко лиру взялъ, 

И п'Ьть тихонько сталъ: 

Лауры, боги! дни продлите; 

Во всемъ вы были щедры къ ней, 

Ее и ВЪ счастьи утвердите. 
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Да мирно жизнь ведетъ безъ горьвихъ мрачныхъ дней, 
Кавъ роза, другъ весны, подъ тайной рощи с^нью, 

Не зная буйныхъ непогодъ^ 
Отъ зноя скрытая гостепрхимной т'1нью, 
Цв^тетъ въ СП0Б0ЙСТВ1И на брег^ ясныхъ водъ. 

Еще моей мольб'Ь внемлите: 
Сворке въ 1аамъ въ Мосвву Лауру возвратите. 
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охш. 

М0ЛЕН1Е ЛАУРЫ. 



Бакъ сладБ1й звувъ арфы въ безмолвной долине, 
Доходитъ моленье твое къ небесамъ. 
Лаура, утешься! вновь будетъ здорова 

Подруга твоя. 
О, боги! воззрите: Лаура въ печали 
Стойтъ на вол'Ьняхъ на злачномъ холм'Ь! 
Ночные зефиры, играя, лобзаютъ 

Златые власы. 
Слезою блестящШ еъ вамъ взоръ обращаетъ, 
Кавъ п^нныя волны, вздымается грудь, 
И 9X0 въ дубрав^^, од']&янной мравомъ, 

Гласъ вторитъ ея: 
,0, боги! подруг* здоровье отдайте! 
„Ланиты помервли; н^тъ блеска въ очахъ, 
яН4тъ радости въ сердц-Ь, болезнью убита, 

„Бавъ зноемъ цв^товъ. 
9 Но если разстаться ей съ жизн1ю должно, 
„Внемлите моленью, пусть съ нею умру!" 
Лаура, довольно! твой другъ воскресаетъ, 

Бавъ роза весной. 
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ОХГУ. 

стихи, ВЫРЬЗАНПЫЕ НА МЕРТЮЙ ГОЛОВ* ОБРАЩЕННОЙ 

ВЪ ЧАШУ. 

(ПОДРАЖАШЖ Б1^&Р0В7). 



Не Трепещи! Душа еще со мной! 

Во мн'Ь 8ри черепъ тотъ, который къ 8лу не сроденъ, 

И этимъ, можетъ быть, съ живою годовой 

Я наиболее не сходенъ! 
Какъ ты, я жидъ, дюбилъ и пнлъ, 
Какъ ты заплатишь— я дань смерти заплатилъ. 
Въ вемл^ моихъ костей лежать остатки съ миромъ, 
Въ меня и лей вина! не бойся оскорбить: 
Мн*! лучше у тебя на пиршеств'Ь служить, 
Ч^мъ лакомымъ червямъ служить роскошнымъ пиромъ. 
Пускай не гадинъ влажный рой, 
Но виноградный сонъ, будитель сладострастья, 
Кипитъ во мн% — заздравной чаш% счастья, 
А не пристанище природы гробовой. 
Быть можетъ искры мысли резвой 
Сверкали прежде изъ меня, 

Теперь пусть въ васъ зажгутъ веселья пылъ нетрезвый 
И вспцшки б'Ьглаго огня! 
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Ахъ, если въ голове покойной 

Изсохнетъ мозгъ— вакимъ добромъ, 

Еакъ не божественнымъ виномъ, 

Намъ заменить его достойно? 

Пируй, повам^сть жизнь въ глаза теб^^ гляднтъ— 

Но вскор^^, можетъ быть, единый изъ потомвовъ 

Тебя найдетъ межь гробовыхъ обломвовъ, 

И мертвеца на пиръ свой пригласить. 

И что-жъ? Когда во дни житейскаго волненья 

Намъ наши головы тавъ часто не къ добру, 

Хоть въ гроб'Ь выручимъ ихъ отъ червей истл'Ьнья 

И пользе посвятимъ на радостномъ пиру! 
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ОХУ. 
ЭПИГРАММЫ. 



Вписавшись въ цехъ зоиловъ строгихъ, 
Будь и въ себЪ ты суд1я. 
Жувовск1й пишетъ для немногихъ, 
А ты для одного себя. 



Чтобъ полный смыслъ разбить въ творешяхъ п'Ьвца 
По одиночв^ въ пемъ ты стихъ воварно удишь; 
Въ безсмыслиц']^ жь своей тогда ув^^ренъ будешь, 
Когда прочтешь себя съ начала до вонца. 



Работая перомъ; вавъ топоромъ, 
Фирсъ важдый день печать съ собой знавомитъ! 
Вотъ, подлинно пришлось свазать о немъ: 
Ломаетъ онъ язывъ и оды ломитъ. 

4. 
Его познан1й в']&ренъ счетъ, 
Цо онъ ихъ худо прим']&няетъ: 
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Онъ стихъ въ трагед1яхъ поетъ, 
А п'Ьсню въ операхъ читаетъ. 



Стиховъ моихъ давно ты слышать хочешь. 
Догадливъ я! Благодарю за честь! 
Признайся: ты не о моихъ хлопочешь, 
А норовишь, кавъ бы свои прочесть. 

6. 

„Б'Ьда нанъ!** говоритъ Аристъ: 

,, Бывало оду кавъ напишешь въ ц'Ьлый листъ, 

И вс! ее читаютъ; 
А нын*! одъ такихъ совсЬмъ не понимаютъ, 
Хоть въ нихъ на небеса пари!^ 
Такъ что-жъ? У насъ теперь другая есть ухватка, 
Въ шарад']^ тоже все, что въ одЪ говори; 
Пусть не поймутъ— да это в-Ьдь загадка! 
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СХУ1. 
СИБИРЯКОВУ. 



Рожденный мирты рвать и спящ1й на соломе, 

Въ отечестве поэтъ, кандиторъ съ барсвомъ дом%! 

Другой вельможамъ льститъ; а я пишу теб*!, 

Еавъ см'Ьлъ, Сибиряковъ ты, вопреви судьб*!, 

Опутавшей тебя веригами насилья — 

Отважно развернуть воображенью крылья? 

И званьемъ рабъ, душой— въ свобод* вознестись? 

„Ты мыслить вздумалъ? ты? дружокъ! перекрестись 

„Кричитъ тебЬ сынъ тьмы, С1ятельства насл]&дникъ; 

„Не за перо берись: поди, над']&нь переднивъ; 

„Намъ леденцы вкуснМ Державинскихъ стиховъ. 

„О в^къ! Злосчастный в^къ разврата и гр']&ховъ! 

„Все гибнетъ и всему погибель просв'Ьщепье: 

„Съ трудомъ давно- ль скр^пилъ онъ въ судъ определен ье 

„Пр1явш1й отъ небесъ дворянства благодать, 

„А нын*!: ужь и чернь пускается въ печать! 

„Н'Ьтъ! н4тъ! дворянсвихъ глазъ безчестить я не буду. 

„Другой тебя читай: я чести не забуду. 

„Намъ памятенъ еще прим'1рный тотъ позоръ, 

„Камъ призр'1нъ былъ Дворомъ б^глецъ изъ Холмогоръ 

„Пожалуй и теб%, въ сей в^къ столь ненавистный, 

„Въ вельможахъ сыщется заступникъ безскорыстный, 

„И мимо насъ, дворянъ, какъ дерзк1й тотъ рыбарь 
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«Ты попадешь и въ честь и въ адресъ-Калеидарь. .* 

Такъ бредитъ на яву питомецъ предразсудва, 

За лакомымъ столомъ, гд'Ь тяжестью желудка 

Отяжелела въ немъ пустая голова, 

Тебя Сибирявовъ! не тронутъ тЪ слова. 

Стыдя сп']&сь общества ты оправдалъ природу; 

Въ неволе- ты душой уразум^лъ свободу 

И ц^лью смелою начертанный твой стихъ, 

В'1камъ изобличитъ гонителей твоихъ. 

Свобода не въ дворцахъ, неволя не въ темницахъ; 

Достоинство въ душ*!: пустыя званья въ лицахъ. 

Предъ взоромъ мудреца св'1тъ — пестрый маскерадъ 

Гд*! жребгемъ сл']&пымъ. данъ каждому нарядъ 

Ходули подхвати иной глядитъ вельможей, 

А съ маскою на балъ онъ выползъ изъ прихожей. 

Сорви одежду? пыль подъ мишурой честей, 

И первый изъ вельможъ, посл'1дн1й изъ людей. 

Природа не знатокъ въ наукЪ родословной, 

И раздаетъ дары рукой скупой но ровной. 

Жал'Ью я, когда судьбы ошибкой злой 

Простолюдинъ рожденъ съ возвышенной душой 

И свойствъ изящныхъ блескъ въ безвестности тускн^етъ; 

Но з:1обою мой умъ кипитъ и цЬпеяЬетъ^ 

Когда на казнь земл^ и небесамъ въ укоръ. 

Судьба, къ честямъ порокъ возводитъ на позоръ, 

Кто мыслитъ, тотъ могущь, а кто могущь— свободепъ. 

Пусть рабствуетъ въ пыли, лишь тотъ кто къ рабству сроден I.. 

Свобода въ насъ самихъ: небесъ святый залогъ, 

Какъ собственность души, ее намъ вв'Ьрилъ Богъ! 

И не ее погнетъ ярмо земныя власти; 

Одни тираны ей: насильственныя страсти. 

Пусть дерзостный орелъ увязъ въ ил^иу силка, 

Невольникъ на земл*!, онъ смотритъ въ облака; 

Но червь презрительный, отверженецъ природы, 

Случайно взброшенный порывомъ непогоды, 

Въ СОСЕДСТВО къ небесамъ, наверхъ кавказски хъ гор1., 

и* 
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Ползетъ и въ гнусный прахъ вперяетъ робв1й взоръ. 

И 'ТЫ, Сибирявовъ, ум^^рь присБорбья п^ни, 

Хотя ты въ обществе на низш1Я ступени 

Засаженъ невзначай рожденхемъ простымъ: 

Гордись собой! а сп'1сь ты предоставь другимъ. 

Пусть баринъ чванится дворянсвимъ превосходствомъ: 

Но ты довольствуйся душевнымъ благородствомъ. 

Взгляни на многихъ баръ, на гордый ихъ развратъ, 

И темный жреб1й свой благослови стовратъ. 

Быть можетъ въ ихъ сред*! св'Ьтильнивъ дарованья, 

Потухнулъ бы въ теб^ подъ гнетомъ воспитанья. 

Утратя бодрость чувствъ, заимствовалъ бы ты, 

Быть можетъ праздность ихъ и блажь сл'Ёпой тщеты, 

Ты сталъ бы, вавъ они, въ безчувств1и глубовомъ 

На участь брат1евъ взирать холоднымъ овомъ 

И думать, что Творецъ на то и создалъ знать, 

Чтобъ вровью ближняго ей нагло торговать; 

Что черни далъ одн-Ь онъ спины; барству души, 

Кавъ далъ рога быву а зайцу тольво уши; 

Что жизнь онъ въ даръ послалъ для баръ и богача, 

Другимъ взвалилъ ее, вавъ ношу на плеча; 

И что все тавъ — въ благомъ придумано сов^Ьт-Ь, 

Чтобъ былъ немногимъ рай а многимъ адъ на св^^т'Ь. 

Счастливъ, ВТО самъ собой взошел ъ на высоту: 

Рожденный на верхахъ все видитъ на лету; 

Надм-Ённость или даль его туманятъ 8р']&нье, 

За правду часто онъ прхемлетъ заблужденье. 

Обманываясь самъ, страстями осл']&пленъ. 

Доверчивость другихъ обманываетъ онъ. 

Но ты страшись его завидовать пород'Ь, 

Ты рабъ свободный, онъ — рабъ жалв1й на свобод-^. 
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ОХУП. 
волки и ПАСТУХИ. 



Волвъ вздумалъ добрымъ и смиреннымъ быть. 

Злод4ямъ мудрено любить, — 

Не спорю, но прошу прослушать 

Съ терп']&ньемъ мой разсвазъ. 
Какимъ-то случаемъ, въ какой-то добрый часъ, 
Привыкш1й волкъ овецъ, ягнятъ невинныхъ кушать, 

Задумался, и говорить: 

Кому не сд-Ьлалъ я обидъ? 
Я общ1й врагъ, меня за д^ло проклинаютъ; 

Всё гибели моей желаютъ: 

Псари, собаки, пастухи. 

Давно за тяжк1е гр'1хи 

Изгнали насъ изъ Альб10на. 
Жизнь волчья сущ1й адъ. Не лучше-ль наконецг 
Муравку мн'Ь щипать и не душить овецъ? 
Ут^шно-ль быть виной несчаст1я и стона? 
Сказалъ смиренникъ нашъ, и видитъ пастуховъ^ 
Сидящихъ вкругъ огня подъ рослыми дубами. 

Волкъ тихими шагами 
Подходить. Ужинъ былъ готовь. 
Барашекь жареный, растерзанный на части, 
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Прхятной пищею хозяевамъ сдужилъ. 

И у людей тав1я-жь страсти! 
Прожора завричалъ: напрасно я грустилъ, 
Напрасно въ постники хот'Ьлъ я записаться; 
Стадъ караульщики изволятъ забавляться 

Не хуже насъ волковъ. 
Къ чему мнЪ быть смириМ и лучше пастуховъ? 
Овечки милыя! Я съ вами разставаться 
Теперь, пов'Ьрьте мн'Ь, не буду никогда; 

Прошу пожаловать сюда! 
Волкъ правъ, И| не смотря на вс^ людскхе толки, 

Мы точно т^же волки. 
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СХУП1. 
ЭПИГРАММЫ. 



Ддл славы ты здоровья не жал'Ьешь. 
Но берегись, не долго до гр'Ьха; 
Надъ риемою ты ц&1ый в^въ пот'Ьешь, 
А тамъ, вавъ разъ, прозябнешь отъ стиха. 



Корысти презр'Ьнной не поворяясь игу, 
Ты продалъ за ничто стиховъ своихъ тетрадь, 
Въ глаза и за глаза не гр'бхъ теб'Ь свазать, 
Что выдалъ ничего не стоющую внигу. 



Благословенный плодъ провлятаго терп'Ьнья 
За ц^ну сходную онъ отдаетъ въ печать; 
Но, въ большей в'Ьрности, зач'Ьмъ не досвазать: 
За ц'Ьну сходную съ достоинствомъ творенья. 
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СХ1Х. 
ГОЛОСЪ СЕРДЦА. 



Одияъ мастеровой. 
На 9тотъ случай не хмельной, 
Въ рабоч1й день столкнувшись съ другомъ, 
Который до утра, напившись пьянъ, досугомъ, 
Разлегся безъ чиновъ на грязной мостовой. 

„Счастливое творенье! |[ 
Онъ, другомъ съ завистью любуясь, говоритъ; 

„Но если Богъ велитъ, 
Вотъ такъ-то и меня увидятъ въ воскресенье. 



охх. 

КЪ СМЕРТИ. 

(Подражан1е французскому). 



О смерть! прошу я, сделай дружбу, 
Бакъ станешь звать къ себ§ на службу 
И будешь въ нашей сторон*, 
Не подходи къ моей ты кельЪ; 
За чЪмъ пойду на новоселье, 
Когда и зд-Ьсь не худо мн4. 



^ 
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СХХ1. 

ПОСЛАШЕ КЪ М. Т. КАЧЕНОВГКОМУ. 



Передъ судомъ ума сколь Каченовсв1й жалоЕъ, 

Талантовъ ни8В1й врагъ, завистливый зоилъ. 

Какъ оный вечный огнь при алтар^Ь весталовъ, 

Тавъ втайне в'Ьчный ядъ, даръ лютый адсвихъ сил1., 

Въ груди несчастнаго неугасимо тл4етъ; 

На немъ чужой усп'Ьхъ, вакъ ноша тягот4етъ; 

Счастливца св-Ьжхй лавръ — колючхй тернъ ему; 

Всегда онъ ближняго довольствомъ не доволенъ, 

И, вольный мученикъ, чужимъ здоровьемъ боленъ. 

Гд4 жертвъ не обрекла господству своему 

Сл-Ьпая зависть, дочь надменности ничтожной? 

Известности боясь, 8м4ею осторожной 

Ползетъ, роняя всл^дъ ядъ гнусной клеветы. 

Въ толп%, въ дому царей, въ уборной красоты 

Свир'Ьпствуетъ во тьм'Ь коварная зараза; 

Но въ мирной музъ семь^Б, средь всадниковъ Пегаса 

Господствуетъ она свир-Ьп-Ьй во сто кратъ; 

Въ Элиз1й скромныхъ д^въ внесенъ мятежный адъ. 

Будь музы сестры, такъ! но авторы не братья, 

Имъ съ Еаиномъ равно на лбу печать проклятья 

У многихъ вр'Ьзала ревнивая вражда. 
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Достойннмъ похвала, ничтожеству обида 
„Скучаю сдушать я, вавъ онъ хвалилъ всегда!' 
Вопрошенный свазалъ гонитель Аристида. 
Не 8ная кавъ судить, ничтожные бранятъ, 
И, понижая всЬхъ, возвыситься хотятъ. 
Отъ Кяхты до Аеинъ, отъ Лужнивовъ до Рима 
Вражда въ достоинству была непримирима. 

На Вели8ар1я дерзаетъ мечъ простерть, 
И старцу мудрецу въ тюрьм'Ь подноситъ смерть. 
Внемлите, вавъ теперь пугливые невгыисды 
Поносятъ влеветой высовихъ душъ надежды. 
На свЪтломъ поприщ'Ь граждансваго ума 
Для нихъ лежитъ еще предуб'Ьжденхй тьма, 
Враги того, что есть, и новыхъ б§дъ пророки, 
Усп'Ьхамъ нашихъ дней старинныхъ л^тъ норови 
Дерзаютъ предпочесть въ безумной сл-ЬпотЪ, 
И правдой жертвовать обманчивой тщет'Ь. 

„Заброшенъ я въ пыли, вавъ старый вален дарь, 
„Его наперерывъ читаютъ чернь и царь; 
„Разнообразенъ онъ въ росвошеств^ таланта: 
„Я сухостью сожженъ безплоднаго педанта. 
„Ч'Ьмъ отомщу ему? Орудьемъ влеветы!" 
Свазалъ поденный враль, и тисвать сталъ листы. 
Но можетъ ли вредить ревнивый пустомеля? 
Пусть важдый слфдуетъ примеру Фонтенеля: 
„Взгляни на сей сундукъ, онъ другу говорил ъ, 
„Котораго враньемъ ругатель очернилъ. 
„Онъ полонъ на меня сатиръ и небылицы, 
9 Но въ нихъ я ни одной не развернулъ страницы.' 
За ч'Ьмъ искать чужихъ прим'Ьровъ? скажешь ты: 
Насъ учитъ Карамзинъ презр'Ьнью клеветы. 
На вызовъ крикуновъ, со степени изящной 
Сходилъ ли онъ въ ряды, гд^ битвой рукопашной 
Предъ праздною толпой, какъ жадные бойцы, 
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Свой унижаютъ санъ прекраснаго жрецы? 

Ютъ! презря слабыхъ душъ ворыстныя управы, 

Онъ мелкой личностью не затм'Ьваетъ славы: 

Пусть свувой и враньемъ торгующ1й зоилъ, 

Безсильный поражать плодъ зр'Ьлый зр&сыхъ силъ, 

Что день подъ остр1е владетъ тупаго жала 

Досуговъ молодыхъ счастливыя начала; 

Пусть сей оцЪнщивъ словъ и въ азбув'Ь знатовъ 

Теребитъ трудъ ума съ профессорсвихъ досовъ, 

Кавъ посЪд^вшая въ углахъ архивы пыльной 

Мышь харт1и грызетъ со злостью щепетильной. 

На славу опершись, не занятый молвой, 

Онъ съ площаднымъ врагомъ не входитъ въ низв1й бой. 

На рубеж'Ь в'Ьвовъ нашъ съ предвами посреднивъ, 

Зав^товъ опыта потомвамъ проповЪднивъ, 

О суточныхъ враляхъ ему ли помышлять? 

Ихъ жалвШ жреб1й: чернь за деньги забавлять; 

Его: въ потомстве жить, взывая въ жизни древность. 

Ты правъ, — еще пойму соперничества ревность: 

Корнел1Ю бы могъ завидывать Расинъ, 

Жувовсв1Й Байрону, фонъ-Визину Еняжнинъ. 

Въ безбрежныхъ областяхъ надоблачной державы 

Орелъ не подфлитъ съ другимъ участва славы; 

На солнце хочетъ онъ одинъ отважно зрЬть; 

Иль смерть иль воздуха господство безсовмФстно, 

И при сопернив^ ему подъ небомъ т^сно. 

У льва вровавый тигръ оспариваетъ снЪдь. 

Но ВТО, сважите мн^, видалъ, чтобъ черепаха 

Кидалась тяжело съ неловваго розмаха, 

И силилась орлу путь въ солнцу заслонить? 

Намъ должно бы умн^й тупыхъ животныхъ быть, 

А важдый день при насъ задорные пигмеи, 

Въ союз* съ глупостью, вообразя зат-Ьи, 

Богатырей ума зовутъ на бой чернилъ, 

Нахальствомъ ополчась за недостатвомъ силъ. 

Ошибви замечай, ошибви людямъ сродны. 
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Но въ поучен1и пусть голосъ благородный 

И благородство чувствъ показываетъ намъ. 

Ты хочешь исправлять, но будь исправенъ самъ. 

Уваженъ будешь ты, когда другихъ уважишь. 

Когда-жъ и правду ты языкомъ злости скажешь, 

То правды светлый лучъ, какъ въ зеркале кривомъ, 

Потускнетъ подъ твоимъ завистливыыъ перомъ. 

Случалось и глупцу отыскивать пороки, 

Но взвесить трудъ ума лишь ножетъ умъ высошй. 

Насм'Ьшки р%зк1я— сатиры личной зло: 

Цв'Ьтами увивалъ ихъ стрелы Боало. 

Въ комъ нравиться есть даръ, тотъ пусть одинъ злословитъ. 

Пчела и жалитъ насъ и сладшй медъ готовитъ; 

Но изъ вреда вредить комаръ досадный радъ. 

Докучнаго ушамъ, презр^ннаго на взглядъ, 

Его безъ жалости охотно давитъ каждый. 

Слепцы! къ чему ведетъ тоска завистной жажды, 

Еакой богатый плодъ приноситъ вамъ раздоръ? 

Таланту блескъ двойной, а вамъ двойной позоръ, 

УспФхъ есть общая достоинствъ принадлежность, 

Къ нему вожатые даръ свыше и прилежность. 

Враговъ не клеветой, искусствомъ победи; 

Затми ихъ светлый лавръ, и лавръ твой впереди. 

С!оревнованья жаръ источникъ д'Ьлъ высокихъ: 

Но ревность, ядъ ума и страсть сердецъ жестокихъ — 

Лишь древо здравое дать можетъ здравый плодъ, 

Лишь пламень чистый въ насъ таланта огнь зажжетъ. 

Счастливъ, кто могъ сказать: „друзей я въ слав% нажилъ 

Враговъ своихъ не зналъ, соперниковъ уважилъ. 

Искусства насъ въ одно семейство сопрягли, 

На ровный жреб1й благъ и б^дств1й обрекли. 

Причастенъ слав-Ь ихъ, они моей причастны; 

Ихъ днями ясными мои дни были ясны"". 

Такъ рядомъ щедрая земля изъ влажныхъ н'Ьдръ 

Раститъ и гордый дубъ, и сановитый кедръ. 

Ихъ чела въ облакахъ, стопы ихъ съ адомъ смежи :4; 
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Природа съ важдымъ днемъ вр^питъ сою8ъ надежный, 
И, сросшШся въ одинъ, ихъ корень в'Ьвовый 
Смеется наглости бунтующихъ стих1й. 
Стол-бтья зрятъ они, другъ другомъ огражденны, 
Тогда ваБъ въ ихъ т'Ьни, шипя, зм^и презр^Бнвы, 
Междоусобныхъ ссоръ питая гнусный ядъ, 
Нечистой вров1ю подошвы ихъ багрятъ. 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



224 1821. 



сххп. 
П -Ь С Н Я. 



Какъ обманъ, кавъ упоенье, 
КаБъ прелестный призравъ сна, 
Кавъ сл'Ьпое заблужденье, 
Кавъ надежды оболыценье, 
Сврылась дней моихъ весна! 

Кавъ блесвъ молньи св^Бтозарной, 
Кавъ минутные цв'Ьты, 
Кавъ любовь неблагодарной, 
Кавъ въ несчастьи другъ воварпой, 
Изменили мн^ мечты! 

Кавъ пернатый житель л'Ьса, 
Кавъ пустынная стр'Ьла, 
Кавъ отважный вонь Червеса, 
Кавъ потовъ съ вершинъ утеса, 
Радость быстро протевла! 
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сххш. 

КЪ ИТАЛЬЯНЦУ, ВОЗВРАЩАЮЩЕМУСЯ ВЪ ОТЕЧЕСТВО. 



Подъ небомъ голубымъ Италхи прекрасной, 
Въ отечеств'Ь надеждъ и счастья сладвихъ сновъ, 
Гд'Ь воздухъ напоенъ любовью сладострастной, 
Гд^ миртъ колеблется и блескъ златыхъ плодовъ 
Въ густой тЪпи деревъ съ лучами дня играетъ, 
Да жизни предъ тобой всегда св-Ьтл^етъ путь, 
Да радость и любовь чело твое в-Ьнчаетъ, 

Но сЬверныхъ сн'Ьговъ не позабудь! 

Въ стране, гд-Ь гордый Тибръ златыя катитъ воды, 

Гд'Ь Еапитолхумъ вознесъ свою главу, 

Воспомни прахъ Кремля, сей памятникъ свободы, 

Воспомни славную въ паден1и Москву! 

Иди, куда тебя отца зовутъ моленья; 

Въ объят1яхъ согрей ты старческую грудь, 

Но въ первой радости любви и умиленья 

Насъ, сЪверныхъ друзей, не позабудь. 
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0ХХ1У. 

КЪ В. А. ЖУКОВСКОМУ. 

(ПодрАЖАШв ОАтига Ш, Депрво). 



о ты, который намъ явить съ усЕгЬхомъ могъ 

и своенравный умъ, и безпорочный слогъ, 

Въ бореньи съ трудностью силачъ необычайный 

Не тайнъ поэ81и, но стихотворства тайны, 

Жуковсв1й! отъ тебя хочу спросить давно: 

Поэ81Я есть даръ, стихъ мастерство одно. 

Природ'Ь въ насъ зажечь св'Ьтильнивъ вдохновенья, 

Искусства намъ даютъ прим'Ьръ и наставленья. 

Какъ съ риемой совлад'Ьть, подай ты мя^ сов'Ьтъ. 

Не ты за ней б'Ьжигаь, она теб'Ь во сл^Бдъ; 

Угрюмый нашъ языБъ, какъ риемами ни б'Ьденъ, 

Но прихотямъ твоимъ упоръ его' не вреденъ, 

Не спотыкаешься ты на конц'Ь стиха, 

И риемою свой стихъ в^^нчаешь безъ грЪха. 

О чемъ пи говоришь, она съ тобой въ союз'Ь 

Ты в'Ьрный завсегда попутчикъ см'Ьлой Муз'Ь. 

Но я, который сталъ поэтомъ на б'Ьду, 

Едва когда путемъ на риему набреду; 

Не столько трудъ тяжелъ въ Нерчинск'^ рудокопу, 

К^1къ мн-Ь, поймавши мысль, подвесть ее подъ стопу, 

И риему залучить къ перу на остр1е. 
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Умъ говорить одно, а вздорщица свое. 

Хочу-ль сказать, въ кому былъ Фебъ изъ руссвихъ лас&овъ, 

Державинъ рвется въ стихъ, а попадетъ Херасковъ! 

Въ стихахъ моихъ не разъ, ее благодаря, 

Трусъ Марсомъ прослыветъ, Катономъ льстецъ царя, 

И, словомъ, вавъ меня въ морозъ и жаръ ни мечетъ. 

А риема, надо мной ругаясь, все перечитъ. 

Съ досады, навонецъ, и выбившись изъ силъ, 

Даю заровъ не знать ни перьевъ, ни чернилъ, 

Но только кровь во мн'Ь, спокоившись, остынетъ, 

И неуспешный ловъ за риемой умъ покинетъ, 

Нежданная, ко мнЪ является она, 

И мной влад^етъ вновь Парнасск1й сатана. 

Опять на пытку я, опять бумагу въ руки 

За риемой риемы ждать, за мукой новой муки. 

Еще когда бы могъ я, глядя на другихъ, 

Бъ попадъ и не въ попадъ сажать слова въ мой стихъ; 

Довольный счетомъ стопъ и риемою богатой, 

Пестрилъ бы я его услужливой заплатой. 

Ум^лъ бы, какъ другой, паря на небеса, 

Я въ пляску зд^сь пустить и горы, и л'Ьса, 

И въ самый л'Ьтн1й зной, въ лугахъ срывая розы. 

Насильственно пригнать съ Уральскихъ горъ морозы. 

При помощи такихъ союзниковъ, какъ встарь, 

Изъ одъ своихъ бы могъ составить риемъ словарь, 

И Сумарокова од^ть въ покрове новомъ; 

Но мой пугливый умъ дрожитъ надъ каждымъ словомъ, 

И риема праздная, обезобразивъ р'Ьчь, 

Хоть стихъ и звученъ будь, ему какъ острый мечъ. 

Скорее соглашусь, смиря свою отвагу. 

Стихами белыми весь в4къ чернить бумагу, 

Ч^мъ сл'Ьпо вклеивать въ конецъ стиховъ слова, 

И написавъ ихъ три, изъ нихъ мараю два. 

Проклятью предаю я, наравн'Ё съ уб1йцей. 

Того, кто первый стихъ дерзнулъ стеснить границей, 

И вздумалъ риемы ц'Ьпь на разумъ наложить. 

16* 
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Не будь онъ,— могъ бы я спокойно в^бъ дожить, 
Заботь въ глаза не знать и какъ л^нивецъ жирной 
Спать ночью, днемъ дремать въ объятьяхъ д^ни мирной. 
Ни тайный ядъ страстей, ни зависти ^зм^ 
Грызущею тоской не трогаютъ меня. 
Вельможескихъ палатъ не знаю переходовъ, 
Корысть меня не мчитъ къ брегамъ чужихъ народовъ. 
Довольный т^мъ, чтб есть, признательный судьбе. 
Не могъ бы въ счастьи знать я равнаго себ'Ь; 
Но заразясь на зло стихолюбивымъ ядонъ, 
Свой рай земной см^нилъ я добровольнымъ адомъ. 
Съ т-Ьхъ поръ я самъ не свой: прикованный къ столу, 
Какъ древле. изгнанный преступникъ на скалу 
Богам? брошенъ былъ на жертву хищной власти, 
Насытить не могу ненасытимой страсти. 
То оборотъ мирю съ упрямымъ языкомъ. 
То вышиваю стихъ, то строфу ц'Ьликомъ 
И, силы истоща въ страдальческой работе, 
Т-Ьмъ бол4 мучусь я, что мучусь по охот4. 
Блаженный Николевъ! ты этихъ мукъ не зналъ. 
Пока рука перомъ водила, ты писалъ; 
И полка книжная, твой знаменуя гешй, 
Трещитъ подъ тяжестью твоихъ стихотворенхй. 
Пусть слогъ твой сухъ и вялъ, пусть холоденъ твой жаръ, 
Но ты, какъ и другой, Заикину товаръ. 
Благодаря глупцамъ, не залежишься въ лавк^! 
„Гд-Ь риема на лицо, смыслъ можетъ быть въ неявке! ^ 
Такъ думалъ ты, и томъ надъ томомъ громоздилъ; 
Но жалокъ, правиламъ кто умъ свой покорилъ. 
Удачный выборъ словъ еев^д^ не пом-Ьха: 
Ему, что новый стихъ, то новая потеха. 
Съ листа на листъ, резвясь, игривою рукой, 
Онъ въ каждой глупости любуется собой, 
Напротивъ же, къ себ^ писатель безпристрастной, 
' Тщась безпорочнымъ быть, въ борьб'Ь съ собой всечасной, 
Оправданный везд%, онъ предъ собой неправъ; 
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ВсЬмъ нравясь, одному себ'Ь онъ не на нравъ. 

И часто, ВТО за даръ прославленъ ц^^дымъ св'Ьтомъ, 

Тотъ проБлинаетъ день, въ который сталъ поэтомъ. 

Ты, видя подо мной разставленную сЬть, 

ЖуковсБ1й! научи вакъ съ риемой совладеть; 

Но если выше силъ твоихъ С1я услуга, 

То отъ заразы риемъ избавь больнаго друга! 
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СХХУ. 
ВЕЧЕРЪ НА ВОЛГЪ. 



Дыханье вечера долину осв-Ьжило, 
Благоухаетъ древъ трепещущая сЬнь 

И яркое светило. 
Спустившись въ н^дра водъ, уже переступило 
Пылающихъ небесъ посл'Ьднюю ступень. 
Повсюду разлилось священное молчанье, 

Почило на волнахъ 
Игривых ъ в'Ьтровъ трепетанье, 
И скатерть синихъ водъ сравнялась въ берегахъ. 

Чья кисть, соперница природы, 
О Волга, р^къ краса, тебя изобразить? 
Кто въ облачной дали конецъ теб^ прозритъ? 
Съ лазурной высотой твои сравнялись воды, 
И пораженный взоръ, оц'Ьпен^въ, стоить 

Надъ влажною равниной; 
Иль, увлекаемый окрестною картиной, 
Онъ бродить по твоимъ красивымь берегамь: 
Зд'Ьсь темный рядь л'Ьсовь подь ,ризою тумановъ, 
Гряда воздушная син'Ьющихь кургановь, 
Вдали громада сель, лежащихь по горамь, 
Луга, платящ1е дань злачную стадамь, 
Поля, од'Ьтыя волнующимся златомь. 
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13 взоръ теряется съ прибережныхъ вершинъ 

Въ ра8нообра81и богатомъ 

Очаровательныхъ картинъ. 
Но вдругъ передъ собой зрю нобое вид'Ьнье: 
Плывущимъ островамъ подобяся вдали, 
Огромныя суда въ медлительномъ парень'Ь 
Несутъ по лону водъ сокровища земли; 
Ихъ крылья см^лыя по воздуху б^^ютъ, 
Ихъ мачты, какъ въ водахъ бродящхй л-Ёсъ, темн^ютъ. 
Люблю въ вечершй часъ, очарованья полнъ, 

Прислушивать, о Волга величава! 
Гласъ поэтическ1й твоихъ священныхъ волнъ; 
Въ нихъ отзывается Росс1и древней слава. 
Или, покинувъ брегъ, люблю гнать резвый челнъ 
По ропотнымъ твоимъ зыбямъ, — и сердцемъ веселъ, 

Подъ шумомъ дружных?» веселъ, 
Забывщись, на яву одинъ дремать въ мечтахъ. 
Поэзхи сынамъ твои знакомы воды! 
И Музы на твоихъ прохладныхъ берегахъ 

Въ шумящихъ тростникахъ, 

Въ часъ утренней свободы, 

Съ цевницами въ рукахъ, 

Водили хороводы 

Со стаей Нимфъ младыхъ, — 

И отзывъ горъ крутыхъ, 

И вековые своды 

Встревоженныхъ дубравъ, 

Ихъ п'Ьснями звучали, 

И ЗВ0НК1Й гласъ забавъ 

Окрестъ передавали. 
Державинъ, Несторъ Музъ, и мудрый Еарамзинъ^ 
И Дмитр1евъ, Харитъ счастливый обожатель. 
Величья твоего п^вецъ - пов'Ьствователь, 
Тобой воспоены средь отческихъ долинъ. 
Младое п^нье ихъ твой берегъ оглашало, 
И слава ихъ чиста, вакъ водъ твоихъ зерцало. 
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Когда глядится въ нихъ лазурный свод'^ небесъ. 
Безмолвной тишиной окованъ ближнШ лЪсъ, 
И резвый в^терокъ не шевелитъ струею. 
Ихъ ген1й мужестве&Ъу кавъ ген1й водъ твоихъ, 
Когда гроза во тьмЪ клубится надъ тобою, 
И пЪною кипятъ громады волнъ сбдыхъ; 
Противнивъ наглыхъ бурь, онъ злоб-Ь ихъ упорной 
Смеется, опершись на брегъ ему покорной; 
Обширенъ жхъ полетъ, какъ бЪгъ обширенъ твой; 
Какъ ты, сверша свой путь, назначенный судьбой, 
Въ пучину Касшя мчишь воды обновленны, 
Такъ славные ихъ дни, согражданамъ священны, 
Сольютс;, кругъ сверша, съ безсмерт1емъ въ вЪкахъ! 
Но мн% ли помышлять, но мнЪ ли п'^ть о слав'Ь? 
Мой жреб1й: бЪгъ ручья въ безв'^стныхъ берегахъ, 

В1ЮЩ1ЙСЯ въ дубрав*!! 
Счастливъ онъ, если могъ цвЪты струей омыть 

И ропотомъ пр1ятнымъ 
Младыхъ любовниковъ шаги остановить, 
И сердце ихъ склонить къ мечтаньямъ благодатнымъ. 
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СХХУ1. 
УТРО НА ВОЛГ-Ь. 



Еще волнуются туманы 
Еще объята мглой р^ка; 
Кавъ безобразны великан ы, 
11о небу мчатся облава. 
Вочною ризою земля еще од^та, 
Но въ легкомъ, чутвомъ полусне, 
Ужъ ждетъ превраснаго разсв^та 
Въ нетерпеливой тишине. 

Вотъ утра св^жШ в^тръ пов^ялъ 

Расшевелилъ дремавш1й лЪсъ 

И зыбкой паръ съ земли разс^лъ 

И растворнлъ лазурь небесъ. 

Бакъ мысль Бсевыщняго на пурпурномъ Востоке 

Златая искра занялась 

И быстро въ огненномъ потоке 

Лучами свЪта разлилась. 

Природы пиръ, творенья радость, 
СвЪтл^етъ утро на землЪ; 
ТакЪу улыбаясь, блещетъ младость 
На чистомъ, д^вственномъ челЪ. 
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Волнуются луга бродящими стадами 
И звонко ожили древа 
Сладкозвучащими хвалами 
ПЪвцовъ врнлатыхъ Божества. 

Предупредя разевать денницы. 

Рыбарь на дерзостпомъ челн^, 

Завинувъ легшя пловницы, 

Скользитъ по трепетной волн-Ь. ^ 

Еще ленивый сонъ его лел^етъ в^ды 

Но отъ одра ужъ онъ б^житъ. 

Весло его въ рув^ надежды. 

Корысть съ нимъ на вормЪ сидитъ. 

Влекомый вЪтеркомъ прохладнымъ, 

Онъ гонитъ быструю ладью, 

Угадывая взоромъ жаднымъ 

Добычу тайную свою! 

О, радость! Ловъ счастливъ! на злачный брегъ влечется 

Чешуйчатая дань зыбей 

И пленница напрасно бьется 

О с^ть, безжалостную къ ней. 

Сынъ матери чадолюбивой, 
Природы сынъ и верный другъ, 
Сбираетъ пахарь съ щедрой нивы, 
Плодъ годовыхъ своихъ заслугъ. 
УсЬяны поля согбенными толпами, 
Сверкаютъ острые серпы 
И позлащенными холмами 
Встаютъ тяжелые снопы. 

Все торжествуетъ дня рожденье — 

Земля и тверди высота! 

Повсюду стройное движенье, 

Порядокъ, польза, красота. 

Промчался жизни духъ надъ спящею землею! 
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Все пробудилось^ расцв^о, 
Все блещетъ жизнью молодою, 
Все звувъ и душу обрело. 

Б'бглецъ природы, рабъ пристрастья. 
Постыдной даннивъ суеты, 
Доселе зрЪлъ я безъ участья 
Природы светлой красоты. 
Не для моихъ очей и лЪто раястилало 
Ткань изумрудную въ лугахъ, 
И алчной акатв^ созревало 
Богатство осени въ поляхъ. 

Не для меня ручьи шумЪли^ 

Оь грозой перекликался лЪсъ 

И дальнвхъ горъ верхи синели, 

Теряясь въ бирюзе небесъ; 

Не для моихъ очей и утро облагалось 

Бъ златой и праздничный уборъ 

И небо звездное купалось 

Въ струистой синеве озеръ. 

Въ груди моей не отзыва.1ись 

Созвучья неба и земли 

И чувства хладно пресмыкались 

Во тьм%, въ молчаньи и въ пыли. 

Но зд-Ьсь упала съ глазъ туманная завеса: 

Я красоту долинъ прозр^лъ 

И шумъ краснор']&чивой л^са 

И ропотъ водъ уразумЪлъ. 

Я твой, природа, твой отныне! 

Отступника усынови! 

Я подхожу къ твоей святыне 

Съ сердечнымъ трепетомъ любви. 

Пов'бдай мнЪ свои святыя откровенья, 

СогрМ меня и озари, 
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И тихимъ жаромъ умиленья 
Мой умъ и душу раствори. 

Но скоро ли свободно сброшу 

Ярмо, гнетущее меня, 

Еакъ труженикъ наемный ношу 

Бросаетъ на закате дня! 

Когда же въ првстани пов^етъ в^тръ попутный 

И радугу благословлю? 

И верный яЕорь ЖИ8НИ смутной 

о брегъ надежный укреплю? 

Въ твоихъ святилищахъ прохладныхъ 

О дай мнЪ, Волга, утолить 

Тоску страстей сл^пыхъ и жадныхъ 

Дай жизнью новой мн*! ожить! 

Ожить для радостей, для мудраго покоя, 

И безболезненные дни 

Дай уберечь отъ бурь и зноя 

Въ твоемъ затишьи и тЪни. 
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СХХУП. 
ЧИСТОСЕРДЕЧНЫЙ ВРАЧЪ. 



„Ну, долго^ли мн% зд'Ьсь стучаться по пустому? 
Больной васъ ждетъ къ себ^: извольте отпереть. 
„Н'Ьтъ! въ ночь и по дождю я не ходокъ въ больному! 
Богъ съ нимъ! и безъ меня онъ можетъ умереть!^ 



ОХХУШ. 
ОШИБКА ВРАЧА. 



Шутя сврипачъу а ремесломъ другъ хм^лю, 

Съ попойки всталъ, и слегъ больной въ постелю. 

Жена въ слезахъ послала за врачомъ; 

Приходитъ онъ, и съ гробовымъ лицомъ, 

БЪщаетъ въ слухъ: „Сообразя догадки, 

ЗдЪсь нахожу съ ознобомъ лихорадки 

И жажды жаръ; но мудрый Гиппократъ 

Велитъ сперва намъ жажды пылъ убавить; 

Больной на то: „Н^тъ, н']^тъ! пустое, брать! 

Сперва прошу отъ холода избавить, 

А съ жаждой самъ управиться я радъ.' 
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0ХХ1Х. 
СТОЛЪ И ПОСТЕЛЯ. 



Полюбилъ я сердцемъ Леля, 
По сердцу пришелъ Усладъ! 
Былъ бы СТОЛЪ, была-бъ постеля— 
Я доволенъ и богатъ. 

Пусть боецъ въ кровавомъ цЬхЪ 
Пожинаетъ лавръ мечомъ; 
Розы дышутъ на постели, 
ВиноградниБЪ за столомъ. 

Одами поэтъ Оавел1й 
ВсЪхъ пл'Ьняетъ вротвимъ снонъ; 
В'Ькъ трудится для постели 
Онъ за письменныиъ столомъ. 

Б%дств1й меньше бы терпели; 
Если-бъ люди, страстны въ злу, 
Были в'брны въ ночь постели, 
В^рны днемъ, вавъ я, столу. 

За столомъ достигнувъ ц^ли, 
На постель я часто шелъ, 
Завтра можетъ-быть съ постели 
Понесу тъ меня на столъ. 
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сххх. 
НА НЕКОТОРУЮ ПОЭМУ. 



Отечество спаслось Кутузова мечемъ 
Отъ мстительной вражды нов'Ьйшаго Батыя, 
Но отъ твоихъ стиховъ, враждующихъ съ умоиъ, 
Ахъ! не спаслась Росс1я! 



0ХХХ1. 

НА НЕЕ ЖЕ. 



Между Харибдою и Сциллой 
Немилосердный ровъ Росс1Ю волновалъ: 
Погибшую ждалъ плЪнъ унылый 
Спасенную— Грузинцевъ съ песнью ждалъ. 
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охххп. 

ПОШЛА ПИСАТЬ. 



Дорогой б^дъ, дорогой благъ, 
На все шшь первый труденъ шагъ. 
Летишь 1и вверхъ, катишься-дь въ бездна 
Нельзя стремленья удержать! 
Шагнулъ — оглядки безполезны: 
Пошла писать! 

Критонъ отличный генералъ: - 
Враговъ въ лице онъ не видалъ, 
Разъ какъ то, струсивъ въ первой сЬтЬ: 
Однажды стоить убежать, 
А тамъ уже при каждой встр^чЪ — 
Пошла писать. 

Полв']&ка Хлоя отжила. 
Тиха, прив'Ьтлива была; 
Теперь спесивится, какъ ода: 
Никто, ничто ей ни подъ стать. 
На зло себ'Ь и ближнихъ рода 
Пошла писать! 

Когда-бъ отъ первых ъ неудачъ, 
Кидалъ перо худой риеыачъ, 
Я бъ промолчалъ свою досаду; 
Но стоитъ только разъ начать, 
А тамъ рука ужь до упаду 
Пошла писать! 
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0ХХХ111. 
НЕВЫГОДЫ ЛЪТА. 

(СЪ ФРАНЦУЗСКАГО). 



КяЕъ сельскгй мой прштъ зимой мн'6 нилъ бываетъ: 
Н4тъ принужденья въ немъ, н4тъ сплетней, суеты! 
Товарищи мои— занятья и мечты. 
Но лЪтомъ мой сос']&дъ Бъ себ*! пере'бзжаетъ.... 

Когда друпе ждутъ, чтобъ, краснымъ днямъ во сл4дъ, 
Л-Ьсъ пышной зеленью, а лугъ од4лся цв-Ьтомъ, 
Дрожу я, думая, что возвратятся съ л-Ьтомъ 
И вомары, и мой сосЪдъ! 
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0ХХХ1У. 
ГРАФИН* СОФЬЪ АЛЕКСЪЕВНЪ МУСИНОЙ-ПУШКИНОЙ. 



Что сказать мнЪ вамъ, графиня? 

Что вы милы, какъ богиня, 

Что мн*! св^тъ безъ васъ пустыня, 

Что весна мн% не въ весну, 

А С1яющее л^то 

Будто сумракомъ од^то, 

Что у грусти я въ плЪну, 

Что куда я ни взгляну, 

Все объ васъ я вспомяну 

И все то, чтб говорилось 

Нашимъ братомъ въ старину! 

Но столетье изменилось, 

И всему есть новый ладъ, 

Буду правъ передъ душою, 

Но предъ св^томъ виноватъ: 

Скажутъ вс^, что стариною 

Я забредилъ не въ попадъ, 

И вы первый, скучая, 

МнЪ стыдомъ зажмете ротъ, 

Свой з'Ьвотой растворяя. 

Н'Ьтъ! ужь миновалъ чередъ 

Нашей брат1и парнасской, 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1821. 243 



И языкъ боговъ слыветъ 

Старой бабушкиной сказкой, 

Села д ономъ с ла дкимъ ~ Фебъ , 

Беленой— насущный хл^бъ, 

Желтыхъ домомъ — М1ръ поэтовъ; 

И обидой ^дкихъ лЪтъ 

Полннялъ любимый цвЪтъ 

Мадригаловъ и сонетовъ. 

Равсудительный нашъ в'^къ 

На равсудк'Ь помешался, 

И кто съ Музой сочетался, 

Тотъ стыду себя обрекъ. 

Въ в^кЪ друакномъ съ баснословьемъ, 

Бакъ Паеосъ существовалъ, 

И поэта хладнокровьемъ 

Св']&тъ угрюмый не встр^чалъ, 

Грешный жить бы я желалъ, 

Разумеется съ условьемъ, 

Чтобы васъ я тамъ сыскалъ. 

Не боясь насм'Ьшекъ строгихъ, 

Не прося большихъ похвалъ, 

Я-бъ въ стихахъ полуубогихъ 

Съ небылицей быль м^шалъ. 

Гражданинъ Цитерск1й родомъ, 

Я отъ гращй мимоходомъ 

Къ вамъ легко бы перешел ъ. 

Мальчикъ-богъ, сл^пецъ крылатый 

Былъ бы зорк1й мой вожатый) 

Иль мой стряпч1й и посолъ. 

Окрестивши васъ въ Пл^ниру 

Иль въ Аглаю, въ добрый часъ, 

Я-бъ настроилъ къ п^снямъ лиру 

И, вверяя ихъ зефиру, 

ПЪлъ бы прелесть вашихъ глазъ. 

Тайный даръ пленять улыбкой, 

Станъ вашъ правильный и гибкой, 
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Ножку— сокращенье ногъ, 
Светлой юности игривость 
И невинную стыдливость, 
Сердца чистаго валогъ. 
Но, скажите, какъ посмею 
ПЪть на старый ладъ одинъ? 
Дверь укажутъ стиход'бю, 
А стихамъ его — каминъ. 
Н4тъ увольте, ради Бога, 
И велите помолчать. 
Если жь прежняя дорога 
Намъ очистится опять, 
И Парнасса по соседству 
Подновятъ ПаеоссБ1й храиъ, 
И Бъ ваконному насл'Ьдству 
Возвратится право намъ; 
Если словомъ, хоть для шутки, 
Въ доброй слав* будутъ вновь 
И старинны прибаутки, 
И старинная любовь; 
Если съ^тъ^ не кстати важный, 
Снова Музъ полюбитъ блажь: 
Шсноп^вецъ вашъ присяжный 
И поклонникъ в'Ьрный вашъ, 
См^ло, вдохновенный вами, 
Я до смерти вапоюсь, 
И все выскажу стихами, 
Что теперь сказать боюсь. 
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ОХХХУ. 
ОТРЫВОКЪ. 



Гд']^ вы, черныя очи, 
Гд% вы, зв'бзды мои? 
МнЪ безъ васъ — дни и ночи 
^5езъ надеждъ и любви. 

На кого вы глядите? 
Кого жжете огнемъ? 
Для кого вы блестите 
Шя^ знавоыынъ лучемъ? 
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охххлп. 
НАДПИСЬ СОЛДАТУ. 



Съ орлами Русскими летая, 

Онъ къ слав^ путь пробилъ штывомъ; 

Теперь, победу запивая, 

На бочвЪ онъ сидитъ, качаясь подъ орломъ. 

Художникъ зд^сь съ природой ь^рво 

Черты того изобразилъ, 

Кто вс^ми былъ любимъ безм'Ьрно 

И отъ роду въ стихахъ самъ м^ры не хранилъ. 
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СОСХХУН. 

ВАКХИЧЕСКАЯ ПЪСНЯ. 
Дереводъ. 



Любовь! 166*6 прости на в'Ьки я сказалъ, 
Желаю Вакху въ пл^^нъ отдаться; 
Полв'ЬБа я любилъ и отъ любви страдалъ, 
Полв^^ва буду напиваться. 

Теперь нич^мъ ужъ не польстишь ты мн'Ь: 

Приманки будутъ всЬ напрасны! 

Въ слезахъ моихъ погасъ св^тильникъ твой злощастный, 

Св^тильникъ дней моихъ я погашу въ винЪ. 
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ОХХХУШ. 
ЭПИГРАММЫ. 



Безстыдный лжецъ, презрительной рукой 
На гибель мн% ты разс^ваешь в^сти; 
Предвижу я: вакъ Геростратъ другой 
Безчестьемъ ты добиться хочешь чести; 
Но тщетенъ трудъ: я мстительнымъ стихомъ 
Не объявлю о имени твоемъ. 
Язви меня, на вызовъ твой не выйду, 
Не раздражишь молчаше п^вца; 
Хочу СБорМ я претерпеть обиду, 
Ч^мъ въ честь пустить безвЪстнаго глупца. 



Какъ мастерски пророковъ злыхъ подсЬлъ 
Риемачъ, когда себя въ печать отправилъ; 
Имъ вопреки, онъ на своемъ поставилъ 
И сотню одъ не про себя пропЬлъ: 
Въ наборщикахъ чит9,телей им'Ьлъ 
И цензора одобрить ихъ заставилъ. 
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3. 



Сбираясь въ путь, глупецъ почетной 
(Не 8наю гд-Ь, у насъ иль н'1тъ) 
Еричалъ въ бес^дЪ доброхотной, 
Что броситъ тысячъ сто охотно 
Съ т4мъ, чтобъ узнать людей и св4тъ. 
И по д4ломъ!— Но мой сов4тъ. 
Не сЬтуя о лишней тратЬ, — 
Крнтонъ невинно отв^чалъ: — 
Еще придать сто тысячъ кстати 
На то, чтобъ св^тъ васъ не узналъ. 



Безстыдной клеветой въ народ^Ь 
Карту шъ живыхъ вс^Ьхъ перебралъ; 
Теперь въ безстыдномъ переводи 
Онъ Пиндара оклеветалъ. 



Въ ихъ ласкахъ лесть коварства вижу, 
Ихъ клятвы— звукъ пустыхъ р-Ьчей; 
О! признаюсь, я ненавижу 
Большую часть.... моихъ друзей. 

6. 

Въ двухъ дюжинахъ поэмъ восп^Ьвшхй предковъ с^Ьчи, 
Глаголомъ ни стиха нашъ лирикъ не убилъ. 
Какъ жалко мн'Ь, что онъ частей и прочихъ р'Ьчи, 
Какъ и глаголы, не щадилъ. 

7. 

Въ портрете семъ блеститъ искусства превосходство. 
Такъ, это точно онъ: глаза, улыбка, видъ! 
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Живой ПамфилЕъ! одна б^да: не говоритъ — 
Но т^мъ жив^е сходство! 

8. 

Несчастный мужъ! онъ право жалокъ жяИ 
Ревнивый б^съ его въ конецъ до^детъ: 
Кто невзначай подступитъ ли къ жен%? 
Онъ на иглахЪ| дрожнтъ, бл'Ьдн^етъ, бредитъ; 
Она-ль ва дверь? Онъ въ новыхъ попыхахъ: 
Встаетъ, б^житъ, взоръ пышетъ, дыбомъ волосъ! 
Спокойся, братъ, услышь разсудва голосъ, 
И бевъ того ты будешь въ дуравахъ! 

9. 

Русавъ въ душ^у орлиный почитатель, 
Такъ пилъ, тавъ пилъ, что чуть не пропилъ глазъ; 
Приходитъ врачъ и говоритъ: пр1ятель! 
Знать д'Ьла зд^сь не на одинъ мн'Ь часъ; 
Предвижу я, займешь меня работой. 
— Я терп4ливъ.— Ты будешь пить.... — Съ охотой. 
—Шесть м-Ьсяцезъ.... — Ужъ къ статЬ круглый годъ.... 
— Декоктъ.... — Декоктъ? пусть чортъ твой свяжетъ ротъ! 
Н^тъ! за сов^тъ спасибо, братъ! прости! 
И коли такъ, я не хочу лечиться; 
Решусь скорМ окошка я лишиться, 
Чтобъ только домъ отъ гибели спасти. 
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охххт. 
РАЗГОВОРЪ. 



1. 

При внход» изъ тжатр! по ппздстаыешж драмы Д1гапЬое, ввятоД нвъ романа Ваатеръ Сеотта. 



«Не МОЖНО отказать въ достойномъ фимхамЪ 

«Творцу тавихъ врасотъ, 
«И Шаховской въ своей последней драм'Ь 

«Былъ совершенный Вальтеръ-Скотъ! > 
— Потише! не совс^мъ! чтобъ быдъ вЪрн'Ье счетъ 
Изъ похвалы твоей я лишнее откину, 

И помирюсь на половину. 

2. 

о той ЖК ДРАМА, ПОДВИТОЙ ПРОДОГОМЪ. 

о новой драм^9 судъ не дологъ: 
Не обижая никого, 
Скажу, что драмы ст^итъ прологъ, 
А та не стбитъ ничего. 
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ОХЬ. 

ИЗЪ ПИСЬМА 
къ Эоювой АРФ«, л. и. Турпшеву. 



Твои слова: «не будутъ сестры!» 

Мн^ въ грудь пырнули ножиБЪ острый. 

Пусть вскочить шишка на языкъ 

Досаднаго мн% бЪдослова, 

Или прильпнетъ языкъ Шишкова 

Къ твоей гортани.... какъ ярлыкъ, 

На коемъ вывела натура: 

«Что тутъ есть глупости микстура 

«И что даетъ она приказъ: 

«Принять по вздору каждый часъ». 

Пусть Руничъ на языкъ повиснетъ, 

И съ причетомъ и съ попадьей, 

И чтб ни молвишь, пусть онъ прыснетъ 

Рунической галиматьей; 

Пусть къ зубу зубъ его притиснетъ, 

Когда начнетъ хвалить сестеръ; 

Пусть чортъ кладетъ на ротъ запоръ^ 

Когда поставятъ предъ тобою, 

Или съ стерляжьею ухою, 

И.1ь съ жирнымъ вальдшнепомъ приборъ. 

Будь Каченовск1й, Арцыбышевъ, 

Будь пустъ, какъ тотъ, какъ этотъ— густъ! 

Пусть никогда вино не бишовъ 

Твонхъ не услаждаетъ устъ! 
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ОХЫ. 

ИЗЪ МОСКВЫ. 

29-ГО ДЕКАБРЯ 1821 года. 



Благодарю васъ 8а письмо, — 

Ума любевнаго трюмо, — 

О вы, которыя издавна 

Екатерина Ниволавна, 

По русски просто говоря, 

А на грамматику смотря, 

Такъ Николаевна— но что же? 

В4дь Русск1й стихъ, избави Боже! 

Какой пострЪлъ, какая шаль! 

В^Ьдь Русск1й стихъ не графъ Лаваль; 

Онъ не стоитъ на курьихъ ножкахъ. 

Какъ слонъ, на стопы опершись. 

Его не сломишь, какъ ни рвись! 

Что о собакахъ и о кошкахъ 

Пословицы намъ говорятъ, 

То скажемъ также, съ смысломъ правымъ, 

И о стихахъ съ разсудкомъ здравымъ: 

Въ нихъ не на долго вид'Ьнъ ладъ, 

Въ нихъ мира н'1тъ, а перемирье; 

Все. гладко кажется, а тамъ 

И вскочутъ глупости, какъ чирья 

По краснопюсовымъ носамъ. 

Вотъ вамъ прим^ръ, да и прим'Ьрный,-^ 

Я сбвралъ, какъ питомецъ в'1рный, 
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Еому кормидецъ Аполлонъ, 

Тремя помноженный Антонъ, 

Да на закуску Прокоповичъ! 

Зд^сь риема мнФ Василхй Львовичъ — 

Что вамъ могу сказать о немъ? 

Сидитъ съ подагрой онъ вдвоемъ; 

Но вашъ Тургеневъ преподобный 

Ему подагры самой злобной 

Еще уб1йственнЬй сто разъ: 

Взялся его онъ въ добрый часъ 

Привесть въ печатанную в^ру; 

Но христханскому примеру 

Онъ следуя наоборотЪ) 

Закоренелый гр^ховодъ, 

Гд4-бъ должно дунуть,— въ усъ не дунулъ, 

А тамъ на Пушкина же плюнулъ^ 

Отрекпгась отъ всФхъ д'Ьлъ его. 

Но ради Бога самого 

Скажите, Пушкинъ дьяволъ что*ли? 

А зд^сь подъ риему мн% Горголи! 

Онъ подъ перо мое скользнулъ, 

Какъ предъ несчастгемъ котъ черный! 

НЪтъ! н%тъ1 я тутъ слуга покорный 

И крикну разв^: караулъ! 

Да, кстати, сд^лавъ три поклона, 

Я васъ поздравлю съ сыномъ Крона, 

Иль съ новымъ годомъ, все равно! 

Пусть прыткой жизни одноколка 

По св^жимъ бархатнымъ лугамъ 

Везетъ васъ къ пристани покойной! 

И на зар% и въ полдень знойной 

Пусть бережетъ васъ добрый духъ! 

И не перечитъ вамъ дороги 

Исподтишка ни случай строгхй. 

Ни графъ Хвостовъ съ стихами въ слухъ! 
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0ХЫ1. 
МОЛИТВЕННЫЯ ДУМЫ. 



ПушЕннъ сказап: 

Мн в(Л у^шись понемногу, 
Чему-нибудь и какъ-пибудь. 

Мы также могди-бн сказать; 

Вс^ молимся мн понемногу 
Кое-когда и кое-какъ. 

(Изъ частнаго разговора) 

Хот4дъ-бы ДО ТОГО дойти я, чтобъ свободно 

и тайно про себя, и явно всенародно 

Предъ каждой церковью, прохожихъ не стыдясь, 

Снявъ шляпу и крестомъ трикратно ос^нясь, 

Окавывалъ и я приверженность къ святын'Ь, 

Какъ д^Ьлали отцы, какъ д'Ьлаютъ и вынЪ 

Въ сердечной простот'Ь, смиренные сыны 

Все бол'Ь, съ каждымъ днемъ, намъ чуждой старины. 

Обычай искони сочувственный народу. 

Онъ съ крестнымъ знаменьемъ прошолъ сквозь огнь и воду. 

Возросъ и возмужалъ средь славы и тревогъ; 

Имъ свято ос^нилъ семейный свой порогъ; 

Имъ наша Русь слыветъ, въ урокъ намъ, Русь святая; 

Имъ пемоши свои и язвы прикрывая, 

И грешный нашъ народъ, хоть въ искушеньяхъ слабъ. 

Но помнитъ, что онъ сынъ Креста и Бож1й рабъ. 

Что Промысла къ нему благоволеньемъ явнымъ 

Въ народахъ онъ слыветъ народомъ православнымъ. 
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Но этимъ именемъ, преврасн^йшимъ изъ вс^Ьхъ, 
Насъ небо облекло кавъ въ боевой досп'ЬхЪ| 
Чтобъ намъ не забывать, что средь житейской битвн 
Оружье лучшее: смиренье и молитвЫ| 
Что сл4дуетъ и намъ, по скорбному пути, 
Съ благимъ Учителемъ свой тяжк!й крестъ нести. 
Не дай намъ Богъ во тьм'Ь и сует^Ь житейской 
Зазнаться гордостью и сп^^сью фарисейской, 
И святостью своей, какъ-бы другимъ въ упрекъ, 
- Хвалиться, позабывъ, что гордость есть порокъ. 
Не въ славу, не въ почетъ народныя скрижали 
Родную нашу Русь святой именовали, 
Но въ назиданье намъ, въ отв'1тственность, въ зав'Ьтъ; 
Чтобъ сберегали мы первоначальныхъ л^Ьтъ 
Страхъ Бож1й, и любовь и чистый пламень в^Ьры, 
Чтобъ добрый д^ла и добрые прим-^ры, 
Въ ихъ древней простот'Ь, зав^Ьщанные намъ, 
Мы цельно передать могли своимъ сынамъ; 
Чтобъ былъ евангельск1й законъ не тщстнымъ словомъ, 
Но сильному уздой и слабому покровомъ; 
Чтобъ ближшй ближнему былъ безкорыстный братъ; 
Чтобъ и законъ земной былъ неподкупно святъ; 
Чтобъ правда на судЬ, стыдясь лицепрхятья. 
Доступною была и вамъ, меньш1е братья! 
Чтобъ въ каждомъ смертномъ былъ, и въ рубищ* простомъ, 
Уваженъ челов^къ и Бож1й образъ въ немъ; 
Чтобъ Бож1й М1ръ для насъ былъ школой изученья, 
Чтобъ не ленились мы на жатву просв^щенья, 
Чтобъ сердцу не въ ущербъ и в^р* не въ подрывъ. 
Наукою народъ себя обогативъ, 

Шелъ доблестно впередъ, судьбамъ своимъ послушно. 
Не отрекайся отъ предковъ малодушно. 
Прилич1й св4тскихъ долгъ желая соблюсти, 
ВЪдь кланяемся мы знакомымъ по пути, 
Будь выше насъ они, иль будь они насъ ниже, 
А церковь разв* намъ не всЬхъ знакомыхъ ближе? 
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Она встрЪчаетъ насъ при вход^ нашемъ въ М1ръ, 

Въ скорбь предлагаетъ намъ врачующШ свой мирЪ| 

И, съ нами радуясь и радостямъ и счастью, 

Благословдяетъ ихъ своей духовной властью. 

Еогда надъ нами часъ ударитъ роковой, 

Она насъ съ берега проводитъ на другой, 

И въ этотъ темный путь, гд1^ все насъ разомъ броситъ, 

Одна ея звезда лучъ упованья вноситъ; 

За насъ и молится и поминаетъ насъ, 

Еогда ужъ на землЪ давно нашъ слЪдъ угасъ. 

Когда и въ той сред'Ь, гд% мы такъ сильны были, 

Уже другимъ звеномъ проб^лъ нашъ заменили. 

Намъ церковь, въ жизнь и смерть, заботливая мать,— 

А мы ленимся ей сыновн1й долгъ воздать? 

А мы, рабы суетъ, подъ ихъ тяжелой ношей, 

Чтобъ св^тъ насмешливый не назвалъ насъ святошей, 

Чтобъ не поставилъ насъ онъ съ чернью на ряду, 

Приносимъ въ жертву крестъ подложному стыду. 

Иль въ нашихъ немощахъ^ въ унын1и безсилья, 

Подъ часъ не нужны намъ молитвенный крылья, 

Чтобъ св^ть мракъ и сонъ съ отягощенныхъ в^ждъ, 

Чтобъ духомъ возлетать въ мхръ лучш1й, въ мхръ надеждъ, 

Въ М1ръ намъ нев'Ьдомый, но за чертой земною, 

Мхръ предугаданный пророческой тоскою? 

Когда земной соблазнъ и мхра блескъ и шумъ, 

Какъ хм^лемъ обдаютъ нашъ невоздержный умъ, 

Одна молитвою навеянная дума 

Насъ можетъ отрезвить отъ суеты и шума, 

Насъ можетъ отрешить, хоть мелькомъ, хоть на мигъ, 

Отъ уловившихъ насъ страстей, отъ ихъ веригъ. 

Который, хотя и розами обвиты, 

Въ насъ вносятъ глубоко рубецъ свой ядовитый. 

Среди житейскихъ битвъ уязвленнымъ бойцамъ 

Молитва отдыхъ будь и перемирье намъ! 

Заутра новый бой. Окр^пнемъ духомъ нын^. 

Усталымъ странникамъ, скитальцамъ по пустын'Ь, 

17 
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Подъ зноемъ солнечнымъ, палящимъ нашу грудь, 

Когда и додогъ былъ и многотруденъ путь, 

И ждутъ насъ впереди труды и битвы тЪже^ 

Намъ нужно пальмы тЪнь и горстью влаги свежей 

Изъ ближняго ручья пылъ жажды утолить. 

Родникъ глубокъ и чистъ: готовъ онъ въ насъ пролить 

Живую благодать святой своей прохлады; 

Родникъ сей манитъ насъ, но мы ему не рады^ 

И очи отвративъ отъ свЪтлаго ручья, 

Б^Ьжимъ за суетой по дебрямъ быт1Я. 

Нашъ разумъ, омрачась сл^Ьпымъ высоком^рьемъ, 

Готовъ признать мечтой и д'Ьтскимъ суев^рьемъ 

Все, что не можетъ онъ подвесть подъ свой разсчетъ. 

Но развЪ во сто разъ не суев'ЬрнМ тотъ, 

Кто в^руетъ въ себя, а самъ себ^^ загадкой, 

Кто гордо оперся на свой разсудокъ шаткой 

И въ немъ боготворитъ свой собственный кумиръ, 

Кто, въ личности своей сосредоточивъ м1ръ, 

Берется доказать, какъ дважды два четыре, 

Все недоступное ему въ душ4 и въ М1р4? 



>оойоо« 
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охып. 
ЖРЕЦЪ И КУМИРЪ. 



Льстить любятъ мнопе, хвалить ум^етъ редкой; 
Не въ м'Ьру похвала опаснМ брани %дкой. 
Усердья ложнаго подать ли образецъ? 
Въ разсказъ мой вслушайтесь: какой-то древшй жрецъ, 
Еъ кумиру своему излишне богомольный, 
Ужъ такъ кадилъ ему, ужъ такъ ему кадилъ, 
Что съ ногъ до головы его онъ закоптилъ. 
И полно? — Н'Ьтъ! и т'Ьмъ урокомъ недовольный, 
Такъ размахнулся разъ, въ пылу слепой руки, 
Что онъ кадильницей расшибъ его въ куски. 
Фортуны баловни! Кумиры черни зыбкой! 
Любимцы срочные забывчивой молвы! 
Не стр^лъ вражды тупой, но лести гибкой 
Бадильницъ берегитесь вы!... 
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ОХЫУ. 

ИВАНУ ИВАНОВИЧУ ДМИТР1ЕВУ. 

(Въ ДЕНЬ его ииянинъ). 



Иваны въ спнсвахъ Аполлона 
Въ чести бываютъ искони: 
Гомеръ л^снаго Илшна, 
Который Гращямъ съ родни 
Иу какъ другой похвалъ дурманонъ, 
В^Бъ осл^пленъ былъ простотой, 
Слылъ въ людяхъ запросто Иваномъ 
И беззаботной головой. 
Его собратъ и соимяннивъ, 
Хемницеръ, въ сл'1дъ за нимъ пошелъ, 
И строгихъ Музъ безпечный данникъ 
На славу по цв^тамъ набрелъ. 
Въ залогъ прекрасныхъ упован1й, 
Еъ чет^ любезной ты причтенъ, 
И скоро въ храм^ дарован1й 
Иваномъ третьимъ нареченъ. 
,,Живи, счастливый ихъ насл^дникъ! 
Теб*! свазалъ Парнассвхй акрецъ: 
„Изящнаго будь пропов'1днивъ 
„И вкуса светлый образецъ! 
„На лир-Ь сладостной и звонкой, 
„Ноэтъ ума и красоты, 
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„Искусства, вежливости тонкой 

„У Русскихъ Музъ взрости цв^ты. 

„В^ковъ минувшихъ сонъ глубокШ 

„Ты песноп^ньемъ пробуди, 

„На предразсудки и пороки 

„Зерцало басни наведи; 

„Вплети безсмертья незабудки 

„Въ в^нокъ свой съ розами любви, 

„И меткою стрелою шутки 

„Людей дурачества язви!* 

Пророкъ былъ правъ: съ четою славной 

Ты славно поддержалъ союзъ, 

И праздникъ твой есть праздникъ равной 

Для ближнихъ, согражданъ и Музъ. 

О, насладись закатокъ поздныкъ 

Въ отраду общихъ ихъ надеждъ, 

И будь всегда Иваномъ 1]тнымъ 

Для всФхъ зоиловъ и нев^ждъ! 
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ОХЬУ. 
РЕПЕЙНИКЪ. 



Въ роскошномъ цв^тнив^ веснЫ| намъ столь любезной, 
Скажи, что делаешь, репейникъ безполезной? 
Н'1тъ запаха въ теб'Ь, ни блеска, ни плодовъ, 
Скажи, что-жь делаешь?— » За что могу цепляюсь!" 
Къ теб^ я отъ него съ вопросомъ обращаюсь, 
Репейникъ на лугахъ и прозы, и стиховъ, 
Гд*! зр'1ютъ въ тишине для насъ плоды разсудка, 
Гд^ розы выкысловъ, иль скоросп'1лка-шутка. 
Скажи, что д'1лаешь? Молчанье твой отв^тъ; 
Репейника въ теб']^ знать искренности н^тъ. 
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ОХЬУЬ 

ПАСТУХЪ И ОВЦА. 

Баоня Краоицкаго. 



Пастухъ стригъ шерсть съ овцы и говорилъ ей такъ: 

я Ну можетъ-ли меня отецъ нФакн'^&й быть къ дочк^Ь? 

„День ц'1лый отъ тебя не отхожу на шагъ; 

я Признайся, что па св^тъ ты родилась въ сорочк'Ь! 

„Кормлю тебя, пою, отъ волка берегу, 

„А подростетъ-ли шерсть^ все я-жъ тебя стригу". 

— „Ч'1мъ мн^ воздать теб'Ь, о добрый пастырь стада **, 

Подъ острхемъ овца смиренно говорить: 

„За вс% твои труды Зевесъ теб^ награда; 

„А изъ чего, позволь спросить, тулупъ твой сшитъ?" 
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СЗХЬУП. 

ЛОГОГРИФЪ. 



При людяхъ я кумиръ всФхъ смертныхъ и вс^хъ странъ; 
Безъ нихъ я, моакетъ быть, нетесанный болванъ; 
При людяхъ женщина, а безъ людей мужчина; 
При людяхъ бооюествОу безъ нихъ подчасъ скотина; 
При людяхъ я обманъ, я сонъ, я звукъ пустой, 
Но ввФренъ отъ судьбы безсмерт1я защите. 

Не будь людей и не взыщите: 

Я челов4къ пустой! 
Безъ слова гибелью по нивамъ разливаюсь 
И пожираю въ мигъ несчастныхъ селъ запасъ; 
При слов']^ я равно стремглавъ распространяюсь, 

И часто пагубней сто разъ. 
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СХЬУП!. 

ЭПИГРАММЫ. 



Твой СПИСОКЪ послужной и ОДЫ| 

Хвостовъ! довазываютъ намъ, 
Что ты на переворъ природы 
Причелся къ графамъ и п^вцамъ. 



Зоилы береговъ Невы! 
Достоинства отъ васъ Хвостову не убудетъ: 
Онъ вакъ на зло и былъ, и есть, и будетъ 

Эзопомъ съ ногъ до головы. 



Кутузовъ вураторъ, 
Кутузовъ сенаторъ, 
Кутузовъ поэтъ — 
Везд^ себФ равенъ, 
Везд^ равно славенъ, 
Отт^нвовъ въ немъ н^тъ: 
Дурной онъ вураторъ, 
Дурной онъ сенаторъу 
Дурной онъ поэтъ. 
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Кутузовъ другомъ просвЪщенья 
Въ листкахъ провозгдасилъ себя. 
О времена! о превращенья! 
Вотъ каковы въ нашъ в^къ друзья! 

5. 

Ага! плутовка мышь, попалась, н^^тъ спасенья! 
Умри! ты грызть пришла зд^сь Дмитрхева томъ, 
Тогда какъ у меня валялись подъ столомъ 
Хвостова сочиненья! 



Тирсисъ всегда вздыхаетъ, 
Онъ безъ я увы" строки не можетъ написать; 
Л тотъ, кому начнетъ Тирсисъ свой бредъ читать, 
Сперва твердитъ „увы^, а посл'Ь.... засыпаетъ. 

7. 

Красавица она, я знаю, и поэтъ! 
Но если разбираешь строго, 
То видишь, что въ ея твореньяхъ красокъ нФтъ, 
А на лиц^ ихъ слишкомъ много. 

8. 

См-Ьяться вы властны, но я клянуся вамъ, 
Что я въ своихъ стихахъ не краду, подражаю. 
Безспорно, я и самъ съ тобою утверждаю. 
Что подражаешь ты— ворамъ. 

9. 

Росс1йск1й Дхогенъ лежитъ подъ сею кочкой; 

Тотъ въ бочк^ прожилъ в^къ, а нашъ свой прожилъ съ бочкой. 
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10. 

Дамонъ хоть говорить прелестно, 
Но все одно твердитъ Дамонъ 
И накануне ужъ изв'^^стно 
Все то, что завтра скажетъ онъ. 

11. 
Ариста гробъ ты зд^сь прохож1й видишь; 
Не говори: Богъ съ нимъ! ты Бога т^мъ обидишь. 

12. 

Легко быть можетъ правъ о смерти Флора слухъ, 

Онъ тавъ давно ужъ испускаетъ духъ. 

13. 
За Клима духовникъ нашъ адомъ 
Д^виц'Ь бедной, мн^ грозитъ; 
Но ближнихъ онъ любить велитъ, 
А Климъ— живетъ со мною рядомъ. 

14. 
Кто свяжется съ цирульнивомъ Лукою, 
Изъ подъ руки его не скоро тотъ уйдетъ: 
Пока трудится онъ надъ правой стороною, 
На л'1вой борода растетъ. 

15. 
Какъ Андромахи переводъ 
Изв^стенъ сталъ у Стикскихъ водъ, 
Такъ нашихъ дней Прадонъ прославился и въ ад%; 
Зач']&мъ писать ему? сказалъ Расинъ въ досад']^: 
Пускай бы онъ меня въ пово^ оставлялъ, 
Творен1я съ женой друпя-бъ издавалъ. 
Жена же, та всегда, когда онъ къ ней подходитъ, 
Жал^тъ каждый разъ^ что онъ не переводитъ. 
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охых 

Къ ***. 



Скажи, уже ль вакъ на меня, 

Ты и на всФхъ равно глядела? 

Въ глазахъ, исполненныхъ блестящаго огня, 

Уже ль надежда не св'Ьтл']&ла? 

Уже ли всЬмъ вникала ты, 
Какъ жЕ^у съ улыбкою участья, 
Когда неслись въ ум% игривыя мечты, 
Подъ св-Ётлымь вдохновеньемъ счастья? 

Когда насъ мчалъ веселья звукъ, 

И станъ твой гибко извивался, 

Уже ли въ трепете твоихъ горящихъ рукъ 

Не трепетъ сердца изъявлялся? 

РазсМ нев^дФнья туманъ, 

Меня сомненья мучить станутъ, — 

Иль нФтЪ; оставь ты мн*! пл'Ьнительный обманъ, 

Когда я счастливо обманутъ. 
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ВЪ АЛЬБОМЪ К. А. П. Т. 



Еакъ роза св'^жая одна благоухаетъ 

Въ угрюмой тишине полуночныхъ степей, 

Иль песнью сладостной въ часъ утра оглашаетъ 

Дубравы мертвыя пустынный соловей; 

Какъ драгоценный перлъ, волнами поглощенный; 

Скрывается отъ глазъ на жадномъ дн^ морей,— 

Такъ сирот'1етъ зд'Ьсь въ стране уединенной 

Богиня красоты безъ жертвъ и алтарей. 
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ОЫ. 

КЪ с. е. БЕЗОБРАЗОВОИ, 

ВЪ ДЕРЕВНЮ. 



Что д^лаетъ въ деревне дальной 

Совс^мъ не селская вдова? 

Как1я головы вружитъ въ глуши печальной. 

Хоть можетъ быть и есть въ селенья голова? 

Гд% дворъ, блестящ1й дворъ вздыхателей любезныхъ, 

Хоть дворня и полна дворовыхъ безполезныхъ 

И вр^постныхъ рабовъу по милости судьбы, 

Въ Росс1и крепостной искать намъ не со свечкой! 

Но добровольные рабы^ 
Которые гордясь цветочною уздечкой. 
Накинутой на нихъ любовью съ красотой, 
Предпочитаютъ плФнъ и вольности самой... 
Ихъ н^тъ! Не красота душами тамъ владФетъ: 
Ея плох1е барыши! 

И ловко взятки брать съ души 

Одинъ подъяч1й даръ им'Ьетъ! 
Какая ссылка для вдовы. 
Которой вдовствовать совс^мъ бы не у м']&ста, 
Для милой красоты, которая, какъ вы^ 
Вдова случайностью, но прелестью нев'1ста! 

Какъ долженъ длиться скучный день! 
Какъ медленно вертитъ бездМственная л^нь 

Колеса тяжк1я часовъ однообразныхъ! 
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Тамъ скука мрачная, владычица дней праздныхъ, 
На жизнь должна навесть безжизненную т-бив 

И на окрестность мракъ кладбища! 
Есть книги— знаю я — уму, занятью пища; 
Но книги, все одни бездушные листы! 
Есть зеркало, последняя отрада 
Уединенной красоты; 
Но въ немъ не вспыхнетъ жизнь отъ пламеннаго взгляда, 
Какъ ни сиди предъ нимъ, не дашь ему ума, 
А только влюбишься въ лицо свое сама. 
Нужнее воздуха красавице мужчины— 
Желанье нравиться съ ней вм'Ьст^ родилось; 
Оно— вторая жизнь и нравственная ось, 
На коей движутся вс^ женсшя пружины. 
Потомства женскаго отливъ и образецъ, 

Прабабка Евва, намъ быть можетъ въ томъ порукой: 
Въ раю,— ужъ кажется, въ раю ли знаться съ скукой? 

Ей стало скучно подъ кон^цъ! 
Явился змМ! Подбитый Асмод^емъ, 
Онъ съ яблочкомъ ум^лъ къ ней хитро подойти 

И на безлюд1и, чтобъ время провести, 
Шутя, кокетствовать она пустилась съ зм'1емъ. 

Такихъ чудесъ не видимъ въ наши дни! 
Въ дашъ бедный в^къ остепенились зм^и 

И, позабывъ любовный зат^и, 
Не донъ-жуанствуютъ они! 
Но яблока желудокъ женской 
Переварить еще не могъ: 
Красавицамъ оно на память и въ залогъ! 
Что-жъ д^Ьлаетъ вдова, въ пустын* деревенской, 
Гд% Еввы яблоко безсильно на умы, 
Гд4 съ первенствомъ никто не предпочелъ Киприды 
И гд^Ь уездные Париды, 
Боясь красавицъ, какъ чумы, 
Для яблокъ лучшаго не знаютъ назначенья, 

Какъ въ прокъ солить ихъ для зимы? 

18 
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Пора вамъ разорвать оковы заточенья 
И бросить скучный пл^нъ, чтобы другихъ пленять. 
Оставьте вы л^са медв^дямъ и сос^дамъ, 
Они ужъ свыклися; но вамъ тутъ не подъ стать! 
Столица васъ зоветъ къ забавамъ н поб^дамъ, 
И зовъ ея услышьте вы! 
Любовь безъ васъ глядитъ сироткой средь Москвы, 
Блестящ1й храмъ ея— заброшенная келья! 

И ПЫЛК1Я веселья 
Печально вдовствуютъ въ отсутств1и вдовы! 
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ВЫХОДЪ ВЗДЫХАЛОВЛ. 



Съ собачкой, съ посохомъ, съ лорнеткой, 

И съ миртовой отъ мошеЕЪ В'1тбой, 

На ше*! съ розовымъ платкомъ, 

Въ кармане съ парой мадригаловъ 

И чуть съ ввенящииъ кошелькокъ 

По св^&ту б-блому Вздыхаловъ 

Пустился странствовать п^шкомъ. 

Прости, жестокая Аглал! 

Онъ говоритъ въ посл'Ьдв1й разъ, 

И вздохъ за ввдоховсъ, грудь вздымал, 

Его перерываютъ гласъ. 

Прости Макаровъ, другъ любимый, 

И ты, о Бланкъ иеистощииый, 

ЕдиЕственныб читатель мой! 

Вотъ вамъ мое благословенье! 

Кроплю васъ техою слезой, 

А прочной дружбы въ уверенье 

Кольпувъ булавкой паледъ свой, 

Онъ по тафтиц* пяшетъ кровью: 

„Дышу до гроба къ вамъ любовью^ 

дДо гроба^ или я не Стернъ 

„Или по крайности не Вернъ'*. 

Тутъ оаъ вздохнулъ, перекрестился, 

Еще вздохнулъ — еще — и скрылся. 
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оып. 
ПЕРВЫЙ ОТДЫХЪ ВЗДЫХАЛОВА. 



Н'1тъ силъ! Страннопрхимны боги! 

Я вамъ сейчасъ стишки скажу. 

Едва мои виляютъ ноги. 

Едва я посохъ свой держу, 

И, уши опустя, Бижу 

Со мною въ одинакой дол^ 

Бежать уже не можетъ болЪ, 

И ОТДЫХЪ въ пользу я читалъ, 

Я три версты ужъ отпорхалъ. 

Мн-Ь право отдохнуть не стыдно, 

Притомъ и подлинникъ ной видно 

Стернъ точно также отдыхалъ! 

И такъ, присяду 8д4сь на луг4 

И полюбуюсь на досуг* 

Я красотою здфшнихъ мФстъ. 

Желудокъ между т-Ьмъ нескромный 

Ему напоминаетъ томно, 

Что Торикъ %лъ, а онъ не *стъ. 

И, кое-какъ собравшись съ силой, 

Побрелъ онъ тихо и уныло 

Къ избушке, въ нЪскрлькихъ шагахъ, 

Ему мелькающей въ кустахъ. 

И силится въ ум* усталомъ, 

Свершая медленно свой путь, 
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Хотя двспромптомъ — мадригадомъ 

Спросить по4сть чего-нибудь, 

Чтобъ жизнь придать натур* тощей, 

Иль заморить, сказавши проще, 

Въ пустомъ желудке червяка. 

Онъ весь въ дкспромпт! былъ. Пока 

Еъ нему на в.стр*чу изъ лачужки 

Выходитъ баба, ожилъ овъ! 

На милый идеалъ пастушки 

Лорнетъ наводитъ селадонъ, 

Платокъ свой алый расправляетъ, 

Вздыхаетъ разъ, вздыхаетъ два 

И къ ней, кобенясь, обращаетъ 

Онъ сл'1дующ1Я слова: 

„Приветствую мольбой стократной 

яГебею зд4шней стороны! 

„Твой об'1щаетъ взоръ пр1ятной 

„Гостепр1имство старины. 

„Въ рук* твоей, съ нагорннмъ сн*гомъ, 

„Съ лилеей равной б'1лизны, 

„Я, утомленный дальнимъ б'бгомъ, 

„Пр1емлю радостей залогъ; 

„Я истощился, изнемогъ. 

„Какъ подходя къ ручному устью, 

„Томимый зноемъ пилигримъ, 

„Не в'бритъ и глазамъ своимъ, 

„Такъ я, и голодомъ и грустью 

„Томимый, подхожу къ теб'Ь. 

„Внемли страдальческой мольб Ь, 

„Какъ внемлешь ты сердечной клятв'Ь, 

„Когда твой юный другъ на жатвЪ 

„Любить тебя клянется вновь! 

„Клянусь: и я любить ум'1ю, 

„Но на тощакъ, чтб за любовь? 

„Май щедрый п'Ъстуетъ лилею 

„И кормитъ бабочекъ семью. 
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„Ты приври бабочку свою! 

„Молю Цереру-Киверею: 

„Моимъ будь щедрымъ Маемъ ты, 

„Не Декабремъ свупымъ и льдистымъ! 

^И съ сердцемъ и желудкомъ чистымъ 

„Стою предъ взоромъ красоты. 

„Неиного инЪ для пищи нужно: 

„Я изъ числа веирннхъ лицъ. 

„Ты снисходительно и дружно 

„Изжарь мнЪ пару голубицъ, 

„ОднЪхъ прим^тъ съ тобой и масти; 

„Да канареичныхъ яицъ 

„Мн% въ смятку изготовь отчасти; 

„И каплей^ въ честь твоей красЪ, 

„Запью чувствительнаго спирта, 

„Настойки въ утренней рос*!, 

„Изъ глазъ Анютиныхъ и Мирта *^. 

Но между т'1мъ какъ стихъ къ стиху, 

Въ жару голоднаго запала, 

Онъ подбвралъ, какъ шелуху, 

Или у Музы на духу 

Гр'1хи для н^жнаго журнала, 

Иль, нашему герою въ ладъ, 

Я подобрать въ сравненье радъ 

Еще в4рн4е рукоделье,— 

Какъ буску къ буек*! въ ожерелье, 

Иль легк1й пухъ на марабу, 

Который вЪтерокъ цфлуетъ, 

Колыша на дЪвичьемъ лбу— 

Онъ и не видитъ и не чуетъ, 

Что передъ нимъ н4тъ никого, 

И что Гебея тихомолкомъ. 

Не понимая рЪчи толкомъ, 

Въ избу укрылась отъ него. 

Онъ, съ воркованьемъ и привЪтомъ^ 

Стучалъ напрасно въ ворота: 
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Ему мяуканье отвЪтомъ 
Въ окно смотрящаго вота. 
Такой пр1емъ ему не новость: 
У журналистовъ онъ не разъ 
Людей испытывалъ суровость^ 
Когда носилъ имъ на повавъ 
Эвспромнтовъ дюжинный запасъ. 
И что-жъ? Читалъ себ4 и Муз* 
На запертыхъ дверяхъ отвазъ! 
Съ смиренной мудростью въ союз*, 
И б*дъ и опытовъ сестрой) 
Онъ и теперь прямой герой! 
Судьб* властительной послушно, 
Онъ съФлъ свой грибъ великодушно 
И молча на Бижу взглянулъ. 
То-есть, в*дь р*чью фигуральной 
Я зд'бсь про грибъ упомянулъ^ 
А то, въ судьб* своей печальной, 
И за единый грибъ буквальной 
Поэтъ бы съ радости вспрыгнулъ. 
И отъ избы безчеловЪчной) 
Гд* онъ Бавкиды не нашелъ, 
Съ тоской и пустотой сердечной, 
Онъ прочь задумчиво побрелъ; 
Шатался, медленно кружился 
И н21-8емь тихо повалился, 
Какъ жидкая подъ вЪтромъ ель; 
И тутъ, по вол* и невол*, 
Перебирая травку въ пол*, 
Съ разглядкой сталъ щипать щавель. 
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ОЫУ. 
ЮПИТЕРЪ, ФЕБЪ И МОМЪ. 



Давно у насъ пословица твердится^ 

Что д'Ью мастера боится. 

Я басенкой хочу напомнить вамъ о томъ. 

Отецъ всбхъ стиходФевъ въ св-Ьт-Ь, 

Кудрявый Фебъ слыветъ въ божественномъ сов'Ьт'Ь 

Отличн'бйшимъ изъ всЬхъ боговъ пФвцомъ. 

Но кавъ-то Зевсъ, съ рожден1'я хвастливый, 

Однажды вздумалъ горделиво, 
Что лучше онъ споетъ— и вызвалъ Феба въ бой. 
— Увидимъ, онъ сказалъ, надъ чьей главой счастливой 
Возвысится в*нецъ! — Момъ избранъ суд1ей, 
И, выслушавъ ихъ терп'бливо, 
Коротк1й судъ даетъ, 
Пускай Зевесъ гремитъ, а Аполлонъ поетъ! 

Смыслъ басни справедливъ и вопреки ни слова; 

Но посм'Ьявшися, друзья, на Зевсовъ счетъ. 

Не представляю-ль вамъ Зевеса я другаго. 

Пускаясь въ мастерство Крылова. 
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ОЬУ. 
ОТЛОЖЕННЫЯ ПОХОРОНЫ. 



Холодный сонъ моей души 

Съ свомъ вечности меня сближаетъ: 

Въ древесной сумрачной тиши 

Меня могила ожидаетъ. 

Амуры! нын'Ь вечервомъ 

Земл'Ь меня предайте вы тайкомъ! 

Къ чему обряды похоронъ? 
Жрецовъ служенье предъ народомъ? 
Но въ Гращямъ мнЪ на поклонъ 
Позвольте сб^^гать мимоходомъ. 
Малютки! въ нимъ хочу зайти, 
Чтобъ имъ свазать последнее прости. 

О вавъ я васъ благодарю! 
Очаровательная радость! 
Передъ собой въ восторгЬ зрю 
Стыдливость, красоту и младость! 
Теперь, малютви, спора н4тъ, 
Отъ глазъ совройте дневный св'Ьтъ, 

Попарно съ факеломъ въ рук'Ь 
Ступайте, я иду за вами! 
Но отдохните въ цветник*!: 
Пусть полюбуюсь я цв']&тами! 
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Амуры! съ Флорой молодой 

Проститься мн4 въ часъ должно смертный свой. 

Вотъ 8д*сь, подъ т-Ьнью липъ густыхъ, 

Приляжемъ, шуму водъ внимая; 

Въ ввакъ горести на в4твяхъ ихъ 

Виситъ моя свирель простая. 

Малютки! съ Фебомъ кстати я 

Въ посл4дн1Й разъ прощусь зд*сь у ручья. 

Теперь пойдемъ! Но на бЪду 

Друзей зд-Ьсь застаю пирушку: 

Къ устамъ моимъ въ хм4льномъ чаду 

Подносятъ д-Ьдовскую кружку. 

Хоть радъ, хоть н4тъ, но должно пить. 

Малютки! мн* друзей гр-Ьшно сердить! 

Я поклялся оставить св'бтъ, 

И помню клятву неизмЪнну; 

Но къ вамъ доверенности н^тъ, 

Вы населяете вселенну. 

Малютки! вашимъ-ли рукамъ 

На упокой пустить меня къ гЬнямъ? 

Вооружите вы меня,— 

И къ мрачному за Стиксомъ краю 

Отправлюсь самъ безъ страха я. 

Но что, безумный, я в^щаю? 

Малютки! въ св^тЬ жить безъ васъ — 

Не таже-ль смерть и смерть скучн-Ьй въ сто разъ? 

Но дайте слово напередъ 

Не отягчать меня гробницей, 

Пусть на земл^ моей цвЪтетъ 

Кустъ розъ, взлел'Ьянный денницей! 

Тогда, Амуры! я безъ слезъ 

Пойду на смерть подъ тЪнь душистыхъ розъ« 
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Постойте! вд'бсь глядитъ луна, 
Зефиръ цвЪты едва ц^луетъ, 
Миртъ дремлетъ, чуть журчитъ волна, 
И горлица любовь воркуетъ. 
Амуры! зд^сь, на сторон*!, 
Покойный одръ вы изготовьте ивН 

Но дайте вспомнить! Тавъ, б'Ьда! 
Назадъ воротимся въ Цитер^. 
Въ умЪ ли былъ своемъ тогда? 
Забылъ сказаться я Венере. 
Амуры! къ маменьке своей, 
Прошу, меня сведите поскор'1й. 

Смерть не уйдетъ, напрасенъ страхъ! 

А можетъ быть Венера взоры, 

Съ широкой чашей пьяный Вакхъ, 

Ц'1вница Феба, розы Флоры, 

Амуры! смерть велятъ забыть 

И съ вами вновь, мои малютки, жить. 
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0ЬУ1. 

ДАРЪ ВСЕ ДЪЛАТЬ НЕ ВЪ ПОПАДЪ. 

(Изъ Рювьера). 



Кому ИЗЪ васъ, друзья мои, 
Еще отъ д'Ьтства неизв^^стно, 
Кавъ ВЪ оные волшебны дни 
Киприд'6 поясъ данъ чудесный. 
Но не равно известно всЬмЪ; 
Кавъ своенравною судьбою 
Супругь ея былъ между т-Ьмъ 
Наградой над'Ьленъ иною: 
Тяжелой и большой сумою, 
Несчастнымъ выродвомъ всбхъ сумъ, 
Куда, наполнивъ на-обумъ^ 
Цари Олимпа накидали 
Познан1я, веселость, умъ, 
И на см'Ьхъ все перемешали 
Одно съ другимъ й къ верху дномъ! 
Къ нимъ въ сл-Ъдъ забросили потомъ: 
Услужливость и торопливость, 
Который въ глаза глядятъ, 
Толвуютъ вашу молчаливость, 
Пыхтятъу вертятся и сп'Ьшатъ, 
Чтобъ ничего не кончить въ пору 
И запоздать на торопяхъ, 
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Несправедливую укору, 

Съ обидой горькой на устахъ, 

См'бхъ глупости, см'Ьхъ принужденья, 

Холодныхъ наставлен1й сп'1сь, 

Полу-догадки, подозр'бнья, 

Обиняковъ лукавыхъ см^^сь, 

И оправдан1я дурныя, 

Во сл^дъ нам^реньямъ благимъ, 

И преДИСЛ0В1Я бОЛЬШ1Я 

Къ д^ньямъ мелкимъ и пустымъ. 
Но изъ даровъ сумы просторной, 
Важе'1йш1й даръ, изъ всбхъ отборный, 
По вс^мъ прим'1тамъ и правамъ, 
Бсегда, везд^ несносный намъ, 
Который отравляетъ радость, 
Разочаровываетъ младость, 
И прелесть безобразить радъ — 
Есть даръ — все д^Ьлать не въ попадъ. 
Однажды въ небесахъ гуляя, 
Вулканъ, неловко припадая, 
Споткнулся какъ-то и упалъ; 
Разсыпался съ несчастнымъ кладомъ 
И многихъ съ головы до ногъ 
Дарами заметалъ какъ градомъ. 
Мн% по*именно ихъ назвать 
Теперь въ стихахъ неосторожно; 
Но вамъ самимъ легко ихъ можно 
Въ гостинныхъ барскихъ распознать. 
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СЬУП 
ПЪСНЯ. 



На высоте надменныхъ свалъ, 
УвЪнчанныхъ зимою вечной, 
Любовью я къ 766*6 пылалъ, 
О другъ сердечный! 

Безмолвный оглашаютъ край 
Звонки бродящихъ стадъ въ долин Ь; 
Пою при нихъ: меня въ пустын'Ь 
Не забывай! 

Орелъ полночный зд'Ьсь въ горахъ 
Металъ поб'1дные перуны, 
А я изображу въ сн'1гахъ 
Твой образъ юный! 

Н'Ьтъ! не заманчивъ славы рай 
Тому, въ вомъ разъ хоть сердце поб'Ьдило: 
Одна мольба — меня, другъ милый, 
Не забывай! 

КаБое счастье быть твоимъ. 
Соединясь рува съ рукою, 
Съ тобой нодъ кровомъ жить однимъ. 
Одной душою. 

Тогда, достигнувъ счастья край, 
Храпя близъ сердца все, что мило. 
Не буду повторять уныло: 
Не забывай! 
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СЬУ1Ы 
ДА, КАКЪ БЫ НЕ ТАКЪ. 



Пока нашъ умъ моловососъ 
И жизнь поитъ насъ полной чашей, — 
Судьба на каждый нашъ вопросъ 
Намъ говоритъ: все въ вол*! вашей! 
Когда-жъ сосудъ ужъ поизсявъ, 
А сердце пить еще все хочетъ, 
Что ни спроси, судьба бормочетъ: 
„Да, кавъ бы не тавъ!" 

Вотъ редкая душа Оргонъ! 
ВсЬхъ ближнихъ братьями онъ числитъ, 
И о нуждающемся онъ 
Безъ слезъ и сонный не помыслитъ 
А попроси въ займы пятавъ, 
Или услуги на два гроша, 
Что-жъ, радъ себя отдать святоша? 
„Да, какъ бы не танъ!** 

Женился старый нашъ маюръ, 
Ма1орша въ три раза моложе; 
Онъ на замо&ъ и домъ и дворъ 
И самъ безсм'1нно на стороже. 
Ужъ вотъ благочестивый бравъ! 
— „Есть д4ти?" — „Трое!* — Что-жъ, умора: 
ВсЪ тавъ и вылиты въ ма1ора? 

„Да^ вавъ бы не такъ?^ 
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У дружбы есть двойчатка лесть; 
Он% съ лица отчасти схожи, 
Съ одной знакомство трудно свесть, 
Съ другою знаются вельможи, 
Какъ разъ жди съ нею сЬсть въ просакъ. 
Что-жъ, какъ разнюхаютъ сударку, 
Ее по шеЪ да въ припарку.... 

„Да, кафъ бы не такъ!^ 

Секретъ подписокъ и программъ 
Есть ВЫСШ1Й взглядъ литературы; 
Вс4 деньги прибери къ рукамъ. — 
А публика? — жди корректуры. 
Когда народъ нашъ былъ простакъ, 
Честь авторства ц'Ьнилась строже. 
Честь денегъ каждому дороже? — 
„Да, какъ бы не такъ". 

Какъ М1ръ нашъ при св^чахъ хорошъ! 
Какъ при св'1чахъ всЬ люди гладки! 
Нигд'Ь пятна не разберешь, 
Н'Ьтъ ни морщинки, ни заплатки. 
ВездЪ улыбка, блескъ и лакъ; 
Цогасъ фонарь— и дня светило.... 
— „Блаженства новыя раскрыло?" 
„Да, какъ бы не такъ!" 

Я зналъ вадд'1я Полякомъ 
И Русскимъ я знава.1ъ бадд'Ья. 
Что-жъ, онъ родился двойникомъ 
Иль у него двойная шея? 
Р-Ьшись: будь Русск1Й иль Полякъ! 
И объясни свою намъ пов'1сть. 
В4дь у тебя должна-жъ быть совесть?... 
„Да. какъ бы не такъ?" 
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СЫХ. 
СРАВНЕШЕ ПЕТЕРБУРГА СЪ МОСКВОЙ *). 



*) Шуточное стихотворен1е подъ этивгь заглав1е1гь никогда не предназначалось для 
печати и въ оставленныхъ покойнымъ княземъ П. А. Вяземскимъ сборникахъ и про- 
чихъ бумагахъ не сохранилось. 
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МУДРОСТЬ. 

(Басня^. 



Когда безсмертные пернатыхъ разобрали, 
Юпитеръ взялъ орла^ Венере горлицъ дали, 
А бдительный п^тухъ былъ Мудрости уд'^^лъ, 
Но бдительность его осталась безъ удачи. 

Нашли, что онъ им^лъ не кстати нравъ горячгй. 
Что неуступчивъ онъ, врикливъ и слишкомъ см^лъ, 
А пуще на него вс% жаловались боги. 
Что самъ онъ малость спитъ и спать имъ не даетъ. 

Минерве отъ отца увазъ объявленъ строгШ, 
Что должность петуха сова при ней займетъ. 
Что жь можно заключить изъ этой были-сказки? 
Что мудрецу в^риМ быть мудрымъ безъ огласки. 
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0ЬХ1. 

П0СЛАН1Е КЪ И. И. ДМИТР1ЕВУ, 

Приславшему мн^ свои сочинев1я. 



Я получилъ сей даръ, наперсникъ Аполлона, 

Другъ вкуса, в']^рный стражъ Парнассваго закона. 

Вниманья твоего сей драгоц'Ьнный даръ. 

Онъ пробудилъ во мн'Ь охолод%вш1й жаръ, 

И въ сердц'Ь пасму рномъ, добыч^^ мертвой скуки, 

Поэз1и твоей пл']Ьнительпые звуки, 

Раздавшись, дозвались ответа быт1я: 

Поэтъ напомни ль мн'Ь, что былъ поэтомъ я. 

Но на чужихъ брегахъ, среди толпы холодной, 

Гд*]^ жадная душа души не зритъ ей сродной, 

Гд'Ь жизнь издержка дней и съ временемъ разсчетъ, 

Гд^& равнодушге, какъ все мертвящгй ледъ, 

Сжимаетъ и т4снитъ къ изящному усилья — 

Ч[то мыслямъ см'Ьлость дастъ, а вдохновенью крылья? 

Въ безд'Ьйств1и тупомъ ослаб']Ьваетъ умъ, 

Безъ поощренья спитъ отвага пылкихъ думъ. 

По931я должна не хладнымъ быть искусствомъ. 

Но чувства языкомъ, иль, лучше, самымъ чувствомъ. 

Стихъ прибирать къ стиху есть тоже ремесло! 

Поэтовъ цеховыхъ размножилось число. 

Поэз1я въ иномъ сл']&пое рукоделье: 

На сердц'Ь есть печаль, а онъ поетъ веселье; 
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Онъ пишетъ оттого, что чешется рука; 
Восторга своего онъ ждетъ не съ высока, 
За вдохновенгемъ является къ вельмож'Ь, 
И часто къ небесамъ летаетъ изъ прихожей. 
Иль, утромъ возмечтавъ, что комикомъ рожденъ. 
На скуку вечеромъ свываетъ городъ онъ; 
Иль, и того см^ошМ^ любовникъ краснощекой, 
Бл^дн'Ьетъ па стихахъ въ элег1и: Еъ жестокой}. 
Кривляется безъ слезъ, вздыхаетъ не впопадъ, 
И чувства по рукамъ сбираетъ на прокатъ; 
Онъ на чужонъ огн'Ь любовь разогр'Ьваетъ, 
И вгьрно Сб подлиннимг груститъ и умираетъ. 
Такой уловки я отъ неба не спискалъ: 
Поется мн'Ь, пою, — вотъ что поэтъ сказалъ^ 
И вотъ шитикъ вс^Бхъ перв'Ьйшее условье! 
Въ обдунанномъ пылу хранящ1й хладнокровье, 
Фирсъ любитъ трудности упрянствомъ поб-^ждать, 
И, вопреки себ'Ь, а вамъ на зло— писать. 
Зач']&мъ же н^тъ? Легко идетъ въ единоборство 
Съ упорствомъ риемачей читателей упорство. 
Что не читается? Пусть имянной указъ 
Къ печати глупостямъ путь заградитъ у насъ. 
Бурунъ отмстить готовъ сей м^р'Ь ненавистной, 
И промышлять пойдетъ онъ скукой рукописной. 
Есть родъ стократъ глуп'Ьй писателей глупцовъ — 
Глупцы читатели. Обильный Глазуновъ 
Не можетъ напастись на нихъ своимъ товаромъ: 
Иной божиться радъ, что Мев1й пишетъ съ жаромъ. 
Въ жару? согласенъ я, но этотъ лютый жаръ — 
Бол'Ьзнь и Бож1й гн'Ьвъ, а не священный даръ. 
Еще могу простить чтецамъ симъ угомоннымъ, 
Кумира своего жрецамъ низкопоклоннымъ, 
Для коихъ таинствомъ есть всякая печать 
И вольнодумецъ тотъ, кто см^^етъ разсуждать; 
Но чтб несносн-Ье т-Ьхъ умниковъ сп-Ьсивыхъ, 
Нел'Ьпыхъ знатоковъ, судей многор'Ьчивыхъ, 
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Боторыхъ ъсЬ правж — надиенность, пренья шумЪу 

А глупость т^мъ глу1гЬйу что нагло жорчитъ умъ! 

Въ слЪпомъ негЬжеств^Ь нхъ трнбуналъ всен1рной 

За ыртотанмъ столомъ, иь кулебякой жирной, 

В^нчаетъ на-обумъ и нач>бумъ казнить; 

Ихъ осужденье -^ честь, рукоплесканье — стыдъ. 

Б^да тому, кто могъ язвкомъ благородннмъ, 

11редуб^ден1й врагъ, другъ- истинамъ свободннмъ, 

Встревожить невзначай ихъ раболепный сонъ, 

И см^ло вслухъ в1;щать, что см'Ьло мыслилъ онъ! 

Труды писателей, наставниковъ отчизны. 

На нихъ, на ихъ д^ла живыя укоризны; 

Имъ не по росту быть вменяется въ вину, 

И жалуютъ они посредственность одну. 

За то какая см^ь предъ тусклымъ ихъ зерцаломъ? 

Тотъ драмой бьетъ челомъ иль р^чью, сей журналомъ, 

Въ которомъ, сторожъ тьмы, взялся онъ на подрядъ, 

Гд^-бъ мысль ни вспыхнула иль слава, бить въ набатъ. 

Подъ сЬнью мрачною сего ареопага 

Родится и растетъ марателей отвага, 

Судъ здравый заглушенъ уродливымъ судомъ, 

И на одивъ талантъ мы сто вралей сочтемъ. 

Какъ мало, Дмитрхевъ, твой правый толкъ постигли, 

Иль крылья мног1е себЪ бы зд']^сь подстригли! 

Но истины языкъ не внятенъ для ушей: 

Гласъ самолюб1Я доходней и в'ЬрнМ. 

Какъ сладко подъ его нап'Ьвомъ дремлетъ Бав1й! 

Онъ въ людяхъ славенъ сталъ числомъ своихъ безславхй 

Но, счастливый сл^пецъ, онъ вс^ ихъ перенесъ: 

Ч'Ьмъ ниже упадетъ, т'Ьмъ выше вздернетъ носъ. 

Чтб для иного трудъ, то для него есть шутка. 

Отвергнувъ правилъ ц'Ьпь^ сложивъ ярмо разсудка, 

Онъ б'Ьгу своему не в^даетъ границъ. 

Да разве онъ одипъ? Н^тъ много сходныхъ лицъ 

Я легкимъ абрисомъ въ лицф его представилъ, 

И подлинниковъ рядъ еще большой оставилъ, 
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Когда, читателей моихъ почтивъ корысть, 

Княжнинъ бы отдалъ мн% затейливую кисть, 

Которой Чудаковг онъ намъ являетъ въ лицахъ — 

Какая-бъ жатва мн'Ь созр'Ьла въ двухъ столицахъ! 

Сихъ новыхъ чудаковъ забавныя черты 

Украсили-бъ мои нельстивые листы; 

Разставя по чинанъ, по званью и привсбтанъ, 

Безъ надписей бы далъ я голосъ ихъ портретанъ. 

Но страхомъ робкая окована рука: 

Въ учител'Ь боюсь явить ученика. 

Тебе, о смелый бичъ дурачествъ и пороковъ, 

Принернымъ опытомъ и голосомъ уроковъ 

Означивш1й у насъ гражданамъ и п^вцанъ, 

Какъ съ честью пролагать блестящ1й путь къ честямъ, 

Тебе, о Дмитр1евъ, сулитъ усп-Ьхи новы 

СвЪтъ, съ прежней жадностью внимать тебе готовый. 

Что медлишь? На тобой оставленномъ пути 

Явись, и скипетръ вновь ты первенства схвати! 

Согражданамъ своимъ яви прим^ръ высоюй, 

О Дмитргевъ, рази невежества вражду, 

И снова пристрастись къ полезному труду, 

И въ новыхъ образцахъ дай новые уроки! 
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ОЬХП. 
ЗАМЪТКИ. 



1. 

При старости, откланявшись веселью, 
Подъ вровъ святой Киприда скрылась въ келью, 
Чтобъ замолить грЪхи протекшихъ дней. 
Им'Ьнье все, чтб было зд^сь за ней, 
Теб^ и ыяЪ богиня удалила: 
Печать суда намъ данную скр'Ьаила 
И маклеръ нашъ былъ сынъ ея большой; 
Но знать его ты тайно подкупила, 
Иль для тебя онъ самъ кривнулъ душой: 

Мой жреб1й палъ на терн1и да слезы. 

2. 

Былъ древшй храмъ готическаго зданья, 
Пещера тьмы, унынья и молчанья. 
Узр'Ьлъ его художникъ молодой, 
Постигъ умомъ обилье средствъ въ немъ скрытыхъ, 
Сломалъ рядъ ст'Ьнъ, ужъ временемъ подрытыхъ, 
И чародМ, волшебною рукой 
На груд'Ь ихъ, изъ ихъ развалинъ новый 
Воздвигъ чертогъ. Искусство, простота, 

Красивость, вкусъ, отд']^лки чистота 
Дивятъ умы, и 30ДЧ1Й.... Но суровый 
Законъ судьбы исполненъ и надъ нвмъ; 
Такъ решено: на всЬхъ не угодимъ, — 
И 30ДЧ1Й нашъ причастный в'Ьчной слав^^ 
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Не изб'Ьжалъ хулителей трудовъ, 
Судеб сл'Ьпыхъ: но гд'Ь-жъ? въ сенейств'Ь совъ. 
Изъ теплыхъ гн'Ьвдъ изгнанники въ дубраве 
Он'Ь съ стыдомъ пустились и въ дуплахъ, 
Въ досад'Ь злой, въ остервененьи дикомъ. 
Совиный ихъу ночной ареопагъ 
Трудъ зодчаго позоритъ дерзкимъ вривомъ! 
Язывъ отцовъ— тотъ устар'Ьлый храмъ, 
Карамзина сравнимъ мы съ см'Ьлымъ зодчимъ, 
Съ семьей же совъ, друзья! и съ прочимъ; прочимъ 
Кого и чтЬ сравнить — оставлю вамъ, 

3. 

Надменный нуль^ Пигмей, врикунъ картавый, 

Ты на меня задорно лезешь въ бой! 

Тутъ есть резонъ: вакъ Эростратъ другой, 

Безславьемъ ты добиться хочешь славы! 

Но тщетенъ трудъ: я мстительнымъ стихомъ 

Не объявлю объ имени твоемъ; 

Язви меня, на вызовъ твой не выду. 

Не раздражишь молчан1я п'Ьвца— 

Хочу скорей я претерпеть обиду, 

Ч'Ьмъ въ честь пустить безв^^стнаго глупца. 

4. 
(взъ ж. Б. Руссо). 
Съ эфирныхъ странъ огонь похитивъ смФло, 
Япетовъ сынъ двуногихъ сотворилъ, 
И женсшй полъ съ мужсвимъ въ едино т^ло, 
На зло богамъ и намъ на радость, слилъ; 
Но гн'Ьвный Зевсъ по своенравной власти, 
Разбивъ сосудъ, раскинулъ на дв'Ь части! 
Вотъ отчего въ пор*! мятежныхъ л'Ьтъ 
Пылаемъ мы сойтись съ своей двойчаткой: 
Зд'Ьсь, зд'Ьсь она! сонъ часто шепчетъ сладкой, 
А наяву мы познаемъ, что н']&тъ! 
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СЯаХШ. 

ВСЯК1Й НА СВОЙ ПОКРОЙ. 



Иортныхъ у насъ въ столице много; 
ВсЬ мод'Ь сл^дуютъ одной: 
Шьютъ ровной, кажется,, иглой, 
Но видишь, всматриваясь строго. 
Что каждый шьетъ на свой покрой. 

Портными насъ всЬхъ можно счислить: 
Покрой у каждаго есть свой, 
И тотъ, кто мастеръ самъ плохой, 
Другихъ принудить хочетъ мыслить 
И поступать на свой покрой. 

Дай Богъ покойнику здоровье! 
Вольтеръ чудесный былъ портной: 
Въ стихахъ, въ записочке простой, 
Въ исторьи, въ сказкахъ^ въ баснословь'Ь, 
ВездЪ найдешь его покрой. 

Уча насъ комикъ забавляетъ: 
Денисъ тому примЪръ живой; 
Но Бралкинъ самъ себ% большой, 
И на см^хъ прочимъ одЪваетъ 
Онъ Тал1Ю на свой покрой. 



0|д|112:ес1 Ьу 



Соо§1е 



1823. 301 

Старивъ ведулъ, мужъ правил ъ строгихъ. 
Быть хочетъ въ дом% головой; 
Жена предъ нимъ равна съ травой; 
Но голов'Ь, не хуже нногихъ, 
«Наряды шьетъ на свой покрой. 

Язывъ нашъ былъ вафтанъ тяжелый, 
И слишвомъ пахнулъ стариной: 
Далъ Карамзинъ покрой иной. 
Пускай ворчатъ себ% расколы! 
Вс% приняли его покрой. 

Пускай Баллады— бабьи сказки, 
Пусть чортъ качаетъ въ нихъ горой, 
Но въ нихъ я вижу слогъ живой, 
Воображенье, чувство, краски, — 
Люблю Жуковскаго покрой! 

Пусть мн^ дурачество съ любовью 
Дурацкой шьютъ колпакъ порой, 
Лишь Паркъ бы только причетъ злой 
Не торопился по условью 
Убрать меня на свой покрой! 
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оьхлг. 
КЪ ПОРТРЕТУ БОЛТУНА. 



Кавъ сходенъ сей портретъ! въ немъ жизнь и пламень чувства, 
Онъ дышетъ, кажется, онъ мысдитъ, онъ глядитъ. 

Одна 64 да— не говорить. 
Какъ счастливо, что есть граница для искусства! 



ОЬХУ. 
КЪ ПОРТРЕТУ МОЛЧАЛИВАГО. 



Въ портрет* семъ блеститъ искусства превосходство: 
Вотъ вс"Ь его черты, его улыбка, видъ,— 

Ну только чтЬ не говорить. 

И тФмъ жив'Ье сходство. 
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0ЬХУ1. 
ЦВЪТЫ. 



Сц'Ьшите въ мой: прохладный садъ. 
Поклонники прелестной Флоры! 
Зд'Ьсь всюду манитъ ваши взоры 
Ёя блистающ1й нарядъ. 

Сп'Ьшите красною весной 
Набрать цв'Ьтовъ какъ можно бол'Ь: 
Ус%й цв']&тами жизни поле! 
Вотъ мудрости сов'Ьтъ благой. 

По вкусамъ, лицамъ и годамъ 
Цв^ты въ саду своемъ им'Ью: 
Невинности даю лилею, 
Макъ сонный приторнымъ мужьямъ, 

Душистый ландышъ полевой 
Друзьямъ смиреннымъ Лизы б']&дной, 
Нарцисъ несчастливый и бл'Ьдной 
Красавцамъ, занятымъ собой; 

Въ т1^вш фгалка притаясь, 
Зоветъ къ себ% талантъ безвестный; 
Любовникъ встр^титъ миртъ прелестный, 
Сп'Ьсь барскую надутый князь. 
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Дарю иную госпожу 
Пучкомъ увядшихъ пустоцв']&товъ, 
Дурманоыъ многихъ изъ поэтовъ, 
А божьимъ деревомъ ханжу. 

Къ льстецамъ, прислужникамъ Двора, 
Несу подсолнечникъ съ повдономъ; 
Къ временщику иду съ шононъ. 
Который былъ въ цв^ту вчера; 

Злыхъ вЪстовщицъ и болтуновъ 
Я коловольчивомъ встречаю; 
Въ т'Ьни отъ взоровъ сокрываю 
Для милой розу безъ шиповъ. 
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ОЬХУП. 
ЭПИГРАММА. 



Одинъ Фаонъ, Лезбосская п-Ьвица, 
Теб4 враждой путь къ морю проложилъ; 
Другой Фаонъ, по смерти твой уб1йца, 
Тебя въ стихахъ водяныхъ потопилъ. 



ОЬХУП!. 
ОСЕЛЪ и БЫКЪ. 



Смотря^ вакъ на р'1ву бывовъ хозяинъ ве.1ъ, 

^Ч-Ьмъ хуже я быЕОвъ?" вскричалъ въ сердцахъ Оселъ: 

„Меня онъ только бьетъ, ихъ жалуетъ и холитъ. 

— „Оселъ!" тутъ Быкъ прервалъ: „въ накладъ намъ эта честь; 

„Хозяинъ, холя насъ, не намъ— себ-Ь мирволитъ: 

„Онъ водитъ ЕЪ пойлу насъ, чтобъ посл'Ь въ бойню свесть". 
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СЬХ1Х. 
ЛОГОГРИФЪ. 



Одиннадцать во мн'6 сочтете ногъ; 

А если вы меня на части разобьете, 
То многое во мн'Ь сыскать поможетъ Богъ. 

Во-первыхъ, вы во ыиЪ найдете 
То, что вы въ зеркале увидите своемъ; 

Что въ васъ тавъ хорошо и мило, 
А часто, часто тавъ постыло 
Или въ иной или въ иномъ. 
Найдете вы и то, что встр'1тишь въ драм'Ь каждой. 
И то, что можетъ утолять 
Тоску мучителей, томимыхъ вечной жаждой, 
Меня до капли осушать; 
Найдете ягоду, которая ротъ вяжетъ, 
И тутъ же красоту, покинувшую св-Ьтъ, 

Которую связалъ святой об'бтъ. 
Догадка вамъ еще на жертву зд'Ьсь уважстъ,— 
На жертву славную въ исторги страстей; 
Потомству дальнему она легко докажетъ, 

На зло всЬхъ толковъ и р'Ьчей, 

Что женщина любить ум'Ьетъ, 

Когда рехнется разумъ въ ней. 
Найдете разныхъ зд'Ьсь владыкъ и королей; 

Союзъ м'Ьстечко зд^сь им'Ьетъ, 
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А если одного вамъ мало, то додамъ 

Охотно и другой, и трет1й. 

Св-Ьтило будущихъ стол-Ьтхй, 
Волыпф^ трагед1ю вд'Ьсь вав'Ьщаетъ намъ, 
Таланта славнаго прощальные обноски. 

Отыщемъ сл-Ьдъ и Русской тбски 

Его трагед1и, когда угодно вамъ. 
Довольно, кажется! Къ концу я приступаю, 
И части разныя я въ ц'блое сложу. 
Я вещь и всЬмъ равно нужна бываю, 
И на одинъ конецъ у всЪхъ равно служу; 
Но равное у всЬхъ им'Ью назначенье, 
Иль разнымъ сл'1дств1ямъ бываю я виной. 
Вы призадумались: вотъ тайны изъясненьс 
И вы меня легко дотронетесь рукой. 
Расинуу напримЪръ, я къ славЪ послужила, 
А злому критику бываю я во вредъ; 
Инымъ я блескъ дала, другихъ я очернила; 
Во мн'Ь таится мракъ, во жеЬ таится св'Ьтъ. 
Сосудъ ц-Ьлебный я, или сосудъ отравы, 
Равно источникъ я безславья или славы. 
Во мн4 что вздумаетъ, то черпаетъ народъ: 

Законодатель — приговоры; 
Любовникъ— нежности, ревнивый другъ— укоры; 
Поэтъ, любимецъ Музъ, тотъ вкусный, сладк1й сотъ, 
Изъ коего въ стихахъ свой составляетъ медъ; 
Писатель скучныхъ драмъ —тотъ элексиръ снотворный, 

Которымъ усыплять онъ публику привыкъ; 
Л ьстецъ— расписную ложь, Вздорыкинг'0;[,и вздорны. 
На честность пасквили— безстыдный клеветникъ; 
Политикъ— свой трактатъ, торговля— свой тарифъ, 

А стихотворецъ вамъ покорный 

Свой безконечный логогрифъ. 
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оьхх. 
КЪ ПАРТИЗАНУ— ПОЭТУ. 



АнаБреонъ подъ долоканокъ, 
Поэтъ, рубака, весельчакъ! 
Ты съ лирой, саблей иль ставаномъ 
Равно не попадешь въ просавъ. 
Носи любви и Марсу дани! 
Со славой вр'Ьпокъ твой союзъ, 
Въ день брани — ты любитель брани! 
Въ день мира— ты лгобимецъ Музъ! 
Душа, двойнынъ огнемъ согр'Ьта, 
Въ теб*! не кожетъ охладеть: 
На пламенной груди поэта 
Георггя прхатно вр^ть. 
Воинскимъ соблазнясь прим1ромъ, 
Когда-бъ Парнасъ давалъ кресты, 
И Аполлона вавалеромъ 
Давно, конечно, былъ бы ты. 
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оьххг 

ГУСЬ. 

(Басня). 



Въ каштанахъ по уши, у барина въ дому 
Гусь жврный хвастался судьбой предъ уткой дикой; 
Онъ знаки щедростей, оказанныхъ ему, 
Считалъ своихъ заслугъ наградой и отликой. 
„И жалко, и см'Ьшнб смотр'бть на эту сп'Ьсь^, 
Дикарки былъ отв'Ьтъ: „тутъ есть ошибка въ счет^; 
Живемъ мы про себя, вы про другихъ живете; 
Мы кормимся, а васъ откармливаютъ зд'Ьсь^. 
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ОЬХХИ. 
ВИТЯЗЬ. 



„Младой мой витязь, отдохни, 
Сложи свой шлемъ тяжелый, 
И старину воспомяни 
Намъ въ повести веселой!" 

— Д-Ьвица, радъ бы всей душой. 
Но я другой не знаю были, 
Какъ ту, что сердцу натвердили 
Любовь несчастная съ тоской. 
«КаБъ, добрый витязь, съ юныхъ поръ 
Ты горесть жизни знаешь? 
Почто-жъ младой царевны дворъ 
Блестящ1й покидаешь? ' 

— Ахъ, отъ нея и слезы лью: 
Дерзнулъ пылать къ ней чувствомъ страсти, 
И красот*! ея, и власти 

Въ душ^ моей не изм'Ьню. 

Царевичъ ей у алтаря 

Поклялся клятвой в'Ёчной; 

Надеждою покинутъ я, 

Но не тоской сердечной. 

Несу булатное копье 

Противъ враговъ, грозящихъ бранью; 

Пусть смерть моя ей будетъ данью, 

Когда живу не для нее! 
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ОЬХХШ. 
ЭПИГРАММА. 



Крихонъ, услужливый въ душ*!, 

Въ кокед1и своей изъ трехъ два акта сбавилъ: 

Конечно, онъ и зритель въ барыш*!, 

Но какъ-то онъ все лишн1й автъ оставилъ. 



Ты говоришь, что мучусь надъ стихомъ. 
Что не пишу его, а сочиняю: 
Въ твои^ъ стихахъ труда не прик'Ьчаю, 
Но ихъ за то читаю я съ трудокъ. 
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СЬХХХУ. 
КЪ АЛЕКСАНДРУ ЯКОВЛЕВИЧУ КНЯЖНИНУ. 



Почтевный инвалидъ въ служен1и Беллон']^, 
И добрый офицеръ въ почетномъ батальон'Ьу 
Въ которомъ твой отецъ — отеад и командирг! 
Прими риемъ н'Ьсколько при дружескомъ повлон'Ь 
И выслушай меня! ПарнассБ1й бригадиръ, 
Случайно въ Боему Н^мецкШ фонг привованъ, 
Которымъ Недоросль въ безсмертью завербованъ, 
Съ поэтомъ Хвастуна былъ въ дружесвой связи, 
Безъ зависти они соперничество знали; 
Срывая за одно цв'Ьты съ одной стези, 
Другъ друга терн1емъ они не раздирали; 
Еололись изр'^^два, но н'Ьжно и шутя 
И безъ злопамятства, вавъ съ сверстнивомъ дитя. 
Изящный образецъ возвышенныхъ талантовъ! 
Сближаетъ слава ихъ на высот'Ь честей, 
Тогда вавъ въ ихъ ногахъ ватага риомачей 

И несговорчивыхъ педантовъ 
Колотится за лавръ... воторый не для пихъ. 
Я помню, вавъ любилъ въ прхятныхъ ты разсвазахъ 
Живописать уму повойнивовъ живыхъ; 
Твердилъ объ ихъ трудахъ, житьи-бытьи, провазахъ 
И мн^ передавалъ преданья старины 
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Въ т'Ь дни, какъ положивъ нред'Ьлъ твоей отваге, 
Свинецъ сразилъ тебя на одръ съ полей войны. 
Нельзя-ль изустное предать теперь бумаге 

И вытащить изъ памяти твоей, 
Чтб о фонъ-ВизинФ лежитъ подъ спудомъ въ ней? 
Ты ододжишь меня заслугою богатой: 
Писать хочу его я списокъ послужной, 

Будь въ этомъ д'ЬлЪ мой вожатой! 
Когда еще я былъ обвороженъ мечтой. 
Что съ музой и меня ждетъ въ слав*! производство. 
То авторскихъ поб'Ьдъ мн*! льстило превосходство. 
А нын^ ужъ остылъ честолюбивый жаръ; 
Д'Ьлами личными не много я прославлюсь, 
И отъ забвен1я лишь разв*! т'Ьмъ избавлюсь, 
Что славныхъ воиновъ составлю формуляръ. 
Когда я времени жестокимъ приговоромъ 
Не убылъ изъ числа прхятелей твоихъ, 
Над']&юсь, что, вакъ встарь, просительный мой стихъ 
Посмотрвшь благосклоннымъ взоромъ 
И не захочешь ты, мой заслуживъ упревъ, 
Чтобъ я, желая быть у музъ аудиторомъ, 
Профосомъ дожилъ бы свой в'бкъ. 
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ОЬХХУ. 
мои ЖЕЛАШЯ. 



Пусть все идетъ своикъ порядкомъ 
Иль безпорядкомъ— все-равно: 
На св'1т%, въ этомъ здань'б шаткомъ— 
Жить смирно вначитъ жить умно. 
Устройся тну вакъ можно тише, 
Чтобъ зависти не разбудить; 
Безъ нужды не взбирайся выше, 
Чтобъ поел*! шеи не сломить. 

11усть будутъ во влад'Ьнь'1 скромномъ 
Цв'Ьтникъ, при ручейк'Ь древа; 
Алтарь любви въ предал'! темномъ; 
Для дружбы стулъ, а много два; 
За трапезой хл'Ьбъ-соль простая, 
Съ приправой ласвъ младой жены; 
Въ подвале гость съ холмовъ ТоБая, 
Душистый в'Ьстнивъ старины. 

Дв*!, три картины не на славу; 
Прштъ мечтанью— вамелбкъ 
И про домашнюю забаву, 
Непозолоченный гудовъ. 
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Книгъ дюжина— хоть не въ сафьян'Ь, 
Не рукъ, разсудва торжество, 
И деньга лишняя въ карман*! 
Про нищету и сиротство. 

Вотъ все, чего бы въ свромну хату 
Отъ неба я просить дерзалъ; 
Тогда-бъ Еъ хранителю-Пенату 
Съ такой молитвою предсталъ: 
,,Я не прошу о благФ новомъ; 
,,Мое миф только сохрани, 
„И отъ злословца будь покровомъ, 
„И отъ глупца оборони". 
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ОЬХХУ!. 
КАПЛЯ. 



Съ лазурныхъ нивъ упала капля въ море. 
Къ кому пристать? сиротк* бедной горе! 
Но на нее взглянулъ дня св'Ьтлый богъ 
И взглядъ его былъ ей надеждъ залогъ, 
Ее соврылъ онъ въ раковин'Ь скудной 
И съ каплею свершился жребхй чудный: 
Богатый перлъ, дождавшись лучшихъ дней, 
Блеститъ она въ в'Ьнц'Ь Царя-царей! 
УмМ терп'Ёть! Придетъ награды время: 
Въ смирен1и величья зрФетъ с^мя. 
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ОЬХХУП. 
ЯЗЫКЪ И ЗУБЫ. 



Одинъ султанъ пенядъ седому вивирю. 

Что твердой стойкости онъ не им'1лъ во нрав'Ь. 

За недостатокъ сей судьбу благодарю, 

Имъ удержался я и въ почести и въ слав*!, 

Сказалъ визирь ему, и при двор']^ твоемъ 

Средь частыхъ перек'Ьнъ онъ былъ моимъ щитомъ. 

Мн'Ь шестьдесятъ пять л'Ьтъ, прибавилъ онъ съ улыбкой, 

Изъ твердыхъ т'Ьхъ зубовъ, которые им'Ьлъ, 

Ты видишь р^дкШ уцЪл'Ьлъ. 

Но всЬ ихъ пережилъ одинъ языкъ кой гибкой. 
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ОЬХХУШ. 
КЪ СПЯЩЕМУ АМУРУ. 



СпЕГ, милое дитя! твой видъ, какъ утро, ясенъ; 
Невинность на челЬ покоится твоемъ; 
Хот'Ьлобъ сердце жить вв'Ькъ при теб*! одномъ, 
Но разумъ говорить, что пробудъ твой опасенъ. 



сьхххх. 
ВЪ АЛЬБОМЪ 

« (изъ Байрона). 



Какъ надпись хладная на камн% гробовомъ 
Вниманье путника невольно пробуждаетъ, 
Пускай въ твоихъ листахъ объ имени моемъ 
Мой сЬтующхй стихъ теб*! напоминаетъ; 
Пусть скажетъ: 15рошенный на произволъ судьб-Ь, 
Подъ дальнимъ небомъ зритъ онъ чуждое св'Ьтило, 
Но все, что жизнью сердца было; 
И сердце самое оставилъ при теб-Ь. 
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сьххх. 
КЪ В0СП0МИНАН1Ю. 



Прошедшего прив'Ьтъ, воспоминанье! 

Отрадой сердце посети! 
Ты зам'Ьни остылое желанье; 

Будь мн'Ь подпорой на путп. 

Таинственно, въ тиши красноречивой 
Беседуй съ жадною душой: 

Грядущаго умолкнулъ голосъ льстивой, — 
Надежды н^мы предо мной! 

Я отжилъ в^къ волшебныхъ упоен1й. 

Загадку жизни разгадалъ, 
И осушилъ источникъ наслажден1й. 

Завесу тайны разодралъ! 

Я даль проникъ, и путь уединенный 

Глазами опыта прозрЪлъ, 
И светлый М1ръ, мечтами населенный, 

Въ глазахъ померкъ и опуст4лъ. 

Но ты приди! беседою твоею. 

Воскреснуть дней протекшихъ сны, 
Я при тебе душой помолодею, 

Прив^тъ услыша старины. 
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0ЬХХХ1. 
МАДРИГАЛЪ 

(Къ ДВШЪ КРАСАВИЦАМЪ, МАТЕРИ И ДОЧВРИ). 



О ВЫ, Боторыя гордитесь красотою, 

При нихъ, отъ зависти красная, скройтесь прочь! 

Мать несравненная! А дочь 

Сравнялась съ матерью одною. 



оьхххи. 
ШАРАДЫ. 



1. 

Мое начальное французская монета, 
Второе навсегда скрываетъ насъ отъ св'Ьта/ 
А въ цгьлое когда, къ несчастью, попадешь. 
То множество х.10потъ тогда себ^ найдешь. 

2. 

Когда спасенья кто душ% своей же.1[аетъ, 
Тотъ первое мое въ молитвахъ исполняетъ; 
Второе дерево, оно у насъ растетъ; 
А все — вещь нужная, когда насъ сонъ зоветъ. 
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оьхххпх. 
КАБАНЪ И ОСЕЛЪ. 



Оселъ съ вабаномъ повстр^Ьчался, 
И такъ, какъ свойственно скоту, 
Надъ гордымъ зв'Ьремъ наси'Ьхался, 

Хваля, межъ т'Ьмъ, свой умъ, таланты, красоту. 

„Поди прочь отъ меня, негодное творенье!" 
Кабанъ ослу сказалъ: 

„За дерзость бы тебя я тотчасъ растерзалъ, 

„Но ты оселъ, ты глупъ, мой гн'Ьвъ къ теб4— презрЬнье* 
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сьхххпг. 

ЛЕВЪ И ЛИСИЦА. 

(Басня). 



Лисица отъ стрелка убежища искала,— 

И вдругъ нечаянной судьбой 

Ко льву въ пещеру забежала; 

Тогда обратного стопой 

Стр^ловъ скорей б'&жать пустился. 
Но злой, жесток1й рокъ везд'Ё лисицу гналъ! 
„Добро пожаловать! ** Левъ гордо ей свазалъ: 

„Я голоденъ, постился, 

Дня два не выходилъ на св^тъ; 
Ты-жь лакомый кусокъ, — послужишь мнЬ въ об4дъ: * 

Сама судьба тебя послала". 
— Не спорю, государь! — Лисица отвечала: 
Лишь только грустно мн^, какъ вспомню объ одномь, 
А именно сказать о батюшке моемъ; 
Послушай: какъ-то въ намъ вдругъ кроликъ постучался, 
Просилъ убежища отъ стаи жадеыхъ псовъ: 
Мы приняли его безъ спросовъ, лишнихъ словъ; 

Бедняжка жалокъ такъ казался! 

Но что-жь случилось, наконецъ? 
И вспомнить не могу! ЖестокШ мой отецъ, 
Ни правъ просящаго, ни совести не зная, ^ 
Малютку для себя на ужинъ растерзалъ. 
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Малютка, мушсь, издыхая, 

Богов']^ къ отмщенью призывалъ, 
И вдругъ ударидъ громъ, окрестность задрожала, 

И страшно въ рощ% гулъ завыл ъ! 
Нора, гд% жили мы, вакъ будто не бывала, — 
И бедный мой отецъ несчастной жертвой былъ... 
' — „Довольно, перестань!" Левъ перервалъ смущенный: 
(Конечна, тавовымъ уровомъ устрашенный) 

» Ступай! Я 4сть ужъ не хочу; 
Такъ жаловъ твой разсвазъ! Я плачу и— молчу*. 
Найдутся и межъ насъ подобные примеры! 
Чтб было-бъ съ слабыми, Богда-бъ не знали в^ры? 
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СЬХХХУ. 

КАЛИФЪ И ДЕРВИШЪ. 

(Восточный Апологъ). 



Однажды утренней порой 

Калифъ роскошный и надменный, 
Толпою всадниБОвъ отвсюду окруженный, 

На колеснице золотой 
Скавалъ въ окрестности изъ пышнаго Багдада: 
Тамъ зрелся древшй храмъ, тамъ падшая ограда, 
Тамъ груда камней вкругъ разбросанныхъ лежитъ, 

И съ сребровидными власами, 
Съ челомъ нахмуреннымъ, съ поникшими очами, 
Между обломками стол^тнхй мужъ сидитъ. 
Балифъ лишь бросилъ взоръ, — и дал^е помчался. 

Встр^чаемъ всюду съ торжествомъ, 
Онъ мнилъ на св4т4 быть не смертнымъ — божествомъ! 
И вечеромъ уже въ Багдадъ свой возвращался, 
И видитъ тотъ же храмъ, и тотъ же старецъ былъ, 
И также старецъ сей свой мрачный видъ хранилъ, 
Калифъ, симъ зр^лищемъ невольно изумленный, 

Свой путь остановилъ. 
„Зач4мъ, скажи, ты зд'Ьсь?*' онъ старца вопрошаетъ: 
„Одинъ въ безмолвш и думой отягченный?... 
„Но чтб я зрю? Въ рукахъ своихъ. 
„Ты держишь черепъ — образъ тл^нья!" 
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— Тавъ онъ — сей старецъ рекъ — причина размышленья, 

И горестный предметъ столь мрачныхъ думъ моихъ! 

Я зд^сь его наиюлъ, и угадать стараюсь, 

Чей былъ онъ: дервиша-ль, иль перваго въ царяхъ? 

Гляжу... въ догадвахъ лршь теряюсь... 

Не узнаю нивавъ... Одинъ ничтожный прахъ! — 

Калифъ въ молчан1и отъ старца удалился, 

И посл^, тавъ вавъ слухъ носился, 

Онъ в^рилъ иногда, влача въ шуму свой в^въ. 

Что онъ, хотя валифъ, однавожъ челов4въ. 
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СЬХХХУГ 
ВИЗИРЬ ГАССАНЪ. 

(сказка). 



Въ К10СК% ПЫШНОЙ, ЗОЛОТОЙ, 

Иодъ шумомъ р^зваго, блестящего фонтана, 
Дремалъ визирь Гассанъ, любимецъ, другъ султана, 
Къ подушк'Ё бархатной склоняся головой. 
Послушные рабы вокругъ него стояли, 
И, робкое въ груди дыханье притаивъ. 
Свой взоръ на соннаго Гассана устремивъ. 
Покой и тишину въ м^стахъ сихъ охраняли. 
Но вдругъ не вдалек'Ь раздался смутный крикъ. 
„Кто тамъ?" проснувшися вельможа вопрошаетъ. 

И вотъ къ Гассану приступаетъ 
Ведомый стражею осанистый старикъ. 
Гассанъ, прикрывъ рукой глаза свои отъ св^та, 
Глядитъ и щурится, съ дивана привстаетъ — 

И что же? Узнаетъ 
Въ пришельц* своего любезнаго Макбета, — 
Макбета, съ коимъ онъ отъ самыхъ юныхъ дней 
Былъ друженъ, вм^ст'Ь росъ, и даже уверяли, 
Что въ нихъ различхе одно лишь зам'бчали: 

Несходство мыслей и страстей. 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1823. 327- 

Теперь совсЬмъ не то: Макбетъ въ простомъ наряд'Ё, 

Почти съ нечесанной брадой^ 
Хоть храбрый воинъ быдъ, но воннъ лишь простой, 
Однакожъ умъ блисталъ въ его отважномъ взгляде. 
А тотъ— уже визирь! богатству см'Ьты н4тъ! 
Не будучи знавомъ ни съ СБувой, ни съ д'Ьлами, 
Съ утра до вечера пируетъ онъ съ друзьями, 
Ъстъ пловъ, вуритъ алой и пьетъ всегда шербетъ. 
«Я вижу, счастливъ ты!^ свавалъ Мавбетъ со вздохомъ: 
Дай Богъ! Я радъ тому: фортуна людямъ владъ! 
Счастливецъ загадалъ, и все пошло на ладъ! 
А я— что пршбр^лъ? Гонимый злобнымъ ровомъ, 
Одн% лишь горести повсюду находилъ. 
Ты знаешь, давн1й другъ, что правду я любилъ; 
Она-то и была всФхъ б'1дъ моихъ виною! 

Н4тъ! не могу вривить душою. 

Я въ должность вад1Я вступилъ 
И судъ, влянусь, давалъ правдивый, безпристрастный, 

Но злыхъ людей язывъ опасный 
Меня безвиннаго, увы! не пощадилъ. 
Сосвучась влеветой и изб'&гая мщенья, 

Я новаго исвалъ служенья, 
И съ новымъ рвенхемъ во брани полет'блъ! 

Служилъ, сражался, свольво можно: 
Вотъ раны на груди то говорятъ неложно; 
Но вланяться и льстить я вовсе не хот'блъ, 

Надеясь на свои заслуги — 
И что*жь? За вс% мои увечья и недуги 

Паша, начальнивъ мой, 
Благодарилъ меня пустою лишь хвалой — 
И то, тавъ не хотя, и тавъ, чтобъ не слыхали; 
А т'Ь; ВТО въ шахматы иль въ вости съ нимъ играли, 

Или за трубвой и виномъ 
Его почти равнять дерзали съ божествомъ. 
Одни вс^ почести и славу получали. 

Увидя^ что воварный ровъ 
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Ко мн% нимало не смягчался, 
И въ мир^^, и въ войн*! все тавже былъ жестовъ, 
Отъ д^лъ Е подвиговъ нав^Бъ я отказался, 

И возвратясь теперь домой, 
Л'бтъ тридцать прослужа, притомъ съ пустой сумой, 

Хочу въ моемъ уединенье 
Прожить остатокъ дней безъ шума, безъ суетъ, 
И вспоминать подъчасъ, что сей обширный св'Ьтъ 
Есть рай для злыхъ сердецъ, для добрыхъ же— мученье, 
— Мн4, право, жаль тебя! — Вельможа отв4ча.гь: 
Но время протекло, и пособить не можно; 
Бъ тому-жь еще признаться должно: 
Ты самъ всему виной, ты самъ б'Ьды искалъ. 
Къ чему столь горду быть предъ вышними властями? 
И что прхобр-Ьтешь ты съ правдою своей? 
По мн4: тотъ вс4хъ изъ насъ умн-Ьй, 
Кто брани не ведетъ съ людскими вв'Ькъ страстями. 

Такое мн^ше поставивши въ законъ. 
Ты все бы получилъ безъ дальняго старанья: 
Чины, и почести, и лестныя названья. 
И разв4 тягостенъ для головы поклонъ? 
Послушай! мы одни — откроюсь предъ тобою: 
Я самъ не думалъ быть суровымъ мудрецомъ; 
За то — теперь визирь! какъ чаша полонъ домъ, 
И все передо мной поникло головою! 

Люблю поесть, попировать, 
Бъ жилище у меня вс% роскоши столицы! 
П^вцы и плясуны, актеры и певицы. 
Когда ни вздумаю, готовы забавлять. 

А тамъ что Богъ велитъ! быть можетъ, покаяньемъ 

„Довольно!" перервалъ Макбетъ съ негодованьемъ: 
„Коль честность такъ р^дка въ нашъ развращенный в^къ. 
Пусть будешь ты— визирь; я — честный человЬкъ". 
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ОЬХХХУП. 
КЪ ПРЕЛЕСТНОЙ. 



Н-Ьтъ, н4тъ! я не скажу, что сердце ощущаетъ, 
Когда ты на меня взоръ устремляешь свой; 
Душа забыла М1ръ, восторгъ въ груди пылаетъ, 
И радости со мной! 

Штъ, н^тъ! я не сважу, что сердце ощущаетъ, 
Когда своей рукой коснешься ты моей; 
Мгновенно быстрый огнь по жиламъ проб^гаетъ, 
И меркнетъ св^тъ очей! 

НЬтъ, н-Ьтъ! я не скажу, что сердце ощущаетъ, 
Когда я въ трепете внимаю голосъ твой.... 
Мн% долгъ, жесток1й долгъ, молчать повел^ваетъ: 
Я долгъ исполню свой. 
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1 

ОЬХХХУШ. 

ЭПИГРАММА. 

(Ивъ Ж. Б. Руооо). 



Злой клеветнивъ, врагъ чести^ дьстецъ ехидный, 
Пустившись смысдъ на риемахъ теребить, 
Расчелъ умно; барыгаъ тутъ очевидный; 
Сносн'Ьй вралемъ, ч^мъ низвимъ плутомъ слыть! 
Мн'Ь мнится онъ вамъ говорить съ повлономъ, 
Вы, воимъ данъ шутливымъ Аполлономъ, 
Насм'Ьшки даръ и остраго словца: 
«Я васъ прошу, меня, себ*! въ забаву, 
Пустите въ св^тъ подъ вывеской глупца, - 
Чтобы хоть т4мъ мою поправить славу*. 
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оьххххх. 
СТАТУЯ ГЕРКУЛЕСА И ПР0Х0Ж1Й. 

(басня). 



Статую Геркулеса 
Невежда на гряду поставилъ въ огородъ, 

Пугать собой пернатыхъ родъ* 
„Прекрасны подвиге!^ сказалъ одинъ пов'Ьса: 
„Зд^сь славный Геркулесъ гоняетъ воробьевъ!^ 
Что делать съ наглостью безумцевъ и глупцовъ? — 

Безсмертный отв^Ьчаетъ: 
—Пускай судьбина мной, какъ хочетъ управляетъ: 
Я вв^къ остануся въ числ'Ь полубоговъ. 
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схс. 
П Ъ С Н Я. 



Вчера, предавшися повою, 
Бъ очаровательныхъ мечтахъ 
И сонный, занятый тобою, 
Я очутился въ небесахъ. 

Любовь съ улыбкою предстала, 
На образъ показала твой, 
Люби — еще не досказала, 
А я уже пылалъ тобой. 
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0ХС1. 
ЭПИГРАММЫ. 



1. 
Нашъ журналистъ и сухъ, и тощъ, вакъ спичка, 
Когда-бъ ума его весь выжать сокъ, 
То выйдетъ врядъ учености страничка, 

Да мыслей на пять на шесть строкъ. 

2. 
Изсохло-бы перо твое безплодно, 
Засухою скончались бы листы; 
Но помогать б4дамъ искусство сродно: 
Въ желчь зависти перо обмокнешь ты, 
И съизнова на м^сяцъ, два, свободно 
Оь него польются клеветы. 

3. 
Ояъ церкви былъ ученикомъ- послушнымъ. 
За зло добромъ платилъ своимъ врагамъ, 
И прослыветъ собраньемъ эпиграммъ 
Онъ челов4комъ добродушнымъ. 

4. 
Фирсъ каждый день душилъ меня^ какъ бремя: 
Онъ у меня взялъ сто рублей на время. 
Съ т4хъ поръ ко мнй не ступитъ Фирсъ ногой: 
Какъ дешево купилъ я свой покой. 
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5. 

я Труды ума ты моего исчисли: 
уПрилежныхъ дФтъ благословенный плодъ! 
„И все свое, вс% собственный мысли, 
яВезд*! свой слогъ, везд^ свой оборотъ!" 
Все тавъ! но, другъ, убытчишься не къ стат*. 
Не по казн*! твоей такой расходъ; 
Чтобъ ты и твой читатель былъ богат'Ьй, 
Ты на чужой живи отнын'Ь счетъ. 

6. 
Въ жару холоднаго витШства, 
Ты присудилъ въ костру' шутливые стишки. 
Быть такъ! твои-жъ умрутъ не отъ чужой руки, 
Но отъ самоуб1йства. • 

7. 
Пусть критикъ отъ тебя съ угрозой 
Безсмертья запираетъ дверь; 
Ты не тужи о томъ: поверь, 
Стихами пишешь ты какъ прозой. 

8. 
Когда бесЬдчикамъ Державинъ предъ концомъ, 
Жилища своего не завЪщалъ въ наследство, 
Онъ зналъ ихъ твердый права на желтый домъ, 
И прочилъ имъ соседство. 
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схоп. 

ШУТКА. 



Разскажу я ванъ быль-свазву, 
Кавъ съ поворнаго слуги 
Въ достопамятную плясву 
Башмачевъ слет4лъ съ ноги. 

Кавъ подъ музыву Россини 
Вальсируя на повалъ, 
Вашъ Мосвовсв1й принцъ Дантини 
Въ Ченерентолы попалъ. 

Зло смеетесь. Понемножву 
Я и самъ сн'Ьяться радъ, 
Что пришлось на босу ножву 
Расплясаться не впопадъ. 

Тавъ узнайте же разгадву 
Горемычную мою, 
Я сважу вамъ правду-матву 
И гр4ха не потаю. 
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Н'Ьжной страстью пла11ен&1 
Бъ красот'Ь, въ сердечный знакъ, 
Бросить ей платокъ не см4я, 
Я — швырнул ъ въ нее башмавъ. 
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ПРЕЛЕСТИ ДЕРЕВНИ 

(СЪ ФРАНЦУ80КАГ0). 



Не разъ хвалили безъ ума 
Деревню, пристань вс^мъ весельямъ. 
ЗатМ въ поэтахъ наших ъ тьма; 
Не знать ц^нн ихъ руЕОд-Ьдьямъ — 
И Боже насъ оборони! 
Но, воспевая рощи, воды 
И ДИВ1Я врасы природы, 
Нередко порятъ дичь они! 
Л'Ьсокъ распишутъ ли? К&къ разъ 
И вечный соловей посп^етъ! 
Лужокъ разстелятъ? На заказъ 
И роза вечная ал^етъ! 
Пов'брь ихъ п^^сн^: вдоль полей 
Растутъ репейники съ крапивой 
И слышенъ галокъ хоръ крикливой, 
И хоръ инд'бекъ и гусей! 
Съ собачкой стадо у р^ки: 
Вотъ случай мн% запеть эклогу! 
Но что-жъ? — Бодаются быки, 
А шафка мн% кусаетъ ногу! 
Кто-жъ пастушокъ? Прямой пастухъ! 
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Подъ тяжестью густой овчинки, 

Онъ скрипомъ хриплыя волынки 

Немилосердно р^жетъ слухъ! 

С1янье томное луны 

Влечетъ къ задумчивой дремоте; 

Но гонитъ прочь мечташй сны 

Лягушекъ кваканье въ болоте. 

Хочу заснуть безъ метафоръ, 

Но мн§ и въ томъ успеха мало: 

Комар1й пискъ и мухи жало 

На сонъ мой входятъ въ заговоръ! 

Н^тъ, воля ваша господа! 

Но деревенск1я забавы 

Найду безъ лишпяго труда, 

Не отлучаясь изъ заставы. 

Злой враль не тотъ же ли комаръ? 

Репейники цв4тутъ въ журналахъ, 

Гусей встречаю въ самохвалахъ, 

А сп^сь инд^екъ въ сп§(^и баръ. 
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ОХСГУ. 
АПОЛОГИ. 



1. 

ОТВФТЪ ДРЕВНЯГО МУДРЕЦА. 

Въ больнице общей намъ, гд% случай, врачъ-сл^пецъ, 
Развелъ насъ на обумъ и лечитъ на удачу, 
Скажи, что делаешь, испытанный мудрецъ? 
„Съ безумными смеюсь, съ страдающими плачу/ 



2. 
молотокъ и гвоздь. 

„По милости твоей я весь насквозь расколоть', 
Кирпичъ пенялъ гвоздю: „^а чтб такая злость?^ 
— За то, что въ голову меня колотить молотъ,— 
Сказалъ съ досадой гвоздь. 



3. 

ЛАНДЫШЪ. 

Росъ ландышъ — не доросъ; зачахъ, упалъ и сгнилъ; 
Его отъ солнышка репейникъ заслонилъ! 
Не толи-жъ самое съ талантами мы видимъ. 
Когда... но замолчимъ: кого*нибудь обидимъ! 
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ОХОУ. 

КЪ ГРАФУ ЧЕРНЫШЕВУ ВЪ ДЕРЕВНЮ. 



Въ твоихъ затМливыхъ стихахъ, — 

Буфлера ученикъ счастливый, 

Какъ онъ, насм^шниБъ часто льстивый, 

Какъ онъ, в4въ съ Музою въ ладахъ, — 

Есть истина. Но ложь украдкой, 

Съ улыбкой пагубной и сладкой, 

Ум^ла прштиться въ нихъ. 

Не спорю я, когда твой стихъ 

Меня изобличаетъ въ л^ни; 

Но какъ отъ правды онъ далекъ, 

Когда мн% д'блаешь ты пени 

И ставишь л^нь мою въ порокъ! 

Опомнись, графъ, иль надо мною 

Ты насмехаться перестань — 

За л-Ьнь я васлужилъ— не скрою — 

Привнательности общей дань. 

Сошлюсь на всЬхъ: весь св4тъ свидетель. 

Что твой бевсов'Ьстенъ упрекъ, 

И что въ нашъ д'бятельный в'Ькъ 

Л^нь — не порокъ, но добродетель. 

Иль, можетъ быть, въ твоей глуши, 

Где скрылся съ Музой ты и счастьемъ, 
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Знакомый съ тихимъ сладострастьемъ 

Себ^ сказавшейся души 

И богомъ вкуса охраненный. 

Не знаешь ты, слЪпецъ блаженный, 

Вс^хъ утомительныхъ проказъ 

Неутомимыхъ нашихъ брат1й. 

Не видишь, какъ отъ ихъ занят1й 

Сталъ плодороденъ нашъ Парнассъ 

И какъ плоды его не зрЪлы. 

Не для тебя зд'Ьсь комикъ см'Ьлый 

Воюетъ подъ шумокъ свистка — 

Съ благопристойностью и вкусомъ; 

Другой отъ опытности трусомъ 

Вредитъ тайкомъ издалека. 

Не для тебя журналы съ годомъ 

Родятся и кончаютъ в^къ, 

И Фирсъ клянется предъ народомъ 

Что онъ велик1й челов^къ. 

Не знаешь ты о нашихъ одахъ, 

О сихъ торжественныхъ гр^хахъ, 

О нашихъ тучныхъ переводахъ 

И худощавыхъ образцахъ. 

Твой взоръ не видитъ, слухъ не слышитъ, 

Какъ притупившимся перомъ 

За четырехъ нашъ Бав1й пишетъ, 

А мыслитъ за себя съ трудомъ! 

Какъ св^жихъ слушателей ловлей 

Клитъ промышляетъ каждый часъ, 

И какъ бездушныхъ книгъ торговлей 

Усердный Думинъ душвтъ насъ. 

Не знаешь ты подъ тихимъ кровомъ. 

Куда укрылся отъ глупцовъ, 

Какъ коренной наборщикъ словъ 

Торжественно насъ давитъ словомъ; 

Какъ знатный рабъ, торгашъ похвалъ, 

Торгуетъ о народномъ благ*; — 
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Кавъ въ тяжкомъ, непробудномъ сн'Ь 
Слепцы толкуютъ о картин*, 
Прадоновъ шайка объ Расине, 
Нев'Ьжды о Карамзине! 
НЪтъ! опыта взгляни глазами 
На хлопотливый нашъ народъ, 
На ра8ноцв']^тный этотъ сбродъ, 
Трудящ1Йся за пустякани; 

Ты посмотри, КаКЪ ВСЯК1Й зд^Бсь 

Безъ д^а о досуг* тужитъ, 
И какъ салоновъ пашихъ сп*сь 
Ничтожности ихъ лаской служитъ. 
Броню терпенья ты надень 
И подъ дождемъ дурачествъ розныхъ 
Осмелься въ укоризнахъ грозныхъ 
Мн* выговаривать за л*нь. 
Я жду тебя. Но мн* порукой 
Дары къ теб* пристрастныхъ Музъ: 
Твой Т0НК1Й умъ и здравый вкусъ, 
Что скоро, осажденный скукой, 
Ты съ сожал*ньемъ и стыдомъ, 
Людскихъ проказъ усталый зритель, 
Какъ любопытный посетитель. 
Что, заглянувъ къ безумнымъ въ домъ. 
Смеется пополамъ съ тоскою 
И прочь отъ зрелища б-Ьжитъ — 
Простишься съ в*тренной толпою, 
Которой вихрь всегда вертитъ. 
Поспешно отворотишь взоры 
Отъ нашихъ былей-небылицъ. 
Кляня действительные вздоры 
Несчастныхъ д^йствующихъ лицъ. 
Тогда раскаешься въ упрек*, 
Прибегнешь къ праздности моей 
И утвердишь меня въ порок*, 
Который чудо нашихъ дней! 
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Но лгать во мн% н^тъ, графъ, охоты, 

Я оправдаться тороплюсь: 

Когда лЪнивъ я для работы, 

То наслаждаться не ленюсь. 

Зима въ намъ съ сн^жныхъ горъ скатилась, 

Въ в%нц% блестящемъ воцарилась 

На нашихъ древнихъ берегахъ. 

Волшебный жезлъ въ ея рувахъ! 

Она сзываетъ къ намъ веселья, 

А съ ними и любимца ихъ. 

Услышь мольбу друзей твоихъ! 

Я вечеринки новоселья 

Ужъ жду, любезный графъ, давно; 

На ней прилежно до разсвЪта 

Радъ слушать я стихи поэта, 

Радъ оберъ-шенка пить вино. 
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ОХОУГ 
СЪТОВАШЕ. 



Ея ужъ н^тъ, моей весны! 
Порывы бурь ее умчали! 
И жертву мертвой тишины 
Ужъ не волнуютъ счастья сны, 
Ни сердцу сладк1я печали! 
Ея ужъ н'бтъ, моей весны! 

Ея ужъ н'Ьтъ^ моей весны! 
Въ туманахъ ранняго заката 
Потухло солнце старины. 
Дни жизни сердца сочтены — 
И н^тъ утраченнымъ возврата! 
Ея ужъ н'Ьтъ, моей весны! 

Ея ужъ н^тъ, моей весны! 
Раздался въ сердце гласъ печальный, 
Кавъ ропотъ порванной струны, 
Бакъ стонъ разбившейся волны, 
Кавъ ТИХ1Й отзывъ флейты дальной. 
Ея ужъ н^тъ, моей весны! 
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ОХОУП. 
ПР0ЩАН1Е ВОИНА. 

(РОМАНСЪ). 



Звучитъ труба; ряды сомкнулись въ строй; 
Отчизны гласъ насъ празываетъ къ мести: 
Подай мн% мечъ нетрепетной рукой! 
Я возвращусь со славой съ поля чести! 

Когда сойдусь я мечъ на мечъ съ врагомъ, 
Ты будешь мн^ невидимый ' хранитель; 
ЛюбовниБЪ твой быть долженъ победитель! 
Ты быть должна ко слав'Ь мн% вождемъ! 

Цв'Ьтами ты усМ возвратный путь! 
Да миртъ и лавръ прив^Бтствуютъ героя! 
Да свлонитъ онъ на трепетную грудь 
Главу свою, усталую отъ боя! 

Мой щитъ, мой шлемъ повысишь ты съ мечомъ! 
Пусть освятятъ они твою обитель! 
Пусть говорятъ, что я былъ победитель, 
Что ты была ко слав^ мн^ вождемъ! 

Но пыль взвилась! подвигнулись полки! 
Прости! красы не омрачай слезами! 
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Сей тверди! мечъ, сей даръ твое! руки, 
Предвйстннкъ мнй победи нждъ врагами! 

Твои мольба предъ Вшпнимъ алтаремъ — 
Сопутннкъ мой и въ бурЪ битвъ хранитель! 
Любовникъ твой бить долженъ победитель, 
Тн бнть должна ко слагЬ мн^Ь вождемъ! 



СХСУХИ. 
ЭПИГРАММА. 



Тн правь! Сожжемъ Карамзина творенья! 
Онь не но насъ! Галиматьи въ немъ н^тъ! 
Въ немъ см^Ьлнй умъ^ потомокъ просв^щенья; 
Есть жарЪу есть вкусъ, сей вФчно-юннй цв^тъ! 

Но чтЬ намъ ВЪ нихъ? Онъ Гращи улыбкой 
Бнлъ вдохновенъ, когда шутя писалъ, 
И слогъ его, уступчивый н гибкой, 
Живой Протей, вс% ивм^ненья бралъ. 

Но чтб намъ въ томъ? Пусть ярк1й пламень казни 
ВФнецъ творца и нашъ позоръ сожжетъ! 
Но ты, дружокъ, ты чуждъ такой боязни! 
Бакъ сжечь тебя? Не загорится ледъ! 
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охопс. 
ПЪСНЯ ЗЪВАКИ. 



Жизнь наша сонъ! Все пЪснь одна: 
Или во сну, или со сна1 
Одно все водится издавна: 
Родятся люди, люди мрутъ 
И кое-какъ нова живутъ. 
Куда все это какъ забавно! 
Бакъ не зевать? Все п^снь одна: 
Или ко сну, или со сна! 

Иной з^ваетъ отъ безделья, 
З^ваютъ мнопе отъ д'Ьлъ; 
Иной з^ваетъ что не §лъ, 
Другой зФваетъ что съ похмелья! 
Какъ не зевать! все п^снь одна: 
Или ко сну или со сна! 

Автеръ въ своей з^ваетъ рол§; 
Зевотой зритель давитъ свистъ! 
З^вая пишетъ журналистъ, 
А сускрибентъ зЪваетъ бол§! 
Какъ не зевать! все п^снь одна: 
Или ко сну или со сна! 

Я холостъ былъ— з4валъ безъ счета, 

Подумалъ завестись домкомъ 

И взялъ жену, чтобъ жить вдвоемъ - 

И вдвое забрала зевота! 

Какъ не зевать! все п^снь одна: 

Или ко сну или со сна! 



0|д|112:ес1 Ьу 



Соо§1е 



350 1824. 



00. 
ВОЛИ НЕ ДАВАЙ РУКАМЪ. 

Во1и не давай рукамъ! 
Говорили наши предки; 
Изменяли тЬжъ словамъ 
Лишь тогда, какъ стрелы м^^тБи 
Посылали въ грудь врагамъ. 

Мы смеемся старикамъ, 
Мы не просимъ ихъ сов^товъ; 
По Парнассу, по судамъ, 
Отъ архонтовъ до поэтовъ, 
Волю вс§ даютъ рукамъ. 

Волю б^глымъ давъ рукамъ, 
Карпъ стихи какъ с^но коситъ, 
Пальды съ ртутью пополамъ, 
Въ голове за то лишь носитъ 
Онъ свинецъ . на горе намъ. 

Загляни къ Оемид^ въ храмъ: 
Пусть сл^па, да руки зрячи; 
Знаетъ в-Ьсъ давать в^скамъ: 
Гладитъ т^хъ, съ кого ждетъ дачи, 
Б^Ьдныхъ бьетъ же по рукамъ. 
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Но не все-жъ злословить намъ. 
Живо въ памяти народной, 
Кавъ въ сенате, въ страхъ врагамъ, 
Долгоруковг благородный 
СмЪло волю далъ рукамъ. 

Мой Пегасъ подъ стать осламъ, 
Крыльевъ н^тъ— не та замашка: 
Жмутъ оглобли по бовамъ, 
Лишь лягается бедняжка, 
Крепко прибранный въ рувамъ. 
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001. 
ВЪ ШЛЯПЪ ДЪЛО. 



Инымъ чтб шагъ, то неудача; 
Чтб шагъ, то радости другимъ; 
Сл^^пецъ надъ бездной невредимъ^ 
Упалъ на ровномъ м^^ст^^ 8ряч1й. 
Кто отысвалъ въ Фортун^^ сл^^дъ, 
За все тотъ принимайся см^^ло: 
Въ сорочв^^ онъ родился въ св^^тъ, 
И въ шляп^^ д^^ло! 

Съ Бургонсвой пробвой, за приборомъ, 
Кавъ ставятъ ияЪ медовъ простой, 
Или врасотв'6 пожилой 
Блеснуть захочется уборомъ, 
Иль баринъ пополамъ съ гр^^хомъ, 
Плюмажъ свой выставляетъ б^лой, 
Я говорю себ^^ тайвомъ: 

Не въ шляп^^ д^^ло! 

Кто не богатъ, тотъ бФгай спора, 
И въ судъ за правдой не гонись; 
Или въ с^^няхъ безъ шляпы жмись 
И жди грдъ цФлый приговора. 
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Богатому и тутъ люли! 

Хоть д4ло черно, будетъ бЬло: 

Изъ шляпы высыплетъ рубли, 

И въ шляп^^ д-бло! 

На картахъ проигравъ им^^пье, 
Эрастъ женился на вдовФ; 
Й въ дом%, и на голов^^, 
Везд^^ Эрасту приращенье. 
„Пусть надо мною— говоритъ — 
„Подшучиваетъ городъ ц'Ёлой 
„Но мн4 тепло: я счастливъ, сытъ!" 
„И въ шлян^^ д^^ло"! 

Когда везло Наполеону, 
За колесницей велъ онъ св'бтъ, 
Но РуссЕ1й Царь взялъ жезлъ поб-Ьдъ — 
И сшибъ съ чела его корону. 
Теперь припомня прежн1й сонъ, 
Бакъ все въ глаза ему гляд^^ло: 
„Им-Ьлъ" — вздыхая, скажетъ онъ — 
„Я въ шляп^ д^ло!^ 



23 

0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



354 1824. 



ООП. 
ДАВНЫМЪ-ДАВНО. 



Давно ли умъ съ фортуной въ ссорЬ, 
А глупость счаст1я зерно? 
Давно-ли искреннимъ бить горе, 
Давно-ли честнымъ быть смешно? 
Давно-ль тридцатый годъ Изор-Ь? 
Давнымъ-давно! 

Еогда Эрастъ глядфлъ вельможей, 
Ты, Фролъ, дышалъ съ нимъ за одно; 
Вчера ужъ не въ его прихожей, 
Вертелось счастья вертено: 
Давно-ль съ нимъ виделся? — О Боже! 
Давнымъ-давно! 

Давно-ль въ ладу съ здоровьемъ, силой, 
Честилъ любовь я и вино? 
Разъ говорилъ подагрикъ хилой; 
Жена въ углу молчала, но... 
Въ отвЪтъ промолвилъ вздохъ унылой: 
Давнымъ-давно! 

Давно-ль знакъ чести на позорномъ 
Лишь только яркое пятно? 
Давно-ль на воздух* придворномъ 
Вдругъ и тепло, и студено, 
И держатъ правду въ т-Ьл* черномъ? 
Давнымъ*давно! 
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355 



001П. 



КУПЛЕТЫ ПАНА ЧИЖЕВСКАГО. 

(Изъ оивры-водЕвидь: кто врать, кто сестра?) 



Баръ и барынь вс^& бранятъ 

Подъ рукою, 
Презирать ихъ каждый радъ 

За спиною; 

Но столкнися съ мудрецомъ 

Баринъ знатный, 
Иль красотка брось тайконъ 

Взоръ пр1ятный: 

Вдругъ начнетъ иное п4ть 

Нашъ Сенека: 
Иерем']&нится медведь 

Въ челов-Ька; 

Смотришь — онъ, какъ и другой, 

Гибокъ, тонокъ, 
Мастеръ кстати дЬлать свой 

Падамъ д6 ногъ! 



23* 
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СС1У. 
КЪ В0СП0МИНАН1Ю. 



Ирошедшаго привЪтъ, воспоминание, 

Отрадой сердце посети! 
Ты зам^^ни остылое желанье, 

Будь мн4 подпорой на пути! 

Таинственно, въ тиши краснор']&чивой 
Бес4дуй съ жадною душой; 

Грядущаго умолкнулъ голосъ льстивой, 
Надежды н']&тъ передо мной. 

Я отжиль в^БЪ волшебныхъ упоен1й, 
Загадку жизни разгадалъ, 

И осушилъ источникъ наслажденхй — 
Завесу тайны разодралъ! 

Я даль проникъ и путь уединенный 
Глазами опыта прозр4лъ,— 

И св']^тлый М1ръ, мечтами населенный, 
Въ глазахъ померкъ и опуст4лъ. 

Но ты приди! Беседою твоею 

Воскреснуть дней протекшихь сны; 
Я при теб* душой помолодею, 

Ирнв']&ть устыша старины. 
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ССУ. 
ШУТКА ВЪ АЛЬБОМЪ. 



Есть зд^^сь девица на прим^гЬ, 
Бе дарами сврасилъ Лель; 
Она слыветъ на бЬломъ св4т4 
Мари-Мишель. 

Когда родилась, въ часъ разсв^^та 
Ёя качая волыбель, 
Ей боги п^ли: многи л']&та, 
Мари-Мишель! 

Ищи врасавицъ въ св^тф ц^лонъ, 
Хотя за тридевять земель, 
Пригожей нЪтъ душой и тЪломъ 
Мари-Мишель. 

Какъ ясный май, взоръ св^титъ ясный, 
Но и обманчивъ, вавъ апрель: 
Кавъ-разъ ос^титъ въ плЪнъ опасный 
Мари-Мишель. 

Она, какъ розы цв-Ьтъ, ал4етъ, 
Ея улыбка сердцу хм^ль, 
И безъ вина споить ум^етъ 
Мари-Мишель. 



0|91112:ес1 Ьу 



Соо§1е 



360 1825. 

Дай Богъ, чтобъ у нея безсрочно 
Весел1й ужилась артель, 
И горе знала лишь заочно 
Мари-Мишель! 

Когда же я не льщусь ошибкой: 
Моей немудрой шутки ц4ль, 
Чтобъ вспомнила меня съ улыбкой 
Мари-Мишель. 
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С0У1. 
ЭПИГРАММЫ. 



1. 

Н^тъ! состязаться мн% съ тобою не совместно: 
Ты правъ, я сознаюсь.^ нЪтъ, намъ неравенъ бой! 
Пускай победы честь и будетъ мнЪ ц'Ьной, 
Но мн^^ на поприще къ теб^ сойти безчестно, 

А для твоей ничтожности ужъ лестно 
И то, что н^^когда ты былъ противнивъ мой. 

2. 

Клевретъ журнальный, анонимъ, 

Помощнивъ презренный ничтожнаго безсилья, 

Хвалю тебя за то, что подъ враньемъ твоимъ 

Утаена твоя фамилья! 
Съ безстыдствомъ страхъ стыда желая согласить, 
Ты довазалъ, вдвойне вривнувъ душою, 
Что если радъ себя безчестить подъ рукою, 
То именемъ своимъ ум']&ешь дорожить. 



Педантствуй сплошь, вогда охота есть, 
Въ глаза невФждъ видай школярной пылью, 
Въ цитатахъ весь старайся Римъ известь, 
Чтобъ пособить природному безсилью; 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



362 1826. 

Но не острись! Прхемля въ чуж^^ боль, 
Мы чувствуемъ, твои читая шутки, 
Кавъ на рук% надъ ними мучась сутки, 
Тугимъ перомъ ты натрудилъ мозоль. 

4. 

Жу2К2кащ1й враль, едва заметный слуху. 
Ты хочешь выслужить ударъ моей, руки? 
Но знай! на ястребовъ охотятся стр^^лки, 
А самъ скажи:— какъ ц4лить въ муху? 
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ООУП. 
СМОВАНШ АРАБА. 



Восторгъ очей! любви моей светило! 
Гд'Ь скрылось ты съ надеждою моей? 
Ты жреб1й мой мгновенно озарило: 
Ищу тебя! И н4тъ твоихъ лучей! 

Душа моя полна твоей улыбкой. 
Твой вворъ еще на сердц* не потухъ, 
И голосъ твой, младенческой и гибкой, 
Какъ вздохъ любвЕ^ еще ласкаетъ слухъ! 

Скитаюсь я, пылая и тоскуя, 

Мн-Ь душенъ лФсъ! горю въ прохлад^^ струй! 

Въ тоск^^ любви я жажду поцелуя, 

Какъ цв'Ьтъ отъ росъ ждетъ влажный поцелуй. 

Лучемъ зари, блеснувшимъ на долин^^, 
МнЬ улыбнись, души моей кумиръ! 
Мн4 безъ тебя въ отчизнЬ, какъ въ пустынЫ 
Мн% безъ тебя пустыней ц^^лый М1ръ! 
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ОСУШ. 
КЪ ПР1ЯТЕЛЮ. 



Пусть безтолковый св4тъ толкуетъ: 

Намъ толковъ праздныхъ не унять; 

Счастливъ, кому дано судьбой о нихъ не знать, 

Уменъ, ВТО, зная, не тоскуетъ; 

Пусть добрый полотеръ ползвомъ и на лету 

Обшаркалъ начисто вс']^ врыльца баръ почетныхъ, 

Чтобъ сделаться среди глупцовъ безсчетныхъ 

Глупцомъ въ столиц^^ на счету; 

Пусвай Грузинцева въ припадв^ 

То въ прозу, вавъ въ ознобъ, то на стихи, вавъ въ бредъ, 

Кидаетъ, словно въ лихорадв'Ь, 

Отъ воей хины нФтъ; 

Пусть рыцарь влассивовъ изъ азбучнаго власса, 

Пусть сей журнальный Донъ-Кишотъ 

За образецъ ума себя, а за Пегаса 

Намъ Россинанта выдаетъ! 

Сей умничай въ ничью, дурачься тотъ съ успЪхомъ, 

Иной, вавъ воловолъ, будь и тяжелъ, и пустъ, 

Иль сплетней городсвихъ будь онъ стоустымъ эхомъ, 

Въ воторомъ гласа нЪтъ безъ постороннихъ устъ! 

Въ устройств{1 общества и цехъ глупцовъ потребенъ. 
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Бъ м1рсвомъ быту полезны и они: 

Со скуви-бъ умерли зд^^сь умниви одни, 

Глупцы см4шатъ, — а см4хъ ц-Ьлебенъ! 

Терпимость — мудрости порува и сестра. 

Оставимъ мы взысвательность пустую; 

Я на одинъ поровъ могущ1й негодую, 

Я на него храню гн^^въ сердца и пера^ 

Но слабостямъ прощать я сов^^стью обязанъ^ 

И бол%! вавъ'бы имъ я сострадать не могъ, 

Кавъ рабъ невольниву, воторый ц^^пью связанъ, 

Или риемачъ безъ рувъ — танцмейстеру безъ ногъ? 

Я слышу, говорить нер4дво: 

„У важдаго свой умъ!" Вранье, сударь, вранье! 

Сважите вы, и попадете мФтво: 

„У важдаго дурачество свое!" 
Мы вс^& съ дурачествомъ, вс% съ пятнытвомъ родимымъ, 
Въ оттФнвахъ важдаго различхе одно: 
Зд'Ьсь ярче, тамъ бл^дн-Ьй, въ вомъ чуть бнваетъ зримымъ, 
А въ вомъ и все лице— родимое пятно! 
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ООГЕ. 

ЗАВ'ЫЦАН1Е АМУРА. 

(Изъ Жуй). 

Изъ рощъ ПаеоссБихъ въ добрый часъ 

Вулканъ похитилъ Д10нею, 

И Нимфу пленницей своею 

Онъ въ вузницахъ таилъ отъ глазъ. 

Насильству ждать-ли соучастья?. 

Любимой Нимфой или нФтъ, 

Вулканъ сорвалъ восторги счастья! 

И Гименей увид4лъ св4тъ. 

Амуръ узналъ о томъ: о горе! 

По сердцу холодъ проб-Ьжаль, 

Померкла жизнь въ туманномъ взорЬ, 

Румянецъ пышный щекъ увялъ, 

И сномъ отяготели в4жды; 

Венера плачетъ! „Н4тъ надежды, 

О, неба гн']&внаго законъ! 

Мой сынъ умретъ, осиротею; 

Предузнаю тосеой моею, 

Не уживется съ братомъ онъ!"" 

Когда Амуръ здоровъ бываетъ. 
Ему н-Ьтъ завтра въ словаре; 
Но на бол']&зненномъ одр% 
О будущемъ оеъ помышляетъ. 
Страдальцемъ призванный, предъ пимъ 
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ЦитерсБ1й маклеръ. Что за чудо! 

Амуру знать и вправду худо? 

Мирится онъ съ врагомъ своимъ! 

Свидетелей прислушать проситъ, 

И съ ложа онъ, привставъ едва, 

Перерываясь, произноситъ 

Посл']&дн1Я свои слова: 

„Въ такой-то день, въ тавомъ-то год*, 

Такой-то М1ра гражданинъ 

(Л-Ьта, достоинство и чинъ) 

И первый, и посл'Ъдн1й въ род*, 

Передъ лицомъ градскихъ старшинъ, 

На лож* смерти завещаю: 

Въ душспрнващнки по мн* 

Я Сладострастье назначаю; 

Добромъ недвижимымъ вполн* 

Въ даръ Верности располагаю, 

Веселью — колыбель свою; 

Крыл* — вертушк* Наслажденью, 

Свой пламенникъ— Вражд* и Мщенью, 

Казну — Надежд* отдаю, 

Невинности стр*лъ м*ткихъ вязку, 

А Правосуд1Ю — повязку! 

Еще я объ одномъ молю: 

Пусть тайна по моей кончин* 

Сокроетъ въ сумрачной пустын* 

Меня отъ любопытныхъ глазъ, 

Безъ шума друга похоронитъ, 

И мрачный сводъ в*твей наклонить 

На 0ДИН0К1Й мавзолей, 

И надъ смиренною доскою 

Означитъ надписью простою, 

Кто тутъ почилъ во цв*т* дней: 

яЛежитъ зд*сь смертныхъ бичъ и радость, 

Ихъ царь, иль рабъ, тиранъ, дитя, 

Надежда, ужасъ, богъ, зм1Я, 
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Отрава ЖИ8НИ, жизни сладость, 

Добро, б4да. Все-ничего! 

ЗдЪсь спитъ Ануръ — и жиднь всего 

Подъ камненъ вмЪст^Ь съ нимъ почила!^ 

Сказалъ,— и замеръ гласъ въ устахъ, 

Померкъ лучъ яркаго светила, 

Мракъ на зенлЪ и въ небесахъ! 

Въ ЦитерЪ раздались рыданья, 

И смертныхъ слезы и стенанья 

Д'Ьлили боги на пирахъ. 

И наконецъ, взоръ кинувъ н']&жной, 

На нать, въ печали безнадежной 

Клянущую рожденья часъ, 

Амуръ вздохнулъ въ послЪднШ разъ, 

Въ уб1йствЪ брата обвиняя. •• 

Во нракъ занущеннаго края, 

ГдЪ незнакомъ весны восходъ, 

ГдЪ соснъ печальныхъ тЪнь густая 

Подъ сводомъ неба стелетъ сводъ, 

Лучами солнца позабытый; 

На берегъ дик1й и омытый 

Всегда студеною волной, 

Гробъ милый вынесли украдкой^ 

И подъ древесною палаткой, 

Бакъ онъ я;елалъ въ часъ смертный свой, 

Сокрытъ покойникъ молодой. 

Тутъ Игры, Гращи въ печали, 

Сорвавъ в'Ънки съ красивыхъ челъ, 

Рыданьемъ огласили долъ. 

Денницы пятой ожидали. 

Она взошла — заря чудесъ! 

Пустыни голой мракъ исчезъ; 

Очаровательной картиной 

Оделись ДИК1Я м'Ъста, 

Лазури чистой красота 

Сз^тлЪетъ ярко надъ долиной, 
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Гд'Ъ Флоры разцв'Ьла семья: 

Гордится стройная ли лея, 

И роза свежая, красив, 

Внимаетъ п'Ъснямъ соловья. 

Вдругъ ожилъ л'Ъсъ и мертвый камень: 

Все дышетъ жизнью, все цв'Ътетъ, 

И въ самомъ нЪдр% хладныхъ водъ 

Струится благотворный пламень. 

И вскор'Ъ чудо въ сихъ м'Ъстахъ 

Еще свершается другое: 

Надъ скромнымъ камнемъ, гд'Ъ въ поко'Ъ 

Амура почиваетъ прахъ, 

Зеленый миртъ раскинулъ т'Ъни, 

Въ его уединенной сФни, 

ГдЪ дышетъ тайная мечта, 

Младыхъ любовниковъ чета, 

О страсти робкой и взаимной, 

Съ простосердечностью невинной, 

Разговорились въ первый разъ! 

Восторги перваго признанья! 

Задатокъ счастья, цвЪтъ желанья. 

Они уразумели васъ, 

И новый М1ръ очарованья 

Разцв'Ълъ для ихъ прозр'Ъвшихъ глазъ, 

И вдругъ... изъ тайнаго молчанья 

Возникъ невыразимый стонъ. 

Кто не узнаетъ? Это онъ! 

Амуръ, Амуръ красой богатый, 

Изъ гроба хладнаго воскресъ! 

Такъ, умирая^ гость пернатый, 

К'Ьмъ славенъ Арав1йск1й л'Ъсъ, 

Въ дыму благоуханномъ тл4етъ 

И, вакъ на свЪтломъ алтар']^, 

Вновь юной жизнью пламен'Ьетъ 

На воскресительномъ кострЬ. 
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ссх. 

ГРАФИНЪ ♦**. 
(На смерть ея 1юднтсля). 



И ТЫ познала пробужденье 
Отъ обольстительнаго сна, 
И св^тлыхъ призраковъ затм^ньс, 
Непостоянныхъ вакъ луна. 

Прельщенная очаровапьемъ, 
Ты, счастья легковерный другъ, 
На жизнь смотр']&ла съ упованьемъ, 
Какъ на всегда цв4тущ1й лугъ; 

Но жреб1й рано или поздно 
Вплетаетъ терн1я въ цв4ты, 
И нашъ наставникъ, опытъ, грозно 
Насъ отучаетъ отъ мечты. 

Когда, утратою сердечной, 
Внезапно опусгЬетъ св^тъ, 
И смерть, въ душ4 еще безпечной, 
Напечатл'Ьетъ . хладный сл'Ьдъ; 
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Когда средь св'Ътлыхъ сновидЬнхй, 
Изъ коихъ ЖИ8НИ ц'Ъпь вилась, 
Смерть, пробужденья стропи ген1й, 
Ихъ рушитъ временную связь: 

Тогда, очнувшись, проникаемъ 
Мы въ ужасъ тайны роковой 
И съ М1ра басней ниснадаемъ 
На почву истины нагой. 

Тавъ среди сна безмолвной ночи, 
Когда раздастся чудный шумъ, 
Мракъ жадно вопрошаютъ очи 
И ц']&пенЪетъ робвхй умъ; 

Страхъ тайный сердцемъ овладЪетъ- 
На мигъ забудешься-ли ты? 
Но смутный сонъ ужъ не нав'Ъетъ 
Игривыхъ призравовъ мечты. 

Такъ и съ тобой мечты разстались, 
Жизнь обнажилась на землЪ, 
И съ кипарисомъ сочетались 
Младыя розы на челФ. 

И цв'Ътъ, и радость срочны оба! 
Непостоянство имъ завонъ; 
А кипарисъ нас*^ ждетъ у гроба 
И неизм'Ьненъ намъ, вакъ онъ. 

Усталымъ отъ земныхъ обмаиовъ 
Даетъ онъ дружескую сЪнь; 
Бдали— надъ нимъ покровъ тумановъ, 
Вблизи— надъ нимъ св-ЬтлЬетъ день1 

Пусть ц'&ль таится сокровенно 
Отъ слабыхъ глазъ мтрскихъ невЬждъ; 
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Жизнь есть предчувств1е священно, 
Смерть— раврЪшенхе надеждъ. 

Скажи, съ дов'Ьр1емъ сердечнымъ 
Бъ М1ръ новый отпуская тФнь, 
Что живнь и смерть предъ солнцемъ в'Ьчнымъ 
Въ одивъ сольются светлый день! 

Такъ в'Ърншь ты: къ чему-же трепетъ? 
Страхъ тайны чувствомъ разреши. — 
Ахъ! что разсудка гордый лепетъ 
Предъ уб'Ъждешемъ души. 
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ССХ1. 
ПИШИ ПРОПАЛО. 



Съ надежды часто взятки гладки, 
Нельзя ея посуловъ счесть, 
А какъ придется на остатки 
ТебЬ концы съ концами свесть: 
Обманщицъ— будто не бывало, 
И въ свой приходъ пиши пропало! 

„Какъ счастливъ я! „дождешься м^ста^ 
„Сказалъ мнФ князь наедине, 
„По гробъ любить клялась нев'Ьста, 
„Должникъ заплатитъ завтра ннЪ... 
„Ты в']&ришь?— вЪрилъ я, бывало, 
„Но мой припЪвъ: пиши пропало! 

„Мою дадутъ сегодня драму, 
„Ужъ слышу громкое „браво!'' 
„Соперникамъ я вырылъ яму, 
„И съ похвалою торжество 
„Меня въ храмъ славы записало! 
Партеръ свиститъ— пиши пропало! 
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Съ метричесвою ссорясь книгой, 
Сочтя годовъ десятковъ шесть, 
Мелина! хочешь ты подг иго 
Народъ любовниковг подвесть. 
Уймись! и зеркало сказало— 
ТебЬ давно: пиши пропало! 

„Неверная мн'6 изм'Ънила, 

я Нельзя мнЪ грусти пережить; 

„Но дай бумаги и чернила. 

„Отъ словъ укорныхъ, можетъ-быть, 

«Въ ней совести проснется жало? 

Пиши, пиши, пиши пропало! 

Немногимъ жизнь плоды приносить, 
Не всякъ-бы могъ сказать: живу! 
И время дни иного коситъ, 
Какъ непотребную траву. 
Какъ смерть опуститъ покрывало, 
Болту нъ! скажи: пиши пропало! 
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ссхп. 
ЭПИГРАММЫ. 



1. 



Ошибку у меня поймавъ, тотчасъ съ улыбкой 
Сп'Ьшите вы о ней трубить въ трубы мо.1вы; 
Согласенъ! я пишу съ ошибками... Но вы, 

Вы врядъ не пишите-ль ошибкой. 



2. 



Хикого общества быть можетъ живописцемъ 

Нашъ тротуарный Адиссонъ? 

Въ хорошее не прониваетъ онъ, 
Въ дурномъ— онъ будетъ вдругъ и судхей и истцемъ. 
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осхш. 

ГРАФИНЯМЪ С. И. и С. И. ЧЕРНЫШЕВЫМЪ, 
• въ протадъ ихъ черезъ москву. 



ЗачЪмъ вы %дете отъ насъ, 

Или зачЪнъ насъ посетили? 

Непрочность радости^ мелькнувшей намъ на часъ, 

Мы сожалЪньемъ заплатили! 

Зач'Ъмъ хотите намъ вы подтвердить урокъ, 
Который и безъ васъ намъ мудрость натвердила, 
Что наслажденхе нигд'Ъ не старожило, 
И что прекрасное дается вд-Ьсь на срокъ! 

Вы увлекательны, какъ счастья образъ милый, 
Бакъ первая любовь неопытной души; 
Бакъ радость ясны вы, какъ младость хороши, 
Зач'бмъ же, какъ они, вы также легкокрылы? 

Нев']&д%ньемъ о прелестяхъ своихъ, 
Любезностью, непринужденьемъ, 
Вы служите счастливымъ исключеньемъ 
Въ кругу соперницъ молодыхъ. 
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Ахъ! будьте исключеньемъ дивнынъ. 
И въ мгр*! нравственномъ на зло самимъ судьбамъ 
Заставьте в'Ьрить насъ отрадамъ непрерывнымъ, 
И постоянство благъ вы оправдайте намъ! 

Не дайте знать печаль разлуки, 
И, оставаясь зд'Ьсь, докажете собой, 
Что радость милая, которой вы порука, 
Не перелетный гость въ обители земной. 
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ССХХУ. 
ТОГО-СЕГО. 



Того-сего шгЬнвтельную смЪсь 

Всегда люблю, вездЪ желаю! 
Однообразхемъ скучаю, 
И за столомъ прошу, и здЪсь 
Того-сёго. 

Старикъ Вольтеръ даръ угождать им-Ьлъ 
Царямъ, философамъ, повЪсамъ, 
Онъ разсыпался мелвимъ бЪсомъ, 
И кстати подносить умЪлъ 
Того-сего. 

Фирсъ жилъ въ гостяхъ; теперь домвомъ живетъ. 
Фирсъ в^рно получилъ наследство? 
Н^тъ! онъ нашелъ в'Ьрн'бе средство: 
Въ судЪ устроился на счетъ 
Того-сего. 

Куда какъ пустъ Лужницваго журна.1ъ! 
Какой онъ Т0Щ1Й и тяжелой, 
Ни то, ни се въ тетради цЪлой, 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1825, 379 

Хотя опъ въ ней и обобралъ 
Того-сего. 

Смотрите льстецъ въ с^няхъ у баръ большихъ, 
Вертится онъ, какъ флюгеръ гибкой, 
Торгуетъ вздохами, улыбкой, 
Всегда придерживаться лихъ 
Того-сего. 

И самъ Зевесъ, давъ волю процветать 

Злымъ, добрымъ, хм'Ълю и врапив'Ь, 
Хот^ъ, чтобъ на житейской пив'Ь 
Пришлося намъ поиспытать 
Того-сего. 
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ООХУ. 

МЛАДОЙ ПЪВЕЦЪ. 

Видали-ль вы, вавъ на закате дня 
Младой п'1вецъ всходилъ на холмъ уныло, 
Кавъ провожалъ онъ взорами св'Ьтило, 
Когда въ волнахъ румянаго огня 
Оно лучомъ прощальнымъ золотило 
Вечернихъ облаковъ края? 

Слыхали-ль вы п^Ьвца печальный стихъ, 
Когда онъ пЪлъ надеждъ своихъ утрату, 
Измену п^лъ, любви коварной плату 
За жертву ей всЪхъ радостей земныхъ, 
Какъ прим'Ънялъ вечернему закату 
Закатъ онъ раннихъ дней своихъ? 

Тоска его прозр'Ьла близк1й часъ, 
Ужъ нЪтъ п'Ъвца на холм'Ъ одинокомъ^ 
И замерла вчера во снЪ глубокомъ 
П'Ъснь юноши, какъ лебединый гласъ! 
Младой пЪвецъ, сраженный гн'Ьвнымъ рокоиъ, 
Съ зарей вечернею погасъ! 
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ССХУ1. 
НЕДОВОЛЬНЫЙ 

(Съ ФРАНЦУЗСКАГО). 



Какихъ нанъ благъ просить отъ Бога? 
Фортуны?— Слишкомъ быстронога, 
Едва придетъ и пропадетъ! 
Чиновъ? — За ними рой заботъ! 
ВысоБихъ титловъ?— Тщетны звуки! 
Богатства?— Не запасъ отъ скуки. 
Съ мешками будешь самъ м'Ъшокъ! 
Велико душ1я? — Порокъ 
Воюетъ съ нимъ открытой бранью! 
Похвалъ?— Глупцамъ бываютъ данью! 

ДОСТОИНСТВЪ? — Зависти 8М1Я 

Вопьется яростно въ тебя! 
По8нан1й?— Въ клад 08*6 глубокомъ 
Нев']&рнымъ и туманнымъ окомъ 
Не сыщешь дна, не видишь зги! 
Любви?— Не уживешься съ нею! 
Жены?— Попытка въ лотерею! 
Друзей?— Опасные враги! 
Вина?— Но грустно протрезвиться! 
Роскошныхъ яствъ?— Въ аптекахъ рыться! 
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Горячей крови?— Разожжетъ! 

Холоднокровья? — Будеть ледъ! 

Ума? — Вожатый ненадежный, 

Болтунъ подчасъ неосторожный! 

Союза мудрости? — Она 

Безъ зва подъ старость посЬщаетъ, 

Когда намъ бол'Ь не нужна, 

И каждый мудрецомъ бываетъ. 

Съ убыткомъ счастья пополамъ! 

Покоя? — И къ монастырямъ 

Ему заложена дорога! 

Какихъ же благъ просить отъ Бога? 
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ООХУП. 

къ княжнъ***, 

при посылке ей ноихъ и^сепъ. 



За иару строчекъ м'Ьрныхъ словъ, 
Тяжелой почтою стиховъ 
Отправленныхъ на уаокой въ журналы, 
Поэты ремесломъ, лжецы и самохвалы, 
Твердятъ везд'Ь, что имъ знакомь языкг б010вь1 
Такую честь себ* присвоить не посм-Ью, 
Но, строго заповедь смирен1Я храня, 
Отъ тайной гордости сберечься не ум4ю, 
Когда вы просите риемъ скучныхъ отъ меня! 
Искусства звучнаго могуществомъ прекраснымъ 
И голосомъ своимъ, всегда душ'Ь подвластнымъ, 

Всегда влад-Ьющихг душой. 
Преобразите вы ничтожный лепетъ мой 
Въ языкъ возвышенный, въ языкъ любви прелестной. 
Вливая чувства жаръ въ перерожденный стихъ. 
Похитите съ земли, изъ-за границы т'Ьсной, 
Въ М1ръ лучш1й, въ стройный М1ръ гармон1и небесной, 
И п^сни слабыя и слушателей ихъ! 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



! 



384 1825. 

Такъ! если вашинъ я вниманьемъ удостоенъ 
И призр'Ьли мой даръ подъ верный свой повровъ, 
То радъ и я признать божественность стиховъ,— 
И ножетъ ли Я8ыкъ, чтб вами былъ присвоенЪ| 
Не быть язывъ боговъ? 
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ООХУШ. 
ЧЕРТА МЕСТНОСТИ. 



Прочесть ли вамъ любовное посланье? 

яРадъ слушать васъ!"— Прошу сов-Ьтовъ я! 

Дол<г, гдгь сидитг владичт^а моя1 

„Позвольте мн% вамъ сделать замечанье: 

Я бъ не сказал ъ—сг^д««тг, да ужъ и домъ^ 

ШвЬ кажется, не ладитъ со стихомъ. 

Не лучше ли: живетъ нль обитаепщ 

И домъ сменить на храмъ^ или чертогг^ 

Любовь во храмъ и хату претворяетъ, 

Къ тому жъ къ стихамъ идетъ высокШ слогъ!* 

Тавъ, сп^сь и мн'Ь наречья музъ знакома; 

Но зд'Ьсь въ стих'Ь есть местная черта: 

Несчастная, младая красота 

Сидитъ въ ст^нахъ смирительнаго дома! 



25 

0|д|112:ес1 Ьу 



Соо§1е 



386 1825. 



00Х1Х. 

ПРОСТОСЕРДЕЧНЫЙ ОТВЪТЪ. 



Съ подагрою въ груди супругъ с4дой, 

Предчувствуя ужъ запахъ бдизвШ ели, 

Въ послФдн1й часъ, на роковой постели, 

Прощаяся съ нолоденьБой женой, 

Ей говорилъ сквозь кашель и сквозь слезы: 

Вдовой тебя оставить больно нн%! 

Но, ахъ! еще мучительн'Ьй вдвойне 

Мн'Ь страхъ, что годъ пройдетъ и снова розы, 

Моимъ въ гробу ругаясь крФпвимъ снонъ, 

Блеснутъ тебЪ предъ брачнымъ алтаремъ... 

Другой супругъ... за гробомъ ревность мучитъ. 

Ты молода... вдоветь теб% соскучитъ... 

— яОхъ, н4тъ! жена въ отв4тъ ему: клянусь, 

Голубчикъ мой, что твой поклепъ обиденъ! 

Дай овдоветь: вдовства я не боюсь, 

Мн% жребШ вдовъ былъ завсегда завиденъ!*' 
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осхх. 
КЪ ДВОЮРОДНОЙ СЕСТРЪ. 



Двоюродной сестре писать мн% трудъ напрасный, 
Что ни скажу я ей, все будетъ не въ попадъ; 
Не будь ты таЁъ мила, я п^ть тебя бы радъ, 
Но не велитъ писать разсудокъ мнЪ прекрасной 

Двоюродной сестре. 

Двоюродной сказать: люблю! я не дерзаю. 
А видя разъ тебя, кто можетъ не любить? 
Сказавъ: люблю! родство боюсь я оскорбить, 
А не сказавъ, любовь мою я оскорбляю 

Къ двоюродной сестр*. 

Н^тъ! н^тъ! уволь меня, промолвиться опасно 
И беззаконникомъ поэта назовутъ; 
Друпе пусть тебя и любятъ и поютъ, 
А жреб1й мой молчать п думать о прекрасной 
Двоюродной сестр*. 



25* 

0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



388 1825. 



ь 



ссхзз. 

КЪ ЖУРНАЛЬНЫМЪ БЛИЗНЕЦАЫЪ 

(51. А. Дкнтр1ев^ л А. П. Посй1^ву}* 



Цыпъ! цып'ь! сердйтыя малютки! 
Вамъ злиться право не подъ стать , 
Скажите: стоило- ль изъ шутки 
Вамъ страгапый пискъ такой поднять? 
Напрагпа вашихъ снлъ утрата! 
И такъ со см'1хомъ всЬ глядятъ, 
Какъ раздраженные ц у я л я та 
Расп^&ту шились не въ иопадъ! 



ССХХ11. 

ДВЬ ЛУНЫ 
(зАстодышл и*сва)< 



Посмотрите, какъ полпа 
Златоликая луна! 
Словно чаша круговая 
Посреди ночныхъ огней. 
Словно скатерть голубая ^ 
Растилается подъ ней. 
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Посмотрите вакъ светла 

Чаша чистаго стекла! 

Златомъ грозд1й благовонныхъ 

Еавъ С1яетъ намъ она, 

Полуночнивовъ бевсонныхъ ' 

Незакатная луна! 

Хороша небесъ луна — 

Но надежна-ли она? 

НЪтъ, въ красотке вероломной 

Постоянства не найти: 

То сидитъ за тучкой темной, 

То убудетъ — и прости! 

А застольная луна 

Постоянно намъ в-^рна, 

Все по м-Ьр^ жажды краше 

Съ погребовъ встаетъ она: 

Застраховано намъ въ чаш^ 

Полнолун1е вина. 

Про небесную луну 

Я и то упомяну: 

На нее глаза таращишь 

Да и только! какъ тутъ быть 

Но съ небесъ ее не стащишь 

И зубами не схватить. 

А ручная-то луна 

Словно нужная жена! 

Такъ и льнетъ къ губамъ любовно, 

Какъ домашняя, своя! 

Въ душу такъ и льется ровно 

Закадышная струя! 
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ооххш. 
ЭПИГРАММЫ и ЗАМЁТКИ. 



1. 

Чтобъ васъ оставить васъ я вижу — 
Злой духъ-ли мнЪ вредитъ илъ ангелъ мн% щитомъ 
Не знаю я! Судьбу въ В04нен1и своемъ 
Благодарю и ненавижу. 

2. 

Теб'Ь одной, теб% быть Антигоной можно, 
Путеводителемъ несчастнаго отца! 
Мы видели не разъ, кавъ осторожно 
Водила за носъ ты врылатаго слепца. 



Предъ хоромъ ангеловъ семья святая 

Поетъ небесну благодать, 

А здЪсь семья земная 

По дудк% насъ своей заставитъ вс^хъ плясать. 
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ООХХЕУ. 
ЗАПРЕТНАЯ РОЗА. 



Прелестный цв^тъ, душистый, ненаглядный, 

Мосвовсвихъ розъ царица и краса! 

Вотще тебя св^житъ зефиръ прохладный, 

Заря златитъ и серебритъ роса. 

Судьбою злой гонимая жестоко, 

Свой красный день ты тратишь одиноко. 

Ты про себя таишь дары свои: 

Румянецъ свой, и медъ и запахъ сладкой 

И съ завистью пчела любви, украдкой, 

Глядитъ на цв^тъ, запретный для любви. 

Тебя, цв^токъ, коварствомъ безкорыстнымъ 

Похитилъ шнель, пчел^ и розЪ врагъ; 

Опъ оскорбилъ лобзаньемъ ненавистнымъ, 

Онъ погубилъ весну надеждъ и благъ. 

Счастливъ, кто, снявъ съ цв'Ьтка запретъ враждебный 

И возвративъ ее пчел^^ любви. 

Ей скажетъ: цв^тъ прелестный! цв'Ьтъ волшебный! 

Познай весну и къ счастью оживи! 
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ОСХХУ. 




Томжсь Х1тьенъ однообривалъ, 
Лтбля) ево! стртнЕвчесп! дожт; 

Люб1Ю быть Ж%1Т€1ЪН0-1фШЗДЕММЪ 

Ь% тедЕвеЕЕЯ жо1ево]ЕЪ. 

ЛюбДЮ, готовь СЛЗНатЬСД 1№ ТО11% — 
Ярко !1рМВН181Ъ СВерГН^ЕЪ С1. ВИВ, 

Кщд&тьея въ В0ВШ1 1ггнх1е 

и объясняться еущесттомъ. 

Боюсь прперзнуть сядвенъ еъ »%ет| 

И, вол> 0сяаать дж>бя^ 

П|1таю€11 убеждать себя. 

Что я ое подлежу аресту, 

ИростБ, шяягбя^хъ городе ко1^ 

И шродъ, гд'Ь всегда на стражк 

Заботь безсмЪввихъ пестря! стро1, 

А жвзнь безцв4тная все та же; 

Гд* бредятъу судятъ, мыслягъ даже 

Всегда по такси цеховой. 

Проста, бяестящаа стояв!^ 
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ВелнволФпная темница, 

Ве1ивол%1шый желтый донъ^ 

Гд% сумасброды съ бритымъ лбомъ, 

ГдЪ пленники сл^пыхъ дурачествъ, 

Различныхъ звашй, лФтъ и качествъ, 

Кряхтятъ и пляшутъ подъ ярмомъ. 

Не разъ мн'Ь съ ^^1ш^ и съ безделья. 

Не разъ съ унынья и съ веселья, 

Съ излишества добра и зла, 

Съ тоски столичнаго похм^^ья, 

О четырехъ колесахъ велья 

Душеспасительна была. 

Хоть т'Ьлу мало въ ней простору, 

Но духомъ на простор^^ я: 

И недоступные обзору 

Изъ глазъ б^гущ1е врая, 

И вольный М1ръ воздупгаой степи, 

Свободный путь свободныхъ птицъ, 

Которымъ чужды наши ц^пи; 

Р^^вой^ безъ русла, безъ границъ, 

Еавъ волны льющ1яся тучи; 

Зд^сь л^съ обширный и дремуч1й, 

Тамъ море жатвы золотой; 

Все т'Ьшитъ глазъ разнообразно 

Картиной стройной и живой, 

И мысль свободно и развязно. 

Сама, вавъ птица на лету, 

Паритъ, вружится и ныряетъ 

И мимолетомъ обнимаетъ 

И даль, и глубь^ и высоту* 

И все, чтЬ на душ^ подъ спудомъ 

Дремало въ непробудномъ сн%, 

На свФжемъ воздухе, вавъ чудомъ, 

Все быстро ожило во мн%. 

Несется легвая волясва, 

И съ ней легво несется умъ, 
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И вереницу св^тлнхъ духъ 

Мчитъ фантастическая пляска. 

То по открытому листу, 

За подписью воображенья, 

Переношусь съ нечты въ нечту; 

То на ночлеге размышленья 

Съ собой разсчитываюсь я: 

Въ расходной книжке быт1я, 

Я убыль съ прибылью сличаю; 

Итогъ со страхомъ поверяю 

И контролирую себя. 

Такъ! отъезжать люблю порою, 

Чтобъ въ самого себя войти 

И говорю другимъ: прости! 

Чтобъ поздороваться съ собою. 

Не понимаю, какъ иной 

Живетъ и мыслитъ въ то же время, 

То-есть живетъ, какъ наше племя 

Живетъ — подъ вихремъ и грозой. 

Мн^-такъ не въ мочь двойное бремя: 

Когда живу, то ужъ живу, 

Такъ что и мысли не промыслить. 

Когда же вздумается мыслить, 

То умираю на яву. 

Теперь я мертвъ, и слава Богу! 

Таюсь въ кочующемъ гробу, 

И муза гр-Ьшному рабу 

Прхулыбнулась на дорогу. 

Глупцы!* не миновать ужъ вамъ 

Моихъ дорожныхъ эпиграммъ! 

Сатиры бичъ въ дорог'Ь кстати: 

Имъ васъ огр^ю по ушамъ. 

Опричники журнальной рати, 

Съ мечемъ гусинымъ по бокамъ. 

Писать мн% часто н^тъ охоты, 

Писать мн% часто недосугъ: 
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Умъ вянетъ отъ ручной работы, 

Вм']&вяя трудъ себ% въ недугъ; 

Чернильница, бумага, перья, 

Все это смотритъ ремесломъ; 

Сидишь ва письменнымъ столомъ 

Живымъ подобьемъ подмастерья 

За цеховымъ его станвомъ. 

Я не терплю цш въ чемъ обузы 

И мног1е мои стихи, — 

Бавъ быть? дорожные гр'Ьхи 

Праздношатающейся музы. 

Равно движенье нужно намъ, 

Чтобы расторгнуть л^ни узы: 

Люблю по нивамъ, по горамъ 

За тридевять земель, какъ въ свазв^, 

Летать за музой по сл^дамъ 

Въ стихоподатливой волясв^; 

Земли не слышу подъ собой 

И тольво на толчв^, иль въ ям^^, 

Или на рием^ поупрям'Ьй 

Опомнится ^здовъ земной. 

Друзья! посудите вы строже 
О неос4длости моей: 
Любить разлуву точно тоже, 
Что не любить своихъ друзей. 
Есть призравъ правды въ сей посылв^: 
Но васъ ли б^гаю, друзья, 
Когда по добровольной ссылв'Ь 
Въ волясв^ постригаюсь я? 
Кто лямву тянетъ въ свЪтсвой службе, 
Кому та лямва дороге, 
Тотъ и себ* уже и дружб* 
Плохой товарищъ и слуга. 
То пустослова слушай свазви, 
То на смЪхъ сердцу и уму 
Самъ дань плати притворной ласви 
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Богъ вЪсть кому, Богъ вЪсть въ чему; 

Всю жизнь окрась въ чуж1Я врах^вн, 

И кавъ НЕ душно, а съ лица 

Сначала пытви до вонца 

Ты не снимай обрядной масви; 

Учись^ кавъ труженивъ иной, 

БезмолвнМ строгаго трапписта, 

Съ володой вЪчныхъ вартъ в;^ рувахъ 

Доигрываетъ робертъ виста 

И робертъ жизни на врестахъ; 

Кавъ тотъ въ бумагахъ утопаетъ, 

И Гервулесъ на пустяви, 

Слоновъ свозь пальцы пропусваетъ 

А на бувашв'Ь напираетъ 

Всей силой воли и руви. 

Приписанный въ приличьямъ въ врфпость, 

Ты за нел'Ьпостью нелепость 

Вторь, слушай, д^лай и читай, 

И св^тсвой баршины неволю 

По отмежеванному полю 

Безпревословно исправляй. 

Гд*-жъ тутъ за общимъ недосугомъ 

Есть время быть съ собой, иль съ другомъ, 

Знавомый п']Бснью намъ постр^лъ 

СмЪшвымъ отказомъ гнать ум-Ьлъ 

Заимодавцевъ изъ прихожей; 

Подъ стать и намъ его отв-Ьтъ, 

И для самихъ себя насъ тоже, 

Какъ ни спросись, а дома н'^Бтъ! 

По мн^ ошибкой моралисты 

Твердятъ, что люди эгоисты. 

Гд-^Б эгоизмъ? ВТО полный л? 

Кто не въ долгу предъ этимъ словомъ? 

иЬтЪу я глядитъ въ изданьи повомъ 

Лнахронизмомъ словаря. 

Держася вруговой поруви. 
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Среди оюитейской вутерьмы, 

Забавъ, доеадъу вражды и скуки 

Взаимно вкладчиками мы, 

Мыу выживъ я изъ челов1^ка, 

Есть слово нынЪшняго вЪка; 

Вс% мыу да ми; наперечетъ 

ВсЪ на толкучемъ рынк']^ свЪта 

Судьбой отсчитанный л^та 

Торопимся прожить въ народъ. 

Какъ будто стыдно поскупиться 

И днемъ единымъ поживиться 

Изъ жизни, отданной въ расходъ. 

Все для толпы — и в'Ьчно жадной 

Толпою все поглощено. 

Силъ нашихъ хищникъ безпощадной 

Уноситъ насъ волною хладной 

Иль топитъ безъ в']Бсти на дно: 

Дробь мелкой дроби въ общей см'бт'б 

Вся жизнь, затерянная въ свЪтФ^ 

Какъ бурей загнанный ручей 

Въ сЪдую глубь морскихъ зыбей, 

Кипитъ, теснится, въ сшибкахъ стонетъ. 

Но, не прор'Ьзавъ ни сл^да, 

Въ пучине водъ глубовихъ тонетъ 

И пропадаетъ навсегда. 

Но между т']Бмъ какъ стихотворный 

Скакунъ, заносчивый подъ часъ, 

Мой избалованный Пегасъ, 

Узд* строптиво*непокорный, 

Гулялъ, разсудка не спросясь, 

И по проселкамъ своевольно 

Бесился подо мной довольно, 

Црекраснимъ всадникомг гордясь: 

Пегаса сродники земные. 

Пегасы просто почтовые 

Меня до почты довезли. 
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Да чуть и жеЬ ужъ не пора ли 

Свернуть И8ъ баснословной дали 

На почву прозы и земли! 

Друзья! боюсь, чтобъ бЪгъ мой дальней 

Не утомилъ васъ, если вы, 

Прости мн'Ь пылъ первоначальной, 

Дойдете до конца главы 

Полу-пустой, полу-моральной, 

Полу-см^шной, полу-печальной, 

Еоторой бедный ЙориБъ вашъ 

Отврылъ журналъ сентиментальной, 

Куда заносить дурь и блажь 

Своей отваги повиральной, 

Вс^Б скажутъ: съ нимъ двойной подрывъ, 

И съ нимъ что дал^^е, то хуже; 

Поэтъ болтливый, онъ къ тому же 

Бакъ путешественнивъ болтливъ! 

Н^тъ, дайте сровъ: стиховъ разбега 

Не могъ сперва я одолеть, 

Но обещаюсь присмиреть. « 

Теперь до новаго ночлега 

Простите... (продолженье впредь). 
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СОХХУ!. 
ЭПИГРАММЫ. 



I. 

Въ Клеон-Ь видишь ты двуличнаго льстеца, 
И говоришь: „Страшись податься на приманку!'' 
ГдЪ въ немъ двуличность? въ немъ и не найдешь лица, 
А только съ пятнами изнанку! 

П. 

ХАРАКТЕРИСТИКА. 

Не даромъ, мимо всЪхъ живыхъ и мертвецовъ, 
Онъ Русскимъ гешемъ пожалованъ въ Париж'Ь: 
Отд'Ьлкой языка, сказать и я готовъ, 
Онъ къ Сумарокову изъ всЪхъ новМшихъ ближе, 
А творчествомъ, огнемъ и полнотой стиховъ 
Онъ разв^ малымъ ч'Ьмъ Хераскова пониже. 

III. 

НАШИ ЛАРОШФУКО. 

Въ журпалахъ нашихъ всЬхъ мыслителей исчисли! 
Въ журна.1ахъ м-Ьста н-Ьтъ отъ мыслей записныхъ, — 
Въ пихъ недостатка н-Ьтъ; но въ мыс.1Яхъ-то самихъ 
Недостаетъ чего-то: „мысли!" 
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СОХХУП. 

БАСНИ 

(съ ПодьскАго изъ Красицкаго). 



1, 



ВСТУПЛЕШЕ КЪ БАСНЯМЪ. 

Былъ юноша въ своихъ желаньяхъ скромный; 

Былъ временьщикъ, царя не льстецъ наемный; 

Былъ счастья баловень, несчастныхъ опекунъ; 

Поэтъ не сумасбродь и воинъ не хвастунъ; 

Былъ журналистъ, оц'Ьнщикъ безнристрастный; 

Былъ суд1я, вл1яньямъ не подвластный; 

Былъ в'^Ьрный мужъ; старикъ, не снорщйкъ, не брюзга; 

Министръ — народныхъ правъ не баринъ, а слуга; 

Писатель былъ, сопернику прхятель; 

Былъ другъ, друзей въ несчастья не предатель. 

Гд-Ь-жъ басня тутъ? Все то бываетъ на-яву. — 

Пусть такъ; но басныо я однакожъ назову. 



Орелъ на воробья, сидящаго на кровл-Ь, 
Отправилъ ястреба, гнушаясь мелкой ловлей. 
Сп-Ьгантъ орлу ловецъ покорный дань поднесть. 
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Иной чЪмъ больше %стъ, т^мъ больше хочетъ %сть: 
Орелъ знать, этого придерживаясь слова, 
Съ начала птицу съ'1лъ, а послЬ птицелова. 

• 3. 

Смотря, вакъ въ жаръ пастухъ бывовъ на пойло велъ, — 
Чтб за душа! — всвричалъ разн-Ьженный оселъ — 
Бавъ онъ ихъ бережетъ отъ зноя, вакъ ихъ холитъ; 
Въ теб4 знать, бывъ свазалъ, и смыслъ ослиный есть, — 
О насъ заботясь онъ, не намъ, себ'Ь мирволитъ: 
Онъ водитъ въ пойлу насъ, чтобъ поел* въ бойню свесть. 

4. 

Пастухъ стригъ шерсть съ овецъ и имъ твердилъ не разъ: 

Вы видите, друзья, вавъ я тружусь для васъ; 

Быть въ пользу вамъ— мое любимое занятье! 

Неблагодарные молчали. Навонецъ 

Одна свазала: Самъ воздай теб'Ь Творецъ! 

Но изъ чего сважи сувно твое на плать-!? 



Вс^^мъ возрастамъ по злу отчелъ судьбины молотъ: 

Сынъ плавалъ, а отецъ вряхт4лъ, — 

Сынъ воли, а отецъ здоровья не пж^лъ: 

Одинъ грустилъ, что старъ, другой грустилъ, что молодь. 



Для табава ли носъ, или табавъ для носа? 
Заспорили до слезъ знать два моловососа. 
Табашный лавочнивъ, свид']&тель жарвихъ вракъ, 
Назначенъ былъ отъ нихъ въ р-^Бшители вопроса. 
О чемъ и спорить тутъ? р-Ьшилъ нашъ думный дьявъ: 
Вестимо носъ на то, чтобъ нюхали табавъ. 

26* 
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Оселъ завидовалъ — вому-бы ужъ? — барану. 

Ч'Ьмъ хуже я его? придумать не могу. 

Мн4 ТЯЖК1Й трудъ: ему раздолье на лугу! | 

Съ глупцомъ, прервалъ баранъ, я тратить словъ не стану, /( 

Но видишь-ли? Мяснивъ съ ножомъ уже готовь, — 

Доволенъ будь и тЪмъ, что не Ъдятъ ословъ. 
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СОХХУШ. 

о. с. ПУШКИНОЙ. 

(Павлищевой). 



Насъ случай свелъ; но не сл'1нцомъ меня 
Къ теб* онъ влекъ непобедимой силой: 
Поэта другъ, сестра и генШ милой, 
По сердцу ты и мн4 давно родня. 

Такъ, въ памяти сердечной безъ заката 
Мечта о немъ горитъ теперь живМ: 
Я полюбилъ въ теб'Ь сначала брата, 
Братъ по сестр* еще мн4 сталъ мил-Ьй. 

Уд-Ьлъ его — блескъ славы в4чнольстивой, 

Не часто намъ схяющей изъ тучъ; 

И отъ нея ударитъ ярк1й лучъ 

На жребШ твой въ безпечности счастливой. 

Но для него ты благотворной будь: 
Св'^Ьти ему зв'Ьздою безмятежной, 
И въ бурной мгл'Ь отрадой, дружбой н']&жной 
Ты услаждай тоскующую грудь. 
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00ХХ1Х. 
АЛЬБОМЪ. 



Альбомъ, какъ жизнь, противорЪч1й см'Ьсь, 

Си^сь добраго, худаго, пустословья: 

Зд4сь дружбы дань, тутъ св4тскаго условья, 

Тутъ жаръ любви, таиъ умничанья си'Ьсь. 

Изящное въ немъ наряду съ ничтожнымъ, 

Умъ съ глупостью, иль истинное съ ложнымъ: 

Идей и чувствъ пестрЪетъ маскарадъ; 

Все счетомъ; все въ обр'1зъ и по наряду; 

ЧастехоньБО ни складу н']Бтъ, ни ладу, 

Зд^сь риемъ наборъ, а тамъ пустой обрядъ. 

Какъ въ жизни, такъ не точно-ль и въ альбом']^ 

Плоды души сжимаетъ св^^тсшй ледъ, 

Подъ свой аршинъ приличье вс^хъ гнететъ, 

И на цЪпи^ какъ узникъ въ желтомъ домЪ, 

Ботораго намъ видеть смЪхъ и жаль, 

Иль тотъ зв-Ьрокъ, что къ колесу привязанъ — 

Въ одномъ кругу верт'Ьться умъ обязанъ 

И, двигаясь, не подвигаться въ даль? 

Пусть отомститъ мнЪ пчелъ альбомныхъ жало. 

Но я еще сравненье имъ припасъ: 

Под31и и меда въ жизни мало. 
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А въ ихъ стихахъ и N60*16 подъ часъ. 

Къ цв'Ьтнымъ листкамъ альбомовъ стихъ болтливый 

Радъ применить пбстр'Ьющ1е дни: 

Есть св^тлыбу какъ радуги отливы, 

Есть тбмные, помбркш1б въ т'Ьни! 

Какъ на в^ку дбнь на дбнь не придбтся 

И будни въ сл^дъ за празднивомъ; равно 

Въ альбом* тожъ: зд-Ьсь сбрдце улыбнется, 

А тамъ з'1внбтъ съ разсудкомъ за одно. 

Иной листовъ для пямяти сердечной 

Дороже намъ поэмы долговечной, 

И день иной намъ памятнМ, ч^мъ рядъ 

Безплодныхъ л^тъу что выдохлись, какъ чадъ. 

Счастливъ, кому, по милости фортуны, 

Отсчитанъ день для сердца в^чноюный! 

Счастливъ и тотъ, чей стихъ, любовь друзей, 

Кавъ сердца звувъ на сердце отзовется: 

Тотъ безъ молвы стотрубной обойдется 

И безъ прислугъ журнал ьныхъ трубачей! 

Боясь въ дверяхъ безсмертья душной давки, 

Я не стремлюсь на полки книжной лавки 

И счастья жду въ смиренномъ уголке. 

Пусть гордый св'Ьтъ меня купаетъ въ Лет*, 

Лишь былъ бы я у дружбы на прим^т'Ь 

И живъ у васъ на памятномъ листке. 
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ооххх. 
НАРВСШЙ ВОДОПАДЪ. 



Несись съ неувротимымъ гн'Ьвомъ, 

Мятежной влаги властелинъ! 

Надъ тишиной окрестной ревоиъ 

Господствуй, бурный исполинъ! 

Женчужною, кипящей лавой, 

За валомъ низвергая валъ, 

Сердитой, дикой, величавой 

Переб-^Бгай ступени скалъ! 

Дождь брызжетъ отъ упорной сшибки 

Волны, сразившейся съ волной, 

И влажный дымъ, какъ облакъ зыбк1й, 

Вдали ихъ представляетъ бой. 

Все равъяреннМ, все угрюм'Ьй 

Летишь, какъ гевхй непогодъ. 

Я мыслью погружаюсь въ шум'Ь 

Междоусобно- бурныхъ водъ. 

Но какъ вокругъ все безмятежно, 

И, утомленный тобой, 

Какъ чувства отдыхаютъ н'Ьжно, 

Любуясь сельской тишиной! 
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Твой ясный берегъ чуждъ смятенью, 

На немъ цв-Ьтехъ весны краса, 

И виЬстЪ миру и волненью 

Св4тл4ютъ т-Ьже небеса. 

Но ты, созданье тайной бури, 

Игралище глухой войны. 

Ты не зерцало ихъ лазури, 

Вотще блестящей съ вышины. 

Противор^^чге природы, 

Подъ грознымъ знаменьемъ тревогъ, 

Въ залог]^ ъЬчЕОй непогоды 

Ты быт1Я пр1ялъ залогъ. 

Ворвавшись въ сей пред']&лъ спокойный 

Одинъ свирепствуешь въ глуши, 

Какъ вдоль пустыни вихорь знойный, 

Бакъ страсть въ святилище души. 

Какъ ты, внезапно разразится, 

Какъ ты, растетъ она въ борьб']^, 

Терзаетъ лоно, гд* родится, 

И поглощается въ себ-Ь. 
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00ХХХ1 
СЕМЬ ПЯТНИЦЪ НА НЕДЪЛ*. 



„День черный — пятница" кричитъ 
Намъ суев^ръ, покорный страху, 
И пов'Ьряетъ ЖИ8НИ бытъ 
По БрюсовсБОму альманаху. 
Счастливцу каждый день хорошъ, 
Но кто у счастья въ черномъ т'Ьл^ 
По неудачамъ тотъ и сплошь 
Сочтетъ семь пятницъ на нед'Ьл'Ь. 

„Ужъ былъ я въ пятницу дуракъ!" 

Какъ будто въ пятницу? „какъ въ ящикъ, 

Меня упрятали въ просакъ 

Жена, пр1ятель и прикащикъ!^ 

Мой другъ, нейдетъ попытка въ счетъ; 

Баръ многихъ вижу я отсели, 

У коихъ дома круглый годъ 

Твоихъ семь пятницъ на нед&1'Ь. 

„Женюсь! НЪтъ, путь женатыхъ скользкъ. 
Подамъ въ отставку! Н'Ьтъ, ни слова! 
Въ Парижъ по4ду! Н4тъ, въ Тобольскъ! 
Прочту Сенеку! Н^тъ, Графова!" 
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Тавъ завсегда по колесу 
Вертятся 1ШСЛИ въ пустомеле, 
Вотъ, что зовется— на часу 
Им^ть сехь пятницъ на нед^л^. 

Устроивъ флюгеръ изъ пера, 
Иной такъ пишетъ, вавъ подуетъ: 
У тЪхъ, на воихъ вралъ вчера. 
Сегодня ножБн онъ ц^луетъ. 
Флюгарннъ иль Фигляринъ, тотъ 
Набнлъ ужъ руку въ этомъ д^Л']^, 
Онъ и семь сов4стей сочтетъ, 
Да и семь пятницъ на нед'Ьл'Ь. 

У должниковъ и знатныхъ баръ 
Дню нынЪ завтра не нам']Бстникъ: 
День завтра часто очень старъ, 
И не упомнишь, чей ровесникъ; 
Онъ день отменный, и сравню 
Его я съ первымъ днемъ въ апр'^Ьл'Ь: 
Кто в^ритъ завтрашнему дню, 
Тотъ знай семь пятницъ на нед'1л^&. 

„Эрнестъ въ бреду: вдругъ слезы льетъ, 
Вдругъ пляшетъ, то клянетъ, то молитъ, 
То волоса съ себя деретъ, 
То онъ ихъ въ кудри вьетъ и холитъ!" 
Сей бредъ по имени зови, 
Еогда слыхалъ о хитромъ Лел'Ь; 
Эрнестъ влюбленъ, а у любви 
Всегда семь пятницъ на нед^л^. 

Семь пирамидъ, семь мудрецовъ 

И семь чудесъ намъ древность славитъ, 

Владык'Ь снилось семь коровъ, 

Римъ семь холмовъ подошвой давитъ, 

Семь городовъ входили въ споръ 
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О славной Грекамъ колыбе.1^, 
Да и везд^Ь, Бавъ на подборъ 
Семь пятницъ на одной нед'ЬлЪ. 

Пригнали въ пятницу меня 
Къ брегамъ попутння желанья: 
Друзья, изъ буднишняго дня 
Будь празднивъ свЪтлаго свиданья! 
Играй вино на чисЮмъ дн^Ь, 
Какъ кровь играетъ въ юномъ т^лИ 
О небо, вв^Ькъ даруй ты мн% 
Тавихъ семь пятницъ на недЪл^. 
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оохххп. 
КЪ мнимой СЧАСТЛИВИЦ*. 



Мн^Ь грустно, на тебя смотря; 

Твоя не верится мн% радость, 

И розами твоя ув-Ьичанная младость 

Есть дня холоднаго блестящая заря. 

Н-Ьтъ прозаичесваго счастья 

Для поэтической души: 

[1оэз1е& любви дни наши хороши, 

А ты чужда ея святаго сладострастья. 

Н4тъ, н^тъ— онъ не любимъ тобой; 

Н^тъ, ты любить его не можешь; 

Бъ СТИХ1И спорный одно движенье вложишь, 

Съ фальшивымъ верный звукъ сольешь въ согласный строй, 

Насильствомъ хитраго искусства 

Стесненная, творитъ природа чудеса, 

Но не позволятъ небеса, 

Чтобъ предразсудковъ власть уравнивала чувства. 

Сердцамъ избраннымъ данъ языкъ, 

Непосвященному невнятной,— 

Кто таинства его съ рожденья не проникъ, 

Тотъ непостигнетъ ихъ награды благодатной. 
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Гд% въ двухъ сердцахъ нЪтъ тайнаго сродства, 

Пов-брья общаго, сочувствгя, понятья; 

Тамъ холодны любви права, 

Тамъ холодны любви объятья! 

Товарищи въ земномъ пл'1ну житейСБихъ узъ, 

Другъ другу чужды вы вн* рововаго круга: 

Це Промыслъ васъ берегъ и прочилъ другъ для друга, 

Но св^Ьта произволъ вамъ наложклъ союзъ. 

Я знаю, ты не лицемеришь* 

Бакъ свежая роса, душа твоя св-Ётла, 

Но суеверная разсудву сл^по в'Ьришь 

И сердце на его поруку отдала. 

Ты в'Ьришь, что, какъ честь, насильственнымъ об^томъ 

И сердце вольное нетрудно обложить 

И что ему подъ добровольнымъ гнетомъ 

Долгъ можетъ счастье заменить! 

О женщины, какой мудрецъ васъ разгадаетъ? 

Въ васъ дв% природы, въ васъ два спорятъ существа. 

Въ васъ часто лгобитъ голова 

И часто сердце разсуждаетъ. 

Но силой ли души, иль слепотой почесть, 

Когда вы жизни сей, дарами столь убогой, 

Надежды лучш1я дерзаете принесть 

На жертвенникъ обязанности строгой? 

Что къ отреченью васъ влечетъ? какая власть 

Васъ счастья призракомъ даритъ на плах-Ь счастья? 

Смиренья-ль чистаго возвышенная страсть. 

Иль безмятежный сонъ холоднаго безстрастья? 

Вы совершеннМ-ли иль хладнокровн-Ьй насъ? 

Вы жизни выше-ли, иль какъ въ избранный камень 

Отъ Пигмальоновой любви, равно и въ васъ, 

Пролиться долженъ чистый пламень? 

Иль, въ тяжб* съ обществомъ и съ силою въ борьб*, 

Страшась испытывать игру превратныхъ долей, 

Заран* ищете убежища себ* 

Въ благоразумь* и невол*? 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



1826. 416 

Умеренность — разсчетъ, когда начнутъ отъ л4тъ 

Умъ бол*! поверять, а сердце менМ в'1рить, 

Необходимостью свои желанья мирить — 

Намъ и природы гласъ и опыта сов'1тъ. 

Но въ возрастъ тотъ, 1Богда еще сокрытъ отъ насъ, 

Въ мерцаньи радужномъ, печальныхъ истинъ свитокъ, 

Для сердца жаднаго и самый благъ избытокъ 

Есть недостаточный запасъ. 

А ты, разбивъ сосудъ волшебный 

И съ жизни оборвавъ поэзхи цв-Ьты, 

Ч^мъ (Гердце обольстишь, когда рукой враждебной 

Сердечный мгръ разворожила ты? 

Есть къ счастью выдержка въ долине золъ и плача; 

Но въ свЪтъ заброшенный небесный сей залогъ, 

Не положительный изв^стныхъ благъ итогъ, 

Не алгеброй ума решенная- задача. 

Н4тъ, вдохновен1емъ дается счастье намъ, 

Какъ искра творчества живой душЪ поэта, 

Бакъ роз% св'Ьж1й еимхамъ, 

Какъ н^га звучная п^вцу любви и л-Ьта. 

И горе смертному, который въ сл-Ьпот^Ь 

Взысканьямъ общества сей вышн1й даръ уступитъ, 

Иль, робко жертвуя приличью и тщет*, 

Земныя выгоды его цЪною купитъ. 

Мн-Ь грустно, на тебя смотря; 

Твоя не верится мн4 радость, 

II розами твоя увенчанная младость 

Есть дня холоднаго блестящая заря. 

Съ полудня св4тлаго переселенецъ милой, 

ЦвФтокъ, предчувствхе о лучшей сторон^Ь, 

Бъ растенью с^^вера привитый гневной силой, 

Цв-Ьтетъ нерадостно, тоскуя по весн4. 

Иль, жертва долгая минуты ослепленья. 

Младая Пери, дочь воздушныя семьи, 

Изъ части благъ земныхъ не почерпнетъ забвенья 

Обетованныхъ ей восторговъ и любви. 
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Любуйся тишиной подъ небомъ безмятежнымъ, 

Но хладъ разсудка, хладъ до сердца не прониЕъ; 

Въ немъ пламень не потухъ: такъ подъ уборомъ сн'Ьжнымъ 

Кипитъ невидимо земныхъ огней тайникъ. 

Въ сердечномъ забытьи, а не во сн% сповойномъ, 

Еще таишь въ себ'Ь мятежныхъ думъ сл'1ды; 

Еще тоскуешь ты о буряхъ, неб* знойномъ, 

Подъ коимъ зр'Ьютъ въ насъ душевные плоды. 

Завидуя мученьямъ милымъ 

И бурнымъ радостямъ, нев^^домымъ теб^^, 

Хот4ла-бъ жертвовать ты счастгемъ постылымъ 

Страстей волненью и борьб*. 
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сюхххпх. 

ВОСПОМИНАШЕ. 



Пусть времени полетъ стремится 

И все съ собой уноситъ онъ; 

Въ душ^ тоскующей хранится 

Любви моей посл%дн1й сонъ. 

День каждый падаетъ за мною, 

Кавъ, близкихъ бурь послыша свистъ, 

Угрюмой осени порою — 

Валится съ дуба мертвый листъ. 

Уже весны моей не стало, 

Уже полсердца отцв-Ьло, 

И на лиц*! печали жало 

Сл4ды глубоко провело. 

Но памяти волшебной силой 

Еще присутственъ прошлый часъ, 

И образъ незабвенно-милой 

Въ воображеньи не угасъ. 

Какъ въ день счастливой первой встр'Ьчи, 

Небесный гость! я зрю тебя, 

Мн-Ё языкомъ любви, безъ р'Ьчи, 

Сказавш1й тайну быт1я. 

27 

0\д\\\ге6 Ьу СлОО?1С 



418 1826. 

Еще невыразимымъ взглядомъ, 

Восторгами волнуетъ грудь, 

И по долине жизпи рядомъ 

Ск) мной свершаетъ тяжв1й путь. 

Глаза любуются прилежно 

Струями черными волосъ, 

Которые Зефиръ небрежно 

По мраморнымъ плечамъ разнбсъ. 

На голове твоей прелестной 

Изъ съЬжшхъ яхонтовъ нарядъ, 

Въ одежд'Ь синевы небесной 

Твой стройный станъ красиво сжатъ. 

Какъ мягкое, струисто злато, 

Росвошнаго Востока дань, 

Волнуясь, падаетъ богато 

На плечи брошенная ткань. 

Еще я при теб% печальный, 

Тоской окованный, стою, 

И жадно голосъ твой прощальный 

Въ пустынномъ воздух'Ь ловлю. 

Все, чтб похитилъ жреб1й гн'Ьввый, 

Все, чтб ни взвидфлъ взоръ сл^пый 

Я перенесъ въ тайникъ душевный 

Отъ глазъ завистливой толпы. 

Тамъ поклоненьемъ неразд^льныиъ 

Боготворю любви кумиръ, 

И тамъ желаньямъ безпред'Ьльнымъ 

Открытъ мечты безбрежный М1ръ. 

Другъ в-^рный, неизм'1нной дум^, 

ВездЪ сопутствуешь ты мн*!: 

Съ одной тобой я въ св^тскомъ шум'Ь, 

Съ одной тобой на-един-Ё. 

Во всЁхъ явлен1яхъ природы 

Зрю отпечатокъ красоты: 

Твой образъ отражаютъ воды 

И въ чистомъ утр4 светишь ты! 
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Роскошно пью твое дыханье 

Въ душистомъ в^^яньи цв^Ьтов'Ь, 

Твой голосъ слышенъ мн^^ въ шептанье 

Перепорхнувшихъ в-Ьтерковг. 

Ты сострадательной рукою 

Стираешь слезы съ влажныхъ глазъ, 

Когда, къ Незримому^ съ душою 

Я возношу М0ЛЯЩ1Й гласъ. 

Когда, какъ сеткою горящей 

Небесъ обложится шатеръ, 

Въ звЪзд'Ь орив'Ётн'Ье блестящей 

Тебя отыскиваетъ взоръ. 

Когда слетаетъ тихШ гешй 

На ложе св-Ьжей тишины, 

Игрой таинственныхъ вид'ЬнШ 

Ты очаровываешь сны, 

Давно умолкнувшую радость 

Нашептываешь сердцу вновь, 

Надежды пробуждаешь сладость 

Лел^ сирую любовь. 
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ССХХХ1У. 
ЛУГА. 



Луга, широкхе луга! 

Гд-Ь отъ овечъяго врага 

Свое я сберегала стадо, 

Простите! — Завтра на в^нк? 

Не мн*! ужъ съ васъ срывать цв^Ьтки, 

Простите! васъ покинуть надо! 

Луга, широме луга! 
Вы отъ д^вичьяго врага 
Не сберегли своей пастушки! 
Красавецъ сердце обольстилъ, 
Неверный сердцемъ пошутилъ, 
И клятвы вс% его игрушки. 

Луга, широкге луга! 
Тамъ, гд*! въ крутые берега 
Волнами грозно плещетъ море: 
Тамъ я забуду, что люблю, 
Тамъ въ шумной бездне утолю 
Тоску любви — и сердца горе! 
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ООХХХУ. 

БАЙРОНЪ. 

(Отрывокъ). 

„Если я могъ бы дать т^ло и выходъ изъ груди 
своей тому, что наибод'Ье во мн^, если я могъ 
бы извергнуть мысли свои на выражен1е и та- 
кнмъ образомъ дупгу, сердце, умъ, страсти, 
чувство слабое или мощное, все, что я хот^лъ бы 
некогда искать, и все, что ищу, ношу, знаю, 
чувстьую и выдыхаю, еще бросить въ одно слово, 
и будь это одно слово Перунъ, то я высказалъ 
бы его; по какъ оно, тепер! живу и умираю, не 
розслушанный съ мыслью совершенно безголосною, 
влагал ее какъ мечъ въ ножны... 

(Чайльдъ Гарольдъ; П. 3 ч. стр. ХСУЛ) 



По931я! твое святилище природа! 

Какъ древн1й Промееей съ безоблачнаго свода 

Похитилъ лучъ живой предв4чнаго огня, 

Такъ ты свой черпай огнь изъ тайныхъ н^дръ ея. 

Природу заменить вотще труда усилья; 

Наука водитъ насъ, она даетъ намъ крылья 

И чадамъ избраннымъ указываетъ сл^дъ 

Въ безвластный для толпы и чудотворный св^тъ. 

Счастливъ поэтъ, когда онъ внялъ отъ колыбели 

Ея таинственный призывъ къ заветной ц'Ьли. 

Счастливъ, кто съ первыхъ дней пр1ялъ, какъ лучшШ даръ, 

Болненье, см'Ьлый пылъ, неутолимый жаръ; 
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Кто д^тскихъ игръ б'1глецъ, объятый дивой думой, 

Любилъ паденью водъ внимать съ свалы угрюмой, 

Провладывалъ сл^ды въ заглохш1е лЪса, 

Взоръ вопрошаю1Ц1й вперялъ на небеса 

И тайною тосвой и тайной н^гой полный, 

Любилъ скалы, л^са и облава и волны. 

Въ младенчесвихъ глазахъ горитъ души разсв^Ьтъ. 

И мысли на чел% прор^занъ ранн1й сл^дъ 

И чувствамъ чуждая душа, еще младая, 

Живетъ въ предчувств1и, грядущимъ обладая. 

Счастливъ онъ, сынъ небесъ, насл'Ьднивъ высшихъ благъ! 

Пов^даетъ ему о чуд% каждый шагъ. 

Расврыта передъ нимъ природы дивной внига: 

Воспитаннивъ ея, онъ чуждъ земнаго ига; 

Предъ нимъ отверстый м1ръ: онъ м1ра властелинъ. 

ЧФмъ дал-Ь отъ людей, т^Ьмъ мен'Ь онъ одинъ. 

Везд*! онъ слышитъ гласъ, душ'Ь его знавомый: 

О страшныхъ таинствахъ ей возвЪщаютъ громы, 

Ей водопадъ реветъ, ласвается ручей, 

Ей шепчетъ в^теровъ и стонетъ соловей. 

Но не молчитъ и онъ: п^вецъ, въ пылу свободы, 

Поэз1Ю души съ поэзгей природы, 

Съ гармон1ей земли гармонгю небесъ 

Сливаетъ песнями онъ въ звучный строй чудесъ 

И стихъ его тогда, вавъ пламень овры.1енный, 

Взрываетъ юный духъ, еще непробужденный^ 

Въ немъ зажигая жаръ возвышенныхъ надеждъ; 

Иль, вавъ Перуна гласъ, вазнитъ сл^пыхъ нев'Ьждъ, 

Въ которыхъ, подъ ярмомъ презрительныхъ желап1й, 

Умъ безъ грядущаго и сердце безъ предан1й. 

Тавовъ, о Ьайронъ, гласъ поэзхи твоей! 

Отважный исполинъ, Колумбъ новМшихъ дней, 

Бавъ онъ предугадалъ М1ръ юный, первобытеой, 

Тавъ ты, сн-Ёдаемый тоскою ненасытной 

И презря рубежи боязненной толпы, 

Въ полете см^ломъ сшибъ Иравловы столпы: 
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Ихъ н^^тъ для ген1Я въ полет^^ непреклонномъ! 

Пусть ихъ лобзаетъ чернь въ порабощеньи сонномъ, 

Но онъ, вдали прозр^Ьвъ запов^Ьдную грань, 

Насильства памятнивъ и суев'Ьрья дань, 

Онъ жадно чревъ нее стремится въ безвонечность! 

Стих1Я высшихъ думъ; просторъ небесъ и вечность. 

Тавъ, Байронъ, тавъ и ты, за грань перескочивъ 

И душу въ пламенной стих1и заваливъ. 

Забыл ъ и дольн1й М1ръ и судъ надменной черни; 

Стезей высоБихъ благъ и благодатныхъ тернШ 

Достигъ ты таинства, ты мыслью ихъ проникъ 

И чудно рсвятилъ ты ими свой ЯЗЫВЪ. 

Кавъ страшно-сладостно въ нар^чьи сердцу новомъ 

Насъ пробуждаешь ты молнхеноснымъ словомъ, 

Л мыслью, вавъ стрелой перуннаго огня, 

Вдругъ осв-^щаешь ночь души и быт1я? 

Тавъ вспыхнуть изъ тебя оно было готово 

На язывЪ земномъ несбыточное слово. 

То слово, гд%-бъ вся жизнь, вся пов^Ьсть благъ и мукъ 

Сосредоточились въ единый полный звувъ; 

То слово, гд-Ь бъ слились, вавъ въ верный отголосовъ, 

И жизни зр'Ьлый плодъ и жизни недоносовъ, 

Весь пылъ надеждъ, страстей, желан1й знойныхъ думъ, 

Чтб создали мечты и ниспровергнулъ умъ, 

Чтб намеваетъ жизнь и не доважетъ время, 

То слово — тайное и рововое бремя, 

Которое тебя тревожило и жгло, 

Которымъ грудь твоя, вавъ Зевсово чело. 

Когда имъ овлад^Ьлъ недугъ необычайный. 

Тягчилась подъ ярмомъ неразрешенной тайны! 

И если персти сынъ, вавъ баснословный богъ. 

Ту думу вровную осуществить не могъ, 

Ут-Ьшься: изъ среды души твоей глубокой 

Намъ слышалась она, вавъ гулъ грозы далекой, 

Не грянувшей еще надъ нашею главой. 

Но намъ в^^щающей о тайн^ страшной той^ 
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Предъ коей гордый умъ я^жЬетъ боязливо, 

Которую весь М1ръ хранить красноречиво! 

Мысль всемогуща въ насъ; но тотъ, кто мыслитъ, слабъ, 

Мысль независима, но времени онъ рабъ. 

Какъ искра в'1чности, какъ пламень безпред^льный, 

Съ небесъ запавшая она въ сосудъ скудельный, 

Иль гаснетъ безъ в^сти, или созкжетъ сосудъ. 

О Байронъ! надъ тобой свершился грозный судъ! 

И лучшихъ благъ земли и позднихъ дней достойной. 

Увы! не выдержалъ ты пыла мысли знойной, 

Мучительно тебя сн'1давшей съ юныхъ поръ. 

И гробъ, твой ранн1й гробъ, какъ фениксовъ костеръ, 

Благоухающей и жертвой упраздненный, 

Безсмертья свФтлаго алтарь н^мой и тл^Ьнный 

Свид^тельствуетъ намъ весь подвигъ быт1я! 

Гробъ, сей Иракловъ столпъ, одинъ былъ грань твоя, 

И жизнь твоя гласитъ, разбившись на могиле: 

Ч^Ьмъ смертный можетъ быть, и ч'Ьмъ онъ быть не въ сил%. 
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ООХХХУ!. 
Е. А. КОЛОГРИВОВОЙ. 

(6ъ АЛЬВОМЪ). 



Вс% челобитчики Сатурну 
И вс% невольно, съ каждымъ деемъ, 
ОЬдому лихоимцу въ урну 
.Мы дани грустныя несемъ. 
Въ его Шемявиномъ сов^т^ 
Ужъ н^тъ повинной головы: 
Беретъ съ невесты въ юномъ цв^т^, 
И лепту бедную съ вдовы. 
Но почему слепой на лица, 
Неизб^имый лиходМ, 
Тебя, среди подругъ царица. 
Сестра средь юныхъ дочерей! 
Скажи мн^, почему съ любовью, 
Твой постоянный доброхотъ. 
На зло подлунному условью. 
Тебя онъ свято бережетъ? 
Влюбленнымъ въ твой разсв^тъ прекрасный 
Отцамъ кружила ты умы; 
На твой любуясь полдень ясный, 
Не образумимся и мы. 
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ССХХХУП. 
ТЕПЕРЬ МН* НЕДОСУП>. 



Д^лецъ пришелъ къ начальнику съ докладоиъ, 
Графиня ждетъ отъ графа денегъ на доиъ, 
На бал4 графъ— жену до п^туховъ, 
Б^днякъ — давно об^щаннаго и^ста, 
Купецъ — долгоБЪу невеста— жениховъ, 
Ыиладъ — услугъ отъ в^рнаго Ореста, — 
Имъ вс^мъ отв^тъ: „теперь мн^ недосугъ, 
„А посл^ ты зайди ко мн^, мой другъ.^ 
Но звать приди вельможу на пирушку, 
Явись въ прикавъ со вкладчиною въ кружку. 
Хвалить въ глаза писателя начни, 
Иль подвергать соперниковъ разбору. 
Будь иль въ ходу, иль ходокамъ съ родни 
Гость дорогой, всегда, какъ деньги, въ пору! — 
Не слышишь ты: „теперь мн% недосугъ, 
„А посл^ ты зайди ко мн^, мой другъ''. 
Чтобъ улестить взыскательную совесть 
И многихъ л^тъ замаранную повесть 
Хоть обложить въ красивый переплетъ. 
Ханжа твердитъ: „раскаяться не поздно!^ 
Богда-жъ къ нему раскаянье придетъ 
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И въ «лыхъ дфлахъ отчета проситъ грозно, 

Онъ ей въ отв^тъ: „теперь мнФ недосугъ, 

дуА послФ ты зайди ко мнф, мой другъ^. 

Бракъ былъ для нихъ в^нцомъ земнаго блага, 

Ихъ сопрягла* взаимная присяга, 

Ихъ запрягла судьба за тотъ-же гужъ; 

Н^тъ года: бракъ не розъ, ужъ терн1й жатва; 

Жены-ль вопросъ, жену-ли спроситъ мужъ: 

„А гд^-жъ любовь, а гд^-жъ на счастье клятва?' 

Отв4тъ какъ тутъ: „ теперь мн4 недосугъ*, 

„А посл^ ты зайди ко мн^, мой другъ*. 

Когда возьметъ меня запой Парнасской 

И явится схоластика съ указкой, 

Сказавъ мн%: „стихъ твой вольничать привыкъ; 

«Будь онъ хоть пошлъ, но у меня въ границахъ, 

„Смирись, пока пострела не настигъ 

„Журнальный рундъ д%епричаст1й въ лнцахъ!^ 

Я ей въ отвЬтъ: „теперь мн* недосугъ, 

„А посл^ ты зайди ко мн4, мой другъ*. 

Есть гостья: ей всегда вс* настежь двери, 

Враждебный духъ, иль счастливая Пери, 

Въ^зжаетъ въ домъ на радость, иль на страх ъ, 

Какъ заскрыпитъ ея повозки полозъ 

У молодой безпечности въ дверяхъ, 

Когда подастъ она счастливцу голосъ, 

Не скажешь ей: ^теперь мн'Ь недосугъ, 

„А поел* ты зайди ко мн-Ь, мой другъ!*" 
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оохххлпп. 
КЪ ИЛЛИЧЕВСКОМУ. 



И за письмо и за подарокъ 

Стихами наскоро плачу. 

Предъ Фебомъ ты зажегъ огарокъ, 

А не огромную св4чу; 

По разноцвФтенъ онъ и ярокъ 

И Мув% нашей по плечу, 

Пылаетъ онъ пот^шнымъ блескомъ, 

Подсыпанъ порохомъ слегка, 

Звездой разсыпчатой и съ трескомъ 

Взрывается изподтишка 

И мечетъ, за народнымъ плескомъ, 

Шутихи подъ носъ дурака. 

Пальбой огней своихъ пот^шныхъ 

Пугай глупцовъ и радуй насъ; 

Не кайся въ шалостяхъ безгр']&шныхъ; 

То по д'Ьломъ, то для проказъ, 

И встр^чныхъ ты и поперечныхъ 

Коли и въ бровь и прямо въ глазъ. 

Задорный Музы собес^дникъ, 

Когда-то зналъ я твой языкъ... 

Но нФтъ! ты ия^ не ученикъ, 

А разв*! заживо насл^дникъ. 
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ссаг:хх1Х. 
ЭПИГРАММА. 



I. 

Булгарннъ хочетъ слыть хорошимъ журналистомъ, 
Булгаринъ хочетъ быть лихимъ кавалеристомъ — 

Не обличу его въ лганье, 
Но на вон'Ь сидитъ онъ журналистомъ, 
Въ журнале рубитъ смыслъ лихимъ кавалеристомъ 

И вы^Ьзжаетъ на вранье.... 



П. 

Кто будетъ красть стихи твои? 
Давно ихъ въ Лет* утопили; 
Иль~ихъ, забывшися, прочли, 
Иль— прочитавши, позабыли! 
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ссжь. 

1Ц1ШЦЫ И СВ'ЬЧИ. 
(Блснл), 



11о1:сорясь отъ дюдей, щииц&мъ пеняли свЬчи 
И ва^ывали дхъ наперсницами тьны. 
„Не вовсе съ истиной согласны ваши р'Ьчи;'*^ 
Билъ отъ щипцовъ отв^тъ: — „одно орудье мы, 
„Въ ум^Ьющей рукЬ одинъ нагаръ сннмаетъ, 
„Въ рук'к незнающей, снимал, потушаетъ. " — 
Долгъ дешюрства съ умомъ и пользой согласи: 
Стражъ св-Ьта, а не врагъ, сникай, а не гаси! 
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сохьь 
р— у. 



Знакомы ли теб%, о юный другъ! 

Та св'Ьтло-т'Ьнь души, тотъ св4тъ непостижимый, 

Когда поэтъ, предчувствхемъ томимый, 

Летаетъ въ горнШ М1ръ, какъ безтелФсный духъ? 

Когда фантаз1и волшебнымъ мановеньемъ, 

Сей дольнШ М1ръ весь въ радугахъ блеститъ 

И св']&тлымъ, неземнымъ вид^ньемъ 

Преображенный предстоитъ! 

О если бы онъ могъ сей мигъ, блаженства полный, 

Перомъ иль кистью передать. 

Струнами т*ми же въ родной душ* звучать — 

Тогда-бъ онъ радостно повинулъ жизни волны! 

Тавъ старецъ Симеонъ, узр^въ желанный св']&тъ, 

Израиля таинственный об^тъ, 

Небесной радости лучами озарился 

И съ ЖИЗН1Ю земной, ут'1шенный, простился! 
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сохьп. 



къ молящейся. 



Когда возпосишьса съ долинт. житейской почи 

Ты въ утру вечной чистоты 

И къ вебесамъ иодъемлешь ты 
Любвн возвышенной исаолненпыи очи, 
ВЪрь, преклоняются и иебеса въ теб4, 
Съ любовью смотрятся въ душ* твоей прекрасной 
И улыбаются твоей улыбк-Ь ясной. 

Твоей ответствуя мольб-Ь! 
Въ сей часъ, какъ набожной мечтой тебя обьсмлю 
И пЬиью тайному души твоей я внемлю, 
Въ сей часъ торжественный, въ предчувствш чудесъ, 

Не знаю, въ св^тлонъ упоепь'Ь, 
Я зрю-ли Ангела, нисшедшаго съ небесъ, 
Иль смертной въ Ангела я зрю преображеиье! 
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V. ссхып. 

вспыльад[вость добродътельнаго. 

(Восточный АЛОЮГЪ). 



Царь доброд^тедь^гцйу но вспыльчивый и дикой, 
Швинр^^ раб; вэл^лъ главу отсечь: 
^ .. й|Не .^трашенъ для^м^ня блестящхй смертью мечъ",— 
-^^^Съ РЕШИМОСТЬЮ сгаз^^^ невольникъ предъ владыкой. 
. :: •' ^1&ёЁй злоснастн^е мой лютый суд1я; 
. ; ;? .^Т» с^^ мгновенной казни муку, 

.\уу::^^Й6 съ смерт11р моей начнется казнь твоя!" — 
/^т /И. Царь къ нему простеръ спасительную руку. 
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ООХЫУ. 
НЕТЛ-ЬННЫЙ ЦВЪТОКЪ. 



Объятый молнхей случайной, 

Погибъ красавицы уборъ, 

Подъ коимъ предест1ю тайной 

Она обворожада взоръ. 

Уже, счастливецъ дерзновенный, 

Ты лобызать не будешь вновь 

Кудрей душистыхъ шелБъ бездонный, 

Чт5 п&кно выпряла любовь; 

Кавъ блескъ зарницы летней ночи, 

Изъ-подъ погибюаго в^нца 

Уже гор4ть не будутъ очи 

И зарево кидать въ сердца. 

Ты вЪкъ свой отжилъ: такъ утратимъ 

Мы все, чт5 веселило насъ, 

И сожал%н1емъ заплатимъ 

Веселья легкокрылый часъ, 

Но недотронутый б^дою 

Цв^Ьтокъ въ убор4 уц4л4лъ: 

Неивм^нимой красотою 

Онъ свФтитъ, какъ всегда свФтлЪлъ. 

Богда нетл'бнною святыней 
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Щадилъ тебя и самый рокъ, 

Въ огн% испытанный) будь ныв% 

Сердечной памяти цв^токъ. 

Такъ, пусть судьбы враждебной пламень 

Похитить радости готовъ 

И опалить послЪдн1й камень 

Вовдушныхъ з^мвовъ нашихъ сновъ; 

Но, вЪрны думой благодареой 

Тому, чего у насъ ужъ н4тъ, 

Мы отомстимъ судьб-Ь коварной, 

Храня воспоминанья цв^тъ. 
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СЛЁЗЫ иР01ЦАЫ1Я. 



Благодарю тебя за с^езц: 

Роса яхг, утренпей св^ж'ЬЛ, 

Вздел'бетъ въ ааияти моей 

Неувядаемы! роаи. 

Я П0МНИТ11 буду этотъ чаеъ, 

Озпаменованныб разлукой: 

Такъ будь, иа жязнь и смертц за иасъ 

Ооъ въ дружб'Ь верною порукой! 

Когда въ вражде съ самамъ собой 

Другими буду недоволепъ 

И ядовитою тоской 

Сердечнаго припадка боденъ, 

Прощанья вспомню я слезу 

В, добрый в1^ствикъ примнрепья, 

Ова, какъ радуга спасепья, 

Смиритъ сердечную грозу, 

иль какъ слеза воздушной Пери 

Изъ заточеиья мрачпыхъ думъ, 

Къ падеждЬ растворяя двери^ 

Опа искупитъ грустный умъ. 

Скажу себЬ: тотъ жвлъ не даромъ^ 

Къ кому слезою взоръ свЪтлЬлъ, 

Кто сердце ближней тихимъ жаромъ 

Священной дружбы разогр4лъ* 
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ССХЬУЬ 

ИЗЪ СТИХ0ТВ0РЕН1Я .ДЕРЕВНЯ». 
I. 

БИБ.ПОТЕКА. 



Въ хранилище в^вовъ\ въ святыне ихъ наследства, 

Творцовъ приветствую, любимыхъ мной ИЗЪ детства, 

Путеводителей, наставнивовъ, друзей. 

Ихъ пламень воспалилъ разсв^тъ души моей; 

Обязанъ вкусомъ имъ, занятьемъ и забавой. 

Быть можетъ — какъ узнать? — обязанъ буду славой. 

Виргил1й! другъ полей и благодетель ихъ, 

Любить ихъ, украшать и п^ть — твой учитъ стихъ. 

Горац1й! вс^хъ вФвовъ по духу современнивъ, 

Поэтъ вс^хъ возрастовъ, всЪхъ нац1й соплеменнивъ, 

Которымъ мы всегда довольны, въ см^хъ и въ грусть, 

И учимся еще, ужъ зная наизусть. 

И жизнь исправилъ ты и встр^тилъ смерть съ улыбкой; 

Мудрецъ незыблемый и царедворецъ гибкой! 

Ты льстилъ не приторно, училъ не свысока, 

И время на тебе не тронуло венка. 

Который соплели веселье и разсудокъ 

Изъ сладострастныхъ розъ и вечныхъ незабудокъ. 

Еипящ1й Марц1алъ, дурачествъ Римскихъ бичь. 

Где ихъ ни подмечалъ— спешилъ стихомъ настичь; 

И я тебе во следъ наметываю руку 

Въ безграмотную спесь и грамотную скуку. 
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Проперщй и Тибуллъ, у коихъ въ наши дни, 

Педантамъ не во гн^въ, иТ^хитилъ лавръ Парни. 

Андрей Шенье, п^Ьвецъ и мученивъ свободы, 

На плаху въ жертву ты принесъ младые годы 

И полное надеждъ грядущее принесъ, 

Когда тирановъ серпъ, во дни граждансвихъ грозъ, 

Свирепо пожиналъ подъ жатвою кровавой 

Все, что грозило имъ иль доблестью, иль славой. 

Тавъ! умирая, ты сказать со вздохомъ могъ. 

Что многаго еще хранилъ въ себ'Ь залогъ 

Твой стихъ, неполный звукъ души въ мечтахъ обильной, 

Унылъ и сладостенъ, какъ памятнивъ умильный 

Надеждъ, разтерзанныхъ подъ бурею судебъ. 

Фебъ древнихъ алтарей и новыхъ п']&сней Фебъ 

Животворятъ его согласнымъ вдохновеньемъ. 

По древннмъ образцамъ романтикъ исполневьемъ, 

Шенье! въ трудахъ твоихъ решился бы тотъ споръ, 

Что къ Музамъ внесъ вражду междуусобныхъ ссоръ 

И в^чно безъ конца, какъ подвигъ Пенелопы, 

Не довершенъ ни мной, ни „Б'Ьстникомъ Европы*'. 

Руссо, врагъ общества и челов'1ка другъ! 

Сколь въ сердце вкрадчивъ къ намъ сердечный твой недугъ. 

Писатель Бр1арей! колдунъ! Протей писатель! 

Вождь в^ка своего, умовъ завоеватель, 

Въ рук* твоей перо — сраженья острый мечь. 

Но, ПЫЛК1Й, не всегда ум']&лъ его беречь 

Для битвы праведной и самъ страстямъ покорный, 

Врагъ фанатизма, былъ фанати&ъ ты упорный. 

Другимъ оставя трудъ костеръ твой воздвигать, 

Покаюсь: я люблю съ тобою разсуждать; 

Во сл^дъ теб* идти отъ важныхъ истинъ къ шуткамъ, 

И см^ло пламенеть враждою къ предразсудкамъ; 

Какъ смертный ты блуждалъ, какъ ген1й ты парилъ, 

И въ области ума св^тиломъ новымъ былъ. 

Плутарховыхъ временъ достойная Коринна, 

По сердцу женщина и по душ']^ мущина, 
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Философъ мудростью и пламенемъ поэтъ, 

Восторговъ для тебя въ насъ недоступныхъ пЬтъ. 

Страстями движешь ты, умомъ, воображеньемъ; 

Твой слогъ, трепещущ1& сердечпымъ вдохновеньемъ, 

Какъ отголосокъ чувствъ всегда враснор^чивъ, 

Еакъ прихоть женщины, какъ радуги отливъ 

Разнообразенъ онъ, струистъ и своенравенъ; 

О, долго будешь ты восноминаньемъ славенъ, 

Еоппетъ! гд^ Некверу, игр% народныхъ бурь, 

Блеснула въ тишине сповойствхя лазурь, 

И гд^ изгнанница тревожила изъ ссылки 

Деспота чутвШ умъ и гн^въ, въ порывахъ пылкШ. 

Въ С1яньи, онъ роб^ъ отдЪльнаго луча; 

И миръ поработивъ владычеству меча, 

Съ владычествомъ ума въ совм']&стничеств% гордомъ 

Онъ личнаго врага воюя въ мн^ньи твердомъ. 

Державу мысли самъ невольно признавалъ. 

Осуществивш1й вамъ поэта идеалъ, 

О Шиллеръ, вавъ тебя преврасно отражало 

Поэзхи твоей блестящее зерцало! 

Въ тосв^ неведенья, въ борьбе съ самимъ собой, 

Влечешь ли ты и насъ въ междуусобный бой 

Незр^лыхъ помысловъ, надеждъ высовом'Ьрныхъ; 

Ты возвращаешь ли въ унынье чувствъ нев^рныхъ, 

На счастье данную — сомнительный залогъ, 

Который выплатить мхръ ц^лый бы не могъ; 

Иль гордыя души смиривъ хаосъ мятежный, 

Мравъ бури озаришь ты радугой надежной 

И гласомъ сладостнымъ, вавъ звукомъ горныхъ лиръ^ 

Врачуешь сердца сворбь и водворяешь миръ 

Въ СТИХ1Ю бурную желан1й безповойныхъ, 

Равно господствуешь ты властью песней стройныхъ. 

И васъ здЪсь собрала усердная рува, 

Завонодателей родного языва, 

Любимцевъ Руссвихъ Музъ, ревнителей науви, 

Которыхъ внятные, живые сердцу звуви 
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Будили въ отроке, на лон^ простоты. 

Восторги светлые и ранн1я мечты, 

Васъ умъ не понималъ, но сердце ужъ любило: 

Бъ вамъ темное меня предчувствхе стремило. 

Непосвященный жрецъ, неведомый себ^, 

Свой жреб1й въ вашей я угадывалъ судьбе. 

Вашъ мерный гласъ мой слухъ пробудитъ ли случайно, 

Ему, ватрепетавъ, я радовался тайно. 

Сколь часто, весь не свой, заслушивался я, 

Бавъ гула стройныхъ волнъ, иль песней соловья. 

Созвучья стройныхъ строфъ п']&вца Елисаветы, 

И слезы в^щ1я^ грядущихъ думъ приматы, 

Въ глазахъ смеющихся сверкали у меня, 

И весь я полонъ былъ волненья и огня. 

И нын^ въ возрастъ тотъ, вакъ вкусъ в^рн^й и строже 

Щнитъ, что чувствовалъ, когда я былъ моложе, 

Умильно дань плачу признательности вамъ, 

Ума спосп'бшникамъ, прекраснаго жрецамъ! 

Бъ отечеству любовь была въ васъ просв^щеньемъ. 

Бъ усп^хамъ согражданъ пылая чистымъ рвеньемъ^ 

Бакъ силою меча, могуществомъ пера. 

Герои мирные, сподвижники Петра, 

На свЪтломъ поприще, гд^ онъ, боецъ державный, 

Въ борьб'Ь съ нев1^жествомъ настойчивой и славной 

Умъ завоевывалъ и предразсудки гналъ — 

Стяжали вы в'Ьнецъ заслуженныхъ похвалъ. 

Но многимъ ли изъ васъ разцв^лъ и лавръ безплодный? 

Забывчивой молвой и памятью народной 

Уваженъ^ признанъ ли вашъ безкорыстный трудъ? 

Бъ вамъ св^та хладеаго внимателенъ ли судъ? 

Немногихъ чистое, родное достоянье, 

Намъ ваше светится во тьм^ благод'Ьянье. 

Насл'Ьдовали мы вашъ къ польз'Ь см']&лый жаръ 

И свято предадимъ его потомкамъ въ даръ. 

Пусть чернь блестящая у праздности въ объятьяхъ 

О вашихъ именахъ, заслугахъ и занятьяхъ 
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Тодвуетъ на обумъ и въ адресъ-валендарь 
Заглядывать должна, чтобъ справиться, кто встарь 
Былъ пламенный Петровъ, порывистый и сжатый, 
Иль юной Душеньки п^вецъ замысловатый; 
Утешьтесь! не вотще, въ виду родной земли. 
Вы зв'Ьзды ясныя въ окрестной тьм^ зажгли. 



П. 



Я слышу, слышу вашъ красноречивый зовъ, 

Сп^шу подъ вашу т^нь, подъ вашъ зеленый кровъ, 

Гостепр1имныя, прохладный дубровы! 

Съ негодованьемъ рву постыдный оковы, 

Въ которыхъ суетность опутала меня; 

Ц^лебнМ воздухъ зд'Ьсь, жив^й С1янье дня 

И жизнь прекраснее и сердце безмятежней! 

Здесь человекъ съ собой беседуетъ прилежней. 

Степенней умъ его и радостней мечты. 

Здесь нетъ цепей, здесь нетъ господства суеты! 

Ко счастью следъ открывъ, наперсникъ верныхъ таинъ— 

Здесь мыслямъ и деламъ, и времени хозяинъ. 

Не принужденъ платить предубежденью дань 

И въ мятеже страстей вести съ собою брань; 

Мужаю быт1емъ и зрею въ полныхъ силахъ, 

Живительный огонь въ моихъ струится жилахъ. 

Какъ воздухъ, такъ и умъ въ людскихъ оградахъ сжатъ: 

Ихъ всюду ТЯЖК1Я препятств1я теснятъ. 

И думать и дышать равно въ столицахъ душно! 

Въ нихъ мысль запугана, въ нихъ чувство малодушно, 

Желан1Я безъ крылъ прикованы къ земле 

И жизнь какъ пламенникъ, тускнеющхй во мгле, 

Въ поляхъ, сыновъ земли свободной колыбели. 

Стремится быт1е къ первоначальной цели: 

Отвагою надеждъ кипитъ живая грудь 

И думамъ пламеннымъ открытъ свободный путь. 
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Подъ в&1ньемъ древесъ и бЬтлыхъ водъ журчаньемъ 

Спитъ честолюб1е съ язвитедьнымъ желаньемъ. 

Въ виду шнровнхъ нивъ, въ виду высоквхъ горъу 

Небесъ раскинувшихъ схяющШ шатеръ, 

Какъ низки замыслы тщеты высокопарной! — 

Равно унизидъ онъ свой промыслъ на земл^, 

Страстей мятежныхъ рабъ, корысти*ль рабъ послушный, 

Рабъ св^тскихъ прихотей, иль н^ги малодушной, 

Равно затмилъ печать величья на чел%. 

Зд^ь утромъ, какъ хочу, я самъ располагаю, 

Ни важныхъ мелочей, ни мелкихъ д'Ьлъ не знаю. 

Когда послышу Музъ таинственный призывъ 

И вдохновенныхъ думъ пробудится порывъ, 

Могу не трепетать: нежданный посетитель, 

Чужаго времени жестокхй расточитель, 

Не явится во мн% съ вестями о дожд^!... 

Кавъ часто три часа, не шевелясь со стула. 

Злодей держа лъ меня подъ пыткой караула 

И холостой стрельбой пустыхъ своихъ вестей. 

Счастливъ еще, когда, освободясь гостей 

И св^тскаго ярма сваливъ съ себя обузу, 

Могъ залучить я вновь запуганную Музу, 

И риему отыскавъ подъ дружескимъ перомъ, 

Стихъ сиротливый свесть съ отставшимъ близнецомъ. 
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ООХЬУП. 
ВЫДЕРЖКА. 



Мой умъ— колода картъ:— „Вотъ ввдоръ! 
Но 8нать, не перваго разбора!^ 
Прибавитъ, въ вид^ приговора^ 
Журнальной партьи Матадоръ. 
Вамъ, господа, и книги въ руки! 
Но съ вашей легкой мн^ руки, — 
Спасибо вамъ, — могу отъ скуки 
Играть въ носки и въ дураки. 

Въ моей колоде, по мастямъ, 
Разсортированы вс^ люди: 
Сдаю я желуди иль жлуди 
По вислоухимъ игрокамъ; 
Есть бубны — славнымъ за горами; 
Вскрываю вины для друзей; 
Живо-усопшими творцами 
Я вдоволь лакомлю червей. 

На выдержку-ль играть начну, 
Трещитъ банкъ глупостей союзныхъ, 
И банкометъ, изъ самыхъ грузныхъ, 
Не усидитъ, когда загну; 
Сменяются, берутъ съ испуга 
Вновь дольщиковъ въ игру свою... 
Богъ помощь имъ топить другъ друга, 
Л я ихъ гуртомъ всЬхъ топлю. 
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Что мысли? Выдержки ума!— 
А у кого задержки въ этомъ? — 
Тотъ засдается, в^къ съ лабетомъ 
Въ игрЪ и р^чи и письма; 
Какой ни сд'Ьлаетъ попытки, 
А глупость ср^жетъ на просакъ! 
Онъ проиграется до нитки 
И выйдетъ на-чисто дуракъ. 

Вотъ партьи дамской игрочки. 
Друзья, два бедные Макара: 
На нихъ отъ каждаго удара 
Валятся шишки и щелчки: 
Одинъ, съ поблекшими цветами, 
Съ посл']&дней жертвой, на мель сталъ; 
Тотъ м^ломЪу белыми стихами, 
Вписалъ свой проигрышъ въ журналъ. 

Игра честей въ большомъ ходу, 
Въ нее играть не вс^мъ здорово: 
Играя на честное слово, 
Бакъ разъ наскочишь на б']&ду. 
Тотъ ставитъ свечку злому духу, 
Въ прокъ не пойдетъ того казна. 
Кто легкоумье ловитъ въ муху, 
Чтобъ делать изъ нее слона. 

Не суйтеся къ большимъ тузамъ, 
Вы мн^ подъ пару недоростки: 
Игрушки кошк^, мышкЪ слезки, 
Давно твердитъ разсудокъ намъ; 
Поищемъ по се&Ь игорку, 
Да игроковъ подъ нашу масть: 
Кто не по силамъ л'Ьзетъ въ горку, 
Тотъ можетъ и въ просакъ попасть. 

А какъ играть тому съ плеча, 
Кто заручился у фортуны; 
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Онъ лука натяни вс^ струны 
И бей вс^ взятки съ горяча. 
Другой ведетъ разсчетъ, и строг1й, 
Но за безсчетныхъ счастье Богъ, 
И тамъу гдЪ умный выйгралъ ноги, 
Тамъ дурачовъ всЬхъ ср'Ьзалъ съ ногъ. 

Б^днякъ, дуракъ и намъ съ руки, 
Заброшенный въ народной давк^, 
У счастья и у вс']&хъ въ отставке, 
Климъ, разв^ могъ играть въ плевки; 
Теперь онъ стеръ усп^ховъ губкой 
Все, ч^мъ обчелся въ старину, 
Въ игр^ коммерческой съ прикупкой 
Онъ вскрылъ удачно на жену. 

Друзья! кто хочетъ быть уменъ, 
Тотъ по пословице поступитъ: 
Продастъ онъ книги, карты купитъ; 
Такъ древле нажилъ умъ Семенъ. 
Умъ въ картахъ: соглашусь охотно! 
Въ ученомъ м1рЪ видимъ сплошь, 
Домъ книгами набитъ, и плотно, 
Да картъ не сыщешь ни на грошъ. 

Памфилъ, пустая голова! 

Ты игрокомъ себя не числи: 

Не вскроешь ты на козырь мысли, 

Бакъ ни тасуй себЪ слова. 

Не такова твоя порода. 

Игрой ты не убьешь бобра: 

Твой умъ и полная колода, 

Я знаю, но не картъ игра. 



0|д|112ес1 Ьу 



Соо§1е 



448 1827. 



ООХЬУШ. 
Е. Н. УШАКОВОЙ. 



Ч^мъ васъ отпраздную^ прославлю? 
11риходсБ1й староста, въ убожестве моемЪ| 
Передъ угодницей св']&чу за васъ поставлю 

И помолюсь ей кой-о-чемъ. 

Но я не вашего прихода, 

Но не дойдетъ моя мольба: 

Меня обидела судьба, 

И задарила васъ природа. 

Церковный староста, увы, 

Я отлученъ уже изъ храма, 
ГдЪ поминаетесь и гращи и вы, 

Въ моленьяхъ, въ жертвахъ еимхама. 
Вы примете мой даръ разсЬянной рукой 
И о другомъ жрец4 вздохнете въ дум* страстной: 
Св^чу поставлю я предъ образомъ прекрасной. 

Но ужъ зажжетъ ее другой. 
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ссхых. 
КРОХОБОРАМЪ. 



Сорвавшейся съ пера ошибкою моею^ 
Живете, скромники, вы н']&ско1ько ужъ л'бтъ; 
Д вашей трезвости ценить прим^ръ ум^ю, 
И каюсь, что съ меня большихъ вамъ взятокъ нЪтъ; 
Но критикамъ в'ЬрнФй вашъ навнкъ хдЪбосольной 
И съ вашего стола для жадныхъ ихъ потребъ, 
Отъ щедрой глупости, къ несчастнымъ сердобольной, 

Идетъ насущный хл^бъ. 



29 
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ОСЬ. 
РУССК1Й БОГЪ. 



Нужно ль вамъ истолкованье. 
Что такое руссБхй богъ? 
Вотъ его вамъ начертанье, 
Сколько я заметить могъ. 

Богъ мятелей, богъ ухабовъ, 
Богъ мучительныхъ дорогъ, 
Станщй, тараканьихъ штабовъ, 
Вотъ онъ, вотъ онъ русскгй богъ. 

Богъ голодныхъ, богъ холодныхъ 
Нищихъ вдоль и поперегъ, 
Богъ И11^н1й недоходныхъ, 
Вотъ онЪ| вотъ онъ русск1й богъ. 

Богъ наливокъ, богъ равсоловъ, 
ДушЪу представленннхъ въ залогъ, 
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Бригадиршъ обоихъ полобъ, 
Вотъ онъ, вотъ онъ русск1й богъ. 

Богъ ьс^хъ съ анненсвой на шеяхъ 
Богъ дворовыхъ безъ сапогъ, 
Баръ въ саняхъ при двухъ лавеяхъ, 
Вотъ онъ, вотъ онъ РУССВ1Й богъ. 

Къ глупымъ полнъ онъ благодати, 
Къ умнымъ безпощадно строгъ, 
Богъ всего, что есть некстати, 
Вотъ онъ, вотъ онъ руссвШ богъ. 

Богъ всего, что изъ границы. 
Не въ лицу, не подъ итогъ. 
Богъ по ужин^ горчицы, 
Вотъ онъ, вотъ онъ руссв1й богъ. 

Богъ бродяжныхъ иноземцевъ, 
Къ намъ зашедшихъ за порогъ, 
Богъ въ особенности н-Ьмцевъ, 
Вотъ онъ, вотъ онъ руссв1й богъ. 
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ССЫ. 
РУССК1Й БОГЪ. 

(По СПИСКУ кн. ДОНЮРУКОВА ) 



Богъ ухабовъу богъ мятелей, 
Богъ проселочныхъ дорогъ, 
Богъ ночлеговъ безъ постелей, 
Вотъ оеъ, вотъ онъ руссБ1й богъ. 

Богъ холодннхъ, богъ голодннхъ, 
Нищихъ вдоль и поперегъ, 
Богъ им^нШ бездоходныхъ, 
Вотъ онъ, вотъ онъ руссв1й богъ. 

Богъ пришельцевъ иноземцевъ, 
Перешедшихъ нашъ порогъ, 
Богъ въ особенности н'Ьмцевъ^ 
Вотъ онъ^ вотъ онъ Р7ССВ1Й богъ. 

Богъ вс^хъ съ Анною на ше%, 
Богъ лакеевъ безъ сапогъ. 
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Баръ, служащихъ Еакъ лакеи, 
Вотъ онъ, вотъ онъ руссюй богъ. 

Къ глупымъ полонъ благодати, 
Къ умнымъ черезъ м-бру строгъ, 
Богъ всего что есть некстати, 
Вотъ онъ, вотъ онъ РУССК1Й богъ. 



КОНЕЦЪ ТРЕТЬЯГО ТОМА. 
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ПРИМЪЧАНХЯ 



1808 г. 



I. Напечатано въ В'Ъстн. Бвр., 1808 г. № 19, стр. 17а (Въ К00111, прн- 
ваддежащ. П. И. Бартеневу стихотворенве озаглавлено «Жуков- 
скому».) 
II. Тамъ же, № 24, стр. 25в. 

III. Тамъ же, )» 24, стр. 257. 

IV. Съ черновое собственноручн. На бумаге воддн. знакъ 1808 г. 

У. На бракосочетан1е княжны Екатерины Андреевны Вяземской съ 
княземъ АлексЬемъ Грнгорьевичемъ Щербатовымъ. Напечатано 
отд-Ьльно въ Универс. Тнпогр. Слова кн. П. А. Вяземскаго, музыка 
А. А. илещеева. Съ одо6рен1я ценз, ком., учрежденнаго для 
округа Иип. Моск. Уииверситета». 

1810 г. 

У1. Напеч. В^стн. Евр., 1810 г. ]^ 7, стр. 196. 
У II. » > > № 7, стр. 196. 



УШ. 

IX. 

X. 

XI, 

XII. 

ХН1. 

Х1У. 



№ 10, стр. 197. 
]^ 11, стр. 209. 
№ 11, стр. 210. 
№ 11. стр. 210. 
>6 7, стр. 197. 
^е 11, стр. 210. 
№ 11, стр. 210. 

18и г. 



ХУ. Михаилу Васильевичу Мнлонову; въРукон. сборникъ 1864 г., прнгот. 
къ леч», ч. II, стр. 11, помечено «1811 г.». Въ конш принадлеж. 
П. И. Бартеневу, есть вар1антъ. Посл'Ь 4-го стиха: 
Когда Шишковъ, Батый талантовъ, 

Йозитъ смерть вкусу нанести, 
ихматовъ изъ морскихъ сержантовъ 
Въ Гомеры хочетъ перейти 
Когда Хвостовъ, Анастасевичь. 
Захаровъ, Шаховской, Станевнчь 
И вся Батыева орда и т. д. 
ХУ1. Алексею Алексеевичу Перовскому, взято изъ Рукой. Сборника 
1864 г., стр. 17, иом'Ьчено: «Москва 1811 г.». 
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ХУП. Наоечатаво въ В'Ъстн. Бвр., № 1, стр. 24. 

ХУ111. Стихотворев1е это ваовсано въ честь артостки Вахббрхово!^, вграв- 
шей роль Двдовы въ траг. Квяжввва. Тамъ же, № 1, стр. 67. 

1812 г. 

XIX. Навечатаво въ Спб. В'Ьстввк'Ь, 1812 г. № 8, стр. 153. Также въ 

Собр. Обра и. Соч., ч. II. 
XX. Въ Трудахъ Общества Любителей Росс18с1Соб Словесности, 1816 г^ 
4.1. 

XXI. Напеч. въ В-Ьстн. Евр., 1812 г ч. 6, стр. 204. 

XXII. Съ рукописв, вом'Ьч. рукою автора: «Вологда, ноября 26, 1^2 г.» 

XXIII. Также, съ рукопнсв 1812 г. 

XXIV. Изъ Рукой. Сб. 1821—22 г., т. I, стр. 18. Относится къ 1812 г. вре- 

быван1ю кн. П. А. въ Вологд'Ь. 
ХХУ. Съ рукописи автора, пом']^ч. 1812 г. 
ХХУ1. Изъ Рукоп. Сб. 1821—22 г., т. III, стр. 23. Неполная черновая 1812 г. 

1813 г. 

ХХУИ. Рукопись 1813 г. 
ХХУШ. Рукоп. Сб. 1821-22 г., т. II, стр. 20. 

XXIX. Рукоп. Сб. 1822 г., т. И, стр. 34. Пом^ч. коп1Я 1813 г. Напеч. 

впосл'Ъаств1И въ «Рецензенте» Олива 1821 г. № 22, стр. 87. 

XXX. Къ Барановой, за прпсланвый ею новый бавтъ для креста- Кнлзь 

П. А. Вязе11ск1й иолучилъ Владп111ра 4 ст. съ бавтомъ за Бородин- 
ское сражен1е. Изъ Рукописн. Сборн., 1822 г., т. II, стр. 64. Чернов. 
1813 г. 

1814 г. 

XXXI. Надпвсь подъ бюстомъ Императора Александра I. Напеч. въ особой 

брошюр'Ь «Оппсав1е праздника лавваго въ Москве въ «а-Ь 1814 г. 
по случаю взат1я Парижа 19 (31) марта 1814 г. Москва. 1814. 
XXXII. Напеч. въ брошюре «Храмъ безсмерт1я». (Москва, 1814 г., 4 д. л.), 
стр.11. Оерепеч. въ н'Ьсколькихъ издан1яхъ. 

XXXIII. Тамъ же, стр. 16. Музыка Рейигардта. 

XXXIV. ВсЬ три эпиграммы напеч въ Пантеон'Ь Русской поэз1И 1814 г., ч. 2, 

стр. 125. 

XXXV. Пантеонъ Русской иоэз1н, ч. 2, стр. 126. 

XXXVI. Тамъ же, ч. 4, стр. 274. 
ХХХУП. Тамъ же, ч. 4, стр. 274. 

ХХХУШ. Изъ Рукоп. Сб. 1822, т. I, стр. 21. Черновая 1814 г. 
XXXIX. Тамъ же, стр. 23. Коп1Я 1814 г. 

1815 г. 

ХЬ. Изъ Амфюва 1815 г. №3, стр. 71. 
ХЫ. > .^ 9, стр. 129. 

ХШ. > ^« 6, стр. 115. 

ХЫП. » № 6, стр. 116. 

ХЫУ. » № 6, стр. 116. Графиня Софья АлексЬевна Мусина- 

Пушкина была замужемъ за кн. Ив. Леонтьичемъ Шаховскнмъ. 
Недавно скончалась. 
ХЬУ. » 1815 г. № 4, стр. 71. 

ХЬУ1. » № 6, стр. 116. 
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ХЬУП. Изъ Росс Муз. 1816 г. № 2 стр. 32. 
ХЬУПЬ Росс. Муз., 1816 г. № 3, стр. 261. 
ХЫХ. » » 1816 г. № 9, стр. 263. 

Ь. Сб. Кв. ДолгоруЕОва, стр. 85. Росс. Мр., стр. 231. 
Ы. Изъ Рук. Сб. 1822. г., (Воп1Я 1815) т. II, стр. 66. 
Ы1. Росс. Муз., 1816 г. № 9, стр. 261. 
ЬШ. > > № 9, стр. 264. 
ЫУ. > » №9, стр.265. 

ЬУ «Изъ Ир]арта, пспавсЕаго поэта» лрни'Ьч. автора. Напеч. въ Росс. 

Муз , X 12, стр. 225. 
ЬУ1. Эпяграмиы эти, вапраыепвпя протовъ кн. А. А. Шаховскаго, бн^п 
лапечатавы въ разннхъ П8дав1яхъ. Авторъ соелIIНи^ъ нхъ подъ 
общниъ за»ав1еиъ: «ПоэточескШ в^покъ Шутовскаго, подвесеи- 
вый^ ему одпнъ разъ па всегда за мвопе подвпгп». Кв. 111ахов- 
скоП въ свовхъ коиед1яхъ «Новыб Стервъ» (1807 г.) «Липецк1Я 
води» (1815) зад'Ьдъ Бараизппа н Жуковскаго и этпиъ раздра- 
жпдъ друзей этихъ писателей. Осенью 1815 года ЖуковскШ ин- 
са1ъ къ свопмъ родвнмъ: «ДрузЕ»я заступилась за меня.... Съ Вя- 
земскпмъ сд-Ьлался лоносъ эипграммами». 
ЬУИ. Росс. Муз., № 12, стр. 234—235. 
ЬУШ. Сынъ Отеч., ч. 19, стр. 104. 
ЫХ. Сынъ Отеч., 1815 г. ч. 19, стр 104—106. 
ЬХ. Росс. Музеумъ, 1816 г. ч. 1, стр.6. 

ЬХ1. Бс! три эпиграммы напечатаны въ Росс. Муз., 1815 г. ч. 3, стр. 262. 
ЬХП. Въ Рукой. Сборн. 1822, т. I, стр. 6, полное. Нсдокопченное черно- 
вое 1815 г. 
ЬХШ. Къ Батюшкову 1815 г. Тамъ же, стр. 27. 
ЬХ1У. К0П1Я 1815 г. Рук. Сб. 1821—22 г. т. Ц, стр. 18. 



181в г. 

ЬХУ. Изъ Сына Отеч. 1816. г., ч. 29, стр. 24. 
ЬХУ!. Тамъ же. 
ЬХУП. Сынъ Отеч., стр. 108. Собственноручная на рукописи ном'Ьтка: «нп- 

саио кв. Гагарпиой, сестр'Ь Св-Ьчнной». 
ЬХУШ. Тамъ же. ПомЬтка на рукоппсп: «Кн. Шаховской, при посылк'Ь 
стпхотворен1Й Жуковскаго». 
ЬХ1Х. Сынъ Отеч., ч. 29, стр 141, Ск>бств. иом^тка: сБлизавет'Ь СергЬевн-Ь 

Огаревой». 
ЬХХ. Напеч. въ В'Ьстн. Евр., 1816 г. ч. 88, стр. 101. 
ЬХХ1. Въ В*стн. Евр, ч. 88, стр. 177. 
ЬХХП. Тамъ же, ч. 89, стр. 201. 
ЬХХШ. Тамъ же, стр. 201. 
ЬХХ1У. Въ Тр. Общ. Люб. Р. Сл., 1816 г. стр. 71. 

ЬХХУ. Напечатано въ С. Отеч. 1816 г. № 52, въ статье «Два губернатора». 

подписанной А. Б. (Булгаковъ) Это сравнен1е Сакева, бывшаго въ 

1814 году губернаторомъ Парижа н маршала Мортье, бывтаго гу- 

бернаторомъ въ Москве. 

ЬХХУ1. Оъ рукописи; пом'Ьч.: «1816 г. Москва, декабря 8,» Подп.: «Кн* 

Вяземск1й». 
ЬХХУП. Рукопись ном^ч. 1816 г. Напеч. потомъ въ 7ран!и 1826 г. стр. 40. 
ЬХХУШ. Къ;ове^цамъ. Коша 1816 г. 
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1817. 



ЬХХ1Х. Пант. Русск. поэз. ч. 7. стр. 61. 
ЬХХХ. Тамъ же, ч. 9, стр. 80. 
ЪХХХГ. Тамъ же. ч. 9, стр. 81. 
ЬХХХи. ВсЬ четыре п'Ьснн соедииевы въ Рувоп. Сб. 1822 г. стр. 81, н пом'Ьч. 

1817 г. 
ЬХХХИ. Къ стихотв. «Деревня». Собствен вору чное лрнм'1чав1е автора: «пи- 
сано въ 1817 году, когда авторъ намеревался иоседвться на в1;- 
сводьБО д-Ьтъ въ деревн-Ь, но вскоре веожндавныя обстоятельства, 
иначе расиорлдлвш1я жизнь привудн^пI его оставить планы н стихо- 
творен1я недовершенвымп». Напечатано потомъ въ 1827 г. въ Па- 
мяти. Отеч. Муз., стр. 252. 
ЬХХХШ. Писано въ 1817 г. Напечатано съ обозначен1емъ этаго года въ Но- 

востяхъ Литературы, 1822 г. ен. 2, стр. 173. 
ЬХХХХУ. Писано въ Остафьевё, 21 сент. 1817 г. Напеч. потомъ въ Сыв'Ь От. 

1821 г., № 37, стр. 178. 
ЬХХХУ. Ухабъ. Писано въ 1817 г. Напеч. въ С. От. 1821 г. ч. 3 стр. 81. 

1818. 

ЪХХХУ. Указано авторомъиодъ 1818 г. Напеч. въ Пол. Зв. 1824 г., стр. 25в. 
ЬХХХУ!. Со списка, сд^ланнаго рукою кн. В. О. Вяземской, съ поправками 
поэта. Пом-Ьчено: „Варшава, Окт. 19, 1818 г." Въ сборник* «Въ 
ДорогЬ и Дома» это стих. пом'Ьщено въ такомъ вид*]^ (стр. 339). 

.Амернканецъ и цыганъ, 

Онъ въ М1р* нравственномъ загадка. 

Бго страстей мятежныхъ схватка, 

Какъ упоительный дурманъ, 

Какъ съ перемежкой лихорадка 

Всегда несетъ взъ края въ край 

Изъ рая— въ адъ, изъ ада— въ рай. 

Душа его— любовь и пламень, 

А умъ— холодный эгопстъ: 

Подъ бурей рока— твердый камень, 

Въ волненьи страсти — легкой листъ. 
ЬХХХУЫ. Рукой. Сб. 1822 г., т. ПТ, стр. 3. Пои-Ьч.: «въ Варшав-Ь». Объ этомъ 
стнхот. поэтъвъ своей «Испов']Ьди»товоритъ (стр. 101): «Возмутнтель- 
ныхъ сочпненШ у меня насов'1^сти н'Ьтъ. Въдвухъ такъ наз. лпбе- 
рдльныхъ стихотворен1яхъ моихъ: «Петербургъ» и «Негодовав1е», 
отзывается везд-Ь желан1е законной свободы мовархнческой и 
нигд*!} н'Ьтъ оскорблев1я державной власти. Первое кончилось 
воззван1емъ къ Императору Александру; писано оно было вскоре 
иосл'1^ перваго польскаго сейма, и тогда гласнымъ образомъ ходило 
по Петербургу. Второе также писано было въ Варшав^Ь, оно мен'Ье 
изв'Ьстно. Я ваписалъ его въ самую эпоху борьбы или перелома 
мв'1^Н1Й и, разум'Ьется, должно оно носить живой' отпечатокъ мн*- 
Н1Й, которымъ я оставался предавъ и посл'Ь ихъ п&ден1Я. Так1Я 
прои85едеп1я не могутъ быть почитаемы за выражев1е цкюй жизни; 
он*— б'Ьглыя выражен1я минуты, внезапнаго впечатл'Ьнья и отпе- 
чатл-Ьихе ихъ на умы также есть минутное. Прямодушное изсл'Ь- 
доваи1е обязаво разборчиво отделить шалость нгриваго ума — отъ 
злоумствован1й и легк1Й проступокъ сердца, — отъ иреступленхя». 

1819. 

34. 



ЬХХХУШ. Напеч. 


въ 


Сннъ Отеч. 


. 1819 г. 


*58, 


стр 


ЬХХХ1Х. Тамъ ; 


же. 










ХС. 




ч. 58, стр. 


80. 






ХС1. 




ч. 68, стр. 


81. 
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ХСП. » ч. 68, стр. 34. 
хеш. » ч. 68, стр. 34. 

ХС1У, ХСУ, ХСУ1, ХОУП. Тамъ же, дн 80 страницы. 
ХГуУШ. сМедвФдь» напечатано въ Русск. Архив* 1867 г., стр. 651. Въ 
1819 г. А. И. Тургеневъ лнсадъ И. И. Дмптрхеву: сПосылаю по- 
сд'Ьлиее проазведен1е Варшавскаго поэта, писанное на Краковской 
п^ощади». 
ХС1Х, С, С1. Рукоп. Сб. 1822 г., т. П, стр. 86,96. 98. Черновые наброски 
1819 г. 

1820. 

СП. Сын^ От., 1820 г. № 4, стр. 175. 
СШ. Эпиграмма. С. От., № 10, стр. 173. 
СХУ. С. От-, 1820 г. № 12, стр. 265. 
СУ. Тамъ же, № 12, стр. 268. 

СУХ. Кои1я 1820 г. неиолная. Рукой. Сб. 1821— 22 г. т. II, стр. 61. 
СУХ1. Б^агонам4р., ч. 9, стр. 120. 
СУШ. » ч. 9, стр. 125. 

С1Х. » стр. 127. 

СХ. » стр. 128. 

СХХ. Тамъ же. 

СХ11. Рукоп. Сб. 1822 г., т. ИХ, стр. 90. 
СХ111. Тамъ же, т. IX, стр. 91. 
СХ1У. «Стихи, выр^Ьзанные на мертвой годов'1Ь». 1820 г. собствен, подпись. 

Тамъ же, т. Ш, стр. 1. 
СХУ. Вс-Ь эти эпиграммы напечатаны въ Бдагонам'Ьренномъ, ч. 9, стр. 

128-129. 
СХУ1. Съ рукописи 1820 г. Объ этомъ стихотвореши упоминаетъ самъ поэтъ 
въ своей автобхографХи. 

1821 т. 

СХУП. Нов. Собрате Образц. Соч., ч. 2, стр. 132. 
СХУХ11. Напеч. вс* въ Рецензент*, № 26, стр. 102—103. 
СХХХ. Рук. Сб. 1821—22 г. т. П, стр. 59. 
СХХ. Тамъ же, стр. 59. 
СХХ1. С. От. 1821 г. № 2 стр. 76. 
СХХХ1. » № 13 стр. 277. 
СХХ1Х1. » № 27 стр. 38. 
СХХ1У. > № 10, стр. 129. 
(;ХХУ. » № 28, стр. 81. 

СХХУ1. Напеч. въ Утр. Зар*, 1841 г. стр. 235. Рук. Сб. 1821 г. т. П. 
СХХУП. В1агоиам., ч. 13, стр. 204. 
СХХУШ. 
СХХ1Х. » ч. 14, стр.145. Подпись «1»аршава> 

СХХХ. Тамъ же, ч. 14, стр. 146. 
СХХХХ. » стр. 147. 

СХХХП. » ч. 14, стр. 146. Подпись € Варшава». 
СХХХХП. С. От. 1821 г. № 48, стр. 83. 
СХХХХУ. С. От. № 48, стр. 80. 
СХХХУ. Изъ Рук. Сб. Кн. Долгорукова. Записана подъ 1821 г. стр. 98, 
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VI 

СХХХУ!. Рук. Сб. 1821—22 р., стр. 63. 
СХХХУП. Благонам., 1821 г., ч. 14, стр. 193. 

СХХХУП1. ВсЬ поставлены въ томъ вшхЬ вакъ расположены въ рукописи 
того же года. 
СХХХХХ. Рук. Сб. 1821-22 г. т. III, стр. 7. 
СХЪ. Тамъ же, 1821—22 г., т- III, стр. 9. 
СХЫ. Изъ Москвы 29 декабря 1821 г. Тамъ же, стр. 13. 
СХЫ1. К0П1Я 1821 г. 

1822 г. 

СХЪШ. С. От. 1821 г. № 39 стр. 273\ 
СХЫУ. » № 48 стр. 82. 
СХЪУ. » № 50 стр. 177. 
СХЬУ1. » № 60, стр. 178. 
СХЬУШ. Нов. Лит., кн. 1, стр. 143. 

СХЬУШ. Расположены такъ авторомъ въ Рукоп. Сб. 1822 г. т. II, стр. 53, 
и въ рукописи 0ТД1)ЛЬН0в. 
СХЫХ. Коп1Я 1822 г. 

СЬ. Рук. Сб, 1822 г. Т. П, стр. 88. 

СЫ. > 1822 г. т. Ш, стр. 14 пом'Ьч. «Москва 13 ноября 1822 г. 
СЫН и СЫН. Два отрывка эти есть въ двухъ сппскахъ; зд'Ьсь помЪп^еоы 
по бол'Ье полному списку 1822 г. 

СЫУ. Юпитеръ, 0ебъ и момъ. Въ Рукоп. Сб. 1822 г. т. П, стр. 33. 
СЬУ. Рукоп. Сб. 1822 г. стр. 38 
СЬУ1. » стр. 44. 

СЬУП. > стр. 93. 

СЬУШ. К0П1Я 1822 г. Напеч. потомъ въ 833 г. стр. 126. 
СЫХ. Рук. Сб. кн. Долгорукова, стр. 509, пом'Ьч. 1821 г. 

1828 г. 

СЪХ. ^Соревнователь Проев, и Благ., 1823 г. ч, 23, стр. 69. 
СЬХ1. Пол. Зв-Ьзда, 1823 г. стр. 97. 

СЪХП. ВсЬ четыре въ рукописи 1823 г. съ собственноручными поправкамп 
автора. Эпиграмма изъ Л^. Б. Руссо напеч. въ Пол. Зв., стр. 3, 
СЬХШ. Пол. Зв., 1823 г. стр. 182. 
СЬХ1У. » 1823 г., стр. 186. 

СЬХУ. 

СЬХУ1. » стр. 266. 
СЬХУП. » 1823 г. стр. 268. 

СЬХУШ. С. Ст., 1823 г. № 1, стр. 35. 
СЪХ1Х. Въ Новостяхъ Лит., кн. 3, стр. 2. 
СЬХХ. » 1823 г. ки. 3, стр. 2. 

СЬХХ1. » 1823 г. кн. 3, стр. 63. 

С1.ХХ11. > кн. 2, № 6. 

С1.ХХШ. Об* въ Пол. Зв., 1823 г. стр. 84—87. 
СЬХХ1У. Въ Нов. Лпт., ч. 3, ^^ 8, стр. 124. 
СЬХХУ. » ч. 4, стр. 59. 

СЬХХУ1. » № 21, стр. 127. 

СЬХХУП. » № 38, стр. 187. 

СЬХХУШ. Дамск. Журн., 1823 г. № 6, стр. 234. 
СЬХХ1Х. » № 1, стр. 29. 
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С1.ХХХ. ДамсЕ. Журе., № 6, стр. 234. 
СЬХХХ!. » № 17, стр. 176. 

СЬХХХП. » ч. 1, стр. 29 и 69. 

СЬХХХШ. » I. 1, стр. 109. 

СЬХХХ1У. » ч. 2, стр. 91. 

СЬХХХУ. > ч. 2, стр. 133. 

СЬХХХУ!. » ч. 2, стр. 172. 

СЬХХХУП. » ч. 3, стр. ТТ. 

СЬХХХУПХ. К0П1Я 1823 г. Эпнгр. Ж. Б. Руссо. 
СЬХХХХХ Дамск. Журе. 1823 г 

СХС. Рук. Сб. 1821—22 г. т. П, стр. 53. 
СХС1. » » стр. 101. 

СХСИ. Коп1я пои-Ьчеоная «1823 г. Москва». 

1824. 

СХСШ. Напеч. въ Нов. Литературы, 1824 г. ч. X, стр. 34. 
. СХСХУ. «Ответь древняго мудреца», въ Нов. Лпт., 1824 г. стр. 96, ч. X 
«Ландышь» тамъ же, ч. X, стр. 94; «Модотокъ н гвоздь», въ 
Пол. Зв., 1824 г. стр. 31. 
СХСУ. Напеч. въ Моемозин*, 1824 г. 16 1. стр. 47. 
СХСУХ. > ^"^ 9, стр. 44. 

СХСУП. » № 2, стр. 45.: 

СХСУ III. Въ Нов. Лит., № 19, стр. 112. 
СХС1Х. Тамъ же, кн. 7, стр. 91. 

СС. Въ Пол. Зв'Ьзд'Ь, № 7, стр. 198. 
СС1. » стр. 235. 

ССЫ. » стр. 322. 

ССШ. Изъ оперы-водевиль «Кто брать и кто сестра». 1824 г. Пом'Ьч. въ 

Сбор. ки. Долгорукова, стр. 144. 
СС1У. Въ Нов. Лит., кп. 8, стр. 23. 

1825. 
ССУ. Дамск. Журн. № 4, стр. 156 
ССУ1. Вс-Ь вапечатаны въ Нов. Лит., 1825 г. февр. стр. 90, май, стр. 93, 

98 и августъ, стр. 18. 
ССУИ. Въ Нов. Лит., Яев., 1825 г стр. 28. 
ССУШ. Моск. Телегр. ч. 1, 1825, стр. 47. 
СС1Х. Нов. Лит., окт., 1825, стр. 65. 
ССХ. Моск. Тел. ч. 2 стр. 184 
ССХ1. Моск. Тел. ч. 6 стр. 160. 
ССХП. Тамъ же, ч. 3 стр. 161 н 215. 
ССХШ. Въ Полярн Зв., 1825, стр. 33. 
ССХ1У. Тамъ же, стр. 191. 
ССХУ. С*в. Цв'Ьты, 1825, стр. 262. 
ССХУ1. » стр. 287. 

ССХУЦ. » стр. 317. 

ССХУШ. Тамъ же, стр. 298. 
ССХ1Х. э стр. 298. 
ССХХ. Невск1в Альманахъ, 1825, стр. 131. 
ССХХ1. С*в. Цв*ты, стр. 289. 
ССХХП, Кои1я 1825 г. 
ССХХШ. Также. 
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ССХХ1У. Въ Моск. Тел. ч. 8 стр. 3. 
ССХХУ. Тамъ же, ч. 2, стр. 3. 
ССХХУ!. Первыя дв* въ Моск. Тел., 1826, ч. 8 и 12, стр. 47 и 7, а третья 

въ С-Ьв. Цв-Ьт. 1826, стр. 38. 
ССХХУП. Въ Уранхи, 1826 г. стр. 
ССХХУШ. Въ С*в. Цв*тахъ, 1827, стр. 3. 
ССХХ1Х. » стр. 53. 

ССХХХ. » стр. 63. Въ Дорог* и Дома, стр. 20. 
ССХХХ1. » стр. 102. 
ССХХХП. » стр. 108. 
ССХХХШ. Невск, Альм., 1827, стр. 86. 
ССХХХ1У. Тамъ же, стр. 330. 

1827 г. 

ССХХХУ. Моск. Тел., ч. 13, стр. 48. 
ССХХХУХ. » стр. 153. 
ССХХХУП. » ч. 14, стр. 6. 
ССХХХУП!. » ч. 15, стр. 3. 
ССХХХ1Х. » ч. 15 стр. 5. 

ССХЬ. Сдавянинъ, 1827, № 6 стр. 94. 
ССХХЫ. Моск. Тел. ч. 18 стр. 38. 
ССХЪП. Тамъ же. ч. 16 стр. 3. 
ССХЫП. Славявинъ, 1827, № 2 стр. 24. 
ССХЫУ. Северные Цв*ты, 1827, стр. 146. 
ССХЬУ. Тамъ же, стр. 296. 
ССХЬУХ. Первый отрывокъ «Библютека» напеч. въ Лит. Муз. 1827 г. стр. 149; 

второй въ Памятник* Отечеств. Музъ, 1827, стр. 30. 
ССХУ1Л1. Моск. Тел. 1827 г. стр. 122. 

ССХЬУ III. Коп!я пом*ч. 1827 годомъ. Подлинеикъ прнвадл. Ё. Н. НаумовоВ 
рожд. Ушаковой. Подпись автора: «вашъ усердный богомолецъ, 
коллежск1Й сов*тиикъ, почетный членъ Московскаго Университета 
и удостоенный прихожанами и некоторыми прихожанками пзбра- 
В1емъ въ зваи1е церковваго старосты въ «Маломъ Вознееен1н»' 
ССХЫХ. Моск. Тел. ч. Ш, стр. 216. 

ССЬ. Съ автографа, сохраннвшагося между письмами кн. П. А. Вязем- 

скаго 1827 года. 
ССЫ. По списку, находящемуся въ Сборник* кн. Долгорукова. 
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